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౩3౦౮--_౩--69 3 (తశుడ్డె ద్వాదశి అదివారం 
ను! డా దా 


క కాశీనాథుని నాగేశ్వరరావు పంతులుగారి తి1ఎవ పుణ్యవర్ణంతి 


(పవిమల జీవిత (పస్ఫమర _పధితాకృతు లాత్తధర్మసా 

5 వివశచిత్తు లార్యగుణరంజనమంజాలదాన వెరు 

తవులరు నిన్నుబోలు మహితాత్మకు అచ్చట; నీవాకండవున్‌ 
అవగుణ సత్వమౌ తెలుగునాట వెలింగితి సత్వమూర్నివ్నె 





ఏషయా నుక్రమణిక 
ఏప్రిల్‌ 1969 


వూ. 
మధద్గులీల (శ్రీ భోశగనో నరనింవాన్నామి ల 
తీ చిత్రము = ఇతినవ్మ త్తృము (శ్రీ కొతూరి వొచుయంతరావు ళ్డీ 
(వొబీనాం(భదోళంలో వై దువ్యుం (శీ మూలేతుండ రామారాథు 7 
నద్య్భ్యవాభ్యుతతము నంన్య్ట్య్రుత మూలము: మునోతవి భూ(దవణు 
తెలుగు సేత? (శ్రీ ఖాలాంగ/తథ్రు రజనీ 
ఠతాంతరాథ్ట శ్ర 
తరనాలబై రన మజ్జ్ఞవం లీ జి అర్‌, న్య బిజీ 
భఎివ్యు ద్భాణో (శ్రీ చందూ తొలి 
(నతీక తబిత్సాం (శ్రీ జ. రామమోవాన్‌ రాఖ ల్‌లొ 
ఎీరేలలింగొం నంతులుగారి 
సాహత్యంనృ్ది ఢార్చుర్‌ అతిగ్టరావు రోమావలతిరొవు. లి 
త్యా గరాజిన్నాంయమినారి నంగీతనాలిక మలు 
(వ్రన్లోదో భ్హై విజయము తమూరి ఎం, ఎన్‌, రాజో (చజఖీలాదోవి తి 
ఎ న్మాచోడతవి కై వనంగవదాయము-ా.. (శ్రీ బిశుదవోలు వెంకటరావు ల్‌ 
త అయార గంప 7౮ 


(గఅ౨థ నియర్శొలు లొతి 


వుధథులిల 


శ్రీ శనగన నరసింహస్వామి 


టంలజలరాలు పరృముల సవ్వడులా 1 శిశిరర్తు మోన ఉం 
చల నయనా విని ష్కమణ చాలిత నూపుర శింజితంబులా | 
లలిత నవీన వూధవ విలాస సవూగవు హర్ష సంభమా 
కఠిత వనేందిరావిధుముఖా కరకంకణనికణంబులా | 


ధనదదిశాసమోరణవితానము లెప్వుడు ని ష్కవించెనో 
ఘనమిహికాలసజ్మ్మృవనికాపట మెప్పుడు చీఠివాయెనో 
జనతనుపీడక (పబలల్షైత్య వుదెప్పుడు వీగిపోయెనో 
కనుగొనరాని వేగమున (_కమ్మెను పువ్వులకారు కమ్మగా. 


మామిడిప్రూల బాణములు మానవతీహృదయె కలత్యము 
ల్లా వృదుకింశుక [పసవకార్ముక మెక్కీడుకొంచుః షట్ప్సద 


జ్యావుధురారవం బులు రసాస్టృరి నించుచు వచ్చె మన్మథ 
శ్‌ [ 
స్వావిః వసంతసారథి కచందన న్న లవురు దథంబుస్పె_. 


వచ్చెను ముందు మాధవుడు, వచ్చెను గోపుప్పశరుండు ముందుగా, 
వచ్చెను చందనా. దిభవవాయుకువూరుడు ముందు, ముందుగా 
వచ్చెను కోకిల్యపభువు; వచ్చినవారలయందు ముందుగా 
వచ్చినవార అెవ్వరనువాదము తేల్ప్చగరానిశ్నీ ఘతన్‌. 


తోరణమట్నుు పల్లవము తోచెను తత్నరుశాఖలందు, మౌ 
లారచనం బొనర్బను విలాసముగా కుసువుంబు లీ నవో 
ర్వీరుహజాతి, కిట్ము వనవీథుల చెట్టు పరస్పరంబు స్ప 
ర్భారవుణీ యవృద్సిగని (కాలు, నిదెట్టి వసంత వేగమోం 


గురుతర శె శిరావసరకోపబలంబున ప తభేోగమున్‌ 
దొరగి (పి యోపగూహనము దూరముగాం గృశియించు వల్షికా 


జ్ఞా ర టి 


వరవుఎలు మేదినిజవముులు పల్చన క్షైతవ లతోమహర్ష్నణ 


న. 


ద ఇ, అల వా 
సృురణవునూనె; కాగిళుల సొంపు ఘటించు నవనసంతవేళలో. 


భూదుహజాతు అెన్ని యెటు పొంచి చిగిర్పిననేమి, పుషృ సం 
సార వికానహాన మనితంబును చిందిననేమి, వొననా 

భారము నెల్హదిక్క్కులకు పంపి రపించినసవి; వూర తా 
శీరము నించు భాగ్యము గణించిన దొక్క రసాలసాలమే. 


చందన జి లవముందు కొససాగును ముం, దటుప ఊఉఈటాక నా 


ర్మిలఅదు కణాంత ప్లైత్వవు హనించునుు మాద నుహాజవల్సికా 
|. (న 


సుందర పుష్ప నారభసు నూ రగెావుప, భరవుస్‌ గనముప్‌, వురుళలు 


బృందవముఎ అల్న్ననటల్బ విపాలించును వాముుకసటుద్భరంబు ల్లు ల 
2 ల్ని లి | శన. శో 


కయెడ చంచరీకనిక లోత్మంగానము. విందొనర్సగా 


న 


ఒ 
స! ర చకిలం ంంయగంటంచ న నా ్‌ 
నాకయెడ కాకపుష్ట్టనివకళూ త్రై గందం తుది నింవగా 
ర గే ళల 
నం. అదా ఇ గె. మాన్యు తననే జ్య ( 
నొికయడ శారికాసముదయోాచ్తులణయువుఎు హాయిగూర్సుగా 


సకలవనంబు. గానసభ సల్సు , పకావతము త్న నావమనిన్‌. 


-ఈ౪౭విరి తావులీనుు మశ యా నన తేనియ చూరవెటు , నీ 
యవ 


వమూవుపడంతి వన్నులు (పభూతవముగూ యెళఠయిందచునంచు సఆ 


నె స నాం న. అంంటిల ఆద ల ఆదు న్న్న అస్త 
ఖభావనెసేయుచున్‌ | భవుదపణ కులు లేస్తునువూపు మోదమో 


హావృతహృద్శతిన్‌ తిరుగులాడెను స్థన్య ని యంజపిటుతోం 
లై లై నై లీ! 


సహకారకిసవఎ లాస్వాదించి నుత్నాక్కి 


పిళఠ మొందం రాగగితికలు మొడా 
ఉండ నూలి గదుల ఉద, జై జన్‌ 
జొనరి బాలకులం చ కోయన్స్న వెలలిగ్నె 
న్‌ అవన నీ ణ్‌ (కళ్‌, పదల ఆత ర్యాబద డా 
కోకిల మొక్కండు కుమవువు విసత 
చూతాసపం బాని సోలి భాకొ్‌కమోూద 
కాకపుష్ట్ట్పంబ ”ండు ఆన్నునావాచ్చె 
సరభృతం బాొక్కండు వనిఇళేనిపనిగ నా 
జఠ తీత మావి మొగ్గలు తునిమును 
కన్నే జల్లి 


చిరవముఎగా గొాంతుల 'పల చికుగ్రానొన 


ల 


పంచవుస్వర విభవచదిబఎ బాపిరించు 


జై 


మభువలీల 


వుధువుహారాజ నకు నం దిమొగభధత్య 
మును భబించెను కొన్నికోయి లఅకొలములు, 


గత శిశిరర్హుధర్మము సగంబు బలంబున చెందెనోో యనా 


1తశుచికాలధర్మము సగంబు వఠంబుగ సొందెినో మహ 


జ క పులు ఇక భళి నా అం ను దశ్‌. ఇరా 
షృత బెదరింపకుండ, పుస్త ట్వము చూపక బీవకోటికిన్‌ 
న. వ. 

బో ఖే 

యి 


ః ఇ లం. వ. నే. ఆగ్రి క ద్‌ జు న 
తము సుఖంబు గు రెస్‌. వసంతశుభాగతి జవగఅి య్సెం 


(వథమముగ పపష్తఫల పవి 

ల ఒ న్యా స సషుఖై మట? టు 
తఖఅవముగ రులిమొచి పఏపప తొసు వునఎుస్టుటా 
లిటి కిచ్చ శుపము ఎంును దశ 


ర " పి భో | హై 
రఖసూతికతి శబరి సంలు తనిలులజటుగితిను. 


(పల భావత్మ న వృతి శా 
శ్వతనవ్యోనే షగరివు సారలచు. గతిప్‌ 
(పతివర్నము తోచెడి యీ 


బుతువు వలువరించు మాత్మ్యశ్చంగారంబులీ . 
(ల్‌ 





త 


కవిత్వ వము-ఇతివృ త్తము 


శ్రీ కాళూరి హనుమంతరావు 


భృళివృష్కృమం పే కథ. “ఇతివృత్తంతు. నాట్యస్య 

శరీరం పరికీర్నితమ్‌' ఆని భరతుడన్నాడు. ఇతి 
వృత్తం దృశ్య కావ్యమునకు శరీరం వంటిదని, 
రనం (ప్రాణమని అభిసాయం, 


శరీరం లేనిదే పాణం ఉండదు. ప్రాణానికి 
శరీరం ఆధారమ్మెనట్ట్ళు. కవితకు ఇతివృత్తం ఆధారం, 
శరీర (పాణాలలో (పాణం (పధానమ్మె నట్ళు కావ్యంలో 
ఇతివృత్త కవిత్వాలలో కవిత్వం (ప్రధానం. 

(పాయికంగా కవిత్వం ఇతివృత్తాన్ని అవలం 
బించుకొని ఉంటుంది. భొరతాది మహాకొవ్యాలలో ఇతి 
వృత్వం పెద్బది. మేఘసందేశాదులలో చిన్నది. అధు 
నిక ఖండ కావ్యాలలో ఇంకా చిన్నది. ఆసలు ఇతి 
వృత్తమే లేని కవిత్వం వర్థృనల్సు నీతిపద్యాలుకూడా 
ఉంటాయి 


ఇతినృత్తం వేరు, కవిత వేరు, భారత రామా 
యణాది మహాకొవ్యాలలో గొప్ప ఇతివృత్తం, గిప్ప 
కవిత్వం సమ్మిళితవ్మా ఉన్నాయి. ఇతివృత్తి రచన 
అంపే కథా కల్పనం; నేటి నవలా రచనవంటిదన్న 
మాట. టోల్‌ స్మోయ్‌; డికెన్స్‌ మొదల్దెనవారు గొప్ప 
ఇతివృత్త రచయితలు. కథా సన్నివేశ 
ఆయా సంఘటనలలో ఆయా ప్యాతల స్వభావ పరి 
శీలనం, మానవ హృదయాల లోలోతులను పరిశీలించ 
డం--ఇది ఇతి వృత్త రచన. 


కల్పనం, 


కవిత్వ మిది కాదు. (వపంచంలోని కొన్ని విష 
యాలు కవి మనస్సులో పుట్టించిన తహతహల 
యొక్క ఉద్విగ్న పూరిత (ప్రకటినం కవిత్వం. ఇది 
భావనాత్మకంగానూ వర్శనాత్మకంగానూ ఉంటుంది. 


ఇది నిలువునా ఒక గీతగీచి ఇతివృత్త కవిత్వా 
అను వేరుచేసి చూపడం. కాని సాధారణంగా (పతి 
ఇతివృత్తం నూ కవిత్వం, (పతికవిత్వానికి అవలం 


బనంగా ఇతివృత్తం ఉంటాయి. కవితా వాసనలేని 
ఇతివృత్తాలు, ఇతివృత్త కల్పనా గంధంలేని కవితలూ 
విరళం 


రొమాయణ భారతాలలో ఇతివృత్త్వమూ కవి 
త్వమూ రెండూ గ్‌ ప్పవిగా ఉన్నాయి. కొని శీవల 
కవిత్వంయొక్క విలువని నిర్ణయించపలసివ స్తే ఇతి 
వృత్త నిర పేక్షంగానే నిర్ణయించవలసి ఉంటుంది. 
కనుకనే (కొత్త ఇతివృత్త కల్పనం లేకపోయినా 
ఆంధ భారత భాగవత కర్షలని గొప్ప కవులుగానూ, 
బృహదితివృత్నాన్ని _ కల్పించిన కళాపూర్మోదయ 
కర్తని ఆంతకన్నా అవరుడుగానూ సహృదయులు 
నిర్ధయిస్తున్నారు. ఎంతో ఇతివృత్తం కల రఘు 
వంశంకన్నా అల్పమైన ఇతివృత్తంకల మేఘసందేశం 
కవితా గుణంలో తీసిపోదు కదా! మహాభారత స్వీత 
కథనే ఈషత్పరిణామాలు బేసి కాళిదాసు శాకుంతలం 
రచించాడు. అదివరకుఉన్న నాటకకథనే తీసుకొని 
కొన్ని మార్పులని చేసి "షేక్స్పియర్‌ 'హేమ్మెట్‌ను 
రచించాడు, ఇవి_జ6ండూ ఉత్తమాత్తమ కవితా 
నిలయాల్డిన నాటకొలుం అత్యుత్తమ కవిత్వంకల 
"షేక్ర్రియర్‌ పానెట్సలోకూడా ఇతివృత్తం అత్యల్పమే. 


కనుక ఇతివృత్తం "హెచ్చుగా ఉన్నది కనుక 
ఒకటి గొప్ప కావ్యమని, ఇతివృత్తం తక్కువగా 
ఉన్నదని వేలొకటి అధమ కావ్య మనీ నిర్శయించ 
తగదు. ఆంధ్మపబంధాలను పలువురు ఆధునిక విమ 
ర్శకులు ఇతివృత్త ఫీనములని తెగడడం పరిపాటి 
అయిపోయింది. ఆంధ ప్రబంధాలలో ఇతివృత్తాలు 
అల్పమే. కొని నృసింహపులాణం, ఆముక్తమాల్యద 
మొదల్దెన (పబంధాలలో కవితాగుణంమాతం 
అల్సంకాదు. ఇతివృత్త ఠతోపంచేత ఆంధ కొన్యా 
లలో కథాన్నెవిధ్యం, వివిధ పా్యాతల విభిన్న మన 


కవీత్యము--ఇతివృత్వము 


స్వత్వ పరిశీలనం కొరవడినా కవిత్వంమట్నుకు కొర 
వడలేదు. 


రామాయణంలో ఏ కాండలు ఉత్తమ మైనవి? 
అం కే జవాబు చెప్పడం కష్టం. ఏకొండ  కాకాండే 
ఉత్తమమైనది. అయినా కిష్కింధ్యా సుందరకాండలు 
మన దృష్టిని ఎక్కవగా ఆకర్షిస్తాయి. ఈ కాండ 
లలో కథ అంత ఎక్కున కాడు. వర్శనలే ఎక్కువ 
వాల్మీకి రామాయణాన్ని తలచుకొనేసరికి కిష్కింధా 
కొండలోని వసంత వర్షా శరద్వర్థనలు, సుందర 
కొాండలోని హనుమత్కృత సము[దఠంఘన వర్శన- 
ఇవే మనకి ముందుగా జప్టికి వస్తాయి. కనుక గొప్ప 
కవిత్వానికి గొప్ప ఇతివృత్తం తప్పనిసరిగా ఆవశ్యకం 
కొట్రు. 

అయినా గొప్ప ఇతివృత్తంలోని విశిష్ట సన్ని 
వేశాలలోనుండి మంచి కవిత్వం ఉత్పన్నం కొగల అవ 
కాశం ఉన్నది. రామాయణ భారతాలలో కళాభొగాల 
లోనూ, భాసకాళిదాసుల నాటకాలలోనూ, షక్సి 
యరు నాటకాలలోనూ కల ఉత్తమ కవిత్వం ఇతి 
వృత్నాలని సన్నిహితంగా ఆశయించుకొని వచ్చినదే. 

పాహిత్యంలో ఇతివృత్తం ఎటువంటిద్నె 
ఉండాలి ఇతివృత్తం సాహిత్య యోగ్యమ్నె ఉండాలి, 
పోతల మనోంతరాలని తడవి జీవితపు లోతు 
అని చూపజాలినద్నె ఉండాలి. ఈ పనులను చెయ్య 
గలిగిన ఇతీవృత్తం ఎవరిని గురించి రచితమెనద్దెనా 
సరే సాహిత్య యోగ్య మవుతుంది. ఆధునిక విమర్శకులు 
(పాచీన సాహిత్యమంతా రాజులని గురించి విరచిత 
మ్మెనదనీ, నవ్యులు సాహిత్యాన్ని రాజ్యాశయ శృంఖలల 
నుండి విడిపించి సొర్వజనికంచేసి ఉద్భరించారనీ 
అంటారు. పూర్వం రాముణ్మీ, లవ్మణుణ్మీ , దుర్యో 
ధనుణ్హీ, ధర్మరాజుని ఇతివృత్త పా్యాతలని చెయ్యగా, 
నేటి సాహిత్యంలోని నిత్యజీవిత సమస్యలతో సతమత 
మవుతున్న సర్వపజలూ ప్యాతలే ఇది సాహిత్యంలో 
జరిగిన అభివృది అంటారు. 

కాని అత్యుత్హమమ్మెన _ (ప్రాచీన పొశ్చాత్య 
సాహిత్యమంతా, రామాయణ భొరతాల్హూ సేక్సియరు 
నాటకాలూ రాజుల గాథీలనే వర్చిస్తున్న వన్నది గమ 
నార్జ్యం, ఎవరి జీవితాలలో సంఘర్బణ్క పరీక్ష ఏర్పడ 


త్‌ 


తాయో అవే సాహిత్య నిబదృములు కాజాలతాయి. 
జీవితంలో గొప్ప సంఘర్నణ్క ౩8న పరీక్ష సాధారణ 
మానవులలోకన్నా ; దేశాన్ని పాఠిన్నూ, (పజలకోసం 
ఆత్మత్యాగంచేస్తూ, యుద్బంలో (పాణాన్ని కోల్పోతే 
రాజులలో ఏర్పడడానికి అవకొశ్చం ఎక్కువకదా! 
రాముడు దశరథుడు, ధర్మరాజు భిష్ముడు, దుర్యో 
ధనుడు, సీజరు; మేక్‌బెత్‌, సీత, శర్మిష్యృ, క్నియో 
పాతా - వీళ్ళ జీవితాలలో జరిగిన (ప్రచండ సంఘ 
ర్నణ; ఆఫీసు ఉద్యోగులు వారి భార్యలు కూలీలు 
మొదల్సెన సాధారణ మావవ్పలలో ఏర్పడడానికి అవ 
కాశం తక్కువకదా! రాజుల ఉదాత్న గంభీర సంకీద్ధ 
జీవిత చరి తలని వర్ణించిన వ్యాస వాల్మీకి కాళిదాస 
"షేక్సియర్శ  కృతులకీ, సామాన్యులను గురించి 
రచిస్తున్న నేటి సాహిత్యానికీ హస్నిమశకాంతరం లేదా? 


సామాన్య మానవులు సాహిత్య యోగ్యులు 
కాజూలడానికి వారిలో ఏదో' (పత్యేకత్క_ గాంభీర్యం 
ఉంచొరి. రాజులూ, రాజ్యాలూ గతించాయి. రచయితకు 
సామాన్య మానవునితోనే పరిచయం ఉంటున్నది. 
ఎవరితో రచయితకు పరిచయం ఉంటుందో వారిని 
గురించే ఇతివృత్తం రచించగలడు. కనుక ఏదో ఒక 
(పత్యేకళీగల సామాన్య మానవులను, వాళ్ళ ఆళయా 
అన్ను ఆలోచనలను, సమస్యలను గురించి సనరుం 
లైన రచయితలు మంచి సాహిత్యం (వాశారు, ఇది 
సాహిత్యంలో వచ్చిన మార్పు. అభ్యుదయ మని చెప్పలేం. 
కాగ్యాపూర్వం రాజులని గురించి రచితమ్నెన 
సాహిత్యం రాజుగారి వర్శన వేటవర్డ్యన, నాయికా 
వర్శన- ఈ తీరున ఎట్టా గతానుగతి కమ్నె క్షీణించి 
పోయిందో; నేడు సామాన్య (పజలను. గురించి 
(వొస్తున్న సాహిత్యం కూడొ ఏమీ విశేషం, సారం 
లేక రానురాను గిడసబారి పోతున్నది. కారణం. నేటి 
యాం(తికమ్మెన జీవితంలో మనిషిలో కథానాయకుడు 
కొగల గాంభీర్యం ఉండడం లేదు; ఇతివృత్వ 6 కాగల 
సన్నివేశాలు జీవితంలో ఏర్పడడం లేదు. ఆయినా రచ 
యితలు ఏదో (వాసి ష్మతికలు నింపాలి కనుక, 
స్లీపర్‌ కోచ్‌ లో ఎవడో ఎవర్నెకాలో (తొక్కి లెంప 
కాయ తినడం, పొద్దున్నే న్నిదకళ్ళతో మిల్క్‌ 
బూత్‌ దగ్శర తంటొలుపడడం ఇటువంటివి కథ 
లుగొ (వ్రాస్తున్నారు. 


జఖారతి 


వనుక (ప్రాచీన పాహిత్యమంతా లాజుల బ్రీవిత్రా 
లకే పరిమితమ్నె ఉంది, అధునిక సాహిత్యం 
సామాన్య మనుష్యులనుగూర్చి చెబుతున్నది కనుక 


సాహిత్యంలో అభ్యుదయ మేర్పడిందని తలంచడం 
పొరపాటు. రాజుగాని ఇతరుడ్రుగాని-ఏదో విశేషం, 
గాంభీర్యం ఉన్నవాడిని గురించే ఇతివృత్తం రచింప 
బడగలదు. విశేష మున్నంతమా  త్రాస చాలదు. దానికి 
సంఘర్నణ, పరీక్ష ఏర్పడాలి. సీతా, ఊర్మిళా 
ఇద్దరూ ఉత్తను స్తీలే. సీత్రాదేవి. జీవి 
తంలో పరీక్ష ఏర్పడింది కనుక కావ్యనాయిక అయింది* 
ఊర్మిళాదేవి బీవితంలో అంతగిప్ప పరీక్షే 
లేదు కనుక కావ్యంలో ఆల్పపాాత అయింది, 


ఆమయముిుూ 
ఏర్ప శ్ర 


కవితా వస్తువులో అధునికకాలంలో నచ్చిన 
నవ్యతను గూర్చి-కుక్క పిల్టా సబ్బుబిళా, త 1 
ముఠకొ అరటి తొవ్రా'---వీటితో ఏదీ కవిత్వానగ్హ్హృం 


కొదని (శ్నీశీగారు వ్యాకుచ్చారు. (శీ శీగారు వ 


దానిలో కొత్త ఏమీలేదు. 


“రమ్యం జుగుప్పిత ముదార మధాపి నీచ 
ము(గం (పసాది గహనం వికృతంచ వస్తు 
సం కవిభావక భావ్యమానం 
త న్నాస్తి య న్న రసభావ ముప్పెతి లోకే.” 


(దశరూపకం, ) 
(రమ్యమ్మెనడ్డెన్సా. రోత గొలుపునద్దె నా; 
ఉదారమ్మెనద్దెనా, నీచవ్మానద్నెనా, భయంకరమైన 


ద్నెనా (పనన్నమ్నెనడ్నెనా; గంభీర మ్నెనద్నెనా, 
వికారమైెనద్నెనా; వస్తువు, లేక ఆవస్తువు; 
లోకంలో కవే భావితమ్నా రసభావాన్ని కలిగింపనిది 
లేదు) అని మన ,పాచీనాలంకారికులు. చెప్పనే 
చెప్పారు. కుక్కపిల్ణను గురించి మన, (ప్రాతకవులే 
కవిత్వం (వాశారు, కొగా సబ్బుబిళ్ళ 
ముక్క, అరటి తొక్కంఇి కావ్యవస్త్నవులు కొజూల 
వని ఎవరూ అనరు గాని; (శీశీగారు గాన్మి ఇతర 
అభ్యుదయ కవులుగాని వీటినిగురించి ఇంతవరకూ 


భాం 
౮ ట్‌ 


ఎవరూ కవిత్వం (వాసినట్ళు లేదు? ఏదో 
(పాసకోపం వాడబడిన మాటల్నాగ కనిపిస్తాయి. 
సబ్బుబిళ్ళ _స్నానానిక్కీ రొబ్బముక్క  తినడనికీ 
పృకివస్తాయి. అరటి తొక పనికిరాదు, పారేస్తాం. 


ఈ వస్తువులకు మానవ హృదయాన్ని ఉద్వేగిపర్‌చే 
ఏ పాయశః లేకపోవచ్చును, 
వలు బహుశ; కఏత్వానికి అనర్హాలు కావచ్చును. 
అయినా (సతిభొ శాలి అయిన ఎవడ్డెనా కవి వీటిలో 
౧ క జ్‌ గ్గ శ 
క విశేషాన్ని మూస న్న? చెప ర. స్పష్మ్టిల్‌ 
పిఎలికాది (బహ్మపర్యంతం, మళ్ళుబెడ్మ మొదలు 
మాణిక్యం వరకు సర్వం కవితా యోగ్యమే. 


నుక ఈ వన్ను 


మానవుని హృదయంలో ఉద్వేగాన్ని కలిగించే 
దేద్దైనా కవిల్వాగ్ధృం కాగలుగుతుంది. ఎవరి; బీవితంఠో 
విశేషం ఉండి, అది పరీక్షిత మవుతుందో వారికథ 
కొవ్యేతివృత్నం కొబొలుతుంది. 





జి 
ఖా 


ఆధ్మధదేశ చర్మితలో ,కీపూ 3వ శతొబ్బి 

నించి (క శ 11వ శఇతొబి సవర కూగల 
కొలొన్ని (పాచీనయు గం లని చర్మితకారులు వ్యవహ 
రిస్నారు. 6 కాలంలో కీ, పూ. 3వ శతాబ్సి 
నించి (క్రీ శ ౪2290 వరకూ ఆం ధసాతవాహన 
రాజులు సంపాలించినారు. (కీ శ 220 నించి 
624ఉ ఎరకూ. వివిధరాజ వంశీయుల రాజులూ, 
(కీ శ. 624 నించి శీశ 1076 వరకూ 
వేంగీ చాళు క్యులూ పరిపాలన సాగించారు. , సాతవాహన 
యుగొనికి సంబంధించినంతవరకూ హాలుడు సరకలనం 
చేసిన “సప్తశతి తప్ప ఆ నాటి కవిత్వ _ పాండిత్య 
ములను గురంచి తెరియవేసే ఆధారములు లేవు, 
శాసనములు ఈ సందర్నంలో నిరుపయోగములు. 
అందువల్ళ కీ శ. 220. 1076 
నడుమగల కాలొనికీ సంబంధించి ఉంటుంది. నన్నయ 
భారతానికి పూర్వపువీ అని నిస్సందేహంగా చెప్పదగిన 
(గంథములు ఏమీ లేనందున ఈ వ్యాసరచనకి 
సొాహిత్యంయొక్క ఉపయోగం లేదు. ఈ కొలవు 
నైదుష్యాన్ని గురించి తెలుసుకోడానికి సమకాలికము 
లైన శాసనములే ముఖ్యాధారము. ఈ శాసనములన్నీ 
తా్యామశాసనములే. వీటిని పురస్క రించుకొని ఆ నాటి 
వ్నైదుష్యం ఏ విధంగా ఉండేదో తెలియచెయ్యడం ఈ: 
వ్యాసంయొక్క ఉద్వేశం, 


ఈ వ్యాసం 
ల్లి 


ఏ కొాలంలోన్నెనా అప్ఫుటి దేశ కాల పాతల 
(పభావం నాటివ్నె ్నదువ్యంమిద విశేషంగా కనిపిస్తుంది. 
(ప్రాచీన యుగంటో (కీ. పూ 3వ శతాబ్వినించి 
(కీ శ. 3వ శతాబ్చివరకూ బౌద్వ్కమతం, ముఖ్యంగా 
మహాయాన బౌద్వం (ప్రబలంగా ఉండేది. కాని రాను 
రాను దొని (వభోవం సన్నగిలి, తుదకు ఆంతరిం౨ 
పోయింది. తంతయాన, వ్యజయానాదులు ఆ 
మతంతో బయలుదేరడం ఇందుకు ఒక కారణం. కాని 
అంతకంటే (ఫబలమ్మెన కొరణం (కీ శ 220 


శ్రీ మారేమండ రామారావు 


న్లింవీ అవిచ్చిన్నంగా సాగిన స్లైదిక ధర్మోద్దర 
ణోద్యమం. ఈ మహోద్యమాన్ని సాత్రవాహనుల 
అఆన౦తరం ఆంటధదేశాన్ని పరిపాలించిన ఇక్న్యాకు 
రాజులకు మూలపురుషుడ్నిన మొదటి చాంతమూల 
మహారాజు (ప్రారంభించాడు. ఇతడు అశ్వమేధ, అన్ని 
ప్క్పోమ్మ వాజు "పే యాగములను చేసి, స్వామి మహా 
సేన భక్తిని (పచారం చేశాడు. ఇతని తరవాత 
వచ్చిన రాజుల కాలంలో శ్చెవన్నై న్‌స్టృవ దేవతల అరా 
ధన విరివిగా సాగింది. ఇకా గూ “ఈరవాత ఏలుబడి 
సాగించిన రాజులు ఈ ఉద్యమాన్ని భక్తి్యశద్దలతో 
సాగించారు. పల్టవులు తమ ళాసనములలో “కలియుగ 
దోషావసన్నధర్మోదంరణ నిత్యసన్నద్దులమనీ”2 “ధర్మ 
మహారాజాధిరాజుల మనీకీ చెప్పుకున్నారు. వీరిలో 
కుమారవిష్ణువవే రాజా అశ్వమేధం చేశాడు.* మహా 
రాజ విజయస్కందవర్మ సర్వశాస్తుజ్ఞాడు. ర్‌ విష్ణు గోప 
వర్మ పరమ భాగవతుడూ, ధర్మజిగీషువూను.! ఈ 
పల్బృవులకు సమకాలికుల్నెన ఆనందగో(తప్పురాజు 
అత్తివర్మ వంకేశ్వర శంభుభక్తు, డు.7 బృహత్సలాయన 
జయవర్మ్‌ మ హేశ్వరపాదభకు , డు.8 శాలంకాయన 
గోతీకుల్ని న రాజులు భగవచ్చి, తరథస్వామి భక్తులూ, 
పరమ మాహేశ్వరులూ, పరమద్డి వతులూను. వారిలో 
దేవవర్మ అశ్వమేథయాజ్రి,8 విష్ణుకుండిన వంశపు 
రాజులు (_శీపర్వతస్వామి పాదానుధ్యాతులు. వారిలో 
మాధవవర్మ అనే రాజు ఏకాదశాశ్వమేధములూ, బహు 
సువర్శ్శ పుండకీక పురుషమేథ వాజపేయ యుధ్యా 
వోడలీ రాజనూయ (పాధిరాజ్య (పాజాపత్యాది సహ్మ్స 
(కతువులు చేశారు.10) ఈ కొలంతో కళింగమును 
రాజులు వరమమాహే వాశ్వరులూ పరమ భాగవతు 
లూను.]1 వేంగీ చాళుక్యుల వంశకర్హ భగవన్నారాయ 
ణునీ, నందాభగవతినీ, విష్ణువునూ ఆరాధించి 
రాజ్యాన్నీ, వరాహలాం ఛనాన్నీ సంపాయించాడు. ఇతని 
సంతతి వారితో చాలామందికి పరమ భాగపఫత, పరమ 


ఖ్లారతి 


(బహ్మళ్యొ బితుదులు ఉండేవి. కళింగాన్ని ఏలిన 
తూర్పుగాంగులు గోకర్మస్వామి భక్తులూ, పరమ 
మాహేశ్వరులూను. ఈ విధంగా ఈ యుగంలో 
న్నైదికధర్మం బహుముఖములుగా విజృంభించింది. 
ఇప్పటి రాజుల మతనిరతి వారు వేసిన ధర్మశాసన 
ములలో (పతిబింబించింది. 


ఈ [పాచీనయుగపు తాామశాసనముల నించి 
వాటివాటీ (పతిగృహీతలని గురించీ, వారి వ్నైదు 
ష్యాన్ని గురించీ ఎన్నో విశేషములు తెలియవస్తాయి. 
పల్లవ విజయస్కందవర్మ అగ్నివేశ్య గో తజులూ, 
వేదవిదులూ ఆయిన ఇదరు. (బాహ్మణులకి విరిపర 
(గౌమం దానం బేశాడ్రు.£8 రెండనకుమార విష్ణువు 
కౌండిన్యగో_తుడూ, ఛాందోగ్యశాకీయుడూ అయిన 
భొవస్కంద( తాత ఆనే పండితుడికి చందలూరు 
(గామం ఇచ్చాడు] విజయస్కందవర్మ వద్ననుంచి 
ఒంగోడు(గామాన్ని (పత్మిగహించిన కాశ్యపగోతుడ్డేన 
గోళశర్మ ద్వివేదీ, వేదాంగ. పారగుడూను.] కొశ్యప 
గో(తుడూ, త్మెత్తిరీయశా యుడూ అయిన విళశర్మకి 
పల్ళవ సింహవర్మ వికిర్శగామం. దానం చేశాడు న్‌ 
గౌతమగోతుడూ;  ఛాందోగ్యశాఖీయుడూ అయిన 
విష్టుశర్మ స్పెరాజు ఇచ్చిన విలవట్ని దానశాసనానికి 
(పతిగృహీత.]6 అలాగే విష్ట్రగోప మహారాజు దొన 
పూర్వకంగా సత్కరించిన చెషమిశర్మ వేదవిదుడు.]? 
ఆనందగో_తపు రాజయిన అత్సినర్మ కాశ్యపగీ తుడూ, 
ఆపస్తంబ సూ తుడొ బుగ్యజుస్పామవేద పారగుడకొ 
అయిన కొట్మిశర్మకి భూదానం బేశాడు.!8  ఖాలం 
కాయన విజయబేవవర్మ బభురసగో(తుడయిన గొన 
శర్మని సత్కరించాడు.19 ఈ వ శీకుడే అయిన 
నందివర్మ మౌద్శల్యగో తుడ్నెన స్వామిచంటదుడికి 
భూదానం చేశాడు29 విష్ట్థ కుండినరాజుల శాసనములటో 
గాతమగతుడయిన  శివశర్మా వత్సగో_తుడయిన 
అగ్నిశర్మా, మండ్రిరసగోతుడూ త్షొత్తిరీయ శాఖీ 
యుడూ అయిన నగ్నశర్మా వేదవిదులుగా "పేల్కొన 
బడినారు.21 కళింగరాజయిన _శక్తివర్మ స్వర 
గో తీయుడూ వాజసనేయ శాఖీయుడ”ొ అయిన 
కుమారశర్మకి రాకలువ [గొమం దానం వోశాడు. 
అనంతశక్తివర్మ అనే రాజుచేత శకునక్కగామం దానం 
సట్మిన ఇద్వరు. వేదవిదులు కాత్యాయనగో(త్రానిక్తీ 
త్వెత్తిరీయ శాఖకీ చెందినవారు.28 అనంతవర్మ మహి 


రాజు తోంటపరగామం దానం చేసిన ఎనిమిదిమంచి 
(బాహ్మణులు యజన యాజనాథ్యయనాధ్యాపన దాన 
(పత్మిగహణ నిరతులు 2 (శీరామ కొశ్యపగో_తుజా 
డయిన పృథ్వీ మహారాజు దాన్యపతిగ్భహీత ఆయిన 
భావశర్మ వేదవేదాంగ న్యాయోపనిషద్యోగ పారగుడూ, 
(తిసహసవిద్యలూ, వింశతి వ్యాఖ్యానములూ. తెలినీన 
వాడూ కామకాయనసగో్క_తుడూూ _ ఛాందోగ్యశాఖీ 
యుడును. అతని తండి పృశ్వీశర్మ మూడువేల 
విద్యలనుపేర్చి అధ్యయనాధ్యాపనలు చేసినవాడు, ఆతని 
తాత విన్నశర్మ (శుతిస్మృృతి పార్యదపష్టృ.తీ ఉమా 
వర్మ అనే రాజు జాప మన్యుసగోతుడూ, బహ 
చుడూ అయిన  హారదత్తుదిని ఆదరించాడు.£5 
దేవరాత గో_తీయుడయిన హరిశ్చర్మ దస్వామి 
(పభంజువర్మ అనే రాజుభేత దేయవాట్ని గామాన్ని 
దానంగా పొందాడు.ణీ నేటి కోనవీమని పాలించిన 
పృశ్వీమహారాజు ఉపాధ్యాయకులసుఎలూ, అథర్వవేదా 
ధ్యాయులూ అయిన 43 మంది (బాహ్మణులకి 
చూయిపాక్టగామం. దానం చేశాడు వగ 


(కీ. శ. 6624-1076 మధ్య పడిపొలన 
చేసీన వేంగీచాళుక్యులు కూడా వేదవిద్యలని (పోత్స 
హించారు. వారిలో కుబ్బవిష్టువర్పనుడు వేదవేదాంగ 
పురాజేతిహాస  ధర్మశా,స్తాగమవేత్తలూ, గౌతమ 
గో్కోతీయులూ, _ త్చెత్తిరీయులూ. అయిన ఇద్దరు 
(బాహ్మణులకు చీపురుపల్ని[గామం దానం చీశాడు.2£8ి 
ఈ సోదరుల తాత అయిన (బహ్మశర్మ వేదవేదాంగ 
విదుడు. ఈ రేచే పాటునూక్క్మగామ వాస్తృవ్యులూ, 
ఛాందోగ్య శాశీయులూ అయిన 4ఉ0 మంది వేద 
వేత్తలకి కుములూరుుగామం దానం చేశాడు.29 
మొదటి జయసింహవల్శభమహారాజు భారద్వాజ 
గో తుడూ, తర్క శాస్త్రమునకు సంబంధించిన 70 
వ్యాఖ్యానములు _ తెలిసినవాడూ అయిన గుష్పశర్మకి 
పెణుకప్టరుగామం దానం చేశాడుకో ఈః (ప్రతి 
గృహీత తండి తాతలు ఇద్దరూ ద్వివేదులు, ఈ 
రాజు మోస్టరు శాసనపతిగ్భహీతా, వత్సగోతుడూ 
అయిన మండశర్మ వేదనేదాంగ పండితుడుశీ! 
ఈరాజే తన నిడుప రు శాసనంద్వారా హరీతగో[తుడూ, 
త్చైత్తిరియశాఖీయుడూూ, రెండు నేదములలోనూ, 
ఇతిహాస పురాణ ధర్మశా (స్తాగమోపనిషత్తుల 
తోనూ ప్రండితుడూ ఆయిన కటిశర శైకు. నిడుష్టరు 


నంట 


(ప్రాచీనాం ధదేశంలో వ్నెదుష్యం 


(గామం దానం బేశాడ్రులవి ద కటిశర్మ తాత 
పద్య కమాన్ముకమ _ సహితంగా నేదాభ్యాసం. బేసిన 
వాడూ కల్పపురాణేతిహాస ధర్మశా_స్పోపనిషత్సారంగ 
తుడూను ఈ జయసింహుని పెదవేగిశాసన (పతి 
గృహీత అయిన సోమశర్మ వేదశా(స్త్రవిదువూ, 
గార్మ్య్యగోతుడూూ. త్తెత్నిరీయ శాఖీయుడూను.శీి 
రెండవ విష్టృ్రవత్టనుని పమిడిముక్యల శాసన (పతి 
గృహీత వత్సగ్కోతుడూ, వాజీచరణుడూనులో ఈ 
రాజుబేత పల్మివాడ శాసనాన్ని (పతి గ హించిన (ధువ 
శర్మ వేదవేత్త. అతని టండి దోవిశర్మ వేద 
వేదాంగ సారగుడు. తాత అయిన ధువశర్మ వేద 
వేదాంగేతిహాస పురాణ న్యాయ ధర్మ శాస్త్రువేత్హాః అగ్ని 
మ్మోమ  పొండరీకొది యాగములు ఛేసినవాధూ, 
కాశ్యపగో(త త్నెత్తరీయ శాఖీయుడూనులీత్‌ మంగి 
మహారాజు చందలూరు మాన్ని కౌండిన్య గో తులూ 
పంచయజ్న్ఞ  షట్కుర్మ  నిరతులూ, వేజవిదులూ 
అయిన ఆరుగురు (బాహ్మణులకి దొనం చేశొడు.56 
ఈ లాజీ కాశ్వపగ్శతాప ర్పంబసూ త త్నెత్తిరీయ 
శాఖియుదయిన కుండ దోణశర్మ అనే వేదవిదుడికీ 
నూతులఎఏః ర్నుగోమం దానం చేశాడు ోో రెండవ జయ 
సింహుని పెణుకపష్టరు దాన్న పతిగృహీత ఎర దోణ 
శర్మ చతుర్వేదములూ, _సర్వశ్యాస్త్రృముటూ తెలిసిన 
వాడుతి. మూడవ విష్ణు వర్పనుడు అ తేయగో్యతుడూ 


హిరణ్యకేశి సూతుడూ అయిన కేశవర్శకి 20 
ఖండికల భోమిదానం చేశాడు ఆ రానే చతు 
ర్వేది అయిన కేశవవర్మకి వసువుబ్యరు. (గామం 


ఇచ్చాడు. ఆ రాజు ఆరియేరు దాన్మపతిగ్భహీత 
అయిన సూరిశర్మ అధశ్యువేదాధ్యాయా, పతంజల 
గో తీకుడూను! మొదటి. విజయూదిత్య మహారాజా 
భారద్వాజ గో తుడయిన మాధవశర్మ _పొొతుడూ, 
వేతవేదాంగ సారగుడయిన శివశర్మ పుతుడూ, ద్వివేదీ 
అయిన మాధవశర్మకి భూదానం చేశాడు2 ఈ రాబే 
మాధవ చతుగ్వది అనే పంగితుకికి దినకాడ్యుగొామం 
గానం చేశాడు. తుర్క, శర్మ (తిపది పొతుడూ, 
(దోణశర్మ ద్వివేది వ్యుతుడూ, అయిన పల్ణభట్నా 
రకుడనే వేదవిదుడు రెండవ విజయాదిత్యుని ఈడేరు 
శాసన (పత్మిగహీతే* మూడవ _ విజయాదిత్వుడు 
కొండప్యరు, పొడెగు (గొామములను 105 మంది 
వేదవిదులకు (బహ్మదేయాలుగా ఇచ్చాడో. ఈ 


జై ఫ్రీ 


మహారాజే సంత(గామాన్ని 100 మంది వేదవేత్తలికి 
దానం చేశౌడ్రు.ఓ5 ఈ (బాహ్మణులు వేదవేదొంగ 
పురాణములలోన్లూ, 64 కళలలోనూ పండితులూ, 
(బహ్మవేత్తలూ అని తెలియవస్నుంది. రెండవ 
చాళున్య భీమ వేదవిదుడ యిన విద 
మయ్యుకి కులమన్నాడు (గామంలో కొం భూమిని 
దానం బేశాడు 1” ఈదాన పతిగ్భహీత విద్వమయ్యా 
మాధవ సోమయాజి మనుమడూూ త్యక్కయ,[ కమకుని 
ప్యుతుడూ. ఈ విదృ్సమయ్య పుతప్కాతులు వొర 
గోష్మీ సభ్యులూ, పంచవార సభ్యులూను.. రెండవ 


వుహారాజు 


అమ్మురాజు నంబూరు శాసన (పతిగృహీత ఆయిన 
విష్ణుశర్మ వేదవేదాంగములు _ తెలిసినవాడన్కీ అతని 
తాత విష్టృశర్మ సకలకళనూ అఆగనుములూ తెలిసిన 
వాడనీ తెలుస్తుంది. చరిత (పసిదుుదడయిన రాజరాజు 
నందంపూడి (గామాన్ని నారాయణభటు కు దానం 
చేశాడు. ఈం నారాయణభట్య్ము ఆపస్త్రంబసూ త 
హారీతగో, తీకుడయిన కంచెన. సోమయాజి (పపొ 
(తుడూ కంచెనార్యుని పృాతుడూ, శౌదాంజనేయుని 
ప్యుతుడూ అని వర్శింపబిడినాడు, ఇతడు సంస్కృత 
కర్ణాట ఉపొకృత స్పెళాచి కాం్యధభాషలలో నిపుణుడు. 
కనీభ వ్మజాంకుశుడు 16 


స్పెన చఎప్పుబడిన 'పీవరములనుబట్ని (పానీ 
నాం ధదేశంలో సమక్షారికమయిస వ్వైదికధర్మోద్ధర 
ణో ద్యమం యొక్క _పభావం వ్నెదుష్యంమీద ఎంత 
(పబలంగో ఉండ్రిందో తలియవస్తుంది. నాటి వేద 
వేదాంగ వేత్తలయిన పండితులు అన్ని పశ్య, కౌండిన్య, 
కాశ్యప, గొతమ, బభురస, పౌద్మ్శల్వ, వత్స, మంత్తి 
రస, స్వర్ణ , కాత్యాయన, వొసుకాయన, జాపమన్యు, 
దేవరాత్క భారద్వాజ, హరీత, గౌర్భ్య్య అతేయ, 
పతంజల గోతములకు చెందినవారు. వారిలో చాలా 
సుంది ఛాందోగ్య జ్ఞైత్హిరీయశాఖలనూ, ఇతరులు 
వాజసనేయ, బహృచ _ శాఖలనూ అభ్యసించినవారు. 
కొందరు అపస్త్రంబసూ[తులూ, కొందరు వొజీ 
చరణుల్కా మరికొందరు హిరణ్య 'కేశిసూ తులూ అవి 
తెలియవస్తు0ది 
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పద్శ జాభృతకము 


సంస్కృత మూఅము : 
మహాకవి ళూదకుడు 


గో చ్ళాజి అశీ పేరుతో పాట్నాలోని శివపురీ 

ము దొత్షరశాలవారు ] 922లో నాలుగు సంస్కృత 
భాణాలను కలిపి ఒక పుస్తకంగా (పచురించారు. 
భాణం సంస్కృతంలోని దశవిధరూపకాలలో ఒంటి 


ఒకే ప్యాాతతో సాగే ఏకాంక రూపకం భాణం. కథ 
చిన్న ఏక్రాంకనాటికకి సరిపోయేదిగా ఉందే ఒకే 
సంఘటన. కథలో వచ్చే మిగిలిన ప్మాతంకు సంభొ 


షణ లుంజే, రంగంమీద కనబడేపాాత “ఓహో అలా 
అంటున్నావా?” అని ఆ మాటలను తిరిగి చెప్పాలి 
ఆ పాృాతలలాగ ఆభినయించడంకూడా ఉంటుది. ఈ 
“చతుర్భాణిలో శూ(దకుడు రచించిన పద్మ(ప్రాభృత 
కమూూ వరరుచి రచించిన ఉభయాభిసారికా, ఈశ్వర 
దత్తుని ధూర్త విటసంవాదమూ,  శ్యామిలకుని పాద 
తాడితక మూ-- అనే నాలుగు భాణాలు ఉన్నాయి. ఈ 
నాలుగింటిని పరిష్కరించి సంపాదకులుగా ఉపోద్దా తం 
(వాసిన వారు మాననీయులూ కీర్చిశేషులూ లు 
మానవల్శి రామకృష్ణ కవిగారు. ఈ నాలుగింటిలో 
దేనిని కూడా ఇంతవరకూ ఎవరూ అనువదించలేదు. 


వసంత సేన నాయికగాగల మృచ్భ కటికం 
నాటకంద్వారా దానిని రచించిన శూ చకుడిపేరు మన 
దేశంలోనే కాకుండా సంస్కృత సాహిత్యం (పచారం 
పొందిన రష్యా, అమెరిక్కొ ఇంగ్భాంట్‌, జర్మనీ మొద 
లైన పాశ్చాత్య దేశాలలోకూడా చాలా ఘనంగా 
(పసిదిం పొందింది. ఈ పద్మ(ప్రాభృత కంఖప్ప 
శూూదకుడిపేరుమీద మలొక రచన ఏదీ లేదు. 


శూ దకుడే సాహసాంకుడు లేక విికమార్కుడు 
అవే బిరుదుగల ఒక మహారాజు అనికూడా కొన్ని 
(పాచీన సంస్కృత (గంభాలలో కనబడుతుంది. 
శూ(దకుడి సాహస గాథలను చారణులు గానం చేసే 
వారట, ఇతడు  భాసమహాకవికి కొంచం తరవాతి 


తెలుగుసేత : 
శ్రీ బాలార్యతపు రజనీకాంతరావు 


వాడూ, కాళిదాసుకు పూర్వుడూ అయి. ఉండాలని 
పరిశోధకుల నిర్ణయం. దండి అవంతిసుందరికథ 
లోను సోమదేవుడి కథాసరిత్సాగరంలోను శూ దకుడి 
కథా (పశంపా కనబడతియి. పొశ్చాత్య పండితుడు 
ఎ. బరిడేల్‌ కీత్‌గారు ౧న (గంథంలో శూ్యూదకుడు 
అనే పేరు పుక్కిటి పురాణాలుగొను, జానపద గాథలు 
గొను చెప్పుకునే కథలలోని ఒక (పాచీన మహారాజా 
దనీః; భాసకాళిదొసులకు మధ్యకాలంలో పలసిన ఒక 
అజ్బాతకవి తనకు (ప్రావీనత్వం ఆపాదించుకోడానికి 
శూ దికుడనే "పేరు. పెటు జకున్నట్నుతోస్తుందని 
(వ్రాశారు. భానుడు (వాసిన దరి్యదచారుదత్తము 
అనే కథలోని చారుదత్సుడు, వసంతసేన సంస్నానక 
శ్యాలకుడు మున్నగు పాలలను తీసుకుని ముఖ్య 
కథకు ఉపాంగముగా, పాలకరాజు చఏరలో ఉంచిన 
ఆర్యకుడు | (పజొవిష్ట 1వంద్వారా పాలకు నరాజ్యాన్ని 
ఆ కమించుకోడమూ,  ఛారుదత్తుడ:నికి సహాయం 
చెద్యుడమూ అనే సంఘటనలను 1 జోడించి, మవ్పచ్భ 
కటిక్కాతి శ్యూూదకుడు సొంత నాటకంగా దిద్చి 
తీర్చాడు. ఇది చాలా ఉదాత్తంగా చెయ్యడంచేత గ్రంథ 
చౌర్యం అనడానికి మొహమాటపడ్డారు పందితులు 
వసంత సేనవంటి సొజన్యవతిల్నున వేశ్యలు తరుణ 
వేశ్యా తప్రస్వినులు ఒకరిద్బరి (కం పద్మప్రాథృ 
తకంలో ఉంది. అందుచేత అతని పేరు శూ దకుడు 
అయినా కాకపోమినా మృచ్శకటిక రచయిజెో పద్మ 
వం స రచించి ఉండవచ్చని చెప్పగలం. 

పద్మ ఉపాళ్చ్ళంకంలో ఒక తరుణ వ. (ేమిం 
చిన్నవౌర్య రాకుమారుడు చం దోదయుడు సామంతుల 
ప్పెకి దండయా(తకు వెళ్ళి న (పశంస ఉంది, ఆప్ప 
టే బొద్యసన్యాసుల లో "సాంఘిక కంగా సె ర్నైతికంగా 
ఒక క్టీణదశవచ్చి, సమాజంలో తిరిగి ఆర్య స్రయ్యప 


దాయాలవ్హెపు _మొగ్ము దల కనబడుతున్నట్ను పద్మ 
ళం 


క్ష్‌]! 


జాత తీ 


(పాళ్చృతకాన్నిబట్బి తెలుస్తుంది. వీటినిబట్బ్సి, మృచ్చ 
కటికమూ, పద్మ్మపాభృతకమూ _ రచించిన కవి 
శూ(దకుడ్డెనా ఎవర్షెన్తా (కీస్త్నుకు సుమారు 
ఒక శత్రాబ్వం అటో ఇటో ఉండినట్టు ఊహించ 
వచ్చు 


మిగిలిన (పసిదం సంస్కృత వాటకాలలోలాగ 
ఏ పోరాణికగాధో, ఏ ధీరోద్యాా రాజకుమారుని కథో 
కొక్క (పకరణమూ, (పహసనమూ, వీధి బాణమూ 
అనే రూపకాలలోని ఇతివృత్తము మధ్యతరగతి మను 
ష్యులకుచెంది, సాంఫి*మ్మె. ఉంటుంది. (గంథకర్త 
కాలపు సొంఘికబీవితం అందులో (పతిదింబిత 
మౌతుంది. మృచ్ళకటికం (పకరణం అనే ళూపక 
రీతికి ఇందినది. పద్మ(ప్రాభృ తకం భాళిము, 


భాణొలలో రంగంమీదికి వచే ప్మాత విటుడు. 
వీడు కథానాయకుడుమా[ తంకాడు. కధానాయకుడికీ, 
నాయికక్కీ అఆబాల్యమి(తుడు; నర్మసచివుని .- వంటి 


వాడు. కధానాయకుడు ఎటువంటి వాడం శు-- 


“పెద్చయింటివాడు,  పేరుపడినవాడు, 
వించలేక నవ్వు వెలయు మోము, 


మౌట్క రూపు, వయసు, మంచిన్నై ఒడలెత్తు 


మరుడుి......... 
అయిఉంటాడు అయితీ నడతవేత ధూర్హొ 
చార్యుడూ శకువమూ అనిపించుకుని సకల కళా 


శాాస్త్రపారంగతు డయికూడా, వేశ్యా న్నీలోలుడూ, 
స్పెగ్శా ఒకతె తర్వాత ఒకతేగా అందమూ చందమూ 
యౌవనమూ. వన్నేవాసీగల కొత్ననాయికలను _ (ఆంతా 
సామాన్యులే సేమింవి (పేమింపజేనుకునే ధీర 
లరితుడు. అతడుకొని, నంగంమీదికి 
రాకుండానే. విటుల వారికథ 
ద్యోతకం అవుతుంది. పా త-విటుడూ; రంగం -- 


నొాయికగాని, 
సంఫాషణ అటో వొ 


రాజనీధీ; ధాజ్పీధిగుండా పూలజంగగదాటి, వ్యా 
వీథిలోని నాయి కగ్గహోద్యానందొకా చః భ్రాతిం 
లోని దృశ్యం సాగుతుంది. ఐసలు కథ ( పారంభించ 
డానికి ముందు (పస్వావన - దానిలో సూ తధారుడు 


వచ్చి, శివ్యపార్యనవేసి, శృంగార రసానికి ఉద్సీపన 
చ ఏ 
కారియ్మెన వసంత బుతువును వర్శించి, న్మిష్క 


మిస్తాడు. ఆ తర్వాత అసలు భొణం.] 


(నాందికాగానే నూ తధారుడు (ప వేశించ్చి 


(నాంది కాగానే సూతధారుడు (పవేశించి 
తనయను[ గహమున (కోభధా టిచేత 
కాంతల విలాసమూర్తియు, కొవుదేవు 
కోంతతర తను నొదవంగ కారణవమగు 
నట్మి ద్నైవమ్ము రుుదున కగుత జయము! 
అంచేకాదు., 


(గేయం) పూయునవే కురవకాలు, కూయును కోకిలలు, 
చివురులతోపూవులతో వెలగు నళోకాలు, 
అదె అఖభిలెద, అదే మావిపూలతావి మోయు గాలి, 
కదలునదే ధనుర్హారి, మదనమూర్షి కాననాల! 


మరీ యేవుంళే, 
(శయం)... తరురసాల మత్తిలినకోకిలలు 
పక్షి సంఘముల వాద్యగోష్టితో పొటపొడు నదిగో! 
వనములోని అంత ఃపఫురనారి 
వాతాచాత్యోపదేశమున లత నాట్యమాడు నదిగో! 
పల్బవా_గతర్హనుల కొనలతో 
(వసవ ముదితతరుపంక్షి నర్హకిని తిద్వితీర్చెడు నదే! 
అదె వచ్చె వసంత (శీమంతుడు 


ఆలముకొన్న నీహారతుషారము  లంతరించిన వదే! 
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వేరు చూచిన్నా 'నడుము చూచినా, 
స్య 

చివురు చూచిన్నా మాకు చూచినా, 

లోభివాొని లోగుట్టు పోలికను 

విరియబూచిన దశోఠర మంతటా! 

ఓహో ఇది-ా 

కొసరి కూయు పుంస్కోకిలాలతో, 
కుంద చూతముల సిందువారముల కుసువురాబితో 


మదన మదముతో, మలయ వీచితో 
యౌవన హృదయరంజని వసంతము, 


(నిష్కమిస్తాడు.) 
--(ఇది న్భాపన)-- 
(అప్పుడు విటుడు పనేశిస్తాడు.) 


విటుడు; బలేబలే! ఎంత బాగుంది! సంవత్సరం. అనే విలాస 
పురుషుడికి చలికాలపు ముసలితనంలో సర్వమూ 
ఉడిగిపో యాయ్యి; అయిన్నా పొమరసాయనం "సేవించడం 
చేత మళ్ళీ వసంతకిశోరత్వం 
డెలా ఉందంటే 


లభించింది! ఇప్పు 


పద్మ[పాభృతకము 


(గేయం) చివురుకొన లల్జాడ బెట్టు నృత్తముసేయ 
పూచిన తీవలు పొందు జవ్వనము! 
తిలకతరు _ శిరసుస్నె కోకిలే (కొమ్ముడి, 
కుంద కుసుమముస్పెని కూర్చున్న తుమ్మెద 
సుందరి 'శ్రీగంటి చూపు తలపించు! 
అప్పుడే తలసూవు అరుదు గుబ్బలకన్న 
అనిపించు. ఆకుపచ్చని తమ్మి మొగ్గ! 
వలపు చెలగాటాన అలిసి చెమర్చిన 
జవరాలిస్తృనముల సంస్పర్శవోలె 
కొంటెగా వీచు అమని కోడెగాలి! 


ఈలాగే మన్మధ బాణాలు తగిలి తగిలి మోటువారి 
బలిశా & వసంతుడు. ఏమం కే, దేవదత్తతోపోయి యవ్వ 
నోత్సవం జరుపుకున్న కర్శిపు_తుడ్డెన ఆచార్య మూలదేవుడికి 
ఆమె. పెల్ళెలు దేవసేన అప్పుడే కురతనం వదిల్మివయస్సు 
పొంగి పుషస్ఫవతియ్మెన లేమావికొమ్మగాను వసంతుడు తనలాగ 
ఆకొమ్మను దాటిపోయే మదన(భమరుడుగాను 
న్నారు. లేకపోతే కర్ట్మిపుతుడికి తవ్పుతుందా బుతు్యపభావం ? 
నెయ్యూ తేనే కలిపినఅన్నం కూడా పక్కని నంచుకోడాని 
కుంటే బాగా రుదిస్తుంది. అందుచేతనే దేవదత్తతో 
సొంగత్యం అనే మధుపాొనానికి పక్కనంజుడు కూరలాంటిది దాని 
చెల్చిలి పొత్తు, క్మురవయస్సు మూలాన నవ్వూ నవనవా, 
అందమూతప్ప అది ఏ కూరాలేని కూడులాంటిదయినా 
కన్నె పిల్ణ తో కలయికంచటేు మలో విలక్షణమైన ఆనందా 
న్నిస్తంది కదా అని కోరుకుంటున్నాడేమో అనిపిస్తోంది నాకు. 


కనిపిస్ను 


అమ్మబాబోయ్‌! ఈ మదనజ్వరం అనేది. అంత 
తేలికగా కనబడుతున్నా మహవచెడ్య బలమ్మెనది. ఏమం కేదాని 
మూలాన్ని కద్కా అనేక శాస్తాల్నో గడితేరిన మహాబుద్ది 
శాల్కీ అన్ని కళలలోని మంచీ చెడ్డా ఆకళించుకొన్న 
వాడూ, సరజాణల్నెన యువతులతో కామతం తానికి సూ(త 
ధారిత్వం _ నెరపగలవాడూ అయిన ఆచార్య మూలదేవుడికి 
కూడా ఎటువంటి అవస్థ పట్టిందంటే 


కునుకు పల్మక వాది కను లెలరబారినవి; 
'(పత్యుషశ్శశి: 'ల పాలిపోయెను మొగము; 
ఇం(దియములన్నింట ఎడతెగని తాపమ్ము; 
తలపుల అవులింతల పారలు దేహమ్ము; 
అమన్కి జాబిల్లి వూమాల్క సంగీత 
చందనాదుల తనకు నంతాపమే పెచ్చె! 


పోనీ దేవసేనను గురించి గనక, దీనికంత ఆశ్చర్య 
పడనక్కరలేదు. శ్చాఘ్య మన్మధ మనోరధ క్షతం ఏదయ్యా 
అంటే ఆ పిళ్సే! దాని రూోపయవ్వన లావణ్యాలు కర్ణిపతుడికి 
పిచ్చెత్సించడానికి అన్ని విధాలా తగినవే! అదెలాగంటే, 


ఇ్యరి చూడ్కులు, కొరుకు డొక్కింత వడక 
కోరికల రేపు పెదవులు, చేరెడేసి 

చంపల మొగమ్ము, కొనలూరి చెలగురా మ్ము 
పూలతీవ జంటనుబోలు కేలుదోయి; 


కిం 


కనియు కనరాని నూగారు మొనయు కడుపు; 

ఎచటనుండి ఏర్చడె _శోణి యెరుగరాదు 

తలపు తీసెక్కు నె జమ్ముదాపలేక,, 

ఇన్నిటికి పిచ్చియెత్త దో యెవరిక్షైన! 
(ముందుకి సాగి) 


అతని. కిప్పుడు దేవసేనవల్బ ఒళ్ళు హూనమయే 
మదనజ్వరం వచ్చింది. అందుకని ఆమెని కలుసు 
కునే ఆశతో హార తొలవృంత చందనాది "జ్ఞై త్యోసచారాలద్యారా 
(ప్రాణాలు నిలబెట్టుకుని పడుకుని ఎలాగో కాలక్టేపం 
చేస్తున్నాడు. ఈనాడు తెల్బనారకముందే పుమ్చాంజలికుడనే 
దేవదత్త పరిచారకుడు వచ్చి, నమస్కరించి కర్ణి స్తుుతుడితో 
ఇలా అన్నాడు. 


టంత 


“అయ్యా, నమస్కారం, మాయక్క దేవదత్త తనుతో 
ఇలా మనవి చెయ్యమంది! "తరచు వస్తూండక పోవడం 


చేత అయ్యవారు నామన్ననకి దూర మవుతున్నారు. మా 
చెళ్ళైలు దేవసేనేవూా ఎందుకో సుస్నీగా ఉంది. దాని 


మోది యావకొద్నీ నాకు బెంగగా ఉంది. అయినాఇదిగో 
ఇప్పుడే. వద్దా మనుకుంటున్నాను. అని.గ 


అప్పుడు పుష్టాంజలికుడికి జవాబుచెప్పి, వాణ్ని సాగ 
నంపిన కర్శిప్కుతుడు నన్ను పట్టుకుని ఇలా అన్నాడు. “ఒరేయి 
శశ్ళా నువ్వు కూడా విన్నావు కదా -- ఇప్పుడే వద్దామనుకుం 
టున్నానన్న దాని సందేశం? క్హైేమం తెలిసికోడానికి నాదగ్గరకి 
దేవ్షదత్త వచ్చినప్పుడు ఒంటరిగా ఉండే దేవసేన 
ఆంతర్యం కనుక్కుని దాని బెంగకి కారణం ఏమిటో తేల్చు 
కోడానికి ఇదే సమయళణ! అందు కిదే నీకునా నమస్కారం, 
దేవసేన? మూలాన్ని గుండెలో పిడిదాకా దూసుకుపోయిన 
కామబాణశల్యాన్ని _సప్పెకి లాగివేయడానికి దేవానాం పియుడ 
వ్వైన నీవే అన్ని విధాలా తగుదువు -- అని. 


నవ్వుతూ వెంటబడ్డ నే నన్నాను గదా: “ధూర్జాచార్యా, 
పగటి దివిటీ వెలిగిస్తావెందుకోయ్‌ ? నాకు తెలియదనుకున్నావా 


మోయిద్బరిమధ్యా చూపుల్నో నడిచిన మూకరాయబారాల 
సంగతి? అదీకాక నేనేవ రనుకున్నావు మూలదేవుడిమి( తు 


డ్ఞౌన శశుడిని. దాన్ని బుట్టలో వెయ్యకుండా తిరిగిరావడమేనా” 


అని చెప్పి బయలు. దేరాను. 
అందుకని రాజమార్నాన ఎదురయ్యే స్నేహితులను 


పలకరించుకుంటూ వెళ్ళారి. దేవదత్తపక్కని లేకుండా ఒంట 
రిగా ఉన్న _ దేవసేనను కలుసుకోడాని కిదే మార్గం! 


(ముందుకి సాగి) 
ఓహోహో! వసుంధరావధువుకి జంబూద్వీపం 
వదనకపోలం అయితే అ కపోలం మోద చిషతించిన ప(తలేఖనమౌ 


అనిపించే అవంతిసుందరి యీ ఉజ్బయిని అఆపరలక్షీ శ్రదేవిలొ 
విరాజిల్శతోంది. 


ఖ్రారతి 


(గేయం) వీనులవిందగు వేదపాళఠములు, 
లి 
ఎధులరధాశ్చగజధనుర్ధ్వనులు, 
విద్వచ్చర్చల (శొవ్య దృళ్యములు, 
చతుస్సాగర 'పోతిత విపణులు, 
లి 
గీతవాద్యములు, ద్యూత హాస్యములు, 
సకల కలానురక్త్మవిటగాధలు 
'శీడా పక్షుల అకలి కేకలు, 
గలగలమను గాజుల గృహపంక్ను లు! 
(ముందుకు సాగి) 
సరే వెళ్తే 
ఏడ్జెనా 


పని పర్యవసానం ఎలా ఉంటుందో తెలియ 
శకునం పరిశీలిద్ధా ౦. (అంటూయిటూ 
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ఆగ ఇడుగో-కవిత్సకండూతిగల కాత్యాయనగో తుడు, 
శారద్వతపు(తుడు, సారస్వతభ్యదుడు తనయింటి ముని 
వాకిట్ళో కూచుని, పాలిపోయిన చెయ్యి 
ముందుకు చాపి ఒళ్లూ, చూపులూ, బొ మముడీ అదేపనిగా 
కదుపుతూ, తన్మయంగా తకీలీ తిప్పడంలో మునిగిపోయి 
ఉన్నాడు. ఈరోజుల్లో తమ తెలివి తేటల ప్రవాహానికి అడ్ను 
తగిలే కవులు 
అసూయ పడడం కద్దు కనుక ఈసరస్వతీలతను పూచిన 
వాక్పుష్టాలను నావెవుల్నో చరివికోకుండా వెళ్ళడమే నాకర్షవ్యం. 
అయిన్మా ఏీళ్ళి ఒకసారి పలకరించి చూస్తాను. 


ఆలోచిసూ 
అటి 


కాస్త్రబు (రఉన్న స్నేహితుడిమోదకూడా 


ఏమాయ్య్‌ కాత్యాయన ఎందుకో గాలినెమరువేస్తున్న 
ట్సున్నావేం? ఏణవిటంటావు? “నన్ను కవిత్వపు దయ్యం పటు కో 
లేదులే” అనా! అలా అనకు. పూర్వ కవులు తొడిగిపారేసిన 
చెప్పుల లాటి పాతమాటలతో గొడారి పని చేసి చేసి గుడ్శి 
పడన దారితప్పిన ఆలమలద పాలికాపుఖొగా కొత్తమార్శం 
ఎలొ తొక్కుతాను ౨ అయితే నువ్వు కూర్చిన గేయానికి 
వస్తువేమిటి? ఏటథిటంటావు? “ఇదిగో (ప్రస్తుతం 
రవముణీయంగా వ్యాపించిన వసంతబుతువును. గురించే (వొశా 
ననా? ఏదీ వినిపిస్తావూ? “అణ ఆ గోడమీద (వాసిఉంది 
చదువుకో అంటావా! సరే! 


(గేయం) 


ఇలౌ 


“పకపక నవ్వ పువ్వులతో మరి 

మదమెక్కిన మధుకరాలతో, 
తెగకూసే కోకిలతో సిరిద్మె 

చెమటలోడు అవతారముతో, 
చల్చగ సాగు సమారముతో 

కర్కశుడ్డె. "స్పెకొను కామునితో, 
మ్నైనమురసించుచు ఈకాలము 

వగలేమి యొరుంగని ముద్చరాలినే 
(తోయగలదు. కాముని నౌగిలికి 

చేయగలదు నెరజాణ దూతికల 
వీయిమంది ననునయ నిప్పుణులుగా[ 


| 4 


బలే బాగుందోయ్‌! నీకుఖుభం! మిృతమొ, సత్సు 
(తుడిలాగ ఈ గేయం నీకు కీర్తిని (పసాదించుగాక. వాగ్నో 
షాలను కెలికే విమర్శకుల _ బారినుండి నీకు (శీరామరక్ట్ర!... 
ఆణ ఎవరా. నవ్వింది? ఓహో! పీకమర్చుడయిన దర్వరకుడ్డు 
కూడా ఉన్నాడే యిక్కడ ఏవిటోయ్‌ దర్శరక నీకు నవ్వు 
తెప్పించే విషయం? ఏవంటాను? 'వాగీశ్చరుడిని వాక్కులతో 
అర్చించడ మేమిటి? సము, దుడికి నీళ్ళతో అర్హ్యం ఇచ్చినట్సు ౫ 
అంటావా? వోరి నీకు జ్ఞానం లేనట్మంది. 'పూవులబుత్సు 
స్ప్తెన వసంతుడికి పువ్వ్చోపహారం ఏమిటని నీవిమర్శి అవునా? 
ను వ్విదెప్పుడూ నినలేదా? 


*“ దిపికలతోడ సూర్వు, నటభ్మిని జలమ్ము 
తోడ పూజింతు, పూవులతో వసంతు; 
నటుతె భగవాను వాగీశు నర్చనమ్ము 


వాక్కులను పేర్చి సేయగా వలయు మనకు!' అని. 


సరేలే- తెలిసింది. నీస్వ్తభావం పోని చ్చుకున్నావుకొవుం 
ఇంతకం పే యేవిటోయు నీకు కావలసిన నుర్యాద నీవంటి 
పరభృతాల 


న 


(సలాపొలకు వసంతక్షాలమే తగును. ను వ్వలాగే 

పడ (ముందుకు నడిచి, 
చూస్తి ఇదినో-ఇక్కడ .. నీడొకడు - విపులామాత్యుడు--కాను 
దత్తా (ప్రాషృాతకావ్యం ద్వారా "పేరుపడ్డ వాడు... వేళ్యయింటి 
నుంచి బయట పడ్డం మూలాన్ని కాబోలు ముఖం దించుకు 
కా పోతున్నాడు. అం తెలిసింది. మూలదేవుడికి దేవదత్హ 
సౌభాగ్యం సం కమించడం తన శిష్యురాలు విపులకి "పెద్ద 
అవమానంగా _ భావించి, చిన్నపుచ్చుకుని కోపంతో దహించుకు 
పోతున్నోడు. కానియ్యి, _ వీడిని కాస్త ఏడిపిన్తూ పలకరించాలి. 


వర్చిల్మ నాయనా! నేను వడతాను. 


ఏంవిటోయ్‌ -- కలుననోస్తాలసు. చేలుకొలపని పగటి 
వందుడిలాగ దాటుకు సోతున్నావేం? నిన్నాక టడగనా? 


కళలు, విజ్ఞాన సంపత్తి, కలిగి గర్వ 
శీలయౌ  విప్తులమతి నేడేల సఖుడ, 
అంత అత్యంత ధీర కానట్టు మిగుల 
దిగులుతో విన్నవోయిన వగను దోచు? 


ఏలి టంటున్నావు ౫ “సష్టృపోయినసాము శ ఎవడికి దొరికింది; 
ఆచార్యమూలదేవుడు. నీకు. తెలుసు కదొ అనా ఆ దేవదత్త 
పొందులో చిక్కుకున్న తసకు కూడా హృదయం నీశష్యురాల్లు 
విపుల మిదకి పోయింది. అవునా? ఏవిటంటాను? అది 
కూడా అతని మోసంేనంటావా?. సరేలే _పణయకోపం 
తీర్చడానికి అతని దగ్గరికి పోయిన నీశిష్యురాలు విపులని 
మందలింసళ సోయిన _ సీపెద్దమనిషితరహి సంవనాలో! 
వాన బురద, చేరి వరదయాౌొ నది మ్యుభ 
సరచుటకు  శరత్ను వచ్చునెట్టు? 
విసరునట్టు. కాదె వ్మరిగా నడిచలి 
వేళ వ్వర్శముగను _ విసనక్టర? 
ఏంవిటంటావు? అదెలాగనా* మిషతమా--విను. మొన్ననే 
కదోయి నాతో కలిసి కర్టిపు(తుడు విపులను అనునయించ 


పద్మ([ప్రాభృతకము 


డానికి. వళ్ళా డు అప్పుడు తను గుమ్మం ఇవతల నిలబడిపోయి 
దానికోసం అంచనా వెయ్యడానికి నన్ను పంపించాడు. అప్పుడు 
నేను అమెని చేరి (పియవచనాలతో ఒక ఉపన్యాసం 
దంచొను. ఆమె ఆసూయవల్శ అందగించిన చూపులతో 


అవతలికి తిప్పు 


అంటూ' 
నవ్వుతాలుగా 


“ఎందుకీ (ప యాసి ముఖం 


కుంది నేను ఇలా అన్నాను: 


(గేయం “నీతో యెవ రేమన్నాలో న్నీ పత్యుత్తర మవరిమాటకో - 
అది స్మరించి వెన్నల లొలుకవె నీవదనచం(దుద్వారా కలికీ! 
(పసన్నురాలగు నిన్ను చూడ న్మాపణయ మృతి వేలమ్మగ్గనే 
(కుర్దభుజంగిని నీదు. భుకుటి నా గుండియ గగ్నోలు 

పరచునే!” 


--ఆ తరువాత ఆ అవంతిసుందరితో ఆమెసఖి ఇలాలంది: 


(గేయం) కనుబొమ్మ లలలౌచు. కదలొడు నెందుకో 
కందు రోషాన ముఖ మందుకో! 
"పెదవి వేజెక్కు నిట్నూ ర్పుతో (పీయసఖుడు 
పజ్బ చేరిన కూడ పలుకాడ వెందుకో! 
కరికి _పోడతనంపు గరువమ్ముతో నేల 
శ్యతుత్యము వహింతు సౌభాగ్యమునమించి! 
నూనవే కోవమ్ము మానినీ సర్వమ్ము 
"హెచ్చులాగిన తంతి యెరుగవే తెగు నంచు, 


అటు స్టెని కరిపుతుడు కూడా అక్కడికి చేరుకోడంతో ఆ 
సమావేశం సార్ధకం అయింది. అప్పుడు సానునయంగా కాళ్ళ 
మోద పడిన కర్ట్మిప్పు తుడు గడగడలాడేట్టుగా ఆమె యిలా 


అంది; 


(గేయం) ఆడిజగడము, వచ్చినాడవీడకు, నిన్ను 

తరిమివేయు ళు మిగుల తగు నామెకు! 

మే మంతసేపు నీకు విరమ సమయాల 
మెరమెచ్చు మాటల _ వినోదమునక! 

ఆశు కుతుక మ్మణగి, ఆకులవ్మో మన 
స్పల్ణికల్యోలవరుపంగ దగునా? 

ఇంత యేద్దెన చేదగుమందు. సేవింప 
ఈడ సుస్వాగత మో శ్రాయనగునా 9 


ఏంవంటావు * *అటయితే మరి దాని పొగరుకు తగ్గు 
చివాట్లు సపెట్టాలి-వడతొనంటావాల నీ యిష్కృం. అది 
చెప్పినట్ళు వినాలని దీవిస్తున్నా! నేనింక బయలుదేరతాను. 


(పర్మికమించి) చవ్చాంరా. దేవుడా! మళ్ళీ మనం పోయేపనికి 
విఘ్ణుం వచ్చేట్ళుందే! 


ఇదుగో--. వీడు పాణిని 
అయిన దత్తకలశి నామఫేయుడ్డె న 
పడ్డాడు. వీడి వ్యాకరణ శబ్బాల వలలోనుంచి ఏ చిక్కూలేకుండా 
బయటపడాలి. ఏదో తొందరలో ఉన్నట్టున్నాడు. వాదంలో 
చావు దెబ్బ తినడంే వీడికి తగ్గ శాస్తి. ఏయం టే వొదపుకండూతి 


తభ్యుడూ నాగజొతివాడూ 
స్పైయాకరణి నా యెదుట 


గల వీడి వాక్కు మం తట్టినా కోవెల ఘంటలాగ మోగు 
తుంది. గణి కొపియు క్షీ ర్స్‌ అసో వ వీడు నూపురసేన కూతురు 
రశనావతికను పిలుస్తున్నాడు. పాపం! ఏనుగు గున్న నోట చిక్కిన 
వీణ అనిపిస్తుంది నాకు ఆ కోమలంగా ఉండే రశనావతిక ఎ 
మాస్తే! ఆం ఇదిగో గట్టిగా ఏదో నాతో అనబోతున్నాడు... 
ఏంవిటన్నావ్‌--- (అపి సుఖ నుశయిషా ఫి “సుఖంగా పండు కొం 
టివో అనా? వ్యాకరణ పాండిత్యం వెలగబెడుతున్నాదులా 
ఏంగతి?-- సరే కానీ, నేను తిన్నంతా పెట్టాలి వీడికి! సొ గతం 
ఆక్షరాలబందెలదొడ్నీకి! మి(తమూ _ దత్తకలశి! తొందరలో 
ఉన్నట్మన్నావు. ఏదో కుశలమే అనుకో. ఏలిటి అంటున్నావు ? 
“'బరిభమ్యులయిన కొకులచేత సంఘాతబరివఠలె-- కొత తంత 
వ్యాకరణ వివాదంలో దెబ్బ తిన్నవాణ్మి నేను 
అనా! పాపం, కాకీ గుడ్గగూబల సంవాదం అయిందన్నమాట. 
మి్యతమా చూస్తే నీ రెక్కలేమా దెబ్బ తిన్నట్ను లేనందుకు 
సంతోషం! ఏంవిటంటావ్‌ ౩-- “ఇప్పుడు నాకు స్వెయాకరణ 
కులటాపు[తుల్దెన కాతం[ తికుల న కక్ట్మ యేఃవిటో* అంటానా! 
నువ్వలాగే ఉండు, నే వెడతాను-- ఏచంటావు? ) “అగు అక్కద 
ఎక్కడి కోయి-ానీ సంచివీర్న ?--- ఏం దు దూషుస్న్వ పోతావా? 
(అంటే “ఎక్కడికి వెడదామని వీ ఉద్చేశం?. ఏం పారిపోదో 
మని చూస్తన్నావా ౫) ఆనా! ఎ సుర్‌ కానా నన్ను రక్షించు. 


సండితులతోటి 


ఈ కాష్ట (పహార నిష్మర వాక్కుల పిడుగులతో నన్ను చంపడం 
తగదు నీకు! వ్యావహారిక భాషలో మాటాడు నాయనా! చెవుల్లో 
డినంతనే విషవుయి పోయి ఏనుగులు కూడా 
వీలులేని నీ స్నెయాకరణ వాక్షి ౨ఢాలపాలు చెయ్యకు నన్ను. 
ఏంవిటీ?-- * లనేక వాచాల వృషభాలను చిత్తు చేసి సముపా 
ర్వించిన అనేక ధాతు శతఘ్ని య్మెన*ఈ వాక్మక్తిని విడిచి పెట్టి, 
మాధుర్య కోమలమ్మెన స్తీ శరీరంలాగా. ఎభా చెయ్యను” 
అంటొవా2 ఎంత దిక్కు మాలిన వాడి వయావు? 


మింగడానికి 


“స్తెళ్టాలాపమునన్‌ వర పణయినీ 
సమ్మాహనంబందు కా 
ర్యారంభంబుల యందు, (సాక్కత జన 
వ్యాహారమందెన్నడే (5) 

స్వారస్య్య శుతిసాఖ్యఘాతుకములౌ 
శబ్బాక్టృరాల్‌ గూర్చుచో 

హారంబా (పసవాలు జుట్టు ముడిను 
ళ్శె గుచ్చు చందంబగున్‌ ” 


ఏంవిటంటావ్‌ాా “ఆ సొనికూతురుందే, దాని మొద 
నా శబ్బ కురారాలు (పయోగించేసరికి దానికి వల్శమాలిన 


కోసం వచ్చింొదంటానా! ఎవతి అ సానికూతురు ౫-- “ఏయు 
రాలి "పేరు ఎవడు చెపుతా” డంటావా! (ఆలోచించి ఆల తెలి 
సిందిలే. రశనావతిక కాదూ! ఎంత కష్టం! 
తిరిగే కోకిల మోటయిన మారేడు చెట్టు నా(శయించిందం కే 
కష్టం కాదూ నవ్వు కోడొని కింతకం పట పరిహాస విషయం 
ఉంటుందొ? నవ్వుకుందాం. 


వమూమిడి చెట్బలో 
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భారతి 


మి్మతవమా దత్తకలశి! స్వభావం చేత దక్సిణ నాయకుడి 
న్నైన నీకు ఈ కామినీవిరక్తి యెలా కలిగిందో వినాలనుంది 
నాకు. కాస్త విపులంగా చెపు తావూ౫--ఏంవన్నావూ? “పర్వ 
దినం నాటి తెల్టవారురళొూమున హవిస్సులన ,వేలుస్నన్న 
నా దగ్గరకు ఆ సానికూతురు సాభ్మిపాయంగా చేరుకుని హవి 
స్ఫ్సృుల కమ్మదనం వాసన చూస్తున్నదోని లా పక్కనే కూర్చుంది. 
ఆప్పుడు. నేను దానితో అన్నాను గదా. “వోసి కులం తక్కువ 
దాన్సా హవిస్సులను , వేలుస_న్న నన్ను ముళఖ్ళుకోకు; ఏమా” 
అని. 


బలే, ఇదే కాబోలు దుష గాంధర్వం అంటే! కామినీ 
సంపరి,గహణం చాలా నుకుపూర కార్యం లే. ఈ కలహం కూడా 
వయోజనకారే. తెలివి తక్క్టవవాడా, నిన్ను కామించి వచ్చిన 
ఆడదాని! విరక్తి పుట్టించడమా ? కష్ట శబ్బ నిష్కుళాలూ, వ్యాక 
ణరవిస్పులింగాలూ అలయి.న నీ మాటలతో ఆడవాళ్ళ ారెత్తి 
పొతారు. ను వ్విదివరకు ఇది వినలేదా 9--- 


“పాత్మ కోరిన సుకుమార_చిత్త, తీయ 
నగు నుడుల లాలనీయయౌ మగువ చెవుల 
నింపు నేకాంతమున పల్కు నిప్పురవల 
కొరవితో రక్తి వీణ మొటు రసికుండు! 


రశనావతిక ఎప్పుడూ అసాధ్యమ్నెన పనులే చేస్తూం 
టుంది. అది వీణ్ళి భిక్సుణ్మి చేసుకుందా సరి, లేదా దాని కర్మ!! 
ఆ! మి్మతమా దత్త్యకలశి! చెవుల తుప్పు వదిలించేశావ్‌!-- వీకు 
శుభం! నేను పోతాను. (పర్మికమించిి 


ఇడునగో ఇక్కడ వరో అడివి మాలోకం దాపరించాడు. 
వీడు ధర్మాసనికుడి కొడాక; "పేరు పవ్నితకుడూ చేసేవి 
చాటుగా దొంగ తిర. గుళ్ళు! రాజమార్శాన్న పోయే యెరుగున్న 
వాళ్ళ కంట పడకుండా ఉంచడాని* కాబోఎు తడి బట్టలు కట్టు 
కుని అవయవాలన్నీ ముడుచుకుని, రెండు వేళ్ళతో ముకు 
పుటాలను మూసుకుని నాలుగు దారుల కూడలిలో శివాలయపు 
అరుగుమోద కూచున్నాడు. వీడి తపస్సు చూస్తే నవ్వొస్తోంది. 
ఏంచయం'పే మత్తకాశతిని కూతురు వారుణిక లనే బంధకి బాహు 
బంధాలలో చిక్కాజని విన్నాను. అందుకే కాబోలు వీడిప్పుడు 
దిగులుగా ఉన్నాడు. కుండ పగల గొట్టినల్నై వీడి నడత ఒట్ట 
జయలు చెయ్యలి. 


ఏంచోయ్‌ పవ్మితక్కా ఏంచిటలా ఉక్క నేలస్నె తాబేలులాగా 
తిష్టవేశావ్‌! ఏయంటావ్‌ 2 “రాజమార్శంలో సులువుగా గుర్తు 
పళ్ళే వాళ్ళని తప్పిందుకోడానికి.-.- అంటావా? ఆయితే పాపం, 
గుర్ను పట్టలేని వాళ్ళని మ్యాతవే తప్పించుకుంటున్నా వను 
'అజక్‌ లు ల. ప! 
కుంటాను. వారుణీ జఘన పాతన్మెన గంగాతీర్మంలాగ పరమ 
వవిషతవ్మేన వాడవు కదోయి? 


ఏంవిటీ?--- *అదేం కాదనాఇ గొల్ల పేటలోనటోయ్‌ 
"పెరుగమ్ముడం * దొంగల మధ్యనే దొంగతనమా * ఏవంటానూ? 
“క్మమించు బాబూ నీ వేగుల వాళ్ళు బలే నేర్చరు'లంటావా! 
ఎవరి వేగుల వాళ్ళు? వేగుల వా శ్ళిక్కడ? సూర్యుడు వీకట్ళో 


చొచ్చుకు పోవడొనికి దీపంతో పనేంఎిటోయ్‌? నాకు వేగుల 
వాళ్ళతో పనిలేదు. ఇటువంటి న్యవహారాలలో నేను సహ్మస 
చక్కువునే! కనక్క నీ కపట పచారకంచుకం తీసి అపతలపారెయ్‌. 
ఆకారానికి ద్ద వనిష్కి చేసేదంతా ఆనాచారం! ఏవోయ్‌ 
సజ్మిననహపారీ! విటవృత్సి ేరుతో పిశాచంలా ఇతరుల్ని 
హింసించడమూ--  వేశ్యాసంగవూూ ఇవి విరుద్దాచారాలుగానూ 
నిషిద్ధ వస్తుభోజనంగానూ అనిపిస్తాయి. నాకు. పరహింసకి 
అలవాటు) పడిపోయి, పట్నుకారుతో విరజాజి పూలు కీస్తు 
న్నావు. ఏ.విటంటాను ? “వి భమాల కన్ని విధాలా దూరంగా 
ఉంటున్నా” నంటావా? పేరుకి ఉసవాసవూ! చాటున తినేది 
పాయసవూ6 అన్నట్ను ఎనడోయి. ఇవన్నీ పొటించేది? ఆ -- 
ఏవిటీ? “ని కిష్పహ్మాతే నన్న నీ శిష్యుడుగా తయారు చేసుకో” 
ఆనా! సంతోషం., అలా దారిలోకి రా! విటత్యం స్వీకరించ 
డానికే నిశ్చయించుకుం కే, వేశ్యానస్తీని (వణయంతో బాధిం 
చడం అనే అజద్ద్భపు ముసుగు చించిపాంయ్‌! విట ఇబ్బానికి 


గొంతత్సి జయం పలుకు! 


ఏవిటీ-- “వణామాలా?ి ఇయ్యవలసిందేదో ఇయ్యడం 
అయింది. ఇంక స్వేచ్చగా ఏ నిర్వంధమూ లేకుండా మసులుకో, 
ఇప్పు డిదిగో నీ కాశీర్యాదం! 
“కోడ్లు వసనమ్ము స్నె కెత్తి యొడలు కప్పు 
సడల మొలనూలు విడకోక ముడి జడివును 


బడయకేల్నో దాచు రోమ్ముల నడిమిలోయ, 
వళుల యెడమున గల నాభిదళము, 60డు 


క్‌ షీ కం వి ఇన్‌ళ గళ. ఈ 

చతులను జాప; సగ్మున చెస్త్రలుడుగు; 
+ ౧ హూ 

వదు వదోయి వదు అంచు వనరు వనిత 

శయ్య జేర్చి సుఖోదిత సస్య భాగ్య 


వుందగదవోయి నిర్భరానందసిద్ది 2 


ఏంచిటంటావ్‌-- 'నా వ్యరి కుదిరింది 9ది నా మంచికే 
_- అనా? అయీ యిప్పుడు ఆచార్యుడు కోరే దక్టిణ కూడా 
ఇదే! ఆ? “ఇదిగో అంజలి అంటావా? అదన్నిసార్శు వెచ్చ 
"పెడితీ యెలా? సరే లే. ఇప్పటికి. శిష్యులు సిద్దం ఆయారు 
మాకు. నువ్విప్పుడు ఆచార్యుడివే కాని శిష్యుడివి కావు. సగ 
ర్వంగా, నిరాటంకంగా నీ యిష్టం వచ్చినట్టల్భా తిరుగు. నే 
వెడతాను. 


హాయి హాయి పువ్వు లంగడిలోగిటిలో నుంచి. వెలు 
వడుతూ , రకరకాల సువాసనలు మేళవించి, వసంత మధ్యాహ్న 
"స్వేదావతారహ్మాన నన్ను తాక్సి స్వాగతం _ చెపుతున్న విసణి 
వాయువు ద్వారా పుష్ప వీథి చేరుకున్నా నన్నమాట. నానా కుసువు 
సముదాయం అంగ(పత్యంగములుగా రూపుదాల్చిన వసంత 
వధువులాగ ఉంది ఈ పుష్పవీ ధి, 


(గేయం). విరిసిన తామర సిరిగల మోము 
విరజాజి మొగ్గ లే పలువరుస, 
కలువలే కన్నులు! 
ఎ్యరమదిపూ వదరు వాతెర, 
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పద్మ (పా 


తుమ్మెద రెద పలుకు తేనె తేట, 
విరివండ్శు రొమ్ములు! 

సిగచుట్టు దండలే నగలు, 
"పేర్చిన (పసవాలే వసనాలు, 
నూలలు మేఖలలు! 

ఈ రీతిగ పూవులతో అమరిన 
నారీ రూవు ధరియించు సుమవిపణి 
వసంతుని రాణియే! 


ఈ రకరకాల కుసుమపరిమళాలకు లొంగిపోయిన హృద 
యంతో నేను మూసి మాసి ఈ పుష్ప వీధిని దాటిపోలేక పోతు 
న్నాను కాబోలు! (పర్మికమించి) 


ఇదిగో మరొక పరిహాస వస్తువు. వీడిపేరు వృదంగ 
వాసులకుడు -- వీడు పురాణ నాటకాలలో విటుడు. “భావ 
జరద్నవుడు” (అంపే ముసలి ఆబోతుబావ) అని గణికాజనం 
ద్వారా బిరుదు పొందినవూడు; సుకుమార గాయకుడ్డె న అర్య 
నాగదళత్తు డి ఇంట్యోంచి బ్బెలు దేరాడు. తలంటుకోనం నూనె 
రాచుకుని వణుకుతున్న వీడు చింకిపాత చుట్ట బెట్టుకున్నాడు. 


డి 


ఈ ఆసాొమికి “సర్వసఖుడనే "బిరుదు కూడాను. పలక 
రించకుండా. విడిని దాటి పోడానికి వీలులేదు. వీణ్ళి ఎగతాళి 
చెయ్యాలి. ఏం బావ, జరద్గ్న వా ముసలితనం బాగా పంట పండు 
తంది గదా... ఏంచిటన్నావ్‌ “ముదిసిన పొములాగ ముసలి 
తనపు కుబుసం వదల గొట్బ కుంటున్నాను" - అనా? (ప్రాణా 
అతోససహా యేమో, అని పిస్తుంది నాకు. ఏ వయినా, బొవది కొత్త 
యౌవనంలే! ఏ మాయవేతోగాని యౌవనకాయకల్పం  సిద్దిం* 
చింది నీకు! ఎలాగంపే - 


వర్త లేప (వఎభూతయాొవ్వన వికాస 
మా. 
వస్త సంభన్న కృృతకము మస్తృకమ్ము, 
గొరగని కపోల పాళిని, కొరుకుడువడి 
తరుగు నోషృమ్ము మీదను, నెరయు మోము జీ 
కలిగి నీ దేహ మో స్నాన కళ వెలుంగు 


వెలచే (పాతయిల్ను శోభిలు నటులు! 
సం! వం. న. 


ఏంలిటీ అంటున్నావు? “పాతకల్ము బాగా నూరాలి 
అనా? అదీ బావగారి మనోరథం! సర్వధా - (తిఫలగోక్నర 
లోహచూర్మ్మ సమృద్ది రస్న్హ! నే వెడతాను. (పర్నికమించి) 


అరే- వీడెవడు? అనుకోకుండా. సను కనబడ్డానన్సి 
ద్యూతగ్భహందేవిశీముందు వంగి రాతి స్తంభం వెనకాల 
నక్కాడు. (చూస్తి సరే - తెలిసింది; వీడు సె్టెషిలకుడు, నా 
కంట బడకుండా ఉండడంలో వీడి ఉద్బేశ్య వేవిటో! మాలతిక 
ఏలీకత్తెను తాను పట్టుకున్నందుకు ఇదవుతున్నాడా ౩ ఐతేకానీ! 
ఎగతాళి చేసి వీడిలోతు కనుక్కోవాలి. 

ఏంవోయ్‌ (బాహ్మర్హబ్బాయి! ఎన్నిల్ని తప్పించుకుని 
గొడుగులో తలదాచుకున్నట్టు _ స్నేహితుణ్మి తప్పించుకుని 

స్‌! టె 

స్తంభం చాటున చేరా వెందుకు? = బయటపడి నవ్వుతున్నాడు - 


కి 


భృ తకము 
ఏిటంటావ్‌ ? “సుహృత్కర్మధారికి స్వాగతం అనా? ఎక్కడి 


కర్ణృధారిత్సంచోయ్‌- నీ ద్వంద్వ సాహసాల నుంచి నన్ను బహి 
ష్క్బృతుల్సి చేశాక? ఏంచంటావ్‌ * “అలా కాదు అనా? ఎంగిలి 
మెతుకుల వేట వద్దాద్దు సుమా! శ్చీషిలకుడి యింట్లో శౌక్త్య 
భిక్సుకి యెలా తిష్ప వేసిందో అంతా తెలిసిపోయిందిలే. నీ మాద 
మరులుగొన్న పూలదండలలే వాడి కూతురు వూలతిక దాన్నే 
కాదూ దౌత్యానికి పంపింది? దానికి కూడా అప్పటికి నువ్వు 
రుచి చూడని రూప యవ్వన లావణ్యాలు గల కమ్మని మొంసం 
కుతి దీరడానికి నువ్వే కావలసి వచ్చావు-ఏథంత లాభసాటి 
కాదా? ఏిటంటావ్‌? “అందని కోరికలు పొంచేలోగా అందిన 
సుఖాలను త్యాగం పొయ్యడం ఏంవంత పురుష లక్హ్రణం కాదు; 
నిప్పు వెదకడానికి దీపం కావాలా?" అనా? బలే బాగావేశావ్‌. 
ఇది. కొంచెం వివరంగా చెప్పకపోతే ఈ రహస్యం కాస్తా బట్ట 
బయలనుతుంది. ఇప్పుడే వివరంగా చెప్పాలి. ఏంవిటన్నావు ? 


“తన అనాచారాన్ని ఎవడు బట్టబయలు చేనుకుంటాడు! 
కష్తంగా విను మరి. నన్ను చటాలున పట్నుకుని అదే ఇలా 
యం లాతి అం 
అంది. 


“నేల విడిచి చెగురు నీ న్వభావము శ్రచే 
శతుడ  మోసగింప జాలు దీవు; 
మాన్యవ్నైన (బదుకు మాది, దూతికనోయి, 
స్పిరత లేనివాడ తెగువ వలదు; 

చుట్ట బెట్బనొప్పి; చొచ్చితి విజనవౌ 
చోటు వద్చు; కరుణ చూడుమోయి, 
(వాయుడ వదలు మోయిి,. వేరేవ్వలో అదే 
వచ్చువారు లోన చొచ్చువారుకి-- అని 


న. 
బలే! మృదంగం లేకుండా భామకలాపం! ఇలాంటి సంధి 
అజ్ళి 'ఒళ్ళీ ర్మ డ్‌ ఒర ర్యా జ 
పం పురస్కరించుకునే వాసిష్కెప్పుతుడు. విటశబ్బ లక్ష 
ణాన్ని స్పిరంగా నిర్ణయించాడు. మి_తమా, న్స సౌభాగ్యం వర్షిల్ము 


గాక్క నే వెడతాను. (పరి కమించి - ఓహో! సర్వాతిధి సన్ని 
వేశ స్పలమ్మెన వేశ్యాగృహం సమోపించాను.--. ఇది - 


పంచశరు నిల్గు, జూదరి పాఠశాల, 
మాయృలకు నిక్క, వంచనామయుల చక్కి 
దవ్యహీనులకిట స్వాగతము హుళక్క్మి 
వెతలు కూడ రమ్యమయేటి వ్య గృహము! 


(ముందుకు సాగ్ఫి-- వీ డెవడో మాసిన దుప్పటి ముసు 
గులో సర్వాంగాలూ ముడుచుకుని వేశ్యాగృహంలో నుంచి త్వర 
త్వరగా ని్నిష్కమిస్తున్నాడు. అరే, తొందరలో ముసుగువాటు 
నుంచి కాషాయసు కొంగు బ్నైటపడింది. ఆ. వాడే. ధర్మారణ్యంలో 
ఉండే సంఘిలకుఢు అనేదొంగ సన్యాసి. క్సు. క్చు. ఇటువంటి 
అర్భంలేని బోడిగుండ దొంగ నన్యాసులవేత మ్మా అపడిపోతున్న 
'బుధ్చీ ధర్మాని తెటువంటి దుర్తతి పట్టందో! కొకుల యెంగిలికి 
తీర్చ జలం మ్మెలపడటం లేదూ అలాగే! ఊరి వీడు నన్ను చూసి 
కూడా ముసుగు ముఖంపై కి లాక్కుని చక్కా పోతున్నాడు. 
సరే- వా వాగ్భాణాలు తగులకుండా. ఎలా వెడతాడు? -- చెప్ప 


శై 


జాళతి 


తాను! (ప్మాతను ఇద్బేకించి ఏపోయ్‌ విహార భేతాళ! పగటికి 
జంకే గుడ్గగూబలా ఇప్పుడు పోతున్నా నెక్కడికి? ఏ చంటావు? 
“ఇప్పుడే విహారం నుంచి వస్తున్నా"ననా? భదంతుల వారి విహార 
శీలం భూతకొలొనికి చెందిందని మోకు తెలుసులే. వేశ్యా వొటిక 
లోని దిగుడు బావి దగ్శిర ఇప్పుడే వాలిన కొంగలాగ దొంగ 
అడుగులువేస్త పోతావేం? ఏదో చీకటితప్పు చేసి చెయ్య 
కడుక్కోడం కాదుగదా? 


ఏం వన్నావు? “తర్ని పోయి యేడుస్తున్న సంఘదాసిని 
బుద్దవచనాలతో ఊరడిద్నామని  వచ్చానంటావా?. మదన 
భమ చేత శుద్వాచమనం లాగ నీ వల్ళ బుద్ద వచనం (భష్క్యం 
అయింది. ఎంత కష్టం! 


కాంక్ష చేగాని యౌొదృచ్చికముగగాని 
వేళ్ళ్యయిలు సొచ్చు సౌగత భిక్షకుండు 
జ్జెన సూ(తాల నోంకార శబ్బము ఏలె 
విఫలుడే గాని సుంత్చెన వెలుగబోడు! 


ఏంచిటన్నావు? "క్షమించు బాబు సకల జీవులయందూ 
(నన్న చిత్త తో వుండాలికదా మరి "అనా! ఆ! ఆ! తగినట్ముగొనే 
నిత్య(పసన్నుడ్డెన _భదంతుడికి అనగా నీకు తృష్టావిచ్చిత్ని 
ద్వారా పరినిర్వాణం లభిస్తు ంది...వీడు చేతులుజోడిస్తు న్నాడు=* = 
ఏబిటంటావ్‌ * “మంచిది, దాన్ని వదిఠిపెడతా*ననా! సరే వృధా 
(శమెందుకు.. గాన్సి. నీకు మోక్షం ఏనాడూ దుర్శభమే. 
ఏంిటీ? *వెడతా న్నేనుు అకొలభోజనం కూడా మానుకోవలసి 
వస్తుంిదనా! హిి హ్‌ అంతా ముందే అయింది. ఈఅవ 
శిష్టృమే పంచశిక్నాపరుడ్డెన భిక్టువుగారి కాలభోజనాన్ని దాట 
బెడుతోంది. నాశనమయిపో నాకేం! వ్యర్భంగా తల గొరిగించు 
కున్న. వాడికి స్పై తిరుగుళ్న వల్స సిగ్గేచిటి? సాక్నాత్‌ 
బుద్దుడవు!.. చెడ్నావుపో-ా ..... ఇప్పుండీ చెడిపోయిన. శాక్య 
భిక్నవుదర్శనంవల్హ _మ్నెలపడ్డ కళ్ళు కడుక్కోవాలి. 

(పరి(కమించి). 


బలేబలే! దిన్ని చూడడానికి విటజనులకళ్ళు పుణ్యం 
చేసుకున్నాయని. చెప్పారి.. ఇదిగో వసంతవతి కూతురు వన 
రాణి- అందానికి అచ్చంగా వనరాశే! ఒంటినిండా పూలతో 
ముస్తాబయి, పూజాసొమ(గితో కామునిగుడిలోనుంచి దిగ 
తోంది. (శద్దగా పుష్పాలంకరణ చేసుకు దిగడంచూస్తే 
ఇది [పియుణ్మి కలుసుకోడానికి వెడుతోందనుకుంటాను, దీనికి 
ఇచ్చకాలతో. ఎదురుకో  లిస్తాను. (ప్రాతనుద్చేశించి) పిల్గా 
వనరాణి! వసంతకునుమాలంకరణ చేసుకున్న నీకు అతి థిలోపం 
ఉండదులే. ! ఏంవిటి నువ్వంటావ్‌ ౫ “అయ్యవారికి స్వాగతం, 


చేమాడ్పు* అనా! దాక్టీణ్య పల్ళృవుణి అను గహించావన్న 
మాట! మరి అయితే, ఇప్పుడే వచ్చిన వసంతబుతువృ 


నీవంటిస్పెని కొలువు తీర్చినట్ళుుంది. “ఏవిటి? ఎలాోగనా! 
విను: 


(గేయం) అందందు గురువిందలును, 


జడపాయలందు, 


“కుంద కురవకము 
పొందించి 


అందముగ _ ధమ్మిల్లమం దశోకము, సిందువావ 
హార మురమ్మునందు, 

మొనదేరు మావిమొగ్శలను కదలాడు ఇంజివురు 
లను చెరివి బెవులందు, 

నిండుదోసిట పూలదండతో సుందరీ 
నిలుతు వామనిగ నాముందు! 


ఏంవిటన్నాన్‌ ౩ “ఇదిగో బహుమానీమనా! నరి. నువ్వి 
చ్చేది నీ వంటిమొదనే ఉండనీ సమయం వచ్చినప్పుడు 
తీసుకుందాం. నీకు సుఖమౌగాక -- వెడుతున్నాను. 


ఓహో! ఇది 'హీరమ్యుడి (ప్రియురాలు తాంబూలసేన 
యిలు. వాడు ఎప్సుడూ దాని సక్కనే తిషృవేస్తాడు. లోపలికి 
వెడదామూ? (ఆలోచించి) పలకరించకుండా వెళ్ళలేనే! లోపలికి 
వెడతాను. (వెళ్ళి) ఎవర్శెనా ఉన్నారా లోపల? -నేనూ శళ్ళణ్మి, 
ఈ యింటి నేస్తాన్ని. అరే అదిగో తాంబూలసేన- నన్ను 
మర్యాద చెయ్యడానికే కాబోలు త్వరత్వరగా _అంగలు వేసు 
కుంటూ తొందరలో జారే స్పెట సర్చుకుంటూ సెద్దగుమ్మం 
దాటివస్తోంది. అంత పెద్ద మర్యాదెందుకో! కాదుకాదు--నేను 
లోపలికి రావడం ఇష్టంలేక బ్నెటినుంచే మర్యాదచేసి పంపేద్దా 
మని ఇవతలికి వస్తోంది. ఆ వచ్చే తీరు చూస్తే (పణయ 
కలాపంలోనుంచి అప్పుడే బయటపడ్డట్మ తోస్తుంది. ఈ 
రమ్యుడు పట్టపగటి (పణయ కళాపట్టభ్యదుడు. కానీ 

దీ న్నేడిపించాలి. ఏం తాంబూలసేన! ఏకంగా అంత దయ 
చూపించేస్తున్నావ్‌. ఏంవిటి? (పణయకలాపపు సందిటిలోనుంచి 
బయటపడ్డ * ఆయాసంళోనా “స్వాహగతం (పయవ్వుయ 
స్యుడికి అంటున్నావు? విసుగు ల్రేకుండా ఉంళే. విసనక్మర 
తీసుకురా! వ్యాయామం వల్స అలిసినట్టు కనబడుతున్నావు! 
పిల్గా కుశలమేనా? ఏవంటావు? “ఏం చిక్కిపోలేదు లేండి.” 
అనా అదిగో (పియజన పరిష్యంగంలో కట్టబడి కరిగిపోయిన 
వక్షస్టృలం! నిన్నైక టడుగుతాను. మావాడు (హీరమ్యుడి నిరం 
తర నిశావిహారాలతో తనివితీరకనా పగలు కూడా వాడిని, 
వి్మశాంతి తీసుకోనియ్యవు? పొద్నుటా సాయం(తమూ 
"హోమాలు సాగుతున్న కేనా 3 ఏంవిటంటావు? “అదేం లేద 
పోదురూ! ఎప్పుడూ ఎదటివాళ్ళని ఎగతాళి పఏయ్యడమే బొవ 
గారి పని అనా! ఓసి అతితెలివిదానా-వినలేదా - అకారంస్నెని 
చేసిన ముసుగుకూడా ఆ ఆకారాన్నే ధరిస్తుందని? “ఎలానో 
చెప్పం డంటావా! విను కధలో తేడా ఉంటుందనుకోను - 
ఎలాగంటే, 

తునియళల్ని రాలు ప్మ్యతలేఖనపు ననలు, 

కరగి తరిగెడు తిలకమ్ము కాటుకయును 

చెవులలోలకులం బిక్కు చెంపకురులు 

కందు పెదవులు, అలసిన కనులుచూడ, 

ఇంతి పగటికాలక్టే ప మెన రెరుగరు? 


ఏంచంటావు? “ఇప్పుడే నిద్రపోయి లేచాను. ఇంకా 
యేమేమి ఉహించుకుంటున్నారు. బావగారనా* సరే! జ్ఞాపకం 


పద్మ[పాభృతకము 


తెలిసిపోకుండా ఉహించుకోవలసింది 


ఏవంటే? 


ఎట్టి తీయని కల (పసాదించె వీకు 
కాయ మందిళ్ళ దంతనఖక్టతాల? 

పీతు అగుదురు స్వర్శస్తృ పితరుల్నెన 
వెలద్కి అపసవ్యముగ "స్పైెటవేయు కతన 1 
ఎట్టితొందరలోనా గుర్తింప డెట్టి 

మూఢ. డాశిల్సి నీపాదములను రెంట 
నెడమకాలి పొదుకలనే తొడగజేసె! 


వచ్చింది. ఇందులో 
కొంచెమ్నెనా ఉం మేగా? 


పిల్లా, పెనిమిటితో సహా _ దొరికిపోయావ్‌, ఎక్కడికి 
పోగల విం? అరే, (విని ఇది లోపలికిపోయి. మొగుడితో 
పగలబడి నవ్వుతోంది. (చెవి అటుపెట్టి) అడుగో (ీరమ్యు 
డేదో అంటున్నాడు. “ఏణవోయ్‌, ధూర్జ్హాచార్య, లోపలికిరావచ్చు” 
అని! అబ్బాయి, నడుస్తున్న _కామరధంకాడిడోడగొడతాడా 
యెవడ్డెనా* ఇదేవిధంగా అవిరతకా మోత్సవో స్తు! గారి 
గారబ్బాయి, పళ్ళస్తాను. (పరి(కమించ్చి 


ఆం? వీఢి గుమ్ముంముందు నిలబడి ఎవరుచెప్మా దేవతలక్ప 
ఉపాహారా లిస్తోం దీవిడ? 


బరువగుమోము, వంతవసీ 

వాడెడు, కాటుకలేని కళ్ళుదు 
మ్మురలెడు కట్ట వీర పెన 

యున్‌ చమురంటని కేశపాశమున్‌, 
ఆరచెయిన్నపు జారు వల 

"యాల పువులెండిన దండతోరమున్‌ 
తరుణ వియోగినీ తపన తన్వి 

తనుత్వముపెంచు తద్దయున్‌! 


ఓ 1! ఈవిడ ఆ భాంజీరసేన కూతురు కుముద్వతి! 
పాపం! ఈమె తపస్సులో పడిపోయి, పోల్చడానికి వీల్ళేకుండా 
మారిపోయింది. లేకపోతే, వేశ్యవాటికకి విరుద్శమ్మెన వియోగినీ 
(వతం మరెవత్తెకి సాగుతుంది. ? ఆం తెలిసింది. ఈమెకి వౌర్య 
కుమవూరుడ్డెన చందోదయుడిస్నై (సేమ అని విన్నాను. 
ఆ బుద్భిశాలి సామంతుల్ని దండించే (ప్రయత్నంలో ఉన్నాడు. 
పాఫం! సరిగా సరిపోయింది. చం[దోదయ విరహంవల్థృ 
కుముద్వతి శోభ తగ్శి పోయింది. కులవధువు లీమె దగ్గర 
ఎంతైనా నేర్చుకోవాలి. ఆమేడ చాందినీ మదురుప్పె నిలబడి 
రాలే బరిపిండాలప్నైపు అపేక్టగా చూస్తున్న కాకిని ఆవిడ 
సొదరంగా పిలుస్తూ _ అంటోంది! 


“మేడ చాందిని మదురుస్పె మెడను చాచి 
నిలిచి (శద్నగా ఉపహారముల భుబించు 
అతిధివర! కాకమా! భద మగును గాక! 
ఇందు నే బీవము భరించి కుందుచుండ 
అరిగె వాపియు డెటకొ నిత్య పవాసి- 
తా దిరిగి వచ్చువరకును తదితరమగు 
ద్వారతోరణనును _ చేర దగదటోయి! 


(పయతముని గూడి శోకమ్ము ఏడి వీకు 
"పెట్టగలనోయి. తృప్నిగా "పెరుగుబువ్వ!” 


ఆహాహా! ఎంతకపటంలేని అనురాగం! రాజు పేమకు 
పాటతురాల్నెన ఈమెను అపహాస్యం చెయ్యడానికి కుదరదు. 
ఈవిడకు మహారాణి మేలిముసుగు సం, పాస్పించునుగాక్క 
నేనిలా కనబడకుండా తప్పించుకుపోతాను. (వరి కమించి 


ఏంవిటీ-ఇప్పుడీ కుడివైపు తోటలో నగలసవ్వడికి బెద 
రిన పక్నల కలకలంలాగ వినబడుతోంది. సర్వే ఇదిగో! 
తోటద్వారం తెరుచుకుంది. చూస్తాను. (చూస్తి హాయిహాయి! 
కన్నుల పండువుగా ఉందే! అదుగో పాంచాలదాసి కూతురు 
(పియంగుయపిక! తమ నితంబ సౌభాగ్యగర్వంతో యవ్వనం 
వచ్చిన రాకువూరుల నెందరినో వలలో వేసికోగల నానాహావభావ 


విలాసాలుగల _ సఖీజనంతో కలిసి ఈ (పియంగుయప్టిక 
కందుకకేళిలో మునిగి ఉంది. ఎలాగం పే 


ఆడు కెంజాయ వేళుల హస్తములను 
యె[రమణిశిలబంతి "స్పెకెత్చు నాతి 

తన చివురు కొనలతో గోయ తన విరులనె 
ఎ త్తౌరగు నీపలత వోలె ఎసక మెసగ! 


ఈమె సందర్శనం వల్ట కలిగిన లాభం ఇంతాఅంతా 
కాదు. సరే, అసలే సంతుష్మ్టుల్నె ఉన్నవారికి అమృతంవల్మ్మ 
ఎంత తృష్ని అని అడగడంేమిటి? ఇక ఆమెతో మాటాడ 
తాను, (వేరుకున్సి 


పిత్హాం (పియంగుయసప్మికా, ఏంవిటిలా కందుక (శ్రీడ 
"పేరు చెప్పి, నీ చెలికత్తెల నృత్తకొశలాన్ని _పదర్శిస్తున్నావే! 
ఎలా నిల్చున్న పాటున మాటకు జవాబు చెప్పి మరీ ఆడు 
తోందో! ఓహో, బంతి ఉత్పాతాలను పరిచారికలు లెక్కిం 
చడం బట్టి ఆమె చెలికత్తెలతో ఏదో పందెం వేసి ఆడు 
తోందనుక్తుంటా ను. పందెం వేస్తే ఎంత రంజుగా ఉంటుందో 
ఆట! ఆదే పనిగా వంగడం, లేవడం, గి్యరున తిరగడం, ఎగిరి 
పడడం, ఇంకొకళ్ళున్నచో టా(కమించడం, పరుగులెత్తడం-ా 
ఇలాటి చితమ్నెన కదలికలతో మనోహరమ్నెన దృశ్యం 
మావంటివాళ్ళకి యాదృచ్చికంగా 
యెందుకు? ఆ వాయువు చేష్ట లెలా ఉన్నాయి? ఆ సుడి తిర 
గడం, వెనక్కి మళ్ళడం, స్పెకీ కిందకీ యొగిరెగిరి పడడం, 
పదేపదే వీచడం, లోపలికి చెారబడాలని బట్టల్ని ఎగరగొట్టడం 
ఇవన్నీ చూస్తే వాయువుకి కూడా వీళ్ళం కే పిచ్చెక్కి వెంట 
బడ్నట్బు తోస్తుంది. వాయువయితే మహాబలుడు. అందుకే 
యౌవనం పీట వేసుకున్న పయోధరాల బరువు చేత సన్నబడిన 
ఆమె. నడుమును పోల్పాలంటే, అది ఒక్క పిడికిట్నో చిక్కే 
దయినా స్వతహాగా దుర సలుడి నయిన నాకు భయం! ఆయిత్తే 
అఆమెమ చూస్తూ ఉపేక్షించి ఉరుకోలేను. చెపుతాను. ఏంయోయ్‌, 
యౌవనో[దేకంలో నీ పొకుమార్యానికి నిరుద్మమ్నెవ పని 
చేస్తున్నావు. అపు ఆపు అంతటితో! అరే వీకే ఛెవుతూంట! 


లభిస్తుంది. అదంతా, 


భారతి 


పాపం! ఆమె ఉత్సాహం ఎలా తన్ని పోయిందో! ఇలా 
తోరడిస్తాను: 
(గేయం) 

కుండబంతిలొ యెగిరెగిరి పడే 

కుండలొలుకలదానా 


బలముగ వలువడు బంతిపాటుతలో 
వ్యారియెత్ను సరజాణా 

విసరి పరచు 'కేల్పోయిదాను 
తూరిసడే కురుల విరులదానా 

గిరగిర సుడితిరిగే వేగములో 
కదలుమొులనూలు కలదానా, 

ఉరుకు రొమ్ములకు జడిసి సన్నగిలు 
నడుముదాన శక్టేమ మగుత నీకు! 


ఈము పూర్తిగా నూరుసొర్ను కొట్టింది. సల్మా, 
(సియంగుయప్న్టికా సఖులస్న్తె విజయం _ సాధించినందుకు 
సంతోషంతో వర్శిల్ము! ఏంవటాంవ్‌ ? “అయ్యగారికి స్వాగతం, 
శుభంగా వచ్చి నన్ను 'గెలిపించినందుకుూల అనా! పిలా వీ 
దర్శనం వల్ట ఎంతో లాభం కలిగింది. నుమ్మల్ని మరిచిసోక్షు, 
వెళ్ళూస్తాం. (పరి కమిస్తాడు) స్‌ 


ఇదిగో మరొక సుహృద్వినోదగ్భహం. ఇది చంద 
ధరుడి (పియురాళ్ళిన  శోణదాస్కి _నాగరికకూతురిలు. 
లోపలికి వెడతాను. పలకరించకుండా వెళ్ళడానికి వీల్ళేదు. 
(చూస్తి అరే ఇదుగో శోణదాస్తి ఏదో ఆలోచిస్తూ వీధి 
గుమ్మం మాదే కూచుంది. ఇది ఏంచెప్మా ఇప్పుడిలా నగలన్నీ 
తీసేసి శరీరలావణ్యం బోసిగా కనబడుతూ, మాసిన చీర సగం 
నంటిని మాతం మట్టబెట్ముకుని, నుదుటి స్పెని రక్త 
చందనం పూసుకుని తలప్పెని తెల్బని గుడ్డ పట్సీతో, ముఖం 
దించుకుని తొడస్పె ఉంచిన వీణ మోద చేతుల్తో కాస్త 
కాస్త మోగిస్తూ) కాకఠలీమం[దమధురస్వరంతో ్లై శికాశయ 
గీతి ఆలపిస్తూ కూచుంది. ఇది యెందుకో బెంగ "పెట్టుకుని 
ఉండాలి. కైశిక శయగానానికి పర్యాయపదం శోకగీతం! 
ఏంవిటిది--చం[ దోదయం అయాక దీని దగ్గర (పణయ 
కలహం అన్నమా కే వినలేదే యిన్నడూ! (ప్రియుడి రాక ఆగి 


పోవడంతో విరహతాపంలో పడి ఉంటుంది. సరే ఎగతాళి 
చేస్తాను దీన్ని. ఫిల్లా శోజదాస్సి ఏలిటిది? వేశ్యాతపస్విని 


వేషం ధరించావు? చం(దధరుడేస్నానా అపరాధం చేశాడా? 
ఏంవిటలా కన్నీస్శనా జవాబు? కన్నీళ్ళాపుకో, అంతొ చెప్పు, 
ఏంవిటంటావు? 'పట్బదలతో కోపంతో ఒక "స్నేహితురాలే 
నాకు కష్టం కలిగించింది.” అనా? ఏవిటీ అందరి కంశే 
నీకు ఇష్బురాల్డెననేస్తం, నీకు, శోణదాసికే ఇబ్బంది. కలి 
గించిందా? ఏవిటీ అంటావు? “దాని దురాలోచన మూలాన్నే 
ఈ అపదను ఎదుర్కోవలసి వచ్చింది, అనా! ఎంత తెలివి 
తక్కువదానివి? ఇలా పప్పరేకపోయావా?! 


“చలికి గురితప్పె కాభోలు, క్షణముకూడ 
కోప మోదూతి, స్పె పగానోస సుమ్ము! 


[మూ 


ఇట్టి "ఘఫోరమ్ము నాకు కల్నించి మదను 

పోర్కినెట్మా లనార్యవ్నె కుల్కుది వుడు ? 

జాలి కరన్నైన నీ స్వాత్కియ్యపు నుడుల 

కడరి (వీలు మేఖల హస్తృమందుదాల్లు!” 
అని చెప్పాలిసింది. 


ఏంవంటా వు? “ఎప్పుడా స్వ్యాతిశయానికి నృదనుడే 
ఓడిపోయాడు; ఆ సౌభాగ్యం పులుముకుని సీ "స్నేహితుడే 
ఇఫ్పుడు స్తంభించోంనా?ి అయితే వృరి యిప్పుడు అతని 
దగ్గిరికి పరుగ న పోపీల? సుందరి --చాలాలు పీ సిగ్తు వ 


కీ! 

(గేయం) 

ఊర్చి తలవా ర్చి యోహం సంచరింతేల 

ఫర్యాకులములా యె బాస్పెలతో కనులు! 

నగల తొడుగుల వీడినను సుందరీ నీవు 

సహజ  లావణ్యమున చక్కగా తోచెదవు; 

ఏ పక్ట్రమునకు చెందని యిచ్చకములతో 

వలపించుకొనచేల నిమిరి (పియతము కేల! 

ముద్చరాలా వలపు ముమన్మురవ్మూ వే 

మానావమానాల మాట  తలపగనేల? 


ఏ విటంటావు? సీకి పురుషుడు అనునయింస 
తగ్గవాడే. అయితే. పౌరుషం ఇంతా అంతా కాదు అనా? 
అలాకాదు. మంచి మనస్సు దానవు, గంగా సొగరానికి పోవడం 
లేదు గద. చాల్సాల్డే నీ సిగ్గు. లేదా నీ అశతో నువ్వుండు. 
నేను చం(దధతుడినే దారికి తీసుకొస్తా. ఇన్ని మాటలెందుకు. 
మూయెడబాటుచేత రగుల్కాన్న  వుదనాన్నిహో, తాన్ని 
నా సాయశక్తులా ,ఎగసన తోస్తాను. సరేనా!... ఆగకుండా 
వచ్చే కన్నీళ్ళలో ఆమె నవ్వెలా ఉందో! వర్షర్ను జ్యోత్నా 


దర్శనం అంటే ఇదే! అమ్మాయి, చాల్చాలు--ఏడవ్వద్భు. 

(; జ 
దగ్న రలోనే శ్మ్మ్యభం అవుతుంది. ఏ౯విటంటాను? *బావగారి 
(వతిజ్న సరవేర్చుకోవాలి” అంటావా! పిద్దుకే. తెలుసుకుం 


టావులే! కన్నీళ్ళు ఆగిపోయాయి కదా!..సర్మే వెడతాను. 

(పరి కమిస్తాడు) 
ఓహో! ఇక్కడ మలో శృంగార (పకరణం సిద్ధంగా 
ఉంది. ఈమె నొగరిక కూతురు. మగథసుందరి అనే గణిక 
శరచ్చం(దికలాటి చర్యని ముఖం. నల్శగా మెత్తగా ఉంగరాలు 
చుట్కకుని పరిమళంతో మెరిసిపోయే కేశపాశంతో, విచ్చిన 
కలువ పూవుల్జా కదలాడే కనో యితో, పగడం కంటి యర 
న్నైన "పెదవుల సంపర్కం వల్స లేత కెంజాయ విరజిమ్మే 
పలుకుదుర్తుతో, జాజి మొగ్గలలా తెల్బన్నె తిన్నన్నెన సలు 
వరుసతో, కోరిన చెక్కిళ్ళతో, ఉరుస్థ్యన పిరుదులతో, వీధి 
గుమ్మపు తలుపుని సగల ఆవరించిన శరీరంతో కుడిచేతి 
రెండు. వేళ్ళతో తెరకొంగు పట్టుకుని, ఎడమ కాలి పాదంతో 
నేల మొద తాళం వేస్తూ, రక్తి కలిగే స్వరాలతో మధురమ్నెన 
తంగ్యతీ వాద్యం స్పెని అసంకీర్ణ నర్మాలతో (మోగించే ఆఆం 
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కారాలతో, చెవుల కింప్పైన షడ్మ గామంలో (ప్రియుడి మొద 
చతుష్పృద గేయాన్ని పాడుతూ, కళ్ళూ కనుబొమలూ కది 
లిస్తూ ఉహించే భావాలను అభినయిస్తూ ఎవడో అదృషు 
వంతుడి రాకను ఎదురు చూస్తూ నుంచుంది, ఓహో! ఎవ 
డయ్యా అతడు -- దేవేం్యదుడి లాగ ఆహూతుడవుతున్నాడు, 
ఈమె. (పణయ యజ్నానికి! సరే ఆమెనే అడుగుతాను! 
వేశ్యాగగనంలో విద్యుల్శతలా సకిసే ఓ అమ్మాయి! నిన్నాక 
టడగనా ౨ 


“తెల్టన్నే నల్బన్నె చివరలందెరన్నె 
వాలురెప్పల కొనల వికసించు దృష్టితో 

ఈ చం(దముఖి ధన్యు డెవని రాకను గోరి 
నిఠిచియున్నది బహిర్ముఖియ్మె * 


అరే పాపం, చెదరగొట్టిన లేడిపిల్టలా బెదరు చూపు 
లతో ఆమె నాన్నెపు చూస్తోంది. ఏంవిటంటబావు? “వద్బు 
వద్చలాగ. నేను _బహ్మచారిణిని. వసంతుణ్మి ఉపాసిస్తున్నాను.” 
లన! ఈమాట పాటించవలసిందే మరి. అయిత్తే ఇప్పుడా 
"పెదవులస్నై మెరుస్తున్న దంతక్ష తాల మా.కేవిటి?ఏంవన్నావ్‌ ? 
మిగిలిపోయిన మంచుతుంపరలతో సహా దాడి చేసిన వసంత 
వాయువు అడుగుజాడ లవి" అంటావా! 


కోనియ్యి కానియ్యి 
వాకేదో జ్ఞాపకం వస్తోంది. 


“దంత చివ్మ్నోల నలుగు పెదవులదానుి 
నీకుగా చేసికొనెడి ఈ నియతిచూడ --- 
వతము భంగమ్ముకాని వొందాయణమున 


ముద్దు లుద్యాపనమ్మగ.  సుద్వితోవె!' 

ముఖానికి తలుపు చాటు _ చేసుకుని నవ్వుతోందీమె! 
అమ్మాయి, నీ తపస్సు _వర్చిల్ముగాకీ  పో్యూస్తాను. 
(పరి కమిస్తాడు) 


| అమ్మయ్య! ఇదిగో ఎలాగోలాగ వేశ్యా స్తీ (పలాపాల 
సంకెళ్ళ నుంచి విముక్నుత్న్యో దేవదత్త యిలు చేరుకున్నాను. 
ఈపాటికి దేవదత్త వెళ్ళి పోయి ఉంటుందేమో. ఏమ్మెనా 
అడిగి చూద్దాం. (చూసి ఆ! ఇదుగో తోట పక్క గుమ్మం 
దాటిపోతున్నాడు, భావగంధర్వుడి దళ్తుడు-ానాటికాచార్యుడి 
శిష్యుడు దర్చురకుడనే చిర్హర ప్య్మాతధారి (నాపేరకుడు). 
వీబ్ళడుగుతాను. ఏమోయ్‌ దర్చురక్క, ఎక్కడినించి వస్తు 
న్నావు ౨ దేవదత్త ఏం చేస్తోందో తెలుసా! ఏ.వంటావ్‌? 
“అర్భ్యమూలదేవుడి క్హేమం కనుక్కోడానికి ఎప్పుడో వెళ్ళింది 
దేవదత్త. నేనయితే, దేవసేనని చూడడానికి ఆచార్యుడు 
సంపితే వచ్చాను అనా! ఎందుకని? ఏ(విటంటావు? 'కుమ 
ద్వతి పాత వాచకం (వొసిన ప్యతాలను ఇచ్చి రావడానికి” 
అనా! మరి ష్మతాలు తెన్నావా? ఆమె తీసుకుందా! ఏంవన్నావ్‌ ? 
“ఆచార్యుల "్పెని గౌరవం కొద్దీ తీసుకుని ఆ స్మతాలను ఆపక్క 
నున్న సఖి చేతిలో "పెట్టింది. అంతేకాదు, “కృముద్వతికో నమ 
స్కారం, వా ఒంట్నో బాగాలేదూ ఆంది అనా! పాపం! 
గొప్ప తర్మమే ఇది. దీన్నిబట్టి ఆమె తదేకలగ్నమ్మె న మనస్సు 


విరహబాధలో ఉన్నట్టు తెలుస్తోంది. అయితే దర్చురకొ 
ఈ ప్యతంలో ఏం (వాసి ఉంది? “ఆ ? “నువ్వే చదువుకో 
అంటావా! (తీసుకుని చదువుతాడు:-- 

*చిత్తహారి, కామునివిరి, యెత్తు 
రాగవృక్ట పు పవడము, 
పడక పోరున గాయము్ము; (పణయ రధము 
బడలు తరి వీయు చేగోల పలువు దెబ్బ; 


కులుకులకు (పోది, గూూథవో వలవు గుర్తు 


(9) "మ్ము 
గట్లు సె శకి 
రం 


క్‌ 
చేయి పూయని కానుగు ఏెట్క రంగు 
చిన్న, నెన్నడుము. పీరుంద స్వీకరించు 
గాక వలగొన్న కర్కశ స్పీకిశోరి!! 

బలే బలే! కర్కశ సీ కిశోరికి తగిన పారం 


న వెప్పా 
శుభ్యపదమ్మెన అర్భ్య 
సిద్నిని సూచిస్తోంది. (ఓయి దర్శరక్క అయితే. నీకు తెలుసా. 
దేవసేన ఎక్కడుందో! ఏవిటీ? తోటలోకి వెళ్ళిందా! అబ్బా! 
తోటంట్‌ మదనకర్మాంత భూమి! సరేల్సే నువ్వు వెళ్ళు. నేను 
తోటలోకి వెడతాను. అరే ఇదిగిదిగో దేవసేనా- 


లని బయలు దేరిన నాక్తు ఈప్మతం 


తేజమే లేక కృశియింది తెల్ఫ్బనయ్యా 
వేకువనె వెలవలంబోేవు వెన్నాల వలె 
అరుదయిన గూ థవేదన నతివ్య మింగు 


నదె మనోవ్యాధి వూన్చెడు నొాషధముగ! 


(పియవాదనిక _ పరిచారికయినా రహస్యాలన్నీ చక్కగా 
దాస్ముంది. స్నేహం చేత ఎక్కువ సన్నిహితంగా ఉంటుంది; 
అందుక్సే అదుగో దేవసేన మిగిలిన పరిజనాన్ని రానీకుండా 
(ప్రియవాదీనికతోనే తోటలో వాయుసేవనానికి వచ్చింది. 
కానియ్యి, ఆమెాా విరహంలో ఏకా(గత కోరుకుంటోందన 
డానికి ఇది కూడా తార్కాణమే. ఏకాంతం కోరే వారందరూ 
మనకీ కాముక. సశ ఉంటారు. నా సంగతేదో అంటున్నట్టుం 
దీమె దగ్శిరికి వెడతాను. (వళ్ళి 


ఏం పిల్లా దేవసేనా, నీ విరహాలాపాలకు విఘ్నం కతి 
గించామని మా మోద విసుగుకోవుగద. ఏంవిటంటావు? “స్వాగ 
తం బావగారికి నమస్కారాలు” అనా! కానియ్యి నీ స్వాగ 
తానికి సంతోషం. చొల్చాలు లేచి యెదురు రానక్కర్హేదు. 
“దయ చెయ్యండి ఈ ఆసనం స్పెకి అంటావా, వూ బాగా 
కూర్చుంటాము కాదూ! పిల్టా, బంధువు అందర్నీ కంగారు పెడ 
తున్నా వేమిటి? అదే.విటి కంటికి కనబడని గూథవేదనా 
లేక స్వయంగా ముందు అందరికీ తెలిసిన కేనల వ్యాధియా? 
ఏంవిటంటావు2 “ఏదీ కోదనా! నువ్వు అన్నీ తెలిసిన దానివి 
అలా దాస్త్నే యెలా? ఎప్పుడూ నువ్వు మా చిన్న వాటి ఆట 
పాటల నాటి నుంచీ నెచ్చెలివి కాదూ! మూల దేవుడి సఖుడ్డెన 
అనాటి. శశుడినే నేను. నువ్వు మంచి దానవుగా, చెప్పు, నీ 
బెంగక్‌ కారణం. నీ స్నితి యెలా వుందంకే- 


౭] 


భారతి 


చెక్కిలి చేరియున్న దరచేత్య శరీరము నెట్టి వ్యాధి 
యున్‌ 
విక్కగ జేయ దార్చమగు చేతు మనారత మావు 
లింతలౌ 

దేహపు వర్శము 
మార్పు చెందు, నిం 
"సక్కదు దేని చూచినను నిందియ తాపముచేత, 


ద్భకు గ్రాలు ధ్యానమన్నములు, 


వేసటన్‌ 

(గక్కవు వేడి యూరువులు., రమ్య మగమ్య 
మదెట్టి వస్తు నో 

అక్కున జేర్చగోరు నటులాయె నిబేటి. వికారమే 
వెలీ! 


ఎలా నిట్సూరుస్తోందో! పాపం, తాపం రేపినట్బున్నాను. 
ఇప్పుడు ఈమె మనస్సులో భావయేచిటో తెలుసు కుంటాను; 
నీ విరహానికి కారణం మేంకాకపోయినా నీకు మాతం త్వరగా 
స్వస్పృత చేకూరాలని కోరుతున్నాను. నే వెడతొను మరి. ఏంవి 
టంటావు? “బావగారిది వట్టి చపలబుద్ని' అనా? ఓహో 
తెలిసింది. రహస్యం తానే చెపుతోంది. పిల్టా, నీ వొళ్ళిలా ఉంటే 
నాకు ద్నార్యం ఎలొ ఉంటుంది చెప్పు. ఈ డొంక తిరుగుడు 
వ్యవహారం వల్ళ్య (పసంగ విషయం మారిపోతుంది. ఇంతకీ 
నీ బెంగకి కారణం ఏవిటో చెప్పావు కాను. ఏఎిటంటావు. “బావ 
గారి. దగ్గిర నాకు దాపరికం లేదు. ఇదంతా వసంత బుతు 
స్వభావం-ాగురువుగారు "పట్టిన నియమంవల్శ 
ఉన్న నా మనస్సు ఈ ఏదో ఇప్పృమ్మైన పని చెయ్యాలనే కోరిక 
అకారణంగా (పబలం అవుత్తూ వచ్చింది'-- అనా! మంచిది. 
ఇంతకీ ఇదేంవీ జబ్బు కాదన్న మాట, అమ్మాయి, దేవసేన 
మంచి మనిషి అని కూడా తెలుసుకదా. ఇంక మరి బెంగా గింగా 
చాలు, బుతుపరిణామంచేత నువ్వు స్వస్మురాలివి కాగలవు. 
ఏంవిటీ సిగ్గు పడుతోంది. (పియవాదనికా, ఏవిటా తాళపష్యతం 
మోద (వాసి ఉంది? అం? “నాటక భూమికి అంటావా! ఏదీ 
చూస్తాను. (తీసుకుని చదువుతాడు.) 


ఒంటరిగా 


'కుముద్వతీ (సకరణమున అప్పుడే "పెద్దమనిషయిన 


రాజకుమూరిని. దాది రహస్యంగా ఇలా మందలిస్తోంది-- 


“రొమ్ము లేర్పడనే లే దురమ్మునందు, 

పిద్చిదొని నూగారు ,పొప్పించ లేదు., 
ఎక్కడిది తెల్పి ఈడు మించేటి పరుగు 

వ్యిరవీగెదవు; విద్వత్తు నెరుగు 
సభల కవినయ[ గంధముల్‌ చదువనేల, 
ఏల బాల పక్వపు కావముఖీల తేల 


బతి 
నా. 


ఏంవిటన్నావు దేవసేనా, “అదంతా నేను వినలేదనా! 
ఇది ఆమె పెంకి తనపు స్వభావం. “నేను కూడా అలాగేసువూ' 
అని చెప్పినట్ళు భావించాలి. ఏంచన్నావు దేవసేనా? బావగారికి 
ఎదిరి మనిషీ జీఠిహ ఇళ్ళే సోల్చుకోగల తెలివి తేట లున్నాయి. 
ఆనా! విషయుం మార్చు. మబ్బు 
చాటున దాగిఉన్నా చం(దుని ఉనికి కలువలు విచ్చుకోవడంవల్న 


ఆఅమ్మాయి, చాలు చాలు, 


తెలిసీ పోతుంది. నీకు మగవాడం కే పడదుపో. మవ్విపు డార్షిలో 
ఉన్నావని నాకు తెలుసు. 


కొంచముగాక తొల్పితివి 

గూట మనోగత మిప్పుడీవు (పే 
మించుట లేదటంచు; 

కృశియించుట కెవ్వడు హేతువో యొరిం 
గించుము, చేత చెక్కిలియు, 

నిల్వక జారెడుకం=ణ్యాల్‌ , (కో 
పించెడు వేడి యూర్పులు 

సహించెడు నా శళుడున్‌ తపింవడో ! 


ఏ.ిటంటావు _పియవాదనికా! “రామతం(త(పకరణం 
చదువుతూ మాయజమానురా లీనుధ్య ఒక విశిష పురుషుడిస్పె 
అనురక్తురాలయింది. మామూలు మగవాడుకాదు' అనా! 
అయితే ఈ అవంతినగరంలో విశిష్టృపురుషు డనతగినవాడెవరు 


చెప్మా? ఏ(ిటన్నావు? “ఎవరయితే మోద్యాం పొందతిగిన 


వాడో అతడు అనా! ఇంకెవరు. నిశ్చయంగా కర్మిపు(ళ్తు 
డ్చెన మా మూలదేవుడే! అతడే- 
"పెద్దయింటివాడు, "పేరుపడినవాడు, 


వింతలేక నవ్వువలయు మోము, 
మాట రూపు, వయస్సు మంచిడద్దె ఒడలెత్సు 
మరుడెకాద్యొ లేదు చెంకువిల్ళి! 


ఏం దేవసేనా! అలా తలనంచుకున్నాపు?. వాల్చాల్సే 
అందరికీ కనబడేలా. "స్పెట చెంగు వేలికూరికే ముట్టపట్టు 
చెప్పతగ్గ వాళ్ళంకామా 
ఏం మాటాడవేం? ఓహో శఈసిగ్నన్లేది యుక్తవయసు 
వచ్చిన ఆడదానికి "స్పెపెచ్చు (పొళకానిముద్దరాలికి అరణపు 
సొమ్ములాటిది. నోరార ఎలా ఇపుతుంది 
గనకను. విశిష పురుషుడనే లక్షణానికి అన్నివిధాలా అర్హుడు కర్షి 
పుతుడే. అందుకన్నిల పయిపయి గాంభీర్యం నటింలి దీనితో 
మా౮ డాలి. అమ్మాయి, దేవసేనా, ఇతరులరహస్యాలతో 
మాకేంపని 9 రఃవ్యవహారంలో మేం తటస్ములం! ఆందుకని నీకు 
ఒకసంగతి _ చెప్పుతాను. కర్ట్మిప్పు తుడు పాటలీపు తంనుంది ఈ 
అనంతినగరం _ వచ్చేసినందుకు తన్న పియజనంకోసం బెంగ 
"పెటుకుని అస్వస్సుడ్డె ఉన్నాడు. ఈవేళో. రేపో అతనువెళ్ళి 


కోడం ఆపు. అంతో చెప్పు. అంత 


అలాంటప్పుడు 


సోతాడు. మళ్ళీ చూస్తాన్షనిన్ను. ఎందుకం పే ఈలోపున 
నువ్వు స్వస్నురాలివి కావచ్చు. మమ్మల్ని మర్చిపోకుసుమొ. 


(శీవి వెడతాడు, వెంటనే తిరిగి వచ్చి) “అయ్యో - ఇప్పుడెంత 
కష్పృంఅని యెవరన్నారు? ఆం) దేవసేన యెందుకు ఏదుస్తొంది? 
అమ్మాయి, ఏయలిటిది? వద్భువద్భు ఏడవకు, కానియ్యి. తెలిసిం 
దిలే. నీ కోరిక అనుస నదే. కర్టిపు తుడికి కూడా నీమూలం 
గానే మనోవ్యాధి. ఇతరేతరములయిన చికిత్సలన్నీచేశాక అలా 
ఉహించ గలీగాం. ఏబిటంటావుల 'అంతగా చెప్పాలా? 
భావగారి బెంగ నాకు తెలుసు" అనా! ఆయితే దాన్నింక ఆణిచి 
"పెట్టుకోడం... చాలించు.-- 


యై 


పద్మప్రా భృతకము 


దక్తసుత లిర్వదేడ్తురుతార లేక 
గర్భజొతలు చందు సంగతినెనయరె? 
(పాకవో అటులే మావిమాకుస్తెని 
రెండు తీవ లోకే వేరునుండి లేచి? 


ఏచిటంటావు ? “అయితే యిప్పుడు ఇద్బరికీక్టే మం జరిగే 
ఏగ్పాటు కావాలి అనా? మరేంవిటి? ఏర్పాటు కాకేం 
రేపేకదా మో అక్క దేవదత్త యధ్యాపకారం నృత్యశిక్ట క్వ 
ఆచార్య నూలదేవుడి యింటికి వెడుతుంది? అదే నీ విరహం 
పోగొట్ముకునే అవకాశం. కుశల పశ్నవేసేమిష పె ని నువ్వువెళ్ళ 


వచ్చు; లేదా అతనే ఇక్కడికి రావచ్చు. ఏంవిటలా తటప” 
యిస్తావు? (పియవాదనిక ఏంవంది?. “అయ్యవారిక్కడకి 
రావడం నాకిష్టంలేదు. అంట మాయజమానురాలుండే 


చోటికి. రావడం నాకిష్టృంలేదు. లేనిపోనికథలు అల్జడం 
కులంతో పుట్టిన నిద్య మావేశ్యాజాతికి. అందుకని తగినట్టు 
అంతా నేనే ఏర్పాటు చేస్తాను. ఎలాగం టే నృత్యశిక్షణక్ష్వె 
వెళ్ళే దేవదత్త తనతోపాటు, ఆచార్యమూలదేవుల క్హేమంఅడిగే 
మిషస్పె మాదేవసేనని స్వయంగా తీసుకువెడుతుంది.” అనా! 
బాగుబాగ్కు (పియవాదనిక, నీపేరు సార్భకం అయింది, ఈమంచి 
మాటలతో -ఈమె అక్కడికి వెల్బడమే బాగుంటుంది. ఈమెకు 
స్వస్తత చేకూరుతుంది. ఏంవన్నావు దేవసేనా? “బావగారిదర్శనం 
వల్చ ఇవ్సుడే. స్వస్తత చేకూరిందంటా వా సంతోషం. 
మన్మధుడిపని పూర్తయింది. కర్ట్మిపు తుడి 'పాణాలు నిల 
బడేందుకు జ్ఞాపకంగా ఉంచుకోతగ దేద్దెనా ఇయ్యారలి నువ్వు. 
ఏవిటీ? *ఏవియ్యను” "అనా! ఉండుచెపుతాను. 


ఉ అ * 6 
ఉం ఇఏనంక్‌! ఓ ఓల” 
నివి అ ఖే శృ్ధు 





కొసలను లీలగా కొరుకు కోరికపు మ్యడు దానిలొము శ్రైలిన్‌ 
మసలి నలుంగుదాని, ముఖముండలచి. తకమొత్తుదాని, ని 
శ్వసనముతాకి సన్నమయి, చందననీరముసోకి 'కేసరాల్‌ 
ఖుసీతరుగన్‌ (పభాతమున కొప్పున నుండి తెమల్భుదాని, పే 
యసివి తపించుకాంతు నకుపాయనవిమ్ము స్వహస్తృబీర్థవౌ 
బిసముగలట్మి పద్మమును పీతిగ పద్మవినిర్మలాస్యవ్నై! 
(క్రీగంటి చూపుతో పద్మాన్ని తీసుకోమంది పాపం! 
(వణయ్యపతిజ్బ చేసిన మిితుడీ పద్మ్మపాభృతం 
స్వీకరించాము. ఈ జౌషధం _ కర్ణిప్యుతుడ్డెన ఆచార్య 
మూలదేవుడికి సంజీవిని జొగాక! (తీసుకుని లేవి నుంచుని 
వెడుతున్నాను. నీకు సుఖమనుగాక, అమ్మాయి, ఆశీస్పిదిగో! 


కోసం 
ర్తి 
రి 


భయమునకరంగి, సడి వినంబడని రీతి, 
కదలియాడ, 
పరిష్యంగము సడలిపోవ, 
విడియు వీడకళవీల నీనీపథమ్ము, 

ఈ యుదాత్త రాగాయుభు నీ మదనుని 


కంకణాలును మేఖల 


శంకచే 


సకియ నీ తొలి పణయంపు సాహసముగ 


నీకు నీవె ఆహ్వానింప నేర్నుగాక! 
(విటుడు నిషష్కమిస్తాడు) 


ఇది మవోకవి 


న్‌ 


శూ దకునిచే సంస్కృతమున _ విరచిత 


మ్నైన పద్మ పాభృతకమను భాణమునకు బాలాంటలపు రజని 
కాంతరావు ఆం ధీకరణము సవూ'ప్తృము, 
క నై 






కరవొలభిరవముణ 


లలు 
శ్రీ జీ. ఆర్‌. వర్మ 


రుశ్చిమ _ గోదావరిజిల్హాలో తాడేపర్సి గూడెం. 

మార్మేరు బస్సు దారిలో అత్సిలి- పెనమంట 
మధ్య బస్‌ స్న్టాప్‌-చేరువనే నత్తారామేశ్వరం,. బస్‌ 
స్నాప్‌లో దిగి నడిచి పోవచ్చును. రిక్నాలు, స్పెకిళ్ళు, 
జట్కాలు ఉన్నవి. తర్వాత సుమారు మెలుదూరంలో 
జొత్తిగ- రెండూ శ్నెవక్షే(తాలి. 


శీ. శచేకే వ శతాబ్వంలో ఈ రెండు 
(గామాలూ ఒకే స్ట్యేతం-కాగా వేంగీ చాళుక్య చరి 
(రాజరొజునరేం్య దున్సి నాటి 
సంఘటనత్నో చార్మి తకంగా విశేష (పాధాన్యం 
గల చిహ్నం -- ఈ క్షేతంలో వుంటి వేగి .దాళు 
క్యుల గూర్చి, రాజరాజును మించిన రాజేలేడన్నట్టు 
వాసిన మన పరిళోధక్షుల కీ విషయం చర+నీయా౦శం 
( ల 
కాలేదు! 
శిల్ప (ప్రాముఖ్యం కాన్పించనందున త్వరత్వరగా 
నిర్మించారనిపిస్తు ౧వ ఈ కే (తం, తొమ్మిది శతాబ్బాల 
వాటి హు! టె 


(తలో “= రాజరాజు 





వాసుకీ రవి సో మేళ్వర ఆలయ ముఖమండపం 


స.అ 
(౮ 





దళ్నిణ ద్వారగోవురం 


పూర్వపు క్లేతమంశేే నమ్మరు. కొని నిజం 


క న ల్‌ 
నత్నారామేశ్వరం (గా్రమకంశాన కనిపించే 
కృష్ణృశిలాఫలకం హరిజనుల పూజకు (పత్యేకించ 


బడీన నత్హారామేశ్య్వరమూ' ర్వియట-ఏదో శిధిలొలయా 


నికి చెందిన దీఫలకం, లింగము కాదు; నిలువెత్తు 
రాతి పలక, 
ఆలయగోవురం. అత్యాధునిక నిర్మాణం. 


మండపం--చుట్నూూ వివిధ దేవాలయాలున్నాయి-- 
నత్నారామేశ్వరుని ముఖమండపం మాతంకాదు. 


నత్తారామేశ్యరమూర్తి చిన్నపరిమాణంలో (గామ 
కంఠాన కొన్నించే మూర్చి పోలియున్నది. ఈ నత్తా 
రామేశ్వరాలయంలో వేరొక శిలస్టె రెండు ససృనత్ర్త 
గుల్టలంటియున్న రాతిల9 చూపుతూ అఆ నల్హల 
(జలచరం) కారణంగా రామేశ్వరుడు నతారామేశ్వరు 


లశ 


కరవాఠలఖ్తె రవ 


తనబజెనంటారు. ఈ ఆలయం 
ఉన్నది. 


పశ్చిమాభిముఖంగా 


గోస్త్రనదిలో సంవత్సరంలో పదకొండు నౌలలు 
సీభ్రుంటుంది. ఆ నదిలోనున్న రామేశ్వరుడు పరశురామ 
(పతిష్కిత సరశురామేశ్వరుడంటారు, 

చః పరశురామేశ్వరా లతుం ఉత్తరాభిముఖంగా 
ఉన్నది. ముఖమండపం ఈ ఆలయనిదే. 

ఆలయ నిర్వాహకోట్యోగి శీ యాళ్ళబండి 
నారాయశారావు యిచ్చిన మహాత్మ వివరణ ఇచి 

గోస్తనది గోదావరికన్న పురాతనం. పృథు 
చ్మకవర్షి కామ నివారణ సందర్భంగా భూదేవిస్పె 
ఆ్మాగహించగా ఆమె గోరూపిణిగా ఖీనుకాది, ( 
వద్ద _కొబ్పించి ముప్పదిమూడుకోట్ట దేవతలను 
లేగలచేసి తనపొలు సితకమన్నదట _ తొర్మినపొలు 
గోస్త్రనదిగా (వవాహమాయెనట. మాతృ, (భాతృ 
హత్యా పాపవిముక్ని. కిచట పరశురాముడు రామ 
లింగేశ్వరుని (పతిష్కించినట్ను "వాయు వురాణముతో 
ఉన్నదట. 

నత్నారామేశ్వరుని (వతిషి ంచినది సీతయట. 
రావణవధానంతరం అయోధ్యకు వస్తూ సీశ్రారామూదు 





నత్తా రామేశ్వరం అర్వాచీన గోపురం 


వుణపం౦ 
(యి 





నత్తా రా మేళ్యరం గో _స్తనదిలో 
పరశురా మేళ్వరాలయం 


లిచట వం అది పుణ్యశ్తే స(తమ్మెనందున 
శివపతిషృక్ని సీశ కోర్కె ప్లై ' బాణమునక్షె 
నేయుడు నర్మదానదికి పోయెనట. ముహూర్తకాలము 
దాటి వెఖుమున్నండదా న, ఆంజనేయుని రాక్ష ఆ లస్వమె 
నందున సీత అచటి ఇసుక, నత్తలు కలిపి లింగము 
చేసి (పతిష్యి అచెనటి 

“వాయు పురాణమున గోస్తనదికి ఆనుదినమూ 
శెండు బజాములకు పుష్మరమని ఉన్నదట - కాబటి 

నిష్య వుష్కరిణియట-- 


అంజి 


బాణము బహుశా గృహస్తులిండ్భలో పూజించే 
చిన్నలింగం-- బాణలింగ-పసక్తే కావచ్చును గండకీ 
నదిత్రో దొర కే సున్నపురాళ్ళు సాల్మగామాలుగా పూజింప 
బడిన బే నర్మదలో దొర కేరాళ్ళు 
ఆచారం పురొత్రనం. గోస్త నది 
పరశురామేశ్వరుడనే 


“శ్ఞైవులు పూజించే 
నత్హారామేశ్శరం, 
పేరు. చరితలో కొన్పించవు. 


పరశురామేశ్వరుడు ఎప్పుడూ నీటిలో నుండు 


టజబే ధవళలింగం గోధుమరంలగుకు మారిపోయింది, 
పరశువొమేశ్వరాల యం (పద క్షిణావరణం వీటిలోనే 
యున్నది. 


సీటిలో గశ్రకాలంలతో దేవాలయ నిర్మాణం నేటి 
ఇంజనీర్శకు ఆశ్చర్యకరంకాదా 9 నదీగళ్ళంలొ ఉన్న ది 
ఆలయం, ఈ ఆలయం ఆవల దక్షిణతిగా వున్నది 
లింగమూర్షి-- లక్ష్మణ (పతిష్కితం. కాబటి] లక్ష్మ 
నోశ్చరుడు ఆంటారు. నేఢు నతా రామేశ్వరం నేడు 


ం/ 25 


జార తి 


(గామమ్మెనా ఒకప్పుడిది నేడు దీనికి మ్నెలుదూరంలో 
వున్న స్ముపసిదంక్నే్యతం జుత్తిగలో భాగమే. అలాగే 
ల క్మ'ణీశ్వర, పరశురామేశ్వర లింగాలు అనే సేరిటివి 
ఆదిలో జుత్తిగ క్షేతానివే--వేరు. 'పేర్టుగలవ్నె 
వుండాొరి,. 

నత్తారామేశ్వరం, 
'పేర్కానబడిన (పాలి నేటి పాలఠ్మిగామం 
యున్నది. 


ముఖమండప శాసనాత్మోో 
బేరువన 


ఒకొనొక _ _పభవనామసంవత్సరంలో మహా 
మండలేశ్వర సింగారపుకోట (పతాప అన్న మరొజుకు 
భృత్యుడూ, తల్ళింగూటి అన్నమనీడు కొడుకున్నెన 
గంగినీడు రామేశ్వరునకూ, జుత్నిగ సోమేశ్చరునకూ 


స్తానంవారినుండి (కయముబేసిన  పూదోటను 
సమర్చించుకున్నప్హై నం నత్తారామేశ్వరం మండస 
శాసనాల్న్లో ఉంది. 


ఈ మండపంలో మరో శాసనం శక. 1236 
(శీ. శ. 1314) లో “నాయిని దేవి రడి” కొడుకు 
వల్బభీ రడి ఈ *“మూలస్తానము నతదేవర'కు “అర 
దీపము సమర్చించినట్బున్నది. వల్లభరెడ్డి నాక్తీ 
(గామ నామం .నత్తారామేశ్వరంకాదు; గంగినీడు 
నాటికీ డుత్సికయే- గంగినీడునాటికి ఒక దేవుని 
"పేరు రామేశ్వరుడు- నేడు పరశురామేశ్య్వరు. అనబడే 
డ్నెవమే ఐతే వల్భభరెడ్నినాటి “నతదేవరి జుత్తిగ 
(సోమనాథ కు వికృతి కావచ్చుకాని “నత్తిమ్మాతం 
కాదు. నత్తలు, సీత లింగ్యపతిష్క కథలు ఈ 'నత 
చేనరినుండి “సృష్టి అయ్యుండాలి. 


పరశురామేశ్వరాలయం అనబడుతున్న ఆలయ 
పసక్సి శక 1180 (కీ. శ. 1258) నాటి 
శాసనంలో ఉన్నది. నాటి కాదేవునిపేరు రామేశ్వరుడనే 
వ్యవహరింపబడినది. 

తన రాణి అన్వ్నమ (అన్నమ్మ) సద్శతిక్షె 
“డుత్నిక (శ్రీ రామేశ్వర మహాదేవునికి గుడి కట్టించి 
వెల్ల వేయించినది, సోమయ-- ఈ రాజుతం(డి-' కమలా 
కరపుర (నేటి. ఏలూరు వల్సృభుడు; సుకవిజన 
మనోరధార్హ ప్రదుడు; సకలరాజ్యాశయుడు; నన్ని 
నారాయణుడు; మన్నియదేవేంందుడు' న్నెన మహా 
మండలేశ్వర కొలినిమాండలిక కేశవదేవరాజు. 


ఈ రాజులు కొకతీయుల పూర్వపు (పథమ 
సరోనాథులు--'ఆం(ధుల చరి్విత' పకారం. నేటి 
కొప్పు తెలగాకులంవారి వంశపురుషులు* చాళుక్య 
రాజబంధథువులనే నా సందేహం. 


నత్తారామేశ్వరం శాసనాలనుణట్ని ఈ (గామ 
నామం నేడు జత్నిగ అనబడుతున్న డుర్హిక, లతే 
జుత్నిగ _ శాసనాల్నో _ నత్నారామేశ్వర, రామేశ్వర, 
లక్ష్మణేశ్వర నామ దేవతలు వేరు. నత్హారామేశ్వరా 
లయాలు జత్తిగ అలయాలవలె శిథిలం (కరణం 
తెలియదు కొగా పునర్నిర్మాణం అయినవే, 

సోమయ శాసనం-గుడి కట్టించడం-( కీ శ. 
1258 నాటికే ఆలయం శిథిలహ్ననదనిపిస్తుందిం 
లేదా ఆసం పూర్ణ్మ్మ మ్నై ఉంటుంది. 

న న ణః 

నత్తారామేశ్వరానికి తూర్పుగా సుమారు 
మ్నెలుదూరొన జుత్సిగ, దాని కొవల జుత్తిగ శివారు 
(గామా లున్నాయి. 


జుత్తిగ దక్షిణకాశీ అనుకోడానిక్కారణం ఇచట 


గోస్త్రనది ఉత్తరవాహిని కావుకే నంటారు. కాని 
రాజు (ప్రతిష్కించిన దేవుడూ పోషించిన పుణ్య 
కేతం, అదే ఆధ్యాత్మిక వ్లిద్యాకేం్యదంగా వ్యవహ 


రించుటతో అనేకళక్షేతాలు దక్షిణకాశి అనబడినవని 
నొ నమ్మకం. 


జుత్తిగలో సుమారు పొతికశాసనాల్నో ఒక 
దోనిలోరూ నదిపేరు గోన్తనది అనిగాని, పంజితుల 
“గోస్తనీినది అనిగానిలేదు. ఆ శాసనాల్నో నదీనామం 
“గూథస్తని. పూర్వం పశ్చిమగోదావతిలో చాలా 
నదులుండేవి. ఆ ఛాయలు ఆ మధ్య సమ్ముదతీర 
గర్భ పరిశోధకులు గుర్తించిన విషయం వార్వా 
ప్యతికల్న్లో కూడా వచ్చింది. కాలువలు (_తవ్వాక 
గూఢస్తనీనది కేవలం పంట మురుగుకాల్వ అయినది, 
జీవనదిఅనలేముకాని _ మండువేసవిలోగూడ _ అచ్చ 
టచ్చట నీరు నిలచియుండును- ఊట-- చఠములున్న 
వన్నమాట-కొని కంటికి కాన్పించవు. అదే గూఢస్తనీ 
సొర్కకనామం. 


శాసనాల్న్లో  క్షే్యత--(గామనామం 


జుత్తి గ్య 
పావనవార విషయ. (పగు 


జుత్తిగగాగల-*డుత్తి కొ 


2గ 


కరవాలల్నెరవ మళణ్న 


భార మండలంలో (గామం-జాత్నిగ స్నుపసిద్వ 
శ్నవక్ష్మేతం. ఒకప్పుడీ (గామభాగమ్మెన. నేటి. నత్తా 
రామేశ్వరంలో ఉవ్సవాలు శివర్శాతిక్రి; కావి జుత్నిగలో 
స్కుబహ్మణ్య (స్కంద్రషష్మికి జరుగుచున్నని. 
జుత్తిగ అలయం “0౪ ధ మహాభొారతీ 
కృతిపతి వేంగీదాళుక్య (పథమ రాజరాజు నాటి దంచే 
ఆలయాలు చూచినవారవరూ నమ్మరుాకారణం 
అసలు ఆలయాలు శిథీలంకాగా పునర్నిరి్మంచినవి 


నేటి ఆలయాలు-ఆలయా లానాడే అసంపూర. నిర్మా 
ణాల్జెయ్యుండునా ! 
ఆలయకార్యనిర్వాహకా ద్యోగి శీ "క, రామా 


రావుగాని, ధర్మకర్తలుగాని, (గామరెడ్డుగాని ఎవరూ 
స్పృఠరిపురాణ మాహాత్మ్యాదుల రివ రించలేదు. 
నియోగులలో సత్నిరాజు గృహనామంగలవారి 
కిది. 'కేం్యదం -- సత్సిరాజువారు. చాళుక్యయుగపు 
మం(తాంగంలోవారే. కొందరివుడు (గామకరణాలు,. 
జుత్హిగ ఆలయ ధర్మకర్తలు సత్సిరాజవారే -ధర్మ 
కర్న (పకటించిన ఛాయాచ్మిత సంపుటిలో దేవు 
డ్నెన వాసుకీర్పసోమేశ్వరుని ఘుశ్మేశ్వరజ్యోతిర్శింగ 





బరుదేవళాల్లో సూర్యాలయం 


అ్షి 


ఎల 





సాభంతృత వానుకీ రవి సోమేళ్వర లింగం 


మన్నారు: ద్వాదశ జ్యోతిర్భింగాల్నో ఇదాకటికాడు , 
కొని తళతథమేరసే చలువరాయి (ధవళ) లింగం, 

శివుని ఉ(గగుణసూచకం అయితే ఘుళ్మేశ్వర 
అనరాదు -- ఘస్మరేశ్వర అనడం _,సరతి. కొగా ఈ 
క్షేతంలో చర్మిత ' చెప్పని రౌదగుణం నే నూహి 
సర్దెత నేడు తూర్పు, పళ్చిమ 
గోదావరుల్నో వున్న ధవళలింగాల _ (పతిష్కించినదీ 
వాసుకీరవిసో మేశ్వరువి (పతిష్కించినడి ఒకరు 
గా కున్నా సమకొలఠీనం అనవచ్చును. 

డుత్తిక అన్నే. పేరు ఎప్పుడు. జాత్తిగగా 
మారెనో తెలియదు- జుత్సిగలో అంతర్యూూతిక ఆలయం 
ఇతర ఆలయాలతో కళఠిసి ఉంది. బహిర్బూూతి 
కొలయం ఆనల ఉంది. ఈ దూత్రిక (అమ్మవారు) 
పేరిట జుల్నిగ అయినదంటారు.. కొని దూతిక 
(ప్రమేయం ల్వేండానే దుత్నిక పొమరుల నోట 
జుర్దిగగా మౌారిందనాలి, 

శాసనాలన్నీ దేవుని వాసు కీరవిసోమేశ్వరుడు, 
సోమశ్వరమహాదేవుడు, సోమనాథుడ్చుగా పేం్కొన్నం 
దున నత్నారామేశ్చరపు నత్తరామేశ్వరుడు పరశురా 
మేశ్వరుడు సేర్ము ఇటీవలివనాలి. 


లై 


స్తున్నాను, అది 


భారతీ 


సొనులు, సామంతులు, రొజులు, రారాజులు, 
యోధోనయోధులు కొల్చిన దేవుడు-వారు సమ 
ర్పించుకున్న బంగారం, భూములు ఏమ్మ నవోగాని 
నేడున్నది 60 ఎకరాల దేవ మాన్యం--మున్న్నూరు సాను 
లాడిపాడిన ఆలయం అది, 


సోమనాథుని పీ;ం -- తొడేపల్ళి గూడెం తాలూకా 
గణపవరలి (సరోనాధులనాటి పద్మినీవురం) స్వర్మ్మేశ్వర 
పష్యీంవలె కృష్మృశిలయే. రెండువోట్ట లింగ ఫాలాన 
మూడవ కన్ను చూపేందుకు పెద్నకెంవు (మాణిక్యం) 
అమర్చందుకు లొత్నకన్నది, గతంలో శివుని రాద 
గుణ పదర్శన కట్మాచేపేవారు. నేడు ఆ లొత్త 
క్కారణంగా కాకమ్మ కథలు చెబుతున్నారు. 

సోమేశ్వరుని కభిషిక్తృమయ్యే నీరు ఎటు 
సోయేతీ తెలీదట-పరిశోధించే ఆవకాశం కల్ల లేదు. 

చుటూ (పాకారం ఉన్నది. నాల్ము దార్భున్నా 
ఒక్కదక్షిణాన్ను గోపుర మున్నది -ఇది నిరవద్యపుర 
(నిడదవోలు) చాభుక్యులనాటి దనడానికి మనమరాజు 
(మనమగోంక -గోక-రాజ్రా (పశస్నీ శిలా శాసన. 
ఉన్నది. చః (పాకారంలోపల అన్నీ అర్వాచీనం అని 





ధూతిఠ 





ఉమా పార్వతి 


పింబీ ద్వేళాలు (కిక్కిరిసిఉన్నయి. కొని ని్మిగహా 
లన్నీ చాభుక్యులసొ టివే, వల్ళిస్ము బహ్మణేఃశ్వరాలయం 
ఒకమే ఈ (పాంగణంలోగాక పడమరగా ఉన్నది 


గోపురం దారినుండి వెళ్ళిన ఆలయంలో ఎను 
రుగా కొన్సించేది పొర్యతి. ఈవల స్తంభాలప్నె 
నట్బువరాం (డున్దోఖదన (శిల్పం) అదొకనాటి నాట్య 
మండపం అయ్యుండ ను-అక్కడే భదకాభీవ్రీరభ్యదు 
లున్నారు. 

ముఖమండపశాననాల్నోో రెండు (కీ ఈ 
1141 నాటి సూరమ్మ కూతురు (సోలిపొపవి-ా 
ఈసాని అలండదీపానిగ్గాను ర్‌0 గారెలు పమ 
ర్పించు ఓగాక-అవట అనువంశికంగా 300 కుంది 
సాను, బేవునిక్షె ఏర్పా చ్నెనట్నుు "'పీల్కొన్నది. 


అసలు ఆంయాలు ఎలా శిధిలమ్నెనదీ పలీదుం 
కొని పునర్నిర్మాణం జరిగన చర్మిత నందిధ్వజ 
శాసనంలో ఉంది. “ఇభురాంశా' నాటికి టీరా వసృలో 
వుండగా ఆయన, ఆయనకుమారుడ్తె న “మహమన్యు 
ఖుల్భి పాదశప” కాలాన సత్తిరాజు సోక్షురాజు స్మాత, 
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కరవాలబ్టి 


'పెద్విరాజు ప్యుత సోమేశ్వరుడు (క. ఈ 1583లో 
పునరుదంరించినట్బిన్నది. “ఇభురాంశా' మన కపుల 
సుర తాణుడు; మర్శికాభరణుడు, ఇభరాముడు 
గోల్కౌాండనవాబు మాలిక్‌ మహ్మద్‌ ఇ్టబహిం కుతు 
బ్నాయే. కొడుకు భాగ్యనగర (హ్నెదరాబాట్‌) నగర 
నిర్మాతయ్య్మెన మహ్మద్‌ ఖలీ కుత్చుషా (కీ శం 
1580 - 1610) యే. 


పుస ర్నర్మాణకాలాన పరివారద్దె వాల క్కూడ 
వేర్వేరుగా చిరుదేవళాలు ఏర్పా శ్నెనట్నున్నది. ఆలయం 
లేకుండొ బ్నెరవాది విగహాలు  10కా.. అలాపడి 
ఉన్నాయి. సోమనాథాలయం పశ్నిమౌభి ముఖంగా ఉన్నది 
ఆలయ ముఖమండఫంలో శాసనాలు ఎక్కువగా 
ఉన్నాయి. 


అవిగాక చిరుదేవళాలకు నందిధ్వజాలన్నట్టుగా 
శిలాశాసన ఫలకాలు (సత్సిరాజువారు. నిల్పినార్సు ముఖ 
మండపం చాలా శిధిలం-స్తృంభలస్నైె శిల్పంలేదు. 
ఆలయం ముందు భాగం, కొంత ముఖమండపం 
పునాది కట్బు పురాతనం--గజయూధం్క, హంసల 
వరుస శిల్పం ముచ్చటగానే ఉన్నది. ఊరల్యం 
అర్వాచీనం -అధోభాగం పురాతనం. 


ముఖమండప్రంగుండా వెశ్ళెవారికి ఎకత్లమచేతి 
వ్నెపు నాల్ము స్వంభొఅ మధ్య గఇటీ వల) గోడకట్ని 
మధ్య నిల్పిన కార్నికేయ వ్మిగహం-చూచి. లోనికి 
షోయేవారికి ఎడమవ్నెపుద్యారం (పక్కనే “శారదాపీఠర్‌ 
కొన్సించునుం 
సప్తమాత్సృకల్న్లో చౌకావారి “ళారది సప్ప మౌతృ 
కలో (టాహ్మియే - అబే పీఠంప్పె “అనీశ్వరి' 
యున్నది. ఈమెను సంతానార్వుల్నై  పూజించెదరట, 


ఆలయంలో ఎడఎవ్హెవు దక్షిణభిమ్యుంగా 
వున్న అమ్మవారి ఆలయంలో రెండు శాసనాలు- 
నిత్యార్చన 'బేర్పాటుచేసీన గణపతి పినఅబ్బరాజు సోమ్సే 
శ్వరుని తోపాటు పేల్కాన్న “ఆల్మ్భాడ్రిశ్వరి లింగం 
పేరు. నేడు వినిపించదు -- ఎక్కడున్నదీ తెలి 
యదు; _నతారామేశ్వరలింగమ్మె యుండునా? 
బొచిరాజుసింగణ భూమి స మర్పించుకొనెను, 


ఈ అమ వారి (పతిష ఫై కతిపయకాలొ నిది-- 
ఆ సంగతి జేరొక శాసనంళో ఉన్నది. 


ఈ పీీంస్పె చిరువ్మిగహాలు అదిలో.*4 


రవదు 





దఠీణంవై పు నాట్య మండపం 


ముఖమం వం స్నెవున్న శాసనాల్నో నాలు 
,సరోనాధుల కాలొనివి. (కీ, శ. 1125 నాటిది మహా 


మండలేశ్వర ఒక్కెత్తుగండ (భుజబలభీమ కాటమ 
రాజు?) అఖిండిదీపార్వం స్వర్జ్యదానం -- 

( శ, 1221 నాటిది. కేశవ మౌండ 
లీకుని ( కేశవదేవరాజు)ని భృత్యుడు  ఎజియదేవుని 


అభిండదీప సమర్నణః 

(కీ శ. 1277 నాటిది-'ఎఆగయ (ఎరక) 
దేవరాజు ల్కేరి 'అన్నపాసారి'కిచ్చిన వృత్నిాా-చూడండి 
(పజాస్వామ్యం! [శీ కరణం (ఆలయాదాయ వ్యయాధి 
కొరి), ఉంబభ్య్ను (శివార్చకులు) సొనులు 7₹2 నియో 
గాల వారి అంగీకారంతో ఏర్పడిన వృతి. 

సె రాజునాటిడే-మరోటి కీ శ. 1260లో 
నిత్యాత్బనగాను. 'గోనంగనపాడు భూమి సమర్శించి 
నది. *పినకుందేలు పడుతి (?) 

స్వానికులు వాసుకీ రవి సోమేశ్వర నామకరణం 
వారిచ్చట తపస్సుచేసి దేవుని పతిష్కించారని - లింగ 
(ప్రతిష్యాత ఎవరో, ఎప్పుడో. తెలిపే. శాసనాధారం 
ఏమీ లేదు. 
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భారతీ 


చాళుక్య వీరభ్యద్రు? (కాకతి రుదమ్మ భర్త) 
మంతి విష్ణువు అఖండ దీపదానంబేన్తూూ లింగ (వతి 
ష్మాత "వాసుకి అనెను. పాము 'వతిష్కించెనా? 
వొసుకి ఐనే "పేరున్న మనుష్యులు పశ్చిమ గోదావరిలో 
నేడూ ఉన్నారు, 


నాటి ఆచారం అంతా అఖండ  దీపనవానం-ా 
భూదానం, పుష్పవాటి కలు-దీపదానా నిక్షై గ్‌ లెలు, 
బ్యరెలు- ఐత్తే స్వర్థదానం చేసివది సారసీనాథుల్లు 
మ తమే. 

కీ శ 1259 -అఖండదీప సమర్పణ-- 
యబ్టవ ((ఏరువ చాళుక్యులు) కొండేనాయకపౌాత 
భణ్మారు కెణ్మప నాయకుని భార్య, కొడు కులు, 


(కీ శ 1160 లొ అయనాపుర్శాగహారీ 
కుడు ఆప్పనార్య పొ తుడూ, అదిత్యపు(తుడూ 


అయిన పోతన పేర్కొన్న “భృంగీశ్వరుడు" నేడు 
కావ్చించడు నత్హారామేశ్వరంలో రెంటిలో నాకలింగమె 
యుండునా 
మిగతా శాసనాలన్నీ “సర్వలోకాాశయ విషు 
ళా 
వర్పన మహారాజు నాటివి. ఈ బిరుదనామం 
అనేకుల కున్నందున - కేవల *విజయరాజ్య సంవ సర" 
గణనలో సులువుగా గుర్తించలేము. ఇతే విజరావ్య 
సంవత్సరం తోపాటు శక _సంవత్సరాలున్న 
కొల నిర్ణయం తేక, 


శాసనాల 


శాసనాల్నో పేర్కొనబడిన “ముమ్మడి భీమ 
మానికి * తిభువనాంకుశ నేతిమాని కొలగారంబట్మి 
ఇవన్నీ సర్వలోక్యాశయ విష్టైవర్భన మహారాజు నిమలా 
దిత్యుని తర్వాతి కాలొౌని వే- 
వీర 


అంద 


శీ శ 1089 నాటి శాసనకర్త 
చోడుడు మూడు అఖండ దీపాలకు నేయి 
జేసేందుకు 300 మందిని ఏర్పాటుచేసెను ఈతడు 
రాజరాజినరేం్యదుని. ప్యొతుడ్రు _ రాబజేందవోడ 
(కులోత్తుంగ చోళ) ప్యుతుడు - చోళరాజు ప్రతినిథి 
(కీ ఈ 1078-1117). 

, కీ శ 1255 నాటి శాసనంలో యెష%కవ 
కొమ్మనాయక పొ తుడు భణ్మారి కొళ్మపనాయకుడూ 
అతని కొడ్రుకు వీరభ్య దనాయకుడు “మహదేవ 


అద్గర్యాలి 


చ్యకవర్షి” పుణ్యార్భం ఉమాదేవిని (పతిష్కించినట్టు, 


వారే. సోమేశ్చరుాలయం ఎదుట *కరవాల భ్నెరవ 


మండపంీ  నిర్మించినట్ళువున్నది. కాని మండప 
నిర్మాతలు ఈ ఏరువచాళఎక్యులు కారు-వేంగీ 


రాజే. బహుశా. వీక్రి మండపాన్ని పూర్విచేశారో, 
మరమ్మతు చేయించారో |! (కీ శ. 1078 (45, 
1000) నాటిదొక శాసనం ఉన్నది, సంగీచాళు , 
క్యుల్న్లో విజయరాజ్య సంవత్సర పరిగణస ఒకరాజు 
అభిషేక్షకాలంఅఆనీ, కాదు-ఆతని మరణకాల పరిగణన 
అని పరిశోధకుల్నో రెండభ్మిపాయా లున్నాయి. 


సం 47 నాటి. శాసనకర్వ 
(శు చోడగంగదేవుడు కులోత్తుంగచోళ చ్మకవర్ని 
కొడుకు రాజరాజచోడగంగదేనుడే. 


వి రా, 


వి. రా. సం. పేర్కొన్న శాసనకర్తలు-ా 
అయినాపుర్మా గహారీకుడ్డెన పోతియ (పొతనుభట్ళు 
మలయళతము ]ం (పోలరాజు పత్ని ముమ్మడి గోమదేవిః 

ముఖమండపం ₹ వస్తృంభంప్ని వి, రా, సం, 
13 నాటి ఆసంపూర్మ శాసనం. 

“స్వస్తి సర్వలోకా(శయ 

శీ విష్నకదంళాన మపి 

రాజుల (ప్రవదం౯మౌాన.* 

విజయరాజ్య . సంవత్స 

రములు 13 యను న 

ణ్ను డ్డుత్తిక వాని కఠ 

వి సోమిశ్వరదేవళ 

ముందలు శ విజయా 

త్య దేవర యత్నించిన 

కరవొల భైరవ మ 

ణఅపము యాచం[దతారము చటళటైవా 

థె 

ఎవరీ విజయాదిత్యుడం పే? ఆ 'పీరిటివారు 
వేంగీ చాళుక్యుల్నో పదిమండ్దెనా ఉన్నారు. (పవర్వ 
మౌన వ్రిియరాజ్య సంవత్సరం 13-విమలాదిత్యుని 
ఆనంతరం --- రాజరాజునరేందుడు అభిషిక్తుడెన 
13 వ సంనతృరంనాటి విజయాదిత్యు డెవరు? 

రాజరాజు తమ కులపురుషుడు అని చెప్పుకొనే 


వారికీ వారి అశిత పండితులకూ. వెలీదు- ఈ 
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కరవాలల్నె రవ మణ్మపం౦ 


మండస నిర్మాణం మన పరిశోధకుల 


రాలేదేమో ! 


దృష్టికి 


ముఖమండపనామం "“కరవాలబ్బె రవ మండపం 
అనే సేరుబట్సి ఈ రాజెవరో గుర్హించవచ్చును. 
వేంగిచా భుక్యుల్నో కరవాలభ్నెిరవ _ బిరుదున్నవాడు 
ర్యాలి శాసనకర్ష్య _ '...దేవ్యశ్రీ కరవాలబ్బె రవనృపే...” 
విజయాదిత్యుడూ, దచ్హారామ శాసనక్మర్ని సోమలదేవి 
"పేర్క్‌న్న “వెజియితదేవి. ఆమె తల్మిని భోగకాంతగా 
(రాజరాజు అని పరిశోధకాభ్మిపాయం) పోషించిన 
సర్వలోకాాశేయ విష్టువర్యన మహారాజు వీరవిజయా 
దిళ్యుడు. ఈతని కొడుకు సత్యాాశయ ద్వితీయ 
శక్తివర్మ సమర్షెకబ్బెరవ బిరుదాం చితుడు, 


ఈ కరవాలబ్నెరవుని ద్వౌ సమౌతురుడే “పర 
గండభ్చిరవు' డ్జెన రాజరాజు. ఈ వీరవిజయాదిత్యుడే 
జుత్తిగ కరవాలబ్నెరవ మండప నిర్మాత, పొములవాక 
శాసనం, 


“తస్యముమ్మృడి భీమస్య 

సుత; కృతమతిర్మహ 

రాజరొజా హ్యయోరాజా 

ద్యాదశాబ్బా నరామపాొత్‌ 

తం రాజరాజ నృపతిం 

నిర్వాట్యభువం (పనహ్య విజయాదిత్య శి 

విమలాది త్య తనూజ 

స్తస్య జ్చ్వెమాతురో (గహీ్యద్యాజ్యమ్‌...? 

పరగండ బ్నెరవుడ్నెన రాజరాజు నోడించిన 
వీరవిజ యాదిత్యుడే కరవాలభ్బె తవుడు 


విమలాదిత్యుని భార్యల్నో కుందమ్మ చోళరాజు 
తనయ, మరొకామె స్కానికుడూ ఆచంట (పశ్చిమ 
గోదావరి, నర్చాపురం తాలూకా మండలేశ్వరుడ్డె న 
సూరపరాజు క్రూతురు మేడమ్మాలతెలుగు చోడుని 
కూతురు. 


స్పై '“ఖ్నెరవుిల్మో ఎవరు పెద్పలో తెలీదు- 
కాని రాజరాజు యువరొజ్ర, రాజు కావడంలో నాటికి 
బలవంతుల్లె యున్న “చోళులు కారణం కాకూడదా? 


చోళరాజు తంతంలో వారి కన్యల కళింగ్య పశ్చిమ 


చాళుక్యులక్కూడ కోడళ్ళను జేశారు. వారి సంతా 
నానికే రాజ్యార్హృత కల్మించారు. 


విర విజయాదిత్య విజయం తాత్కాలికం-- 
శ్రీ శ 1031--302 కాని (కీ శ 1035 
పూర్వమే చాలాసార్ను పోరాడి రాజరాజు సింహాసనం 
స్వాధీనం చేసుకొన్నాడు. 


వీరవిజయాదిత్యుడు విజయచిహ్నంగా జాత్తిగలో 
మంటపం నిరి శ్రంచాడు. కాని జీవుని (వతిష్కించిన 
దెవరో, శాసనాధారం లేదు. మండప నిర్మాణ కాలొనికే 
అక్కడ వీరసోమేశ్వరుడున్నాడు. 


సర్చ సూర్య చం దారాధన బహుపురాతనం--- 
కొని వారు (పతష్మించారం కే ఎలా నమ్మగలము]! 


రాజరాజు నీరవిజయాదిత్యులు డ్వ్వెమాతురులే. 
రాజ్యం వీరభోజ్యం. వేంగీచాళుక్యుల్నో అన్నదమ్ముల 
యుద్వొాలు అనేకం జరిగాయి. రాజరాజు చోళరాజు 
సంబంధంగా కళ్యాణి చాళుక్య విరోధి. కాబట్ని రాజ 
రాజు విరోధి విజయాదిత్యుడు కళ్యాణి చాళుక్య 
(తాత్కాలిక మ్మితుడు. జగదేకమల్ల ఇమ్మడి జయ 
సింహు (కీ శు 101క- 4కు) నిక్కీ అతని 
కొడుకు, ఆహవమల్న _ సోమేశ్వరుని (కీ.శ. 
10ఉ4- 68) కీ వీరవిజయాదిత్యుడు సమకాలీనుడు. 
బహుశా పశ్చిమ చాళుక్యుల సహాయముండియుండును. 
పశ్చిమ చాళుక్యుల్నో రాజు సోమేశ్వరుడు. 

విరవిజయాదిత్యుని 
ఉన్నారో 

వీ విజయాగిత్యుని పొాములవిక శాసనంలో 
*నాగకుల భూషణాయ'-అని వున్నది. అతికి మంతి, 
మాండలికుడు, సేనానాయకుడు (బాహ్మణుడ్డెన 
భీమరాజు వాసుకి (నాగకుల్స నాగరాజు, 

జుత్తిగ దేవుని పేరు-'వాసుకీ రవి సోమేశ్వరిలో 
కార్యఖడ్మాలు నెరపిన భీమరాజు గెల్చిన రాజమార్నాండ 
విజయా దిత్యుడు, హితుడు ఆహవమల్భ సోమేశ్వరుడు 
వున్నారు. 

ఈ ముగ్నురి పేరిట (పతిష్మింపబడెనా? 


"పీళులో నూర్యా-రవి 


తనం అయన. (కతన శతడాతితి?. 


శ్రై1 


ఖభవిష్యద్వాణీ 


శీ చందూ 


ఖు వీవీ! 
ఎవరు నువ్వు 2 
ఈ చీకటి ర్యాతివేళ 
వన్నెలబాట వేసుకుంటూ--సన్నగా కిన్నెరపాట మిాటుకుంటూ 
కలలపువ్వులు చల్చుకుంటూ--దారితో శిలల (దవింపజేసు కుంటూ 
నా కుటీరానికి నడచివచ్చావు 
ఎందుకు౫ ఎవరు నువ్వు ? 


ఇక్కడ నీ కాతిథ్య మివ్వటానికి నాకేమున్నాయి? 

పాద్యానికి పన్నీరులేదు ---కొద్పిగా కన్నీరు మాతముంది. 
పూజకు పువ్వులు లేవు---వాడిన నవ్వులు మా_తమున్నాయి. 
ని న్నధివసింపజేయటానికి నిర్మలస్వర్మపీళంలేదా 
ఇదుగో---ఈ పగిలిన తుది మిగిలిన ఎదమా[తం వున్నది 


ఏమిటలా చూస్తావు ఎగాదిగా ? 
ఎందుకలా నవ్వుతావు గడసరగా ౨ 


సంజల కెంజాయల్ని నీబుగ్య లో దాచుకుని 
సర్వతోకరహస్యాలను వీ కన్నుల కాటుక చేసుకుని 
చుక్కుల్నీ వెలుగుపూల మొక్కల్నీ తమాల వినీలది క్కుల్నీ 
నీ దృక్సీవుల లోతులో పదిలపరుచుకుని 
"సెలయేటికలకలలు చదలేటిమిలమిలలు కదిలేటివెన్నై అల. 
నీ పెదవులప్పె పొదువుకుని 

ఎందుకలా నవ్వుతావు గడసరిగా? 

ఏమిటలా చూస్తావు న న్నెగా దిగా? 
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భవిన్యద్యాణ్‌ 


అవును నిజమే !---కాంక్షాపూరిత కల్మష శిఖర్మా గంనుండి 
జారిన సెలయేరే నా కన్సీరు! 

అవును నిజమే !--నరలోక నరకజీవిత నగ్నబాధాబంధనాత్నో 
నలిగి వాడినపువ్వులే నా నవ్వులు ! 

అవును నిజమే !--వ్యధాక్షుభిత యధారృజగత్తుకి తగిలి 
తునాతునకల్నెన తుహినభాండమే శా పదయం! 


అవను వురి! 
నేనాక సామాన్యుణ్మి ! 
చీకటిలో (బతుకుతున్న చివరితరం మానవుణ్జి 
అవేశం కావేషం హరాయించు కున్నవాణ్షి 
కాలంవిసి రినజాలంలో చిక్కుకున్నచేపపీల్ల లాంటివాణీ 
ళా ది 
పువ్వులవలె హాయిగా నవ్వలేనివాణ్మి 
పులుగులవలె 'స్వేచ్ళగా ఎగరలేనివాణ్మి 
వెలుగులవలె స్వచ్భంగా (బతకలేనివాళ్ళో స్ట్‌ 
భల 


నా చుటూ అనేకానేకకల్లోలతరంగిణులు తరగ లెత్తుతున్నవాళ్ళో 
నాలోపల నీచనిరాశారుంరూనిలాల్డు పరుగులెత్తుతున్నవాణ్సీ 


తపనలోంచి తప్పులోంచి 

ఆడుసులోంచి అథోగతిలోంచి__ లేచి 
అడుగు ముందుకు వేయలేనివాణ్డి 
ఎందుకూ పనికిరానివాణ్మి 

ఎందుకు . బతుకుతున్నానో తెలియనివాణ్మి 


ఎస్పుడ్జె నా ఎక్కడ్డెనా అనంతదిగంతాన 
వెలుగురవ్వ కవబడితే-- చూడలేక 

న జ్య 
కళ్ళ మూసుకుని వెక్కివెక్కి ఏడిచేవాణ్మి 


ఇక్కడ ఒంటరిగా 

కటికచీకటిలో నా కుటిలో కూర్చుని 

ఘూకంశోకాన్ని గీతాలుగా రచిస్తున్నవాణ్మి 

వేదనావేదాన్ని విలుగెతి. వచిసు న్నవాణణి 
అనాటి అవి మ. 


త్రి 


ఖ్రారతి 


అల్టంతదూరాన సూర్యోదయమౌతున్నదన్న వార్న విని 
అసూయపడి పళ్ళు కొరుక్కునే అశకు ణీ 

రం పవి రం 
ఇంకా ఎన్నా ళ్ళిలా చీకట్లో ---మ్భత్యువు వాకిట్ళో 
పడిగాపులు పడాలో తెలియని 
దిక్కుతెలియని బిక్క మొహం మానవుణ్మి 


అదుగో --అలా చూడకు! నేను భరించలేను 
ఆ చూపులతో 

నా లోపల రేగే అనుతాపాన్ని అనువదించలేను 
ఎందుకలా కరుణ్మార్శంగా నవ్వుతావు? 
నాలోనికి లేనిపోని ఆశల్ని రువ్వుతావు ! 


ఆం! ఏమిటి నువ్వనేది ! నిజమేనా 

నిజమేనా? నా భవిష్య నిర్మ్మాతివి నీవేనా? నీవేనా? 

ఈ నితాంతధ్యాంతహిమానీసానువు లమోద 

(ప్రాభాత్మపభా కరతేజో రాజి (పసరించనున్న దంటున్నావా ! 

-ఈ నిరాశానుప్తనిస్తబ్బ కాలాన 

ఆఅశాచ్చెతన్యసావేరీరాగరురులు (పవహించనున్నా యంటున్నావా ! 
ఈ రుధిర్మా శుపూరకాసారాంతరాన 

ఆనందారవిందాలు అందంగా వికసింపనున్నా యంటున్నావా ! 
నా మనస్సున అనంతశాంతిచం(దికల్గు కురుస్తాయంటున్నావా 
నా కంఠాన కవోష్టకాంతిగీతికలు హసిస్తాయంటున్నావా! 
నిజమేనా? నిజమేనా? ఓ దేవీ! 

ఓ భవిష్యద్వాణీ | 

నా హృదయరాణీ ! 


తశ 


ప్రతీక కఠంత్వ ౦ 


కష అంపే ఆలియని రోజుల్లో మౌనవుడు త్వ 
నిత్యజీవితం సుఖమయం _ చేసికొనటానికి కొన్ని 
మూగసపె గ లుపయోగించి అవసరం తీర్చుకొన్నాడు. 
అవి ఆవ్యక్షృమ్మెన అనందాన్ని కలిగించాయి. కాల 
(కమాన స్న్టెగలే సంజ్ఞ్ఞలుగా మిగిలి వారి మధ్య 
స్పిరత్యాన్ని పొందాయి. సమాజాభివృది్నకి సంలు 
బొగా తోడ్పడి భాషకు మూలాధారా అయ్యాయి. 
మానవు డుపయోగించిన సంకేతొలు అవ్యక్ష్మృమ్నైన 
భాషతో పడుగులో 'పేకలా కలిసిపోయాయి.” చివరకవి 
భాషను అభివృది చేశాయి. ఈ సంకేతాలు తరువాత 
కవిత్వంలో స్కానాన్ని సంపాదించి కవియొక్క మనో 
భావాలకు  వాహకములుగావెలసి (పలీకకవిత్వానికి 
జీవనాడుల్నెనవి., (పతీక కవిత్వం, (ప్రాక్షనమానవుని 
సంకేతాలు భిష్నదృక్పథాలలో వెల్వడినవి. ఈ రెండింటి 
ఉద్వేశాలు. వేరుగనుక రెండు మార్శాలుగా పతిగ 
ణించాలరి. 
 ఫొన్సుదేశంలో తిరుగుబొటు. వచ్చిన కార 
ఇంగా మానవహృదయాలు సాత పద్దతులకు తిలోదకా 
అర్పించి (శొత్త్పపద్ద తులకు ఆశలు నింపాయి. 
విష్ణవాత్మకమ్మెన మౌర్చులు అ న్నిరంగాల్నో నేగాక సాహి 
త్యంలో కూడ వచ్చాయి కవిత్వంలో 
(పచారం పొందిన కొన్ని 'ఇజా'లకు (ఫొన్సుదేశమే 
పట్టం కట్టింది. ఈ “ఇబా'లప్పె రాజకీయార్విక 
సొంఫిక్ర పరిస్పితుల (పభావం పూర్తిగా ఉందిం 
నాటి కవులు సం న. వీృలేక కవితకు 
తుష్టి కలిగింపలేని కవులకు పుష్టి నిచ్చి ముందుకు 
నడచి చూపించఛింది (ఫొన్సుదేశమే అని చెప్పాలి. 
పందొమ్మిదవ శతాబ్బ (పాంతంలో (ఫొన్సు 
దేశంలో నూతన కవిత లవెర వించింది. అది పాత 
రాతి యుగంస్నెన గోరీ కట్వే కొతపుంతలు 
(ళొక్కి నూతనాశలు చూపి మానవుల ఉదేకాలకు, 


(పసిద్యంగా 


శ్రీ జి. రామమోహన్‌ రావు 


ఉద్వేగాలకు _ నివాదమ్మె ఉద్దేశాలను, ధర్మాలను 
సూక్మ్మదృషి్కితో పరిశీఠించి వెజీమొబీి వ్యామోవో 
రను హేళనపొలుబేసి నిర్మాణాత్మకమైన కృషికి 
చేయూత నందించి సామాజిక దౌర్చల్యాన్ని సంఘ 
వి దోహాన్ని మట్ళుపెట్టి భావాలకు పదునుబెట్మి 
(శొత్త కవితాలోకాన్ని సృష్టించింది (పతీక కవిత్వం 
(58001100), [ప్రారంభంలో వికసించని మొగ్గలా 
ఉండి తరువాత కుసుమమ్మె సుగంధాలను నలువ్నెపు 
అకు ముమ్మరంగా వెదజల్మింది. ఫెంచిదేశీయులు 
మొదటలో (హస్వద్చష్క్టితో చూడటంచేత అంతగా 
(ప్రచార (పాబల్యం సంపొదింపలేకపోయింది. కాని 
ఆనాటి యువకులిక్రు (పోత్సాహాన్ని యిచ్చి (పగతి 
మార్గానికి సోపానాలు నిం శ్రంచింది. కవితలో (్‌త్త 
దనం ఉందని (పతికవి దానికొ అకు ఎదురుచూచిన 


వాడే. అది ఒక ఉద్యమంగా మారి శతాబా్యంతానికి 
మహోద్యమరూపం దాల్ని కవితలో సజీవంగొ 
నిలిచింది. 


కవితలో (పధానస్నాన వ్‌ రంది సంకేతం 
(9యుం1. కవియొక్క మన నరోగత భొవిలు ఈ సంశే 
తాల్ళోనిండిఉంటాయి. అంత్రేగాక కవియొక్క సంస్కార 
సహృదయానికి (పఫతిబింబం సంశేతం. కవితలో కథకు 
(ప్రాముఖ్యం లేకపోగా (పకృతి వర్మన చూద్దా మన్నా 
ఉండదు. కేవలం కవి “ఏర్పరచుకొన్న పరిధిని 
అస్పష్టృంచేసి సంకేతాలద్వారా తను చెప్పదలచుకొన్న 
విషయం వివరిస్తాడు. ముందు (పతీకలు ఆర్య 
మయితేగాని కవి ఉదే శించిన భావం తశియదు. లీక 
పోశ్ర అయోమయంగా సందిగ్పంగా ఉంటుంది 
కవిత్వం. ఈ కవిత్వానికి తోడుగొ వేదాంతం బయలు 
దేరి మనస్సును తాత్న్వికమార్శం వ్నైపుకు మర 
లించింది. దానికి కారణం జర్మన్‌దేశపు తాత్సి్వికు 
లన కాంట్‌ హెగెల్‌ మున్నగువారి. వేదాంత 


తై 


భారతి 


దృక్పధంకవిత్వం స్టైెన (పభావం నెరపింది. ఆ్మపభావం 
చేతనే కవి వేదొంతాన్సి సంకేతాలతోపాటుగా (పత్యేక 
ఆంశంగా చేర్చుకొన్నాడు, వేదాంతం కవితకు అంట 
గచ్చినప్పటిక్రి కవులు దానికి సంగీత (ప్రాధాన్యాన్ని 
కరిగించి (శావ్యం చేశారు. కవి (ప్రకృతిని. పదే పడే 
చెప్పకుండా దాన్ని ఒక శతీకగా (గహించి చెప్పటం 
పరిపొటీ అయింది. చెప్పే (పతివిషయం సూటిగా 
చెన్సకుండ గజబిజి పయ్యటం ఆవలషణమనేఅయినా 
మహాలక్షణంగా  సరిగణింపబడింది. కవిత 
ధ్వన్యాత్మకమ్మె "శ్ఞేలీమాధుర్యంగా రూవుదిదుకుంది. 
కవితలో వచ్చే పతికలు విషయాన్ని దృశ్యాత్మకం 

పప్పీనవి కవీతకు (పథాన లక్షణులు. 
ఈ లఅలషణొాలు అయా కవుల రవనల్నో పసు టంగ్లా 
గోదరిస్తాయిం 


(ఫెంచి దేశంలో ఈ కవిత బయలుదేరిన 
తరువాత నిర్వచనాలు విమర్శలు వచ్చాయి. కొందరీ 
కవితను ఈ విధంగా నిర్వచనం. చేశారు: 
సగ దిరర 2 621 5060001 0 5700001150 
ఈాం॥ 615066 కయుజసంక 2 20ఏ16రు ౧ 90601. 
12605...20% 066 ఉం౪701500664 206 16086 
560[6డ4 2 5108186 ఇ59606 08 28 26506110 


అచొక 


చేస్తాయి. స్టేన 


రేంం0గ06 26 ₹728 061205 ₹00 7286 ₹01 
006 11540601 తళుకు 0 ఘలుకుంకి6 3% 
006 22 00 297 06061 2ల1016 05 061161, 
శర 5370011509 01666 1 సీ టి1జరు6 


10 
115 9028606018 290ఉ8 ౦666 1268ర్ర4గక్ట6. 
గౌర 09 “౦ కఠ 5ళకకంంట?లు653 0 


₹౦౯605 60205 1/00 2 061168 ౫6 2 విరగ! 
76 12084286 21౬0 /206068 21 క -1 0కి, 
అషక1వ ము 6200 మిజు, క 19 11983286 0౦5565 
9102 అంిగంకరమణరా ఇనస్‌రసగంక ౪10. 91316 
206 రకం2ముక క్రొంగమంది కవిత్వంలో ఉపయో 
గించే సంకేగాన్ని ఈ విధంగా వ్యాఖ్యానం చేశారు: 
అగ్నీ కషసిం! 18 15664 €0 60006౪7 2 661102 
వెట€రంం 101అఈ600 10 భం 970001 01 1616 
1796 10 20700108 6156 0€ ఇంగ 6 066 18 
౧౦౬5010495, +ష6 1061 6101608868 158 8661008 28 
సీం58 6 159 2016 100 10 గ6150226108 లి 


(పాణం. నూత్మదృషితో 
పరిశిలిస్పేగాని ఆ కవి వాడీన సంకేతంయొక్క పరిథి 
అవగతం కాదు. ఈ సంకేశం (పతీక కవులకు బాగా 
ఉపయోగించింది. 


సంకేతం కవిత్వానికి 


1870-1880 (ప్రాంతంలో (పతీక కవి 
తోద్యమానికి “'మలార్మే* మకుటంలేని మహానాయకు 
డుగా స్పిరపడ్డాడు. అతనితోపాటు. లెర్టీన్‌ పొళ్‌ 
లేం, రింభాడ్‌ , బొడ్‌లేర్‌ (వసిదంంగా. పేర్కొన 
దగినవారు.  వీరందరిలోకం పె కవితస్నై నలబ్నె 
ఏళ పాటు. ఏకచ తాధిపత్యా న్ని వహి:చినవాడు 
మలార్మే. (ఫ్రాన్సుతో కవితలు వస్తుండగ్గానే అమెరి 
కాటో ఎలెన్‌ పో రచన సాగించి తన రచనలు చచు 


6ందాడు* ఆ రచనల (పభొవం య ఫెంచి కవులను 
ముంచెత్నింది. పో పభావానికి బాగా (పభొవితు 
డ్నెననాడు బాడ్‌ లేర్‌. తను ఎలెన్‌పోకు నిజమ్నెన 
శిష్యునిగా సిరూపించుకున్నాడు. పుట్నింది కవిత 


(ఫొన్సుదే శంలో నే ఆయినా ఆమెరికా ౧ఏఎగ్మా లడుదేశాలో 
భ్‌ ౧ 


పపెలగిలందె ఒక్టపక్కఆ మె౦కా మఠొకవ్నపు 
బంగూండు కవితలను ప్పుంఖానుపుంఖంగా (వచు 
రించారు. మలార్మే. వారానికొక పర్యాయం 
సాహెలీసద స్సు నేర్పాటు చేసేవాడు. ఆ సభకు 


ముఖ్యంగా ఆంగ్భ్య కవ్టుర్వెన ఆస్కార్‌ వ్నెల్డు అఆర్భర్‌ 
సిమన్సు, జార్మిమూర్‌, డబ్బియు ఏట్సు మొదల్స్నెన 
వారు వచ్చేవారు. మలార్మేకు వారిమధ్య చర్చ 
జరుగుతుండేవి వీరిస్పైన మలార్మే (వభావం విడ 
దీయరా నిది. 

మలార్మే, లెగిన్‌, బాడ్‌ లేర్‌ ముగ్మురూ 
(సంచి దేశీయులే. పీరు మువ్వురు ఒకే. ఉద్యమం 
నుండి బయలుదేరినా వారి అవిత భిన్నదృక్పధాలకు నిల 
యమ్నె భిన్నమార్మ్శాలకు పయనించింది. మలార్మే 
| పతివిషయాన్చి “ట్స్‌ ర్యంగా చెప్పాడు. పదాలకర్షాలు 
త్మీవంగా శోధిస్పేగాని అవగతం కావు. అతడుపయో 
గించిన (పతీకలు 'క్చైలికనుగుణంగా ఉండి ధ్వన్యా 
త్మకమ్మె శ్నెలీమాధుర్యనిలయాళల్జై ఉంటాయి. లెర్బిన్‌ 
కవివలో (పతిబించించిన ఉదే్వేశాలుగొని ఆశయాలు 
గాని చాల నిష్కర్వగావుండి సరళ మ్నె స్పష్టంగా 
ఉంటాయి. కవిత్వాన్ని పరిశీలించినయెడల అతని తరు 
వాత వచ్చిన కవులు సృృష్మించిన కవిత్రకం మె ఒకమెట్కు 
ప్పైన ఉంటుంది ఇతని కవిత్వం. ఆంజీగాశ ఆందులో 
నిర్మాణాత్మకమ్మెన ఘటనలు కొన్సిస్తాయి. రూపఫకొ 
లంకే మహామోజు, పదాలు (శుతిపేయమ్మె వీనులు 
విందు చేస్తాయి. రింబాడ్‌ మొదటలో  విరివిగొ 
కవితను (వాయటం (పారంభించాడు కాని (పచు 
3ఎపలేకపోయాడు. ఎ-దుబేతనోగాని అతడు తన 


86 


పతీకకవిత్వం 


రచనలను తగుంబెట్ని అబిసీనియా దేశంలో దంత 
య. ఉండిపోయాడు. అతని కవి్యంలో 
అది అఘాతం, దొనికి తోడు 
కావలిసినంత మార్మిక ట్వంం కిరవ్నె శతాబజంలోని 
కవులు రింబొడ్‌ను అనుకరిందటం (పారంభించారు. 
ఆతన్ని అదర్శమూర్నిగా (గహించి. ఆ పద్యతిలో 
కవిత్యాన్ని పెంపు చేశారు. బాడ్‌ లేర్‌కు మౌర్మి 
ను స, “ఎక్కువ దానిక్రి కారణం 
న్వీ[ష్‌ కవియ్మెన మనల్‌ స్వీడన్‌బోర్ము యొక్క 
(ఏభావమని తను ల 


హ్యూగో ప్పె పెన చౌ సన 
వ్యాసంలో వివరించాడు ఎతడు. '001288208606006” 
ఆన్నగీఖంలో ఉపన్పతినే ఒక దేవాలయంగా. భావించి 
అందులోవున్న వృక్షరాజాలను దేవాల యానికి 


స్వధభాలుగొ చ్చితిస్తాడు. ఇంగ్భాండు కవియ్నెన ఏట్సు 


మం ఎకు గాన? 


(ఫెంచి కను లంత్యాన్ని గ్గ కవుల తత్వాన్ని 
తన కవిగలో చూపిస్తాడు. ఇతడు (వత్యేకంగా 
మలార్మే పరిచయంకోసం. (ఫాన్సువెళ్ళి ఎక్కువగా 


కవిత్వాన్ని గురించి మలార్మేదగ్శర తెరిసికొన్నాడు. 
ఈ కవులు తమ 

(ప్రతీకలు తమ వ్యక్తిగత 

గొను మరికొందరు 


కవిఃల్న్లో ఉపయోగించిన 
జీవితానికి సంబంధించినవి 
వ్యక్షిగత _జీవికంతో ఎట్టి 


సంబంధం లేకుండా పరాశయుల్నెన 'పతీకలను 
వాడారు. నులార్మే ఆత్మాాశయుడ్డె సంకేతాలు 
వొడొడు. వి వ్యక్నిగత బీవితంతో ముడిపడి 
ఉంటాయి. టి, యన. ఇలియట్‌ సమౌజాన్ని దృష్టి 


యందుంచుకోవి (పతీకలు పహొడొడు. మలార్మే (ప్రతీకలు 
వాస్తవానికి చాల దూరంగా ఉంటాయి... ఇలియట్‌ 
(పతీకలకు వాస్తవానికి సన్నిహిత సంబంధం ఉంటుంది 


సంకేతం ఏమైనప్పటికి ఆ సంకేతాన్ని గూర్చి 
(౧06 016640 00 6 9702001159 18 6జ801€ 
1 కజటిషమురోక ఢేం9106 10 1216 అఈ61? 1టారి 
2 125010 102క్రం టం అంు[688102 05 టండళ20, 
6 56 01 2 190108 ఇం6 6 కయ1001 01 
ఇ2[!080907” అని వీవరిం చారు. 


(_పతీక కవులు (సిద్దంగా కొన్ని (పతీకలు 
వొడారు. అవి సామాన్యంగా అందరూ ఉపయో 


గిందారు. మలార్మే బొడ్‌లేరులు నము, దాన్ని గాంభీ 
కం శ 4 చ్‌ 
ర్యానిక్కి స్వచ్భకు చిహ్నంగా స్వకరించారు. టి. యస్‌. 


ఇలియట్‌ లాం టికవులు “గులాబి! నిసొగసు కు సౌందర్యానిక్రి 
“అలివ*ను శాంతికి విజయానికి 'చర్యదుణ్మి' 
(గేమకు సంకేతాలుగా వాడారు. ఇలియట్‌ ' 19061 


మళ. ఆసమర్వునికి ంషాలుంలో క్ట్‌ణదశకు 
(పతీకలగా (గహించాడు. వివిధదేశాల్నో (ప్రతీక కవిత్వం 
యొక్క (పచారం "పెరుగుతున్సది. రకరకాల్నెన 


సంశేతాలు కవితలో (పవశించి పాబల్యాన్ని పెంచాయి, 
(పముఖ కవుల పోషణలో సింబాలిబమ్‌ నల్ముప్రక్కలి 
వ్యాపించింది యూరప్‌లో. కాని రష్యాలో దీనిని 
టాల్‌స్మాయి త్మీవంగా ఎదుర్కొన్నాడు కవిత్వం 
తనను. ఆకర్శింపలేకపోయింది.  అయూమయాన్ని 
సందిగాం మ్పి చూచి వసూ పోయాడు. అతడు 
వానస్తవజీ రస చ్చితణకు సన్నిహొత్చుడు గనుక విపరీత 
చణ అ'వి మనసుకు నచ్చదు అతని రచనలు 
వాస్తవికజగత్తునుండి వెల్వడినని. వివి తొలకు 
చోటులేక్రు. నిర్వేదంతో న నిర్వీర్యంతో సతమతమయ్యే 
మానవుని ఆ్మకందనం అసి రచనలకు (పాణం 
రచనకు సామౌన్వుడు పాఠకుడు; వారి కర్కమయ్యే 
రీతిలో ఉంటాయి. కొని _పతీక కవితలు సామాన్యు 
డిని మించాయి 
టాల్‌ స్మాయికి నచ్చలేదు. 
ఆదకించలేకపోయాడు. 


ఆ విధంగా ఉండటం 
ఆ కారణంగానే కవిత్వాన్ని 


గనుక 


స సింబాలిబమ్‌ ప్నెన ఇతరముళల్సెన సాహిత్య 
(వ్మ్యక్రియలు పభావాన్ని చూపాయి. అందులో (పథాన 
మైనవి ఇమేజిబమ్‌, సజ్లీయలిజమ్‌ మున్నగునవి. 

ఆక్క న్సై గ్రకాల్రో ఎజా పొండు లాంటి (పముఖులు ఆధునిక 
నాగరికతను ద్వేషించి విస్తుపోయారు. వారు దానికి 
ఉద్వేగమొనసుల్నె  (పళ్యణువును నూక్ష్మపరిశిలనచేసి 
తూర్పార పట్టటానికి ముందుకొచ్చారు. టిం యన్‌ 
ఇలియట్‌ కు ఎ(జాపొండురవనలు ఒక నిర్మిష్ట్ట 
మార్గం చూపి రననలకు ఊపిరి నిచ్చాయి. వీ రిరు 
వురుల్సు హిందూ పదాంగంవ్ల పు దృష్టి కలిగింది. 
అప్పటికి (ప్రపంచంలో భారతీయ వేదాంతి నికి మంచి 
(ప్రాశన్న్యం ఇలియట్‌ భారతీయ 
ఉప నిషద్యాక్యాలు --. 


లభ్లిఅచింది. 


దత్త దయధ్వమ్‌ దమ్యత 
శాంతిః శాంతి; శాంతి; అని కవిత మధ్యలో 
ఈ చరణాలను కావాలని ఉపయోగించాడు. ఆతన 
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భారతి 


శిల్పానికి మకుట[(పాయము. లివి. ఇరియట్‌ 
భావం చాల తీవమ్మెంది. అతడేది చెప్పినా 
(కొత్తగా ఉంటుంది. కవితలోను;, విమర్శలోను నూతన 
సరణిని _ వినూతనదృక్పథాన్ని  [పవేశ పెట్టాడు, 
ఇలియట్‌ త్రీ వవాది గావటానికి పపంచ 
యుద్యాాలే కారణం. నాడు సంభవించిన నిరాశ 


నిస్పృహ అతని హృదయాన్ని పట్టుకొని పీడించాయి. 
ఈ విథమ్నెన వాతావరణంలో సత్యాన్వేషణ 
కాంక్ష పుట్టింది. జరిగేది జరగబోయేది తెలిసి 
కొనాలన్న కుతూహలం మన దృష్నికి కాన్సించే 


పపంచం మిధ్యయని, _ మానవుడు ధరా ఇన్ని 
గుర్పెరింగి సాధనతో, జ్ఞానంతో ముందుకువచ్చి 
ఉద్చరించుకొనటం,  తాత్స్వికపరస్మెన న్నైరాశ్యం 


పోవాలం శు బీవితంలో నిష్కామకర్మ అచరించాలన్న 
ఉద్వేశాలు ఇలియట్‌ లో భావ సంచలనం కలిగించాయి 


తలుగుళో సింబాలిజద్‌ చాత తక్కువనే 
చెప్పాలి. (పావీనులు అచ్చటచ్చట సంకేతాలు వివ 
రించారు. సంకేయ లుండటంవలన ఆంగ్యసాహిత్యం 
యొక్క (ప్రభొవమని చెప్పడానికి వీలులేదు. కవులు 
వెలుతురునువిజ్ఞానానికి చీకటినిఅజ్నానానికి సంకే 
తాలుగా ఉపయోగించారు. ఇవి చాల (పసిదృమ్నెన 
ప్రతీకలు. ఈ విధమ్నెన (ప్రతీక లచ్చటచ్చట చూడ 
గలం, ఇవి వారి ఉద్వేశాన్ని అనుసరించివచ్చినల 
మ్మాతమే. ఇందులో మాఠిికత్యం 
ఏమిోలేవు. (షతీకలు (గ్రహించి వాడినప్పటీకి వాటిని 
పరిమితిగా ఉపయోగించారు యూరప్‌లో బయలు 
దేరిన నిరాశా నిస్ప గ్రహలు మన కవులక్సు నాడు లేవు. 
వారి దృష్టి శేవలం ఆ సంకేతాలను వాడటంగాక 
సాహిత్యాన్ని రసమయంచేసి నీతులు ధరా శైలు నేర్పి 
మౌొనవునియొక్క బుదింని పెంచి అజ్నానాన్ని పోగొట్టి 
జ్ఞానాన్ని కలిగించటమే పరమావధి, అందుచేతనే 
(ఫాచీనులు కధా విధానాన్ని అనుసరించి నీతు లుపదే 
శించటం జరిగింది. వారి దృష్టి అలౌకికచ్మెంది. 
వ్యవహార (పపంచంలో జరిగె సంఘర్పణ అనవసలం,. 
అలౌకికదృష్క్టై ఉంఢటంచేతనే భగవదం శాన్ని పదేపదే 
వివరించారు, ధనికుడు బీదవాడు అనే "తారతమ్యం 
తెచ్చారు. ఆ సాహిత్యమంతా రొజుల అడుగులకు 
మడుగులొత్ని వారి యిష్ణానుసారం(వాసి 
లంకితం గౌవించి 


సందిగ్పతగాని 


కొ్‌వ్వా 
అగహారాలు పొందారు. నాటి 


కవులు రాజుల చిత్నాలకము శడు పోయారు. వాఠి 
చిత్తానికి మించి ఒక్కవిషయం కూడా బయటకు 
రాలేదు. కులం మతం పేరిట ధర్మోపన్యాసాణు 
చేశారు. పురాణొలుగాని, _ కావ్వాలుగాని మానవుని 
యొక్క బుద్దివికాసాొన్ని పేంపొందించుటకే తోడ్పడ్డవి. 
ఆనాటి రాజకీయార్విక సాంఘీక పరిస్కిళు 
లట్యావుండటంచేత సాహిత్యం ఆ విధంగా బయలుదేరి 
ఉండవచ్చునని సగం తృష్పిచెందవచ్చుకాని అట్బడు 
గుననుండి _మగ్శిపోయే సామాన్యజీవ జీవితం వారి 
ద్బషి బలో చోటుబేసుకో లేదు కాల కమొన పరిస్వితులు 
మారిపోవటంతో ఆంగ్భవాబ్బ్యయసంపర్కం కలిగి 
ఆధునిక సాహిత్యం బయలుదేరింది. సామా జికద్పషి స్త 
ుడ్మిలో మెల్టగా ఉన్నది. కాని ఆంగ్భసాహిత్య 
(ప్రభావంతో తెలుగు కవితలో కరకాల్షెన (ష్మకియలు 
బయలుదేరి తెలుగుసాహిత్యపరిధిని "సెంచొయి. అయిణే 
అయోమయమ్నెన (ప్రలికలంతగా అభివృదిం చెంద 
లేదు. చిన్నయసూరి మి్య(తలాభం, మమ్మి తభేదం 
మున్నగు కథలో పశుపక్సాదులు ఒక్కొక్క తతా 
నికి ఒక్కొక్క (వతిక అని చెప్పవచ్చును. 

ఆధునిక కవిత్వంలో సింబొలిజవ్‌ అంతగా 
లేకపోయినా అభ్యుదయ కవిత్వంలో పూర్తిగా ఉంది. 
వారు కవిత్వంలో చాలి రక్తాల్నెన “ఫీట్సు" చేశారు, 
వ్యాకరణం, ఛందస్సు నడుం విరగ్శొట్ని రచన 
చేస్తామని బెవరించి అంతపని చేశారు. సం్య్రఫదాయ 
మం మె ఆలనొప్పి. 'స్వేచ్భావాయువులు పీలుస్తూ 
సాగిపోయే కజీశను వారు అభిలషించటచబేత కవిత్యంలో 


నిచ్మిత ధోరణులు బయలుదేరాయి. అభ్యుదయ 
కవులు కవిత్వాన్ని అర్వంగా కుండాచేసి సొమాన్య 
పాఠకున  కర్క్పంగాకుండ గజిబిజి చేశారుః ఈ 


కవిక్వంలో అచ్చటచ్చట పుంకొనుపుంఖంగా (పఫీకలు 
కొన్పిస్తాయి. కేవలమూ (ప్రతీక కఎతా ధోరణిలో 
కవితలు వెలువడ్డాయి. వీరిప్నెన పాశ్చాత్యవాజ్మయ 
(వభావం అధికంగా ఉంది. వారు చూపిన మార్దాల్మో 
చాలవరకు వీరుపయనించారు. 

(ప్రధానంగా. “త్వమేవాహం” (పతీక కవిత్వానికీ 
చెందింది. అనాడు తెలంగాణాలో జరిగన పోరాటం 
రజాకార్శ దోపిక్తీతనం మున్నగు సంఘటనలు ఆ కొవ్యా 


నికి ఆవైశాన్ని కఠిగించాయి. ఆ రుుదకావ్యంలో 


తరి 


పతీకకవిత్వం౦ 


వివిధముల్నెన (పతీక లుపయోగించారు. ఆ (పతీకల 
మాటున తీ వమ్మెనభావాలు 'పెనవేసీకొని ఉన్నాయి. 
అందులో ఉపయోగించిన (పతీకలు చాల చితంగా 
ఉంటాయి. ఇసుకగడియారం నేటి కాలానికి నీటి 
గడియారం జరిగిపోయిన కాలానికి గంటలు ధనికు 
అనబడే పెట్టుబడిదారీ వ్యవసుకు, నిమిషాలు మధ్య 
తరగతి వర్వానిక్కి "సెకండు కష్న్టించి చెమటోద్ని 
పనిచేసే (శామికజనావళిక్రి చిన్న ముల్ళు బడా పెటు 
బడిదొారుల మనస త్వానికి, సాప్‌ వాచి విషవాన్ని 
లెక్కించే వన, అలారం సామాజిక సమకాలీన 
పరిసిితులకు, స్నెథాగరన్‌ థీరం సామ్యవాదవ్యవస్మక్కు 
సర్పము బూర్ము వాధోరణీ!ి సంకేతాలుగొ ఉపయో 
గించారు, ఇవిగాక రంగులుకూడ సంకేతాలుగా 
ఉపయోగించారు. ఎరుపు విష్ణనానిక్కి ఆకుపచ్చ 
మేధానంజనితవర్నా నిక్కి నీలం కార్మికవరా నిక్కి పసుపు 
పచ్చ కాం(గెనుపార్బీకి సంకేతాలు. లోహాల్షెన ఇనుము, 
రాగ తుత్తునాగము మున్నగునవి ధనికులకు, మధ్య 
తరగతికి, శామికవర్శానికి (సతీకలగా వెలశాయి. 
ఈ విధంగా ఆరుద్ర తన కావ్యాన్ని సాంకేతికంగా 
తయారుచేశారు. ఈ కావ్యంప్పెన టి, యస్‌. ఇలియట్‌, 
షె ఇం కమింగ్సు వభొ “'వమ్ముద ఉన్నది. ఈ కావ్యం 
గాక ఆరు.దదే మకో కావ్యమ్మెన "“సినీవాలి'లో కూడ 
అధునిక నాగరికతా ధోరణులను నిరసిస్తూ వర్శ 
సంఘర్షణ వర్శచ్చెతన్యం వివరించారు. ఈ రెండు 
కావ్యాల స్టేన ఆంగ్నభాషా సంపర్కం విడదీయరానిదిగా 
కాన్ఫిస్తుంది. ఆరు.ద “త్వమేవాహం” కొవ్యంలో ఒక 
చోటను-- 
మన మానవసమాజ మొక పూరా విప్పారిన పుష్పం 

అట్బడుగున పరి శమించే జనావళి 

మనకందరికి రక్షకప తావళి 

కడుపునుంటు 'స్నెరింప ఛాబ్ధ 

కీటకాల నాకర్షించే ఫతాక 

అవకాశాలవల్ల తలెత్తి నవర్శం 

పరాగ్యపాప్ని నోచుకొనే కీలాగం 

(శ్రీలుపొంగిన కేసరాల ధర్మం 

వ[కాంతి పళపరాగ సంపర్కం 

ఈగీతం సామ్యవాద ధోరణికి (పతీక. పువ్వు 
నక్షు అట్టడుగున ఉండేవి రక్ట కష్మతాలు, పరపరాగ 
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సంపర్కం వీటి కుండదు. పరవరాగ సంపర్కం శీల్మాగ 
మునకే (పాప్ప్టిస్తు స్తుంది. ఇందులో రక్షకప్మతాలు 
(శామికవర్యా నికి సంకేతం. కీల్మాగం 'పెట్ళుబడ్తీ దారి 
వర్శానికి చిహ్నం. శామికులు కండవిరచి పనిచే 'స్పేే 
"పెట్ళుబడిదారులకు ఊరట కలుగుతుంది. 
'శామికులు నిలబెడితేనే పెట్టుబడిదారులు నిలబడ 
గలరు. కొని (శ్రీమంతులు అనుభవించే అనుభూతి 
అనిర్వచనీయం. వారికే ఐశ్వర్యం (పాప్పీస్తుంది. 
ఆయావర్శాల మధ్యఉండే సంబంధాన్ని పరపళాగ 
సంపర్కంగా సంకేతించి రచించారు. 


త 
వ్‌స 
య. 


అజంతా “ఏట్ళుకూలుకున్న దృశ్యం" అనే 
"గేయంలో చెట్టు కూలిపోవడం అశాభంగంగా భొవించి 
వర్శించటం జరుగుతుంది. వెంక టావు నిరుద్యోగి, 
జీవితంలో నిరాశ నిస్ప ఎ అధికమ్మె (పతి 
క్షణం చెటు కూలుతున్నట్ను కన్పించి అతనిని 
నిర్వీర్యం చేస్తుంది. అసలు వెంక్టటావు జీవితం 
గాలి వెల్లురూలేని గదిలాగ- మరీ దీనంగా ఉంది, 
ఆతని దృష్టి కెక్కువగా అశాభంగా లే కన్పిస్తాయి, 
చుట్నూ పళొాజయభారంతో కృంగుతూఉన్న వృక్సాలు 
ఉన్నాయి దిక్కూమొక్కూూ లేనివాడుగా రోడ్డ మీద 
నడుస్తూఉం టే జనసంచారం ఉండదు. పట్ల 
వున్న అకులుస్నెతం ఆల్లలాడవు. మలిఫ్రోవ్‌ తీగల్లో 
వాళ్ళా పసారం సాగదు. అంతా స్పబంమ్నె పోతుంది. 
తన _జీవితాన్నిచూచి సూర్యుడు ఖిన్నుడౌతాడు. 
ఆగహం పట్ట లేక భూదేవి (బదలౌతుంది. ధర్మ 
దత ఉన్నకాలు విరుచుకొంటుంది. ధర్మం న్యాయం 
అనేపో మధ్యతరగతిజీవియ్మైన _ వెంకటావు జీవి 
తాన్ని బాగుపరవలేవు. అతడం పే ద్వేషం, వ్వైషమ్యం 
ఎక్కువ. పరిష్కారానికి వచ్చేసరికి న్యాయం చేకూర్చ 
లేక అట్టడుగునకు _తొక్కివేసి నాశనం చేస్తుంది. 


రాజకీయవేత్తలు ఇలాంటి నిరాశాబీవులను 
తమ్మ కింద బొనిసలగా చేసికొని _ బీవితంలో 
చెలగాటాలు అడతారు. అంత చెలగాటొలొడి నప్ప 
టికి వంకటావు సాఠీడులా నగరాన్ని అల్బుకొని 
పోశ్రాడు. అం'పే తనలాంటి జీవితాలు నగరంలో 
చాలా ఉంటాయి. ఏమూలచూచిన వెంక। టొవులాంటి 


వారు కనబడుతూనే ఉంటారు 
“నిరుద్యోగి వెంక్కటావు ఈ నగరంమీద 
ఒక మచ్చ 


భారతి 


వొధ అనే దీపం పట్టుకొని 
సర్వనాశనం అన తాళంచెవి పట్కుుకొని 
వెంక్టటావు జీవితంఅనే చీకటినర క కూపంలో 


ఇందులో బాధ జీవితంతో తాను వ్యధచెందే 
'“ఆకఠి'ని బాధగాను, దీపంగా ఆ బాధ కు *తాళ'మే 
పరిష్కారమార్శంగాను తీర్చి జీవియొక్క. ఆవేదనా 
జీవితాన్ని వర్జ్మించారు. 


ఈ విధమ్నెన మధ్యతరగతి  మౌానవుణ్జి 
ఉద్వేగించి బాలగంగాధర తిలక్‌ "కిటికి *దీపం” 
“గొంగళి వఫురుగులు' మున్నగునవి (పతీక కవితా 


మార్మంలో రవించారు 


“కిటికి అనేగ్నేం మనఃపరిధికి సంకేతం. 
కిటికీగుండా రకరకాల్నెనవి (ప్రాప్నిస్తాయి. అవిధం 
గానే మనస్సులో రకిరకాల్నిన ఆలోచనలు వస్తుం 
టాయి మనఃవిధిస దృష్టియందుంచుకొని 'కిటికీ 
అనే గేయాన్ని వివరిస్తారు. 


*దిసం' మౌనవునియొక్కు అంతర్ముదృష్మ్టికి 
సంకేతం. ఈ దృష్మి ఉండటంవలన తన్నుతాను 
అర్భం చేసికొనటానికి (పయత్నించి సంస్కరించు 
కొంటొనికి (పయతల్నిస్తాడు. అతని వికాసమే వెలు 
తురు. ఆ వెలుతురే జ్నానదృష్మ్టికి చిహ్నం. 

“గొంగలిపురుగులు' తిలక్‌ (ప్రతీక కలితల్మో 
మణిమకుటం ఆటు రాజసొధాల్నో మలగుతూ కొలు 
మోద  కొలువేసిిొని మోసాలకు సంపెంగనూని 
పులుముకొని హాయిగా అనందాన్ని అనుభవించే ధిని 
కుడుగా క్క నిత్యదారి ద్యంతో బాధ వ్యధిచెంది జీవి 
తాన్ని పుట్‌పాత్‌మొద _ దీనంగావదలి నిత్యమూ 
కడ్తుపుచించుకొని కాళ్ళమీదపడి రక్షింప్పుమని. వేడు 
కొనే వ్యక్విలా గాక మధ్యరకంగా కో ఓేశ్వరరావు, పీజే 
శ్వరరావు, జో గేశ్యరరావుల మవస్తత్వం _ విచిిత 
మ్మెంది. వీరి చ్శితణమే *“గొంగళివురు గులు 

బల్బపరుపు బీవితం(శింద కాషస్‌గా దాచిన 

కోర్కెల సీ కెట్‌బాక్సులోంచి తీసి 

ఉదేశాన్ని సెక్సుని శృంగారాన్ని 

(శ్లెముని, పాక్‌ ని లాటరీకాగితాన్ని 

చాటుగుండా చూచుకొని నవ్వుకొని 

మీసల మెలేసుకొని 


మాట్ళాడ కుండా జంటిల్మాన్‌లా 

మళ్తుగొాపడుకుంది గొంగళిప్పురుగు. 

మ భ్యేమార్శ ౦లోఉండి బీవితం అనుఖవించే 
వారికి గొంగళిపురుగు సంకేతం. గుమస్తా, టీచర్‌, 
కారిికుడు కావచ్చును. వీరందరూ ఆ జాతికి చెందిన 
వారే. 

గొంగళి పురుగులు తిన్నంత సేపు తిని తిరిగి 
నంతసేపు తిరిగి దొరికినంతసేపూ అటూఇటూ 
తిరిగి దొరక్కపోతే అ౭సిసొలసి ఏదటోమూలను నక్కి 
నిశ్శబ్పగాఉండి మత్తుగా నిద్రపోతాయి. మధ్యతరగతి 
కుటుంబీ కుడు తన బేతులో ఉన్నంతసేపు పొట్ట 
నింపుకుంటాడు. ఎంతకొాలమని ఆవిధంగా సొట్ట 
నింపుకోగలదు? జీతపురాళ్ళు వచ్చేవరకు ఎదురు 
చూడవలసిందే. అవి రాకముందే అంతకన్న ఎక్కువగా 
అస్సు పెరిగిపోతుంది; తనబభాథి ఎవరితోను 
చెప్పడు. చెప్పాలనికూడ ఉండదు. నోరురాదు. చేయి 
ఆడదు. బభీవితమే ఎడార్మిబతుకగా మారిపోతుంది. 
ఇంత అధ్యాన్నస్కితికి ఉనలోతాను సవ్వుకొని మత్తుగా 
న్నిదసోతాడు. అంతకన్నా మిన్నలయ్మనమార్నం వులె 
కటిలేదు. ఉన్నప్పటిక్సి అది దృష్క్టి కందదు- అందా 
లఅంపే తను పనికిరాడు. గొంగలి 
పురుగులు మంచిుంలేతం. 


ఆ జీవితానికి 


ఆఫీసర్‌ వస్నే సాల్యూట్‌ చేస్తుంది కుడిచయ్యి 
ఆకలేస్తే గబగబా రాస్తుంది. కుడిచెయ్యి 
బ్షులోంచి "సెకం హాంద్లి సిగిరెట్మ్బుముక్కల్ని 
తీస్తుంది కుడిచెయ్యి 


ఇందులో '*కుడివయ్యి” బీలతాధారానికి సంక్కేం. 
జీవిశాధారం లేకపొతే తనేమెపొతాడో తనేపని 
చేస్తాడో తన కేతెలియదు. 


ఆంగ్భ కవియ్మెన టి. యన్‌, ఇలియట్‌ (వభా 
వాన్ని అభ్యుదయకవుల్నోో _ పొందినవారు అరుుద, 
స్న్వెరాగి (ప్రధానులు వీరు పొందినంతగా మరియే 
యితర అభ్యుదయకని సొందలేదను కుంటాను, 
టి, యన్‌. ఇలియట్‌ పోకడలు తమను రచనల్మోో 
చూపించి తృప్పిచెందారు. బ్నెరాగి *“నూతులో గొంతు 
కలు అన్నపేరు టి. యస్‌. ఇలియట్‌ (వభావంచేతవే 
దానికాపేరు పెట్టారు. “ములుకొన్నవాడి ఆ 


శ 


(పతీకకవిత్వం 


యంఠో బ్నెరాగియొక 


ఆ 


ను ది. 
అవి 


గ్రా అఆధ్యాత్కికభావం గోచ 

నడిచేతిరిని మేలుకొన్నవాడెవ్వడు ? 

దివ్వెల నమ్మికలేమి నీడలకుుట 

చీకటుల మెతకబుది; ఎవరికెరుక 

గోరిలా అలికిడిలేని గదిలోపల 

ఎందుకు పగనట్యాా వెలుగుమరక 

ఇందులో చీకటి అజ్నానానిక్కి వెలుతురు 
విజ్ఞానానికి “నీడలకు టి నిత్యమూ మానవుడు పడే 
య మయాతనలకు, 'మెత కబుదిఎ'ఆనమరత కు, గోరీ, 
గది ఆంధకారానిక్రి సంకేతింపబడి ఆ సంకేతాల మాటున 
తీవమ్మెన సంఘర్నణ ఆధ్యాత్మిక 
మున్నగునవి కాన్సిస్తు న్నాయి. 


రా రద [9 


శ్రీరంగం నారాయణజొబు “గడ్నిపరకి కష్ట 
పడి చెమటోడ్ని కండలువిరిచి పొట్ట గడుపుకొనీ 
వ్యక్నిని ఉద్చేశించివాసింది. గడ్డిపరక పనికిరాని 
వ్యక్షికి, సమాజంలో హీనంగా చూడబడే జీవికి, 
పెట్టుబడిదారుల కాళ్ళకింద నలిగిపోయే మానవు 
నకు సంకేతం. శేయమంతా ఆతని జీవితాన్ని ఆధారం 
చేసికొని నడిపిస్తారు 

నడవండి నడవండి నామోంచి నడవండి 

గడ్నిపరకను గచ్చిసరకను 

పూజా సవుయాల పూవును 

దూర్వాంకురాన్ని అవసరంతీరాక 

అవతల కనబడితే చుల్కనగ చూచేటి 

గడ్మిపరకను గడ్నిపరకను 


జాతిని ద్వేషించే మలొకజ్రాతి చ్చెతన్య 
రహితమ్నె కూలిపోతుంది. అవసరం ఉన్నప్పుడల్భా 
తన దగరకు పిలిపెంచుశోవి తవు యిష్టృమువచ్చి 


నట్నుగా. పనిచేయించు. కుంటొరు. సమయంవస్తే 
ఆజీవితాన్ని నేలమట్టృంచేసి నడచిపోత్రారు. ఇంతకన్న 
దౌర్భాగ్య మ్మెనస్కితి మలొకటిఏముంది*ఇంత దౌర్భాగ్య 
సతి కరిగించేవారందరు పల్బకీనుండి. దిగిన పెళ్ళి 
కొడుకులు. వారికి దిగటముమా[తమే తెలుస్తుంది. 
దిగినతర్వాత ఏ పట్టుుతివాసి అయినా కాన్పిస్తే దాని 
మీద చతికిలబడి కలలుగని మీసాలు మెలేస్నాడు. 
గతులుకల్పిస్పే జీనయా[తసాొగించి తనగ్‌ప్ప తాను 


గ్‌ మ. 


చాటించుకొని ఎదుటివాడి 
నింపు కుంటాడు. 


గేయం పేరే ఒక (ప్రతీక 
నిర్మాణాత్మక్క కృషికి “పూను 
“పెళ్ళికొడుకు 


కడ్లుపుకొ ట్మి తనపాట్న 


“పూజాసమయంి 
జీవికి బీవితానికి, 
పెట్కుబిడిదారునకు, ' పట్టుతివాసి 
కండలుసిండి పనిచేసేవిడికి, “పశువు మానవత్వం 
మంటగలిపి కర్కశంగా (పనర్శించేవారికి “పాయసరి 
కార్మికుని ఘర్మకణాలక్రు, “రక్నపతాకంి విష్టవానికి 
సంకేతిలుగొ ఉపయోగించారు. ఇందులో నారాయణ 
బాబు నవసమాజ నిర్మాణానికి పునాది వేయటానికి 
సమానత్వా స 'పతిపొది చి. జీవితం శాశ్యతం 
చేయాలని  సంకల్పసిద్భికి సామ్యవాదం థ్యేయ 
మని భావించారు. అందులో 
కొర్మెకుడు, 


(పధానుడు 


ఒక, (పత్యేక కవిత్వానికి చెందినవారు. కాదు 
కరుణ శీ. వారిలో వినిధముల్సిన కవితలున్నాయి. 
కవితల్నో్లో _ “తప్పులేని తమ్ముడు (పతీక 
కవిత్వానికి మొదటి మెట్టులౌంటిది. 


(వాసిన 


హారిజనుడు. అంటరాని వానిగా భావించి 
అవత్త్సలకు నెట్టారు సమాజంను9డి. గుడివో చ్నెవాన్ని 
చూడటానికి అస్కారంలేదు. నీళ్ళు ముట్టటానికి 
హక్కులేదు. ఒలవటొనికి. స్వానంలేదు. 
ధ్వజస్తంభానికి దణ్మాలు పెడితే మడి గట్ముకున్న 
వారు బయటకు పొమ్మని కళ్ళె జేస్తారు. అతని 


జటలు” 
ట్కు 


గా 


(బకేకు హీనమ్మెంది. అట్నివానిస్మితిని కరుణ్మశీ 
హృదయ విదారకంగా చితించారు. 

ఇందులో “ఠవ్వులేని తమ్ముడు “బిడి 

ఠి ( 

హరిణనునకు, “దుమ్మెత్తి పోయటంి ద్వేషించటానికి 
“జేజ్బ్వా* భగవంతునకు “రగ్బసులు మడిగట్ముకున్న 
వారికి ఫంకేతాలు. 

వారిగీతమే మలఠొక్షటి 


చెల్టరే విల్ళువిరచునే నల్లవాడు 
పది పదారేండ్డు యెలరాచ పడుచువాడు 
సిగ్కు సిగ్గంచులేవి గర్మించివారు 
కనులుగుట్న్హ్‌న తెల్ల మొగొలవారు 
“నల్లవాడు భౌరతీయుడు, “తెల్ల మొగాలు 
ఆంగ్బేయులకు నంకేతం, , 


జారతీ 


నండూరి సుబ్బొారాుు ఎంకి పాటిలిలో గోవు 
మౌలచ్చిమి అనే గీతంలో ఖండిక (ప్రతీక కవిత్వానికి 
చెందింది. గోవు మాలచ్చిమి. సకఠ సంపదలకు 
అనంతమైన సుఖిమునకు సంకేతం. గోవును లక్ష్మిగా 
స్వీక0ంచి రచించారు, 


ఈ విధంగో కవులు కొవ్యాల్మో (పతీ$ కవితలు 
సాగించి రచన చేశారు. ఈ విధమైన (ప్రతీక క్రితా 
ధోరణి తెబగు కవిత్వమువందేగ క ఇతర సాహిత్యము 
లందుకూడ గలదు. బెంగొలీ, అస్పామ్మా కాశ్మీరీ 
సాహిత్యములం. దిట్బి కవితలు (ప్రసీద్సం. నంగ 
కవుత్లెన బుదందేవబోన్‌, జీవనానందదాస్‌,  అమియ 
చ్మకవర్ని మొదల గువారు ఆధునికులు, వీర౦ద్రరిస్నేన 
టి, ఎన్‌, ఇలియట్‌ (ప్రభావం ముమ్మరంగా ఉంది, 
కలకత్తా. ₹ళాశారలో చదవటంచేత చుట్బ్య పక్కల 
వాతావరణం వారి దృష్టిని చేరుకొని రచనల్మో 
అభూ వరిస్పీతులు, వ్యస్వలో  పంభ్‌ 
రించే సమస్యలు హృదయాన్ని కలివర్‌ 
పరచాయి. ఆ :ళ్ళోలి భౌనంచేతీ వారిలో చ్చెతన్యం 
వెళ్ళివిరిసింది. శాస్త్రవిజ్ఞానం ఒక చేతబట్టి మలొ$ 
చేత్తో మనోవిశ్ళేషణశొ స్టాన్నిబట్టి తమ 
భావాలకు పదునుబెట్బి 5విరలు (వాయటానికి 
నారు సంకల్పించారు. 


అస్సామా సొహిళ్యంలో (ఏతీన కవితాపద్పతికి 
“'హేమబొారునో. (పసీద్చుడు. కాశ్మీరు సాహిత్యంలో 
నదీమ్‌! కవి పురోతన జొనపదగొధలను స్వీరించి 
చ్నితముగా. కల్చిన సొగింరారు.. ఆయూ రచనల్నో 
పతీకలు వొడొగ్రు.. కాశీ గరుకవులు.. ప్రముఖంగా 


కొన్ని _పతీకలు వాడారు. గుల్‌ (గులాబి, బుల్‌ బుల్‌ 
(కోయిల) భంభర్‌. (తుమె 6) ఇవి అనూచానంగా 
కవులు (పతీకలగా తమ రచనల్నో ఉపయోగించారు. 


వీ అభ్యుదయకఏ ఆయినాసరే తన కాలంనాటి 
దేశకాలపరిస్సితులు దృష్క్టీయందుంచుకొని _ వాటి 
కనుగుణంగా (ప్రతీక లేర్పరుముకొని వాని మాటున తీవ 
సంఘర్షణను చొనిపీ రచనలు సిగించాదు. అది 
శ్రేవఠం. నవ్యభావవ్యక్తీకరణకోసం యువకన్ఫల్నైన 
యూరప్‌ కవుల కొహ్యాల. ఫంపర్కంచేత ఏర్పడింది, 
భావాలను (పతీ'ల్నో నిర్నేపిం చెప్పటం అదొక 
విధమ్నైన 1258102 ఆయిపోయింది, దానిని చూచ్చి 
ఇతర కవులు అనుకరించి [విళలు (వోయటం 
(పారంభించారు. సమాజంలో విధ్యంస; శక్తులు 
ఉత్సన్నమ్మె నప్పుడు నొటిని రూపుమాపుటకు (కొత్త 
శక్త్కులుసృషించి వొటిన్సి . ప్రరొస్నం చేసేవరకు 
కవులకు నిద పట్టలేదు. దానికి తోడు వారిలో 
అంతర తచ్చెత న్యం పెల్ళుబికి (కీయాత కీమెన్‌ 
ఘటనకు పూనుకొనాలనిఉల్నేజపరవి నవసమాజ 
నిరా ఖనికి రాచబొటలు నిర్మీంచ్రారిన్న గ్ర్మవమ్లైన 
ఆకాంక్షను వారిలో మేల్కొల్సింది. ఆశయసాధనకు 
కవితను ఆల౦బినంగా (గహించి రచనలు పారంభించి 
సమౌణబీవితం (పతిబింబించి అంధ్రులోని రుగ్మతను 
పోగొట్టి నూతనత్యాన్నీ కలిగించి తమ ససీనంలో 
తీర్చుకొనుటకు (పతీకల నాధారుగా లీనికొని వొరు రవ 
నలు చేశారు. ఆ ప్రతీగలిను తమ అనుభవంనుం) 
(పపంచంనుండి £ీకీకొని వానికొక్ర స్నానాన్ని సాహిస్యంలో 
కిం (ప్రాణ పతిష చేరు: 


ఏం శలిలగత పఠఅ 
శక త్య సృ స్‌ 

₹9 
డాక్టర్‌ అక్కిరాజు రమాపతిరావు 


క్రైఈః5ంగం పంతులుగారు. స్పృశింపని సాహిత్య (వ్మకీయ 


జీ 


లేదు. తలుగు _ సాహిత్యాన్ని సుసంపన్నంచేస, _ప్మకియా 
స్వెవిధ్యాన్ని కూర్చి, బహుముఖాల సాహితీ (సవంతిని (పవ 


హింపజేస్రి తెలుగు మాగాణాలను పండించింది పంతులుగారు. 


ఆధునిక యుగ (సభాతానికి వేగుచుక్క పంతులుగారు. 
వారు నవీన వచన గంగావతరణానికి భగీరథ్టులు. (పాలీన థోర 


ణికి భరతవాక్యాన్నీ నవీన థోరజికి నాందీవాక్యాన్ని _ పల్కిన 
(శాంతదర్శి ల సుమారుగా తొమ్మిది వందల 


సంవత్సరాలు అనూవానంగా అనుసరింపబడుతూన్హు సంప్రదాయ 
మార్నానీ, సాహిత్య దృష్టినీ, నవీనదృక్పధంతో (పజల చేరు 

/. కు అయీ ఆ హో 
వకు మళ్ళించిన వారు పంతులుగారే.. తెలుగు సాహిత్యంల్‌ 
ఇటువంటి. స్పెలక్టృణ్యాన్ని చూపిన వ్యక్తి ఇంకొకరా లేరు. “విశ్వ 
(శీయఃకావ్యలి. అనే కావ్వాదర్శాన్ని పంతులుగారివలె లక్ష్మీక 
రించిన వాళ్ళు కూడా అరుటే అని చెప్పాలి. 


పంటులుగారు | పవ్‌ధ వాబ్మయ నిర్మాతి. ఇటువంటి 
లాప్‌ 


వాజ్మయాన్సి స్మ ౦దణిఎలో వారు ప. కాక అ గగణ్యులు 


కూడాను. పంతు గా రు సాహిత్య సృష్టికి పూనుకోవటంతోనే 
కళ కళ కోసమే అనీ ఆదర్శం, ( న. న 
కళ తోకారాధనకు ఉసయిీాగింపబడాలన్సీ _కావ్యపరమార్శము 


విశ్వఃశేయమనీ పంతులుగారు. నిర్వచించి నిర పించారు. 


పంతులు కలం పస్నే సముయానికీ తెలుగు దేశం నలుమూలలా 


ఆవరింబివున్న అంథభలామ్మ సముల. తొలగిపోయాయి. తెలుగు 
వాళ్ళకు విజానబ్యితిని శా, స దీపాన్సీ పంతులుగారే | పసా 
౪ జు న. న లగ (ల 
దించారు. 
ఆయన,నరు. వినిర్మించిన సొహిత్సంవలన సామాన్యుడు 
మాన్యుజ్జ నాడు. సాహిత్యానికి ను'త్త నయాజనం సిద్నిం 
ల ఫై భి న ౧ 
ప దీశపునాగ గన శాాసప 
చింది. ఇల విదశప్పునాగరికత్క. విజ్ఞానం, శాన్హృపరిజ్నానం, 
సాహిత్యం ముట్టి నవ ౧టితో (పభావితుల్దె తెలుగు సాహిత్యం 


లోనూ, సంఘుంగోసూ, కెటి మార్చు అనేకం తచ్చిపెట్చార. 
1 / ర టీ ఠు 

ఈ క“రణంవల్న న సంతులుగొరు. తెలుగువారి సాంఘికాభ్యుదయా 

నికి మూరప్పురుషుడన్కీ సొపొత్యంలో యుగకర్త అనీ క్రీర్మింప 


బడుతూ వున్నారు. 


చిన్నయసూరి వచనరచనం వియద్గ్నంగా సమానంగా 
విహంస్తూూ వుండగా సంతులుగా రా వచన రచనసు “జగతికి 


శతి 


తులుగారి 


ఆకర్నింపజేసీ 


యె 


మిన్నేరుడిగిన యట్నుి 
(గాహవ్యమూ చేశారు. 


సరళమూ, సర్వజన సులభ 


సంఘసంసా గారొన్ని 


(పధానంగా ద్బష్తిలో వుంచు 
భే గ 
కిన్సప టికీ 
౮ ల 


కొవ్య సౌందర్యం పట్ట, పంతులుగారు అ్యశద్ద 
సూలంగా సంతులుగారి సర్శసొహిత్వ స్నష్పి ని 
ప యి స్తో ! 
౦0౫” (కింది వభాగాలల్‌ చేర్చనచ్చును. 


పది ్రకొవ్యచు. ల 


నాటకాలూ--. _(పహసనాలూ 
నపలలు 
వచనకావ్వాలు 
ల 
వ్యాసములు 
సారస్వతవిమర్శ 
ళీ య్శగంథాలు 
దేశ చరి(ళ---. బీవిత్ణ చరి్యఈ 
చ అకు బాలురకు ఉపయోగించు. పుస్తకముల: 
చకపుస్తృకాలు 
ప(తికానిర్వహణం 
శ్‌ అర నెల ఉ( 
(పాచీన (గంథ పరిష్కరణ, ము(దణలు, 


పంతులుగారు. శతొధిక (_గంథకర్తలు. 


పద్యకొవ్యాలలో న్యూతం (పాచీన సంప్రదాయమే 
యెక్కువగా కనపడుతుంటుంది, అని తొలి నాళ్ళలో (వాయ 
బడి వుండటమే దానికి కారణం కావచ్చును. అప్పటికిందా పంతులు 
గారి. (పగతిశీలవ్నెన ల దిద్నుకొని 
వుండకి పోవచ్చును. “శుద్భాం(ధనిరోష్ట్య నిర్వచన స్టైషధము” 
“రసికజనరంజనఘు” మె+దల్సె నవి పేరు దగ్గర నుంచీ (పొర్షీన 


వంటి ఇ 
వ్యష్నత్వం 


(పబంధ ఫక్కీలోనే వున్నాం. సల్మ పదొయమార్ష ంలోనే 
ఇప్పదేవతా స్పుతి మొదలుకొని, పురవర్శనము, చంద, మన్మథో 
పిలంభనాదులు, నాయికా నాయకుల పత్యంగ సౌందర్యవర్డ్మ నం, 
శబ్బార్భాలంకారాల స్పై న మోజు ఆశ్యాసాదిని, అశ్యాసాంతాలలో ః 
సుగంధి, మాలిని పంచచామరం, మజణిగజనికరం, మొదళ్లిన 


విశేష వృత్తాలను కూర్చటం, అ శ్వాసాంతాన గద్యలను[(వాయటం 


జఖారతి 


ఫల్ముశుతి విధించటం, మొదళల్సిన సం[సదాయమూార్నాలన్నీ 


పంతులుగారి పద్య కావ్యాలలో పాటించబడ్డాయి. 


శుద్దాం[ ధనిరోష ఇఫ్‌ నిర్వచన న్నె షథంలోనూ, రసికజప 
రంజనంలోను" నన్నయ? తిక క్కనాదుల (పథితముల్సెన మార్మా 
అన్నీ _అనుసరించఒడ్డాయి. శుద్దాం దోత్త్మరరామాయణం, 
శుద్ధాం థ భారత సంగహం, మొదలగు కొవ్యాలవలన “అచ్చ 
తెలుగ కొవ్యముల నలవరించుట యందు 
నేర్చు విశద మవుతున్నది 


పంతులుగారికి గల 
అచ్చ తొనుగు కొవ్యాలు 
పొన్నికంటి తెలగన్మ కూచిమంచి తిమ్మన, 
కూరి లింగన్క చాలా (పతిద్యలని కొక్కౌండ వేంకటరళ్నం 
చి రేశలింగం గారిని యిరువురితో సము 
లను దేసి శ్చాఘింనారు. సరళ సుందరంగా అచ్చతెలుగు కావ్యా 
లన కూడా (వాయగల నేర్చు పంతులుగారికి వన్ఫతోబెట్టిన 
విద్య అనేది యీ కావ్యాల వలన స్పృష్ట్పృపడుతున్నది. తెలుగులో 
అవ్న తెలుగు క కావ్యాలు '(వాసిన వొళ్ళలో పంతులు గారి స్తానం 
చాలా. విశిష్టృముంది. 


(వాయ 
కి 
టంల , కందు 


పంళులుగారు, 


పంతులుగారు ఇంగ్నీషులో నుండి కూడా సద్య కావ్యాలను 


కొన్నింటిని తెనుగు చేశారు. దీనివలన ఆఅంగ్మ భాషలో కూడా 
వారికి గల గొప్ప పాండిత్యం తేటతెల సవువుతున్న శేది. విలియం 
కౌపర్‌, అలివర్‌. గోల్మ్‌స్మిత్‌ల కావ్యాలకు పంతులుగారి అను 
వాదొలు సాధికారంగా వున్నాయి. ఆం(ధాంగ్షములందు. విశే 
వుం కేతిప్ప్క ఇట్స్‌ 
ఇంగ్లీషులో నుండి 


జె జగం లన ర గ్య, 
బృ౦ంచ్చి వపష్నవు అనువాదాలు 
సాధ సం కాదు. 


లి 
ల్‌ 


వెలిలయుంచలుం 
పద్య తెలుగు 
వారి కావ్యాదర్మాన్ని స తత్త్వచింతి 
అందించ వాసక్తీ 


కావ్యాలను 
అనువదిం వటంలొ శూ 
నన", తెలుగువారికి పంతులుగారే (పథములు, 
ఇవికాక 
సనళ సుందరనులుగా, నితి బోధకములుగా, 
రచించారు. ఈసప్స 

అనువదించారు. ([స్తీల 
కూడా రచించారు. 


అర్వావీనులకు అందువలన మార్గ దర్శిన్నీ అయినారు. 
బాలబాలికలకు, 
శతకా 
పింటివి పద్యాట్మికంగా 


కోసం ఎన్నో పాటలూ, పద్యాలూ 
జ 


పద్యొలను, లసా, పద్యకథలను 


"ఫీబిల్స్‌ 


వ్‌ కాక్క పంతులుగారి కావ్యా? లో మృఖ్యంగా పేర్కొన 
వలసినది సాహిత్యంలోనే వికట 
కావ్యాలలో (హేళ కనాత్మవ కావ్యాలలొ శు నిశి న్ను ౦ది. చం్యద 
ళా విలాపం, రావందమ్మాయిం, 
దింతో సరితూగవు. 


“అభాగ్‌ గ్యోపొఖ్యానం” =. తలుగు 


టల స్‌ పూర్వ కావ్యాలు 


వో 
(పఎంధాలో ని నర్మనలకన్ని టికీ అప 


హాస్యంగా, పంతులుగారు పద్యాలు (వాశాతు. అనౌచివ్యనూ, 
విరససూ కొని భట యయా. వికటకావ్యం (92069) 
లోని (పత్యేక కత్ర. పురవర్శనం, చె శుర్వర్మ్యవర్శనం, రాజు రాజు 
కొలువుండటం, వేటకు పోనటం, అక్కడొక సొందరాంగిని 
చూడటం, అటుసప్పెన విరహం, వయస్యుని రాయాబొారం 
ఇత్యాది వర్శ్యనలన్నీ చాలా నవ్వుపుట్టిస్తాయి. 

పంతులుగారి నాటకాలను  సంస్యృతానువాదాలూ, 


ఆంగ్భానువాదాలూ, స్వతం(త రూపకాలూూ అవే మూడు విభా 


గాలు చేయివచ్చును. తెలుగులో (వహసనం (వాతుటంలో 


పంతులుగారే _(పథములు. (పహసన (ష్మకియకు 'పాచు 
ర్యాన్నీ, స్పితినీ మన సాహిత్యంలో కల్పించింది పంతులుగారే. 
ఈ (స్మకియనుచేసట్టి వారు సాధించిన విజయాలు కూడా 
అపూర్వమ్నె నవీ _ అత్యాశ్చర్యజనకవ్నె నవీ (పహసనరచనలో 


వారు చూపిన నేర్చు, చాలా హృదయంగమమ్మెంది. ఒక్క 
చిలకమర్హి తప్మ (వహసనరచనలో వీరేశలింగం పంతులు 


గారికి సమిపంగా కూడా తెలఃగు సాహిత్యంలోనే ఎనరూ రాలేరు, 
చిలకమర్తి [మనలా కూడా. వీరేశలింగం పంతులుగారి 


పహ హసనాలలో వున్నంత విషయ వ్నైవిథ్యంలేదు. తాత్కాలిక 


గా 


జో 


స్నైన అవసరాలను, (పయోజనాలను. దృష్టి లో "పెట్టుకొని, 
యా (పహసనాలను పంతులుగారు రచించారు క బట్టి, ఫలో 
శిృ్పిం, కావ్య (పయోజనం, పరినితవ్నా పోంఎనాల్రోని, ఉత్తమ 
సాహిత్య (సమాణాలతో చూస్తే ఇదిల్‌ శప్పవ్రువ్మీ వినుర్శకు 
లనక పోలేదు, 


కాని పంతులుగారి సాహిత్య (పయోజనం, 
పంతులుగారి 
(వమాణాలు వర్షించవనే చెప్పాలి. 
“తర్యగ్విద్వన్మహాసభి, 
సభ్తి *జమోదారీ భర్మ ఖర్చు" మొదల్టెన 
పంతులుగారి (పహసనరచనా వాతుర్య మంతా, 
అతీయంగా సొక్టాత్కరిస్తన్నది. ( పధానంగా 


అధిక్టేపణ, 


పరమార్థం 
విషయంలో 
“'ధంభాచార్య విలసనంి 
“'మహారణ్యపురాధిపత్యం*, “హిందూమత 


ముసంస్కరణమే కాబట్టి, 


సంఫ. 
న్‌ 


(పహసనాలలో 
పరను రవు 
పంతులుగారి 
కనపడతాయి. 
మృదుహాన్యం కూడా కనపడుతూ వుంటుంది 
గురజాడ అప్పారావుగారు కూడా, వీరేశలింగం 
విషయవినోదసాఫల్యాలే అని 
పంతులుగార్షి (గంథసంపుటాలన్నిం టిలోనూ 


(వహసనాలలో, 
(పాయికంగా 
కాని తకు బ్రాం 
పంతులుగా8 
సంభావించారు. 


కటువ్యంగ్యవమూూ, 


(పహసనాలు, 


యా (పహసనాలే తమను చాలా ఆకర్షించాయన్నారు అప్పా 
రావుగారు. బహుశా సంఘ సంస్కాలో ద్చోధకాలుగా, పంతులు 
గారి (_పహసనాలు, గొప్ప ఫలితాలను సాధించాయి కనుక 
అసహ్పారావ్మగారిని అవి ఆకర్షించి వుండవచ్చును. 


పంతులుగారి. ఆంగ్శ నాటకానువాదాలలో కూడా, 
విషయవినోదంకన్నా, సంఘసంస్కారదృస్మ్టే, (పధానంగా 
కనపడుతుంది. కనుకనే సెరిడన్‌ నాటకాలు వారిని ముందాగ్మా 
సమకాలీన సాంఘిక _వ్యవన్మలోనవి 
కూహకాల నన్నిటినీ, వ్యంగ్యహాస్యంతో, విమర్శతో, తన 
నాటక వస్తువులుగా చేసుకున్నాడు. మళాధిపతుల దిగజారి 
పోయిన న్నితిసీ పం పట్టీ మె.ట్లీ (సేవ 
లను, "స్వేచ్చా సంచారాన్నీ 
మూసి విశ్వాసాలను, 
తము 
మూల గంథానుసారులుగా 


ఆకర్షించాయి. ఇ్యరీడన్స్‌ 


కుటుంబంలో 'పెద్దతీరం వాళ్ళ 
"షెరిడన్‌ బాగా అపహాస్యం చేశాడు. 
పంతులుగారు, దేశకాలపా త 
లన , కుండా దేశీయ వాతా 
వరణం కల్పించే (పయాత్నం చేశారు. కాని యీ (పయత్నంలో 
వారు. పూర్తిగా కృతకృత్యులు కాలేదు. కొన్నిచోట్ట్మ సంభా 
షణలు, దేశకాలపా(తాదుల కృతకంగా తయా 
శ్నెనయ్‌. మూల (గంథాలు గద్య పద్యాత్మకఠగా వుంటే పంతులు 


క్ష 


అనువాదనాటకాలలో, 
కొ 


వర్త్షనలూ 
భై 


వీరేశలింగం పంతులుగొరి సాహిత్యసృస్టి 


గోరు. తెలుగునమా[తం గద్యాత్మకంగానే రచించటం కూడా 
ఒక ( పత్యేకతగా చెప్పాలి. ఈ నాటకాలలో, ఇంట్లీషు నుడికారం, 
వాక్యనిర్మాణం, అక్కడక్కడా కనపడతాయి. ఆ పట్టుల్నో 
ఎబ్బెట్నగానూ అనిపిస్తాయి, భావాలూ, భాషా స్పెతం. యథా 
త ౦గా అనువదించి వుంశేు యీ బాధఢ త స్పేదనిపిన్నున్నది. 
"సెరిడన్‌  నాటకాల్నెన గలం. పేర?జ15, 36202 
అన్నవాటిని, కళ్యాణకల్పవర్శి, రాగమంజర్కి అన్న సేర్ణతో 
సంతులుగా రనువదించారు. ఆ పిమ్మట సేక్టీ ఎయర్‌ నాట 
కాలలో ౧6 [60002986 0% ౪62166 ను అనువదించ 
టానికి పూనుకొని, అనంపూర్తిగా వదిలి పెట్టారు. 

రం 60066) 01 8015 నాటకాన్హి మ్యాతం, 
షెరిడన్‌ వాటకాల అనువాద ధోరణిలోనే, “చమత్కార రత్నా 
నళోగాచేసే అనువదించారు. తెల గుభాషలో తొట్ట తొలుతగా పద 
ర్శింస బడన యోగ్యతను పొందటం లూ నాటకం విశిష్టత 
అనాఠి. 880వ సంవత్సరంలో ధార్యాడ నాటక సమాజం 
వాళ్ళు, నాటకాలాడి వల్ళిపోగ్కా ఆ పాకలు తీసివేయకరుంందే 
పంతులుగారు, యీ నాటకాన్ని (పదర్శింప చేశారుట. తొట్ట 
తొలుత నాటకాన్ని (పదర్శింస చేయటం కూడా, ఫీరేశలింగం 
గారికే దక్కింది. ఇవికాక, అపూర్వ (బహ్మాచర్య (ప్రహసనం 
(౧౦6 నే జరం4 32యలంం బలాత్కారగానవినోద 
(ప్రహసనం (62౪8౦1 07 606 6215) విచ్మిత 
వివాహ (పహసనం (6౭౫36 మ మక 008 122), 
మహామహోపాధ్యాయ (పహసనం _ (1598 2801) 
పునర్మరణ * (ప్రహసనం _ (చళా[106 [111168) మొదళల్నెన 
పహసనాలా, ఇంగ్నీపు అనువాదాలే. ఈ అనువాదాల్మో కూడా 
పంతులుగారు. దేశకాలపా తాదులను, మార్చి వేశారు. అందు 
నల కొన్ని చోట్ట, సన్ని నేశాలూ, సంభాషణలు , కృతకంగా 
కనపడక మానవు, 


పంతులుగారి సంస్క్టృతరూపకానువాదాల్నోభావానుసరణం 
(పధానం. సరళవ్నానన్నెలిలో 
రూపకాలను అనువదించారు. శాకుంతలానువాదాలు. తెలుగులో 
లెక్కకు మిక్కిలిగా వచ్చినా పంతులుగారి అనువాదం పొందిన 
(పసిర్ది, పాచుర్యం, మరియేఇతర అనువాదము పొందలేదు. 
(వబోధచం (దోదయంలో విషయానికి అనుగుణమైన స్టైరిఆయా 
నందర్భాలలో మూలంలోని ,పౌఢిని ఏ మా్యతము భంగవుచ్చ 
కుండా చూపారు. [పబోధచం[ దోదయం, ఆధారంగా (బహ్మ 
సమాజంలోని ఏకేశ్వరాధనం, జ్ఞానమౌర్శం కొంత (పతిపాదిం 
చారని నిమర్శకులన్నారు, ఆఅ దృష్నే పంతులుగారి నీ నాటకం 
ఆకర్శ్సించి వుంటుంది. (పబోధచం[ దోదయానికి తెలుగులో 
ఎక్కువ అనువాదాలురాలేదు. ఇవికాక మౌళివికాగ్నిమి. ఈం, రత్నా 
వళి కూడా పంతులుగారుఅనువదించారు. ఈ నాటకాలలో కూడా 
(వసక్సి వచ్చినచోటా, పస్తావనల్నోనూ, (స్పేవిద్య, సీ 
స్వాతం[(త్యం, నాగరికతకు ఎంతఆవశ్యకములో పంతులుగారు 
(పస్తావించే వున్నారు. బహుశా యీ నాటకాలు. వారివి 
ఆకర్పిచటంలోని పరమార్శం యిదే కావచ్చును. 

/ 


పంతులుగారు సంస్కృత 


ఇక స్వతంత రూపకాలల _ వారి వ్యక్తిత్వం, సరిపూ 
రంగా కనపడుతున్నది. సత్యహరిశ్చంద్ర (పహ్మాద, దక్టిణ 
గో(గహణం లాంటి. నాటకాలు రచించటంలో పంతులుగారి 
నీతి మత్క సాంఘిక దృక్పథాలు, అభివ్యక్తం అవుతున్నాయి. 
అయితే యూ నాటకాలు, సంత్వ తంగా రచించారు కనుక్కఆయా 
సందర్భాలలో ఆయా ప్యాతలు, పంతులు గారి విశ్వాసాలను, 
అభ్మి పాయాలను నిస్సంకోచంగా ఉపన్యసించటం, _ మనం 
చూస్తాం. హరిశ్చం దుడు జ్యోతిశా్మాస్తాన్ని విమర్శించటం, 
చం(దమతి (స్పీ విద్యావః కతను (పతిపాదించటం, , మొదలగు 
విషయాల వలన పంతులుగారి సాహిత్య పరమార్ధం, వ్యక్తిత్వం, 
(పస్ఫుటంగా వెల్ళడి అవుతున్నాయి. 


(వహాద నాటకంలో పరిశుద్దాస్తిక మతస్వరూపాన్నీ, 
తదావశ్యకతను, పంతులుగారు. (పతిపాదించారు. నృసింహస్వామి 
(పహ్బదుడికి (పత్యక్ష్రవ్నా పరిశుద్దాస్ని క మతాన్ని గూర్చి పసం 
గించటం, నరసింహస్వామి కాక్క వీరేశరింగమే ఉపన్యసిస్తున్నా 
డనిపిస్తుంది. దుర్మతాల హిరణ్యకశిపులను, పంతులు నృ్ఫసింహా 
వేశంతో, చీల్చటం వాస్తవ విషయమే అలోజుల్నో. ఈ నాట 
కంలో. భక్తికి రససీ తిని కర్పించటం ఆయన 'శ్యీయం ఎంత 
మాతమూకాదు. పంతులుగారి (పవృత్సిలోవున్న న్నెలక్ట్షణ్యం 
ఇదే. 


దక్టిణ గో గహణంలో కూడా జారత్వం వలన కలిగే అనర్శ 
కాలను విరాటుడు, సుగేష్టతో, ఎంతో నొక్కి చెప్పుతాడు. పర 
వనితా సంగమమే్మే సర్వపాపాలకూ మూలమని చెప్పటం, సంతు 
లాశించిన (పయోజనం. ధనగుప్పుడనే ప్మాత సుశర్మతో, దర్మ, 
ధళ్మము సత్యము, నీతి, మొదళల్నిన విషయాలను గూర్చి విపు 
లంగా (పసంగించటం కూడా, సాంఘిక (పయోజనాన్ని పంతులు 
గారుద్నే శించటంవల్సనే" అని చెప్పారి. ఏ మాతం సందర్భం 
వచ్చినా పంతులుగారు. సాంఘిక (పయోజనాన్ని ఏమరటం 
వుండదు. 


శ ఈ మూడు నాటకాల్నో (_పహ్హాదనాటకంలతో పద్యాలు 
తక్కువ. దీన్ని గద్యనాటకంగా చెప్పినా విపతిపత్తి కలుగబోదు, 
సన్నివేశ (సాబల్యాన్నిబట్టి ఏ ఐదారు పద్యాలనో పంతులుగారు 
కూర్చారు. దక్టిణగో(_గహణము నాటకంలో, సత్యహరిశ్చం[ద 
లోనూ. పద్యాలు చాలా వున్నాయి. అందువలన తెలుగునాటక 
(శమ పరిణామంలో, (పారంభదశలో యీరెండు నాటకాలు 
రచింపబడి వుంట్రా యని వూహించవచ్చును.. తెలుగు వాటకాల 
“ఉద్భవ వికానపరిణామం "లో వద్యనాటకావిర్భావం తొలిదశ అని 
పరిశోధకులు నిరూపించారు. 


పంత్తులుగారు స్వతంటత రూపక రచనంలో స్వాతం త్యాన్నే 
చూపారు కొన్సి (పధితమ్నెన ఆంగ రూపక మర్యాదలను క్రాన్సి 
సంస్కృత రూపక సం్యపదాయాలను కాని అనుసరించలేదు, 
స్వతంత నాటకాలుగా ఆయన రచించినవాటిలో సంస్కృత 
రూపక లక్షణాలు కనపడవు. నాంది, (పస్తావవలము కూడా 
పాటించలేదు కొన్ని నాటకాలలో పంతులుగారు. సత్యహరి 
శ్చృంద వాటకంలో మా్యతం,వాంది (పస్తావనలున్నవి.నాందిలో 


శ్ర 


ఖాత తి 


ద్ర పద్యాలు రచించటం, పంతులుగారి సం[పదాయాభిజ్ఞ తను 
చాటి చెపుతున్నది. _అంకాలను రంగాలుగా  _ విభజనంచేసి, 
ఆంగ్ల నాటక సం(పదాయాలను కూడా స్వతం[త రూపకాలల్రో 
అనుసరించారు. (పథధమాంకంలో ఇం దసభలో వశిష్థ విశ్వా 
మి్మిత సంవాద సందర్భంలో, విశ్వామి_ తుడు వరుసగా ఆరు 
పద్యాలు చదవటం, నాటి అభిరుచులకు తార్కాణల. 


ఇవికాక (పహసనలక్ట్మ ణాలుకల రూపకాలు వ్యవహార 
ధర్మబోధిని (బాహ్మవివాహం అనేవి. ఇవి ఆనాటి సాంఘిక 
పరిస్టితులకు దర్పణం వంటివి. ఆనాడు (పచురంగా సంఘంలో 
పాదుకొనిపోయిన సమస్త దురాచారాలూ, యీ రెండు (గంథా 
ల్నోనూ. బాగా విమర్శింపబడ్డాయి. స్ఫూూలంగా పంతులుగారి 
సమస్త రచనళల్గానూ యీ సాంఘిక (సయోజనం ఇమిడి 
వుంటుంది. స్వతం్యత రూపకాల్నోనూూ, (పహసనాల్నోనూయీ 
సాంఘిక విమర్శ మరింత బలంగా వుంటుంది. దురాచారాలూ, 


సాంఘిక పతన హేతువుల్నె న సర్వ విషయాలూ, అఆవహేళ 

నాత్మకంగాా యీ రూపకాలలో విమర్శించబడ్డాయి. 
పంతులుగారి నవలల్మో , _ సాంఘికవిమర్శ, సంఘ 

సంస్కరణ పబోధం పరాకామ్మ నందుకున్నాయి. రాజశేఖర 


చరితం, సత్యరాజాపూర్వదేశయా తలు, సాంఘిక విమర్శా 
దృష్టితొ పరిశీలించి చూస్తే, ఆ (పయోజనానిక్షె. వుద్చేశింప 
బడిన రచనలలో, పరాంకోటికి చెందిన రచనలని చెప్ప 
వచ్చును. సంఘంలోవున్న దౌష్మ్యాన్నుంతా తూర్పార పట్ట, టమే 
యీ రచనలలోని పరమాశయం. _ (స్తీ విద్యావిహి నతవలన 
సంఘంలో (ప్రాచుర్యాన్ని పొందే, అరిష్ట్టాలూ యాచనను సుగు 
ఇంగాచేస్కి ముఖ స్నుతులను వినిపించే కుక్టింభరుల దాంభిక వర్ష 
నమూ, మాయలూ, భూతపేత 
పిశాచాదుల యెడల నమ్మికలోనివున్న రూపూ బట్ట బయలు 
చేశారు పంతులుగారు, రాజశేఖర చరి తంలో. 


మం(తతం (తవేత్తల 


అడ మలయాళంళ€ళో వ్యాజరూపాన సమకాలీన సంఘం 
లోన్సి దుర్మార్నాలను తీ వంగా అధిక్సే పించారు. 


సమకాలీన సంఘంలోని సీ అ దుస్శితిని ఆడ మల 
యాళంలోని పురుషులకు వర్షింపచేసిి, వ్యంగ్యంగా, కటువుగా, 
'హేశనాత్మకంగా, సత్యరాజాపూర్వదేశయా తలలో 
గారు. చిితించారు. సీం మౌళ్యము, సంఘంలో దుష 
శక్తుల స్న్వెరవిహారం, యీ సత్యరాజొపూర్వదేశయా తలు 


పంతులు 


లోని ఇతివృత్సం. దీనిలోనే రెండవభాగమ్మెన లంకాయా[తలో 
జ్యోతిషశాస్పృము. బాగా విమర్శించబడింది. సతీసహగమనం, 
(సీలదురవస్థ్యలు, పురాణాలలోని (పక్టిప్పాలు, లంకాయా[ తలో 
త్మీవంగా విమర్శకు గురి అయినాయి. 


ఈ రెండు నవలలుగాక మలో రెండు నవలలుకూడా 
పంతులుగారు (వాశారు.పంతులగారి నవలల్నో సత్యవతీ చరి. తాని 
కొక విశిష్టృమ్మన స్థానముంది. ఈ నవలలో నాలుగు రకాల దాంప 
త్యాలను చి(తించారు, పంతులుగారు. (స్తీ పురుషు లిద్దరూ 
చదువుకొన్నవాళ్ళు; పీ విద్యానంతురాల్నె, పురుషుడు విద్యా 


వహినుడుషూ (సీ పురుషురిరువురూ విద్యావిపా నులున్నూ 
(ఒవిద్యావిజానురాల్ని పురుషుడు విద్య నేర్చివుం కేన్తూ సంసారా 
లేవిధంగా వుంటవో పంతులుగారు యీ నవలలో వివరించి 
నూపారు. తము సిద్ద్ధాంతాలనన్ని టినీ, పాతల నాలంబనంగాదేసి 
కొని చెప్పటం వలన కొంత శిల్పం కొరవడిందని చెప్పాలి. తమ 
అభి(పాయాలను, పాాతల ముఖతః వెల్ళడిస్నున్నట్నువుంటుంది 
కాని _కమోన్మీలనమూ, చిక్కనికథా కానరావు. వాచ్యంగా తమ 
సిద్దాంతాలను చెప్పివేశారు. కథా (పణాళికకు సంబంధించికొంత 
(పతిభ చూపిన్సా వస్తుసంవిధానంలో బిగిలేదు. సాంకేతికంగా 
ధ్వనింప చేయవలసిన సందర్చాలలో కూడా పూనుకొని వాద్యంగా 
చెప్పటంవలన, (పధానంగా నవలలో కనపడవలసిన శిల్పం, 
కనపడలేదు. సంఘటనలు ఒకదాని వెనుక వొకటి "పేర్చినట్ళుగా 
వుంటాయి కాని, సన్నివేశాలలో కొని, పాతచితణలో కాన, 
జీవంకానరాదు. (పత్యేకన్నున _ వ్యక్తిత్వం _పాతలకున్నట్ను 
తోచదు. కథాసూ(తం పాాతల అధీనుఎంటుకాక్పు ఆద్యంతం, 
పంతులుగారి ముద సొకా త్కరిస్తూ వుంటుంది యీ నవలలో. 
అయితే. తెలుగులో తొలిసొంఘీక నవల అన్న (పత్యేకత 
మాతం యా నవలకున్నది. కథలో బిగి, పటుత్వము, కల్పన, 
తక్కున్నైనా పాాతల సౌకుమార్యం ముగ్చభావములూ, అమాయ 
కత్వం వగధ్యం, పాఠకుల సానుభూతికి పాతంకాగలవు. 
ఆ కాలంలో మధ్య తరగతి కుటుంబ వ్యవస్టృను కళ్ళకు కట్టి 
నట్టుగా పంతులుగా రీ నవలలో చి తించారు. (శీపాద సుబ 
హ్మణ్యశా(స్పిగారి వంటి (పసిద్ద కృ కులను, నవలొ రచయిత 
లను కూడా యీ నవల బాగా ఆకర్షించింది. పంతులుగారు యయా 
నవలలో కోనసీమ. (ప్రొంతపు మధ్య తరగతి కుటుంబాలను, 
చక్కగా వర్ణించటం, వారి లోకవ్చత్తాను_శీలనమూ, శీపాద 
వారిని ఆకర్షించటానికి కారణాలు కావచ్చును. “ఇల్జుబట్టిన 
వెధ నాడబడుచు అన్న నవలలో (శీపాద సు బహ్మణ్యశాస్పీగారు 
నాయిక సోమిదేవి చేత సత్యవతీ చరితను చదివించారు. 


దీని తరువాత్యజ్ల వీరేశలింగం పంతులుగారు. చం(దమతి 
చరి తాన్ని కూడా నవలగా రచిందారు. కొని ఇది నవలకాదు. 
సత్యహర్రిశ్చం[ దుని కృ ను ఆధారంగా చేసికొని చం దమతీదేవి 
(పాధాన్యాన్ని ఎక్కువచేస్తి ఆమె నాయికగా ఆమె చుటూ అల 
బడిన కథ ఇది. (స్పీలు, పిల్బలు చదవదగు పుస్తకములు అన్న 
విభాగం కింద యీ (గంథాన్ని చేర్చటం వలన్క  సరళషహ్మ్నాన 
"స్టెరిలో, బాలబాలికలు, అవశ్యం నేర్చుకోవల. న నీతులు, సదా 
వారం, సంస్కారం మొదల్నెన విషయాలను కథాత్మకంగా చెప్పే 
(పయత్నం పంతులు గారిందులో చేశారనవలసి వుంటుంది. 
చం దమతి చిన్న బాలికగా వున్నప్పుడు, ఆమెకు గురువు రోజు 
కొక్క విషయంగా మతము, నీతి, సాంఘిక ధర్మం, పరోపకారం, 
సౌశీల్యం మొదళల్సెన విషయాలను గూర్చి, బోధించినట్ళు గౌ 
(వతి (పకరణంలోనూ ఒక్కొక్క వుపన్యాసం గురువుగారిచేత 
చేయించి. పదిహేను (_పకరణాలుగా (వాసి, కడమ చం దమతి 
కథమ అతిసంక్తేపంగా చెప్పివేసి, వచన (పబంధథమన్నారుు 
పంతులుగారు చం దమతీ చర్నితమకూడా. కొన్సి ఇది వచన 
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వీరేశలింగం పంతులుగారి సాహిత్వస్పషి 
లి లు 


(వబంధం, అంచే నవల ఎంతమా(తముకాదు. కథాకల్ననంలో 
(పతిభ ఏమో చూపకపోయినా, ఆలి మూ(తం సు ప్రసన్నంగా 
ది యీ | గంథంలో. 
( 


పంతులుగారి వ్యాసాలన్నింటా , మత్క సాంఘిక, రాజక్రీయ 
పరిస్తితులు (పాధాన్యం వహించాయి. పంతులుగారి తార్కిక 
(వతిభ, లోకజ్ఞత్య విమర్శాపాటవం, బహుళ విషయ సం్యగహ 
ణం యీ వ్యాసాల్నో తలస్పర్శిగా కనపడతాయి. రెండు 'ెద్వ 
సంపుట' లకు సరిపడేట్ళు, తత్కాల సాంఘీకార్శిక, రాజకీయ, 
నుతన్న్వతిక, సమస్యలను గూర్చి పంతులుగారు వ్యాసాలు. వాశారు. 
పంతులుగారు సారస్వత విమర్శనుకూడా నెలయించారు.కొక్కాండ 
వేంకటరత్నకనికృత విగహతం[ తవిమర్శనం, అలంకార 
సం[గహం, వ్యాకరణ సంగహం, కావ్యసంగహం, పంతులుగారి 
'పతిభకూ, పొండిత్యానికీ నిదర్శనాలు. 


(న్నీల కొరకు, షేక్స్పియర్‌ నాటక కలను సరళమ్నైన 
"స్టలిలో అనువదించారు. ఈ కథల్యో కూడా దేశకాల పా తలను 
దేశీయమ్మానవిగ్యా మార్చారు. _ చార్జెస్‌ల్యాంబ్‌, రచించిన 
"షేక్స్పియర్‌ నాటక కథలను పదహారు కధలుగా అనువాదం చేసి 
(స్నీలకొరకు నిర్వహించిన సతీహితబోధినివం టి 
పంతులుగారు (పకటించారు. 


స్మతికలలో 


స్తీలు సుబోధకంగా చదువుకొన బానిక్షీ శాస్త్రీయ 
మైన విషయాలు తెలుసుకోటా నిక్కీ ప్యతికలలో చాలావ్యాసాలూ, 
కథలూ, సంభాషణలూ (వాయటమే. కాకుండా, దేహారోగ్య 
ధర్మబోధిని, పల్నీప్తాతసూచనిి మొదల్నె న (గంథాలను సులభ 
"జ్ఞలిలో (వకటించారు. దేహాలోగ్య విధులు, శిశుపోషణ, మొద 
కైన సంగతులను యీ (గంథాలలో లెన్సగా వివరించారు. 


దేశీయులలో పరంపరాగతంగా వస్తున్న మూ థాభి 
(పాయాలన్ను తొలగించ్చి శాస్త్ర విజ్ఞానాన్ని, హెతువాద థోర 
లీని, (పబలజేయటానికిగాను, పంతులుగారు, శరీరశాస్తృ 
సంగహం, జ్యోతిశా స్తు సం్టగహం, జంతు స్వభావ చరితం, 
మొదళ్ళ న్టగంథాలను రచించారు. శరీర శ్యాస్తృ సం్యగహంలో, 
మానవ శరీరంలోని, వివిధాంగాలూ, ఎట్రాపని చేస్తవోో సచి 
(తంగా వివరించటా నిష్హ్రి అండనునుండి, కావలనీన వివరాలు 
గల, పట్లా లను, వాటి బ్బాకులనూ తెప్పించామని పంతులుగారు 
స్వీయవరి(తలో (వాశారు. ఇవికాక పదార్థ వివేచక శ్యాస్తాన్నీ 
భూగోళ స్వభావ దీపీకను కూడా, రచించటానికి పూనుకొని 
కొంతభాగం (వాసినట్ళూ, కారణాంతరాలవలన్మి ఆ (వయత్నాలు 
విరమించినట్యూ సంతులుగారు స్వీయచర్మి తంలో (వాశారు. 
ఈ (గంథాలవల్స పంతులుగారి శ్మాస్త పాండిత్యం, మేధాశక్తి, 
యెంతసునిశితహ్మెనపో వ్యక్తమవుతుంది. 


విన్న పిల్ళలకొరకు, ఈస్‌ నీతికథలనూ వాచకపుస్త్ర 
కాలనూ పంతులుగారు _పకటించారు. దేశ చరి తలన్సు జీవిత 


చరి్ళతలను కూర్చారు. విక్షో రియా మహారాణి చరితం, జీససు 
వరితం, శంకరాదార్యులనారిచరి(తం, రాజారామమోహన 


రాయలవారి చర్మితం, వారి జీవితచరిత రచనలళో ము 
మ్మెనవి.స్వ దేశ సంస్టాన చర్మితలను చింతావుణి స్మతికలో (పక 
టించిి తరువాత పున్నక రూపంగా వెలువరించారు. ఆప్పటికి 


దేశంలోవున్న వివిధ సంస్థానాల చరితలను, రంజకంగా 
వాశారు పంతులుగారు, 


ఇక (పాన్గంగ్కా (పాచీన సంపదాయ మార్షాన పంతులు 
గారు రచించిన వచనం కూడా నుంది. చిన్నయసూరిగారి "స్టెలిని 
అనుకరిస్తూ, సంధి విిగహాలను, రచించి పండితుల మెను 
కూడా పొందారు. సమకాలీన సాహిత్య ప్మతికలన్నీ పంతులుగారి 
సంధి విగహాలన్సు బాగా శ్చాఘించాయి. 


వీటన్నిటినీమించి శాశ్వతంగా వారిపేరు నిలిపేది వారి 
కవులచరిి తం. శ్యాస్నీయమ్నెన దృష్టి తో, కవి కాలాదికాలను 
విమర్శిస్తూ, అన్వయిస్తూ, సారస్వత విమర్శను కూడా సమ 
పాళంగ్కా కవుల చరి తలతోనే జతసరుస్తూ, తెలుగులో కవుల 
చరితను రచించిన వారికో వీరేశలింగం పంతులుగారే వథ 
ములు. వీరికి పూర్వమే గురుజాడ (శీ రామమూర్షిగారు. కవి 


జీవితాలు (పకటిందిన్సా అది వీలేశరింగం పంతులుగారి కవ్ఫల 
చరితంతో సరితూగలేదు. 








శ లల్పాళా టం టంట భళా భం లాటాట్టి లి టాటా, టట్పల్త ల ల ఆ య టి లట లం లా 
ఆయుర్వేద భూషణ 
పండిత నోరి రామళాస్త్రులవారి 
*రీరవర్ధని * 
చనుబాలను వృద్ధి చేయు రసాయనము, డీనిని 
వాడుటవలన చనుభాలు స్యచ్భమ్హై సమ్భద్భిగా ఫసిపాఎక్షు 


సరిప్తో్టునట్ళుచేస్కి లలి పిల్ణల యారోగ్యమును కాపాడును, 
వల 100%! రు. ఏ/- 20061 6, వ్‌/_ 


ధాతు పుష్టికి నరముల పటుత్వమునకు 
(పసిద్ధి గొంచీనది. శుకనష్టృము, నపుంసకత్వము 
లచే. సీడింపబడు వృద్దులకు స్నెళము శక్తి విచ్చి. 
ఓజస్సును వృద్మి చేయును 
వెల తి0౦ మాతలు రు. 6/౧ 
మాచే దీర్శవ్యాధులకు పోస్ముద్వొరాకూడ సలహా యిచ్చి 
(పత్యేక చికిత్స చేయబడును. క్యాటలాగ్కు సలనో ఉచితము, 
డొక్టడు నోరి వెంక పేళ్వరళాస్త్రి, 
డి 
తళ, త. 
చీఫ్‌ ఫిఖిషియను. ఆయుర్వేద నిలయం; 
పోస్నుబాక్స 32, విజయవాడ - |, ఆంధ్యవదేక్స్‌, 


ఛ్‌చిచి 


లోలో 


ససాధిధిధచిచిధుభాచాి చా చాభాళిచాళాచాిటాచాచిచిచాచిచి ఛిచాపాచాచి లాటి టియిటాచాచాచాఛిచధిచిచు. 


అచు 


ళీ 


. 
| 
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భారతి 


పఠతులుగారు,. ఇరవైకి స్పెగా (పాచీన తాళప్యత 
(గంథాలను, (పత్యంతరసహాయంతో పోల్చి పరిష్కరించి, 
(పకటించి, ఆకాలంతో 'పాచీన (గంథ పరిష్కరణకూ, 
(పకటనకూ మౌార్తదర )కుల్నినారు. నాచన సోమన ఉత్తర హరి 
వంశం, కేతన దశకుమార చరితం, పిల్ణలమరరి పినవీరభ(దన 
జ్ఞైమినీ భారతం నందిమల్బయ్య,  ఫఘంటసింగయ్యల (వబోధ 
చం(దోదయ, వరాహపురాణాదులు, తొలుదొల్న, పరిష్కరించి 
(పకటించింది పంతులుగారేనం టు, పంతులుగారు తెలుగు 
సాహిత్యానికి ఎట్టి "సివచేశాలో సువిదితం కాగలదు. 


ఇంతేకాక, వారెన్నో స్మతికలను నడిపారు. ఆ ప(తికల్మో 
మత సొంఘికార్థిక రాజకీయ విషయాలస్నె. వ్యాసాలూ, నవ 


లలూ, నాటకాలూ, కావ్య విమర్శ, (ప్రాచీన కావ్యాలూ, కవుల 
చరితా, శా్యస్నీయ (గంథాలూ, (పకటించారు. వివేకవర్శని, 


సతీహితబోధిని, సత్యసంవనర్థ్య ని చింతామణి, 
మొదల్నెనవా ప్మతికలు, 


సత్యసంవాదిని 


స్వీయచరి( తను మొట్ట మొదట తెలుగుతో రదించింది 
పంతులుగారే. అర్వాచీనులందరికి మార్గదర్శి అయినారు. 
పంతులుగారి సర్వసాహిత్యంలోనూ _ వారి సంఘసంస్కరణాభి 
లాష వాసిన్తూ వుంటుంది. (పధానంగా సరళవ్నెన థి, 
సంఘ సంస్కరణ తత్పరత్వం, త్యాగశీలత, (పతిభ, నాతి 
సాహిత్యంలో కానవచ్చేగుణాలు. 


తెలుగు సాహిత్యంలో పంతులుగారి పేరుతో ఒకయుగమే 
వెలసింది. సాహిత్యాన్ని ఉపకరణంగా చేసికొని తన సంఘాన్ని 
ఉద్సరించిన (పపంచ సాహితీ వేత్తలలో వీలేశలింగంపంతులు 
అట్టి మహానీయుల్నో 
స్థానం చిరమ్మెనదీ, దివ్యమ్నెనదీ అని చెప్పాలి, 


గారు అ(గేసరులు, పంతులుగ్మా 





కసీ 


త్యాగరాజస్వామివారి సంగీతనాటకములు-= 
ప్రహ్లాద భ క్రివిజయము 


తుమారి ఎం, ఎన్‌, రాణీ ప్రమీలా దేవి 


క్షే 


వ్రీర్గాటక సంగీతమునకొక  (పత్యేకతను, _ పరిపూర్మ్శతను 

చేకూర్చిన మహాపురుషులలో (శీత్యాగరాజస్వామి అ(గగణ్యులు. 
వీరి బహుముఖ 'సేవచే కర్ణాటక సంగీతము రసపుష్టిని సంత 
రించుకొన్నది. స్వామివారి కీర్తనలను, కృతులను విని ఆనం 
దించని వారు భారతదేశ మందంతటను అరుదు. 


(శీ త్యాగరాజస్వామి వాగ్గేయ కారవర్యుడు, శార్డ్‌ దేవుడు 

చెప్పిన ఉత్తమ వాగ్గేయకార లక్షణములన్నియు వీరికి అన్న 
ఆటీ ల్‌ 

యించును. తాము రచించిన అసంఖ్యాక కృతులచే వందనీయు 
ల్షెన శీ త్యాగరాజస్వామి (హ్నాద భక్తి విజయము, 
సొకా చరిత, సీత్రారామవిజయము అను సంగీత నాటకము 
అను కూడ రచించి వారి వాగ్నేయకర్షృత్వమునకు పరి 
పూర్ణత చేకూర్చిరి. 


స్వామివారు తమకు ముందు కాలమున వెలసిన య క్త 
గానములదే (పభావితుల్ని  తాముకు సంగీతనాటక రచనకు 
పూనుకొనిరి.  “శాహబీ ఆస్మానమం దుండి అనేక యక్షగాన 
ముల , రచించిన  గిరిరాజకవి నీరి తాతగారు. కాని యక 
గానములలో కనుపీించు కాముకశ్ళంగారము  (పహ్మ్హాదభక్తి 
విజయమున ఎంతమా( తము కనుపించడు. 


యక్ష్మగానములు వీ థినాటకములు వేరు వేరు (వ(క్రియ 
అని కొందరు విమర్శకుల అభ్మిపాయము, అది కొంతవరకు 
సత్యమే, ఆదిలో యక్థృగానములు ఏవిధముగా ఉండెడివో 
తెలిసికొనుటకు స్పష్టమైన ఆధారము లిప్పుడు లేవు. మొదట 
యక్నలు అను ఒక జాతివారు (ఇప్పుడు ఒక్కులవా రనబడు 
వారు) వేషధారణము చేసి రంగస్థృలము మీద గానము చేసి, 
సభారంజనము చేసిన గీత రచనల్నె యుండవచ్చునని ఊహింప 
వచ్చును. కాని కాల్యకమమున ముఖ్యముగా 16 వ శతాబ్బము 
నుండి దాని రూపము ఎన్నెన్నో మార్పులు పొందుచు నేటికి 
యక్ష గానములకు _వీథీనాటకములకు తారతమ్యము ఎన్నుటకు 
వీలులేని స్పితికి వచ్చినది. 


మనము యక్షగానముల నెరిగి యున్నప్పటి నుండి 
వానిలో చేషములు ధరించిన వివిధ పాతలు (పవేశించుట, 
సంభొషించుట కలదు, సూ తధారుడు రంగస్టృలను నదల 


కుండ కథ చెప్పుచుండుట, వేషధారణ చేసి వచ్చిన పాతతో 
అప్పటికి అఆవసరమ్మెన రంగస అము మీదలేని ఎదిరి పాాత 
స్టానము వహించి సంభాషించుట ఉండినట్ళు తోచును. 


యక్ష గానము అనునది విస్త తమ్మె న అర్భ ముగల 
శబ్బము, ఇందులో సంగీత నాటకములను అంతర్భవింప చేయ 
వచ్చును, అన్నిటిలో సూ(తధారుడు, వేషధారణము పాాత 
(వవేశము సంభాషణము, గానము నృత్యము, వతుర్విధాభి 
నయము ఉండును. (గంథ కర్పలు తవు తమ అభిరుచిని 
బట్టి కొందరు తమ రచనలను సంగీత నాటకము అనియు 
మరికొందరు యక్ట్మగానము అనియు "పేర్కొానియున్నట్ళు 
భావించుట యుక్తము, 


కాబట్టి _ యక్షగానములకు,  _ సంగీతనాటకములకుి 
భేదము (గంథికర్త ఇష్ప్రమును బట్టిఉన్నదనుట ఎక్కువ సమం 
జనము. కాక గానము ఎక్కువ (పధానమ్మె నప్పుడు యక్ష 
గౌనమనీ, గానము లేక్ష అభినయము (ప్రాధాన్యము వహించి 
నవుడు నాటక మనియు వారు పేర్కొని యున్నట్టును తలంప 
వచ్చును. 


శీ స్వామివారు _పహ్మాదభక్తి విజయమును సంగీత 
నాటకమనియే నిర్వచించిరి. (శీ గళేశుల (వవేశమునకు ముందు 
షెప్పిన ద్చిపదలో 


“నాటకం బొకటి నే స్వయముగా నీకు 
నాటగా వినుపింతు హాటకాభరణ.ి 


అని తన నాటకమును స్వయముగా వినుపీంప దలచి 
నట్ను (పకటించిరి. తరువాత గగేశుల [ప్రవేశ సమయమున 
చెప్పిన “శీ గణపతిని "సేవింపరారే. (శితమానవులారా అను 
సౌర్మాష్టృ రాగము, ఆదితాళ మందలి కృతి యొక్క అను 
పల విలో 
ల 

“వొగధి పొది సుపూజల చేకొని 

బాగా నటింపుచును వెడలిన” 


అను దానిలోను 


“పనస నారికేళాది జంబూఫలము లారగించి 
ఘనతరంబుగను నుహిస్నె పదమృుల్లు 


7 శ్రి 


శారతి 


వుల్చు ఫల్నన నుంచి 

అనయము హరిచరణ యుగ్గములను హృద 
యాంబుజమున నుంచి 

వినయమునను త్యాగరాజ వినుతుడు 

వివిధ గతుల ధిత్తళాంగుమని వెడలిన 


అను చరణ భాగములోను నృత్యము చేయు సమయ 
మున గానము చేయు శబ్బములను కూర్చి ఇది నృత్యాభి 
నయములతో (పదర్శింప వలసినదని సూచించి యున్నారు. 
గేశుల (ప్రవేశ సమయమునకు ముందు ఇెప్పిన, 


“రాగతాళ మృదంగ రవళిచే మిగుల 

నొగరికం బభినయముచే జెలగు 

భక్నాాగ గణ్యుడ్డె పరగు (సహ్మద 

భక్తి విజయమన బాగ్నెన కృతిని 

అను ద్విపదలో దీనిని మృదంగాది వాద్యముల సహ 
కారముతో, రాగతాళములతో గానము చేయుచు అభినయము 
చేయవలసినదిగా నుద్చేశించినట్ళు స్పష పరిచిరి, వాస్త్రవమునకు 
ఇట్టు (పదర్శించిననే కాని దీనికి పరిపూర్మత  సిద్చిం 
పదు. సంగీతాభిమానులకు మిక్కిలి సతి పాతమ్మెనవాసు 
దేవయని వెడలిన ఈ దౌవారికుని గనరేాో అను కల్యాణి 
రాగ మందలి దౌవారకుని (పవేశకృతి లోని 


*“బాగుమీర నటనము చేయుచును 
పతితపావనుని తావేడుచును 
రాగతొళ గతులను పొడుచును” 


అను చరణ భాగమును పరిశీలించిననుు ఇదే ఉద్దే శము 
నెల్టడియగును. దౌవారికుని (వవేశమునకు ముందు వచనములో 


శ 


ఇట్టి. యాహ్హాదమగు (పహ్మాద భక్తి విజయమను 
నాటకోప్య కమ సమయము నందు దౌవారికుడు వచ్చున 
దెట్టులనిని అనినారు. తరువాత దౌవారికుండు సూత 


ధారునిం గని “ఈ సభ యేమి? ఈ దివిటీల (పభలేమి? 
ఈ మృదంగాది వాద్య "ఘోషలేమి? ఈ సాగస్నెన వేషము 
లేమి? ఈ నాటకమునకు పేరేమి? దీని ఫలమేమి ౩ ఈ నాటకం 
బాడుమని ఎవరాన తిచ్చిలోో ఈ విషయం బెరింగింపు' మని 
పలుకుట వలనను ఇది మృదంగాది వాద్యముల సహకారముతో 
ర్మాతియందు దివిటీల (పకాశములో ప్మాతధారులు సొగస్టెన 
వేషములు ధరించి (పదర్శింపవలసిన నాటకమని (ప్రకటిత 
మగును. 


స్వామివారు కావ్యము యొక్క చివరి భాగమున 
“శీరామ(బహ్మ తనయ త్యాగరాజేన నిర్మితవ్‌) 
(వహ్మాదభక్తి విజయ (ప్రబంధం భుక్తి ముక్తిదమ్‌.” 


అని ఫల[శుతిని చెప్పుచు తన రచనను *“పబంధి 
మనినారు. దౌవారికుని (వవేశ వచనములను ఫల్టశుతి వచన 
ములను కలిపి భావనచేసినచో (పధానముగా. ఇది దృశ్య 
(ప్రబంధ మనియే స్వామివారి అభిిపాయమ్నెనట్ళు స్ప 
పడుచున్నది. ఐతే ఇందులో కొన్ని (శవ్య పబంధ లక్షణ 


ములు కూడ కనబడుచున్నవి. 'శీస్వామివారు తమ (పబం 
మునకు '(శీరామచందుని కృితిభర్హగా. చేసి 


4నీ కారుణ్యముచే నే 
నీ కొవ్య మొనర్చినాడ నింపుగ వినువూ[ి 


అని తన కావ్యమును వినిపించెను. తరువాత చెప్పిన 


“శీవమత్పంచ నదంబను 
భూమిని విలసిల్భునట్టి పురవరమున (శీ 
రామ. స్వరూపు డనదగు 
రామ బహ్మార్య సుతుడ రాగరహితుడన్‌.” 


అను పద్యమున తన _ పురమును, తంగ్మడిని స్మరించి 
నాడు. ఇట్టు కృతిభర్హ, కృతికర్త అ వంశవర్థనము పద్యము 
లలో కవి స్వ్పముఖమున చెప్పుట మామూలు నాటకములందు 
కనుపింపదు. ఈ భాగమును (శవ్య (పబంధముల కుండెడి 
అవతారికగా _ భావింపవచ్చును. ఇట్టి లక్షణములు కలిగి 
యుండుట వలననే స్వామివారు. దీనిని పబంధమని పేర్కొని 
నారేమో! 


ఇందు అంక విభాగము కలదు. ఐదు అంకములున్నవిం 
పాత పవేశాదికములు కలవు. _కృతికర్హయు దీనిని నాటక 
వని పేర్కొనిరి. కనుక దీనిని నాటకమనియు అనవచ్చును. 
అట్టని యక్ష్మగానలక్టణము. లిందు కనుపింపవని యు చెప్పు 
లేము. కనుక ఇది యక్షగాన లక్షణములను, దృశ్య, [శవ్య 
(ప్రబంధ లక్షణములను కలిగియున్న విశిష్ట రచన ఇందు 
సంగీతమునకు అధిక (పాధాన్యత కలదు. కనుకనే స్వామివార్ప 


“యేగాయంతి సదా భక్నా్యా” 
యేశ్చణ్యంతి చశద్దయా" 
అని ఫల శుతిలో నుడివియున్నారు. 
శ్‌ డ్డా 
స్వామివారి సంగీతనాటకములు మూడింటి యంటు 
సీతారామ విజయము ప్లూర్చిగా అభింపలేదు. అశ్వమేధ యాగా 
శముతో శతృఘ్నుని సంపించుటతో దాని కథ పారంభ 


మగును. వీరి నౌకాచరి_తము ఏకాంకిక. చిన్నది. భక్తిని 
(వబోధించు నాటకము. అధిక (పచారముగల సంగీత నాటకము, 


గోపికలకు ఒకనాడు యమునానదిలో విహరించుటకు 
కుతూహలము కలిగినది. కృష డు సప్పృవర్శ ముల బాలుడు. 
బాలకృష్టుని తమతో తీసికొని వెళ్ళుటను గురించి వారిలో 
కొంత తడవు చగ్చ జరిగిన పిమ్మట తుదకు అతనిని తమతో 
తోడ్కొని పోదురు. తన మాహాత్మ్యము తెలియక స్వాభి 
మానముతో (ప్రవర్తించిన గోపికలకు నీతి బోధ చేసి అజా 
నము తొలగింప (శీకృష్ముడు సంకల్పించినాడు. మధురమ్నెన 
సంభాషణలతో (శీకృష్టుడు గోపికలు కాలకే పము, చేయు 
చుండగా. పడవ యమునా నది మధ్యకు చేరినది, ఇంతలో 
ఆకస్మికముగా పెద్ద గాలివాన వచ్చినది. అది కృష్ముడు కల్పించి 


క్‌0 


త్యాగరాజస్వామివారి 


చది. పడవ అడుగుభాగము చిర్జిపడి నీరు పడవలోనికి రాసాగి 
నది, పడవ మునిగిపోనున్నది. తమ వ(స్తృముంచే సడవ 
రంధముల మూాయవలసినదిగా గోపికలకు భగవానుడు 
తల్పెను. ముందు గోపికలు. దీనికి సమ్మతింపలేదు. కొని 
అట్టు చేయనిచో పడవ మునుగుట తప్పదని, మాయవిడు 
వుడన్సి స్వామి హెచ్చరించెను. స్య్యపాణ రక్మ్మణార్థము. విధి 
లేక చివరకు వారు తమ వ్యస్పృములను, కంచుకములను 
లీసి పడవ రం ధమును మూస్కీ భగవంతుని ధ్యానము 
చేసిరి. వెంటనే గాలివాన తగ్గినది. పడన క్టేమముగా ఒడ్డు 
చేరినది. సందర్భమును బ'శ్చై శృంగారము కొంత భాసించి 
నన్కు తన (పియ సఖురాం డయిన గోపికల అజ్ఞానము 
తొలగించి భగవద్భక్తి కలిగించుట మే భగవానుని ఆశయము. 
అదికాక (తకృష్ముడు ఏడేండ్శ బాలుడు. కావున ఇందలి 
శృంగార మేను తమును కొముక శృంగారముగా. నుండక 
భగవద్భక్షిలో పర్యవశించును. 


ఈ కథ భాగవతములో లేదు. గోపికా వ్యస్తాపహరణ 
ములో నారాయణతీర్ముల వారు. పపంచించిన _ అజ్నానా 
వరణము. పోగొట్టు భావమే ఈ కథా విషయమునకు బీజ 
(పాయష్మానదని మనము నిశ్చయింపవచ్చును, 

వహ్చాదభక్తి విజయము 5 అంకముళ్‌ సంపూర్మ నాట 
కము. ఇది నౌకా చరి తముకం క విస్తృతిలోనేకాక సర్వవిధ 
ముల సుసంపన్న మ్మనది. దీని పేరు సూచించినట్టు దీని కధా 
వస్తువు భక్నాగెసరుడ్డెన (వహ్హాదుని భక్తి సర్య పరీక్షలలో 
నెగ్గి విజయమునంది, _పహ్షాదుడు లక్ష్మ నారాయణుల సాక్షా 
త్కొారము పొందుట కాబట్టి ఇంతవరకు త్యాగరాజస్వామి వారి 
కతల తోడను ఆనందించు గాయక లోకమునకు స్వామివారి 
సంపూర్థ్య రచనా స్వరూపము దర్శించు భాగ్యము ఈ రూప 


లోనికి వచ్చినది. 


కొ 


న. 
ష్‌ 


ముగా అందుబాటు 

“సహ్హాద భక్తి విజయము”. నిష్మామమ్నాన భక్తిని 
(పబోధించు దృశ్య (పబంథము. ఇందలి. (పథమాంకమున 
గణేశ (ప్రార్భన్క దౌవారికుని (వవేశము, సూ తధారుని సంభా 


షణములు జన తరువొత (పహ్మాదుని శేషపాశముతో కట్టి 
అబ్సిలో పడన్నెచుటతో కథ (పారంభ మగును. అంబుధి అతనిని 


విష్టృభక్నునిగా గుర్తించితర్చి నాగపాశ విముక్తిని గానింపజేయును, 
(గ్రహ్వాదుడును. సము దుని విష్ముభక్నునిగా నెరింగి “వారిధి 
నీకు వందన మొనరించెదినని వందన మొనర్చి 


'సారకు నీ హృదయారవిందమునను 
మారపుణుడు గూడు దారి తెలుపుమునాతో” 


ఆని తోడి రొగ వాపుతాళ తీర్తనతో (పార్భించును. ఇట్టు (పార్భిం 
చిన [పహ్నాదుని చూవి ఆతని ఆంతరంగిక భక్తిని తెలిసికొని 
“ధన్యుని నేల్చులలోమూర్చన్యుని 'ఎతిలేనిలావణ్యుని _ పరవ 
కారుణ్యుని _నుతియింపవయ్య” _ అని భగవద్బ ర్గువోపాయము 
తెల్సి కల్యాణి రాగమ్ము ఆదితాళ మందలి 

“వచ్చును హరి నిన్ను జూడ వచ్చును హరి 

నిన్ను జూచి మెచ్చును హరి నిన్ను జొచి" 


థ్‌! 


సంగీతనాటకములు 


అను కీర్తన యొక్క పల్ణవిలో (పహ్మాదునకు హరి అతని జూడ 
వచ్చునని _ విశ్వాసము కలిగించును. దీనితో _పథమాంకము 
పూర్షియగును, 


(పవ్మాదుడు నము(ద మహారాజు పలికిన వాక్యంబుల 
నాలకించి (శ్రీహరిని అనేక విధముల ధ్యానించి (శ్రీహరి 
(పత్యక్షము కాలేదని అతడు అత్యంత వ్యసనా కాంతుడ్డె మొర 
రిడు చున్న సమయమున నారదస్వామి సనకసనందనాదుల 
యొద్బకు వెళ్ళి (పహ్మాదుని వృత్నాంత మంతయు వినిసిం 
చును, ఇక్కడ (పహ్షాదుడు, 


“నిజమ్నెతే ముందర నిలువు మేవేళ 
అజుడ్డెన హరిహయుడ్డెన నా భక్తి” 


అని అనేక విధంబుల బల్కు విని నారదమౌని (ప్రహ్మాదునకు 
సొక్టాత్కరించి న్నకుంన (పభావంబు అభివర్శించి. అచట 
(శీమన్నారాయణుడు, లక్టీ శైదేవుల మధ్య (పహ్మాదుని గూర్చి 
జరిగిన సంభాషణమును లెల్చి (సహ్మాదుని భాగ్యము పండెనని 
వెల్టడించును. 


థ్‌ గతీ యాంకము : 
ఇంకను [శీహరి 'పత్యక్థము కాలేదని (పహ్హాదుడు 
అత్యంత వ్యసనా(కాంతుడ్డె యుండును, 
“కరి వరదుని కన గోరుచు 
గరగుచు కన్నీరు నించి కలటో లేడో 
హరిహయ (బహ్మాదులకును 
హరి యగబడువాడుగాడయని మూర్చిత్ళెన్‌. 


ఇవ్విధంబున (పహ దుడ్డు (పపంచ మంతయు మరచి మూర్చ 
ఏంది యుండు సమయమున (శీమన్నారాయణుండు అత్యంత 
కృపాళుండ్శె న్నైకుంళము. నుండి వేంచేసి (వహ్మాదుని గాంచి 
కారుణాయుతుడ్డె తన ఉరమున జేర్చుకొన్నతరి ( శీరంగనాధుని 
శ్తుష్ణాంగ సంగముచేత (పహ్మాదుడు మూర్చ నుండి తీరుకొనెను. 
(వహ్హదుండును తన మనంబున గోరుచున్న మహాభాగ్యము 
పండననుచు (బహ్మానంద జలథి నోల లాడుచు సకల దిక్సాల 
మకుట నీరాజిత పదారవిందుని సార్వభౌముని, అఖిలాండ 
కోటి (బహ్మాండ వాయకుండగు (శీమన్నారాయణ మూర్తిని 
"సీవించి 


“ఏనాటి ఫలమో ఏ దానబలమో 
కీనాథ, బహ్మ కైనను నీదుసేవ 


అను బ్బైరని రాగము, ఆదితాళ కీర్తన పొడి ఇది అంతయు 
తన భాగ్యమని అనంద పడును. 


చతురాశంకము |; 


ఇట్బు (బిహ్మానంద  జలిధిలో నోలలాడు చున్న 
(వహ్చాదుని చూచి ఆతవి చిత్త. శుద్ది లోకులకు తెలియ 


ఖా 


జేయుటకును విజ భక్త జన ఫంభాషణ మందు వాస 
గలవాడగుట వలనను (లే మన్నారాయణ మూర్తి కావ్య వర 
వుందు కొమ్మనియు, 


“ధన కనకములు ఎన్నెన నీకు 
దారపు తులు సొగస్నెన ఇండ్కు 
చనువున నొసగుదు సంశయ మేలి 


అనియు పలికెను, (పహ్ష్హాదుండును ఇహసుఖంబుల యందును 
సంపదల యొుడలను తనకు గల విముఖతను (వకటించును,. హరి 
చరణ సేవయే తన కోరికగా వెల్లడించును. హరి (పహ్మాదుని 
భక్తిని గుర్తించి కోరిన వరమిచ్చి చేరదీసి కౌగలించు కొనెను, 
(పహ్హాద స్వామియు, 


“అనంద మానంద మాయెను (బహ్మానంద 
నిత్యానంద సదానంద పర | మానంద! 


అని సపరమానందము నంది మంగళగానము చేయును, 


పంవమొంకము 


ఈ లాగున (పహ్మ్హాదస్వామి (శేహరిని సేనించుచు, 
(పపంచ మంతయు తృణముగా. నెంచి న్నే తోత్సవానంద్‌ 
మందు చుండగా నారాయణుండు అతని మనస్సు ఇంకను 
శోధింపనెంచి తాను న్నెకుంఠమునకు మరలిసోనున్నట్టును, 


పని (పొద్దాయె  మరలనే వత్నగాని 
జాలి బడవద్చు ననుగాన జాల లేక.” 


అని పిలికిన పలుకులు విని ఆశ్చర్య భయ శోకంబులవేే 


“నన్ను విడచి కదలకురా 
రామయ్య వదలకురా 
నిను బొసి యర నిమిష మోర్వనురా 


అని రీతిగాళ రాగ చొవుతాళ కృతిలో తన్ను విడువ వలదని రావ 
య్యను (ప్రార్భించును. ఈలాగున నర నిమిషమ్మెనను ఎడబాయ 
ధరము గాదనిన (పహ్మా దస్వామికి తత్వబోధన చేసి బాలకుని 
కోర్కె 'వకారమే. మరల వచ్చెదనని 'శీహరి. వెళ్ళి పోయెను. 
(సహ్వాదుండును “ఠల్శి చెంతను లేని తనయుని చందంబు”* 
హారిని కానక యుండి మిక్కిలి పరితపించుచు బహువిధంబుల 
మొర లిడ, (పహ్హాదుని (పేమ దుఃఖంబు "స్పెరించ లేక దేవతా 
సార్వభౌముడౌ అక్ట్మీనారాయణమూర్షి లక్ట్మీ సమేతుండ్బె 
ఆ సాత్విక భక్నాష గేసిరుని వద్భకు వచ్చెను. సీతా సమేతుండ్డెన 
(శీరామచర్యద స్వరూపుని గనినంతనే (వహ్మాదుడు రుల్ధని 
భాష్ఫములు వదలుచు, పాదములకు (మొక్కను. అంతట 
హరి అత్యంత దయతో (పహ్హాదుని కౌగలించుకొని ఆదరిం 
ఫ్‌ను, 


ఈ విధముగా (వహ్మాదువి భక్సి (శీ మవీవిస్కృవు 
కావించిన సమస్త పరీక్ష లందును నెన్ని విజయము కొంచుటయే 
హ్హాద భక్తి విజయ నుందలి కథా వస్నువుం 


ళతి 


పె 


శీ త్యాగరాజస్వామి గొప్ప రామభక్తులు. తనువు, ధనము 
(శ్రీరామచం( దున కర్పణము. గావించి తరించిన ధన్యజీవి. 
స్వామి వారి. రచన లన్నిటియందు వారి ఇష్ట్టడ్డెవన్నెన 
(శ్రీరాముని యందు గల భక్తియే (ప్రాధాన్యము. వహిందినది. 
రామునకును ఇతర విప్ప సవతారములకును భేదము. నెంచక 
సర్వఘు రాము మయముగా నెంచిన పుణ్యమూర్షి శ్ర 


ఈ దృశ్య (ప్రబంధము సీ జానికీమనోహరుడ్జె న రామ 
చం దని సంబోధనతో (సారంభ మగును, తరువాత విష్వక్సేన 
వాణీ (పార్టనలు కలవు, అటు పిమ్మట పుంభావ సరస్వతి 
ఐన త్యాగరాజస్వామి నారద గురు పద యుగములు మదిలో 
నెంచి సన్నుతి సేయుట నారదుని యందు గల _ గురుభావమును 
వెల్టడి చేయును, 


శీ స్వామివారు భగవంతుని యందు వలెనే భగవంతుని 
"సేవించి తరించిన భాగవతుల యందును సమాన భక్ని గార 
నములు కలనారు. దొస్మతయ మన దగిన తులసీదాస పురం 
దరదాన; రామదాసులను (ప్రత్యేకముగా వినుతించెను. అటు 
ప్‌మ్మట భారత భూమి యందంతటను (వసిద్ని వందిన పాండు 
రంగ వాసుదేవ, సహదేవ, జయదేవ, తుకొారామ, నారాయణ 
తీర్చాది భగవద్దాసులకు (_పణమిల్ని భాగపతుల యందు తనకు 
గల భక్తిని _పరదర్శుంచినారు. 


శీ స్వామి భక్షాష గేసరుడు. మోక్ట్మమును తప్ప అన్యము 
కోరని నాద తపస్వి. ఇహలోకమున తనకు కలిగిన కష్టృములు 
నెదుర్కొాని మోక్టతును పొంద నాశించిరి. ఇతర వాగ్నేయ 
కారుల వలి తమ కృతులను రాజుల కంక్రిత మొసగుట వలన 
లభించు భాగ్యభోగముల నాసచేయక రాముని సన్నిధి సేవయే 
సుఖమని సుస్వరముతో (పకటించిన భక్తవరేణ్యుడు. కనుకనే 
లక్మీ నారాయణడు ధన కనకొది కామ్యవరము_ లిచ్చెదనని 
(చహ్మాదుని భక్షిని బరీషీంచును. ఇందు (సహ్హాదుడు ఇహ 
సౌఖ్యముల యందును సంపదల యెడలను విముఖతను (పక 
టించి హరిచరణ సేవయే తన కోరికగా తెల్పి దానిని పొంది 
(బహ్మానందమును పొందును. శీ స్వామివారును భక్తుల్ని 
రామభక్తి సాామాజ్యమును మ్యాతము ఆశించిన కోరికను 
ఇట్బు (పహ్హాదుని ద్వారా సూచించినట్టు నూహింపవచ్చును, 


భక్నా( గేసరుడ్డెన (పహ్మ్హాదుడు తన తండి యగు 
హిరణ్య కశిపుడు "పెట్టిన బహుముఖ కష్టముల నెడుర్కొని 
ముక్షిని పొందవలెనను కాంక్షతో భక్తితో (శీ హరిని (పార్చించి 
ముక్తిని పొందును. శీ స్వామివారును సీత్రారాముల సేవ చేయు 
టలో బహుముఖ కష్టముల నెదుర్కొౌని తుదకు తరించి 
నట్ళు వారి జీవిత చరిత నెరింగిన వారికి విదితమే. స్వామివారు 
తమ భక్తి విజయమునే రూపాంతరమున సంగీత దృశ్య పంబిరధ 
రూపమువ (పహ్హాద భక్తి విజయములో ,పదర్శించిరి. 


శీ స్వామి వారు (శీరాము పంచాయతన “పీన శ్రేాయు 
చుంజెడివారు. తన సంగీతముచే భారత దేశ మంతటిని రసత 


త్‌2ై 


త్యాగరాజస్యామివా రి 


రంగముల యందోల లొడించగల్లు నంతటి మధురగాయకులు, 
(పజ్బాధురీణులు, వాగ్నే య కారక సార్వభౌముల్నె ఉండికూడ 
రాజుల కొలువు నందుండుటకు ఇష్టపడ లేదు. వారు (ప్రసా 
దించు నిధులను, భోగములను స్వీకరింపక ఉంఛ వృత్తిచే తన 
జీవితము గడుపుచుండిరి. ఇది వారి సోదరుడ్డె న పంచాపకేశను 
నకు ఆ(గహము కర్సించెను. రాజా స్టానము నందుండి సకల 
భోగములను అనుభవించెడి ఆకాలపు తక్కిన సంగీత విద్వాం 
సుల వలె తన తమ్ముడును భోగముల ననుభవింప వలెనని 
ఆశించెను. ఇట్టు తన తమ్ముడు ఐహిక భోగములందు విముఖు 
డగుటకు [శీ సీతారాముల విిగహములే కారణమని విశ్వసించి, 
వానిని తొలగించిన తమ్మునకు ఐహిక సంపదలందు అసక్తి 
కలిగి సంపాదనా పరుడగునని తలచి నిత్యము స్వామి వా రర్చించు 
వ్మిగపాములను కొవేరీ నదిలో పారన్న్వ చెను. రామభక్తి సామాజ్య 
నివాసి యగు శీ స్వామి వారికి (శీ రామచం, దులు స్వప్నములో 
దర్శన మిచ్చి తాను కావేరీ నదిలో నున్నట్టు తెలుపగా స్వామి 
మరుదినము కావేరి నదిలో సీతారామచం( దుల విగహములను 
పొంది అముందానందమును పొందిరి, స్వామివారు రామచం[( దుల 
"సేవా పథమున, ఇళ్ళే మరియు అనేకముల్నిన ఆటంకములు 
కలుగు చున్నను, తానును (పహ్మ్హాదునివలె విజయమును పొంద 
వలెనని ఆశించినట్ళు మనమూహించుట సమరజసము,. 


నాటకమందలి ద్వితీయాంకమున సము(ద మహారాజు 
సలికిని వొక్యముల నొాలకించి నారద వినుతుని సన్నుతించు 
సమయమున గానము చేసిన “వందనం రఘు నందనా సేతు 
బంధనొా భక్త వందనా శహన రాగ ఆదితాళ కృతి 
యందలి మూడవ చరణము 


ఆను 


“ఓడను, భక్తి వీడను, నొరుల 
వేడన్సు నీవాడను, రామ!” 


అలు దానిని పరిశీలిందచినచ్చో అన్ని పరీక్టలలో నెగ్గి విజయము 
పొందగలననెడి నారి ద విశ్వాసము (పకటిత మగును. తమ 
స్వానుభవములను పరోక్ట్మృముగా మనకు కన్నుల గట్మునట్ళు స్వామి 
వారు ఈ దృశ్య (పబంధములో (పదర్శించి దానికి (పహ్హాద 
భక్తి విజయమని నావు మిడినారు. అందువలన దానిని మనము 
శీ త్యాగరాజుల భక్తి విజయముగా గూడ (గహింపవచ్చును 


త్తే 

త్యాగరాజస్వామి వారి. “కృతులు సుసజ్బిత మైనవి, 
వీని రవనయు, సంగీతమును విశిష ృమ్మెనవి. సంగీతములో 
“కృతిని సంగతులతో '(పస్పరించి గానము చేయు విశిష్క 
పద్ధతి స్వామి వారి తోడనే పరిపూర్మ్యత గాంచినది. స్వామివారు 
సుసజ్బ్మితమ్మాన తము కృతులచే బారతీయ సంగీత భారతిని 
అలంకరించిరి. వారు తమ కృతుల రవనలో వలెనే నాటక 
రచన యందును నపీనము, స్వతం[తము న్నెన మార్గము 
ననుసరించిరి. 


సీర్రి (పహ్వాద భక్తి విజయము (ప్రాచీన యక్ట్మగాన 
లక్షణములు మూ ఈమే కఠిగి యున్న "కేవల యక గానము 


సంగీతనాట కములు 


కాదు. నాటకమున కవసరమ్నెన కొన్ని లక్ట్రణముల కలిగి యుండీ 
(దర్శన కుద్బేశింపబడిన సంగీత నృత్య (పబంధము. 


దౌవారికుడు, వారిధి, విష్టావాహనుండు, 'శీహరి ఇత్యాది 
కొన్ని పాతల (పవెశ సమయమున 'దరువులు"* ఉపయో 
గింపబడినవి. నాటకమందు సూ తధారుడు సంభాషణము చేయ 
వలసియుండగా ఇందు దొవారికుండువచ్చి నాటకము (పద 
రించు సూ(తధారునింగని *“ఈ సభయేమి? ఈ దీవిటీల పభ 
అేమి?...* ఇత్యాది సంభాషణ నెరపును, 


ఇందు సంగీత (పధానమ్మెన యక్ష గానములకును నాటక 
లక్షణములకును భిన్నమ్మైన (శవ్య్యపబంధ లక్ష ణములును కొ, న్ని 
కనుపించు చున్నవి. నాటకము భరతవాక్యముతో సమాప్తము 
కావలసి యుండగా ఇది ఫల్మశుతితో సమాప్పృమగును, అవతారిక 
ఇష దేవతా (ప్రార్దన, ఫల శుతులను చెప్పిరి. అందువలనే తమ 
కావ్యమును _పబంధమనియు నుడివి యున్నారు. టీ నారాయణ 
తీర్చులవారు “కృష్ణలీలా తరంగిణి, యందు అవతారికను, ఫల 
శ్రుతిని చెప్పీ ఈ విషయమున వీరికి మార్త దర్శికుల్నె నారు. 
(శ్రీ తీర్చులవారు త్యాగరాజస్వామి వారి సంగీత గురువుల్నెన శొంఠి 
వేంకటరమణయ్య గారికి గురువుల్ది నట్టు తెలియవచ్చుచున్నది, 


స్వామివారు పుణ్య క్టే_తములను దర్శించి ఆయా దేవతలపై 
కృతులను గానము చేసిరి. ఇవికాక మోడశోపచారములు చేయు 
నవుడు కీర్తనలు రచించిరి. ఇవి దివ్యనామ కీర్తనలను పేర్మపసిద్ని 
చెందినవి. స్వామివారు (పసిద్ద, ముల్షెన ఉత్సవములను దర్శించి 
నపుడును ఆ దేవతలస్టె కేర్పనలు రచించియున్నారు. ఇవి ఉత్సవ 
సం్యపదాయ్రకీర్ష నలను పేర గానము చేయబడుచున్షవి. ఇటులనే 
స్వామివారి (హ్మ్‌ దభక్షి విజయమును శ్లె .(శోత్సవ సమయ 
మున సంగీత, నృత్య, అభినర్లుములతో (వదర్శింప నిచ్చగించి 
రచించియుందురని ఇందలి ద్విపద పాదముల వలన వూహింప 
వచ్చును, 


బాగుగ పహ్మాదభక్సి విజయంబు 


నాటకంబుగ నభా నాయకుల్‌ మమ్ము 
నాటగొవింపరే యని యానతియ్య 





డింది 


గురజాడ అప్పారావుగారి మొట్టమొదటి 

'కన్యాశుల్యము” (1897 నాటి ఎడిషన్‌) 
కె. వి. రమణారెడ్నీ నుండి పొందిన (సీరణతో ఆర్ముదో 
పర్యవేక్షణలో “కన్యాశుల్కం” తొలి ము దణ (పతికి 
విపులమ్మెన వ్యాఖ్యాన వివరణలు చేర్చి వొక “దు [012౯5 
మ641601"గా (పమరింపబడినది. 

(పతులకు :-- బం, గో 
“జమీన్‌ రైతు” -- నెల్లూరు. 1. 

సాదా (పతి; 5---00. [్‌ 6-60. 


వెలువడి 


మేలు (వతి: 











ఫారతి 


స్ట తోత్సవంబున జెలగుచు మేము 
చిితంబుగా "సేవ సేయ గోరెదము”” 


భక్తి కలిగి నిరంతరము టీ మన్నారాయణుని నామస్మరణ 
కావించి (_బహ్మానందము పొందిన (పహ్మాదుని చరిత స్వామివారి 
నాకర్సించింది. (_పహ్మ్హాదచరి._తను సంస్కృతభాగవతమును, పోతన 
(వ్రాసిన ఆం ధభాగవతమును స్వామివారు పలుమార్శు పఠించి 
యుండిరని తెలియవచ్చుచున్నది. ఐనను (ప్రారంభములో తప్ప 
ఇందలి కథకును భాగవత కథకును ఎట్యిసంబంధములేదు. (ప్రారం 
భములో హిరణ్యకశిపుని కింకరులు (పహ్మాదుని నాగపాశబద్భు, ని 
చేసి సము దములో పడవేయుట ఒక్క మే భాగవత కథాంశము 
ఇందులో | గహింపబడినది. తక్కినదంతయు వారి స్వయం 
సృష్మి. నృసింహావతారముకాని, హిరణ్య కశఠిఫపుని వధకాని లేకుండ 
(సహ్మాద భక్తి విజయమును శీ త్యాగరాజస్వామి రచించియుం 
డుటు మనము గమనింపవలెను,. తమ్ము ఇతరులు "పెట్యినకష్క 
ములు స్వామివారి దృష్టిలో భగవంతుడు తన భక్తిని పరీక్ష 
చేయుచున్న _ పరీక్షగానే భాసించినది. భాగవతములో, 
(పహ్హాదుని భక్షివలన నృసింహస్వామి ఆవిర్భవించి భక్నునిబాధ 
"పెట్ముచున్న రాక్ట్ర సుని సంహరించెను. ఈ నాటకములో (సహ్మాదు 
నికి శ్నతువులేలేరు. ఇది ఒక విశేషము. 


శీ త్యాగరాజస్వామి రామచం[దుని భక్తులు. సర్వము 
రామమయముగానెంచువారు. ఎందుచూచినను 'శేరామ బహ్మమే 
వారికీ సాక్షాత్కరించును. సృషి చ్‌ స్పిత్కి 
(శీరామచం[ దమూర్షినే కారకునిగా భావించి సన్నుతించిరి. అందు 
చేతనే ద్వితీయాంకమందు సము(దమహారాజు పల్కిన వాక్యంబుల 
నాలకించి (శీహరిని, 


లయములకు, 


“(శీ భకృహృత్తాస గొడాంధకారాయుతార్క. పభా 
కార దివ్యంబు నే తోత్సపం బౌను జూపించు రామ(పభో నీ వనే 
కాండ కోట్టన్‌ విధీం[ దాది దేవాసుర స్పూల సూక్మ శ్రంబులన్నీవు 
పుట్మించి కాపాడి నష ఇంటుసేయన్‌ సదా మూడురూపంబులం 
దాల్ఫి లోకేశుడ్జె విష్టృన్నె, రు్యదుడ్డె చాల లీలా వినో 
దంబులన్‌ సేయ. ...*4.. 1? 


అని దండకముతో స్తో(తము చేయును. 


శే త్యాగరాజస్వామి రామచందునకును ఇతరవిష్టృ్యవ 
తారములకును భేదమునెంచలేదు. భాగవత కథానుసారము హిరణ్య 
కకిపుని చీల్చి పహ్మ్హాదుని రక్టించినది నృసింహస్వామి, కాని 
త్యాగరాజలవారి (పహ్మ్హాదునకు మోక్టమిచ్చినది (శీహరి. (పహ్మాద 
స్వామి "షూడళోపచారములు చేసినది (శీరామచం[ దులకు. ఇందలి 
చతుర్హాంకమున భక్తి పారవశ్యమున మూర్చనందిన (_పహ్హాదుడు 
హరి యంకమున స్వామి కర సౌఖ్యముచే బూర్జుడ్డె దిగు నలేచి 
“జగన్మోహనాకారుని జగదు రుని శంఖచక శార్జ నందకగదాపంచా 
యుధ ధరుని శరణాగత సులభుని పుండరీకాక్నని పురాణ పురు 
సున్ని వటం సీత్రామోహన విగహుని” _ (బహ్మానందముతో 
స్తోతము చేయును. బహ్మేం( దాది దేవతలందరు చూచుచుం 
డగా (శీ మన్నారాయణ మూర్తిని “పషోాడశోపచారంబులచే 
బూజించి నానా విధ కుసువముంబులు జల్మునపుడు గానము చేసిన, 


శ చల్మరే రామచం[దునిప్పె పూలు 
అ.ప. సొంసప్నె న మనసుతో నింస్నెన బంగారు 
గంపలతో మంచి చంపకములను”” 


అను ఆహిరి రాగము, చాపుతాళము లోని కీర్షనలోను (శ్రీరామ 
చం, దునే సేవించినారు. ఇదే సందర్భమున గానము చేసెడి మంగ 
శముకూడ “పవమాన సుతుడు పట్టు పాదారవిందములకు 
అని రామపరముగనే చెప్పిరి. ఇందులో వివిధ సందర్భములలో 
రచించిన 4ర్‌ కీర్తనలలోను 24 కీర్తనలు రామపరష్నా నవి. 
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ఈ నాటకమును గానముతో అభినయించుచు పదర్శింన 
వలెను. దీనికి స్వామివారు మధురమైన సంగీతమును కూర్చినారు. 
ఇందుకల మొత్తము 45 కీర్తనలను 28 రాగములలో సంగీతము 
కూర్చిరి. ఘంటా, ఆహిరి యదుకులకాంభోబి వంటి 
ప్రాచీన యక్ష్మగానములలో గానము చేయబడి. బాగుగా (ప్రచా 
రములోనికి వచ్చిన (ప్రాచీన రాగము లను ఉపయోగించిరి. ఇంకను 
శంకరాభరణము, కల్యాణ్సి బ్నెరవ్కి మోహన్క తోడి సావేరి 
సంతువరాళి, సౌర్మాష బి అరభి వంటి త్యాగరాజులవారి కాలము 
నాడు అధిక (పచారముగల రాగములందే స్వామివారు ఇందలి 
కీర్తనల కూర్చిరి. ఎక్కువ (పచారము పొందిన (పానీన రాగము 
లలో సంగీతము కూర్చుట వలన తన సంగీతమును. సులభ 
ముగా అందరు గానము చేయగలరని తలంచి యుండవచ్చును, 
ఇందువలన ఈ (_పబంధము అధిక (పచారమును పొంది, 
ఇందలి భక్తి సంగీతములను అందరు ఆస్వాదించి సంతుష్క్టులు 
కావలెననునది. వీరి ఆశయవ్నానట్టు _ వూహింపవచ్చును. నళిన 
కాంతి బహుదారి భంటి నవీన రాగములలో తమ ఇతర కృతులను 
గానముచేసిన స్వామివారు అటి రాగముల నిందుపయోగింప 
కుంటడుకు మరేవి కారణముండ గలదు? 


తాళములను కూర్చుట యందును ఇట్మి మార్గమునే 
అనుసరించిరి. ఇందలి కీర్తనలన్నియు, అది, (తిపుట, రూపక, 
రుంసె, చాప్పు,.ఖేశాది అను ఆరు తాళములరో నిబద్దృవ్నె 
ఉన్నవి. చాపు దేశాది తాళములు దేశితాళములు. అధిక 
(పచారము కలవి. ఆదితాళము తాళమందు స్వల్ప పరినయము 
కలవారందరు ఎరిగి బహుళ వ్యాప్తిలో నున్న తాళము. అట్మి 
అదితాళములో 18 కీర్తనలు, వాపు తాళమందు. 17 కీర్తనలు 
నిబద్ద మ్మె ఉన్నవి. ఇట్ళు ఈ రెండు తాళములను అధికముగొ 
ఉపయోగించుట కూడ స్నె అభ్మిపాయమునే బలపరచుచున్నది. 


సౌర్మాష్మ ఖ్‌ రాగములో గణేశస్తు, త్రి యొనర్చి నొటక 
(ప్రారంభము చేసిరి, (పహ్హాదుని రక్ష ంచి (శీహరిమోక్ష్మ 
మిచ్చిన సమయమున ఆయనహషోడళోపచారములు చేయుచు 
మంగళగానము చేయుటతో ఇందలి కథ సమాప్పృమగును. 
ఈ సమయమున చెస్పిన మంగళము కూడ సౌర్మాష రాగ 
మందే గానము చేయబడినది. నౌకా చరితను కూడ సురటి 
రాగములోనే [ప్రారంభించి ఆ రాగముతోనే పూర్తి చేసిరి. 
(ప్రారంభించిన రాగముతోనే పూర్తి చేయుట వీరు స్పష్కించిన 
నూతన సంప్రదాయ మనదగినవి. 


త్యాగరాజస్వామివారి సంగీతనాటకములు 


'ఆదినాట అంత్య సురటి" అను ఈ నాటి (పసిద్దమ్నెన 
సంప్రదాయము (పహ్చాద భక్తి విజయము వెలువడిన నాటికి 
అంతగా (పచారములో లేదన దగును, గాయకులు నాట 
రాగ గానముతో సభను (పారంభించుట నేటి (పనిద్ద సంప 
దాయము. సభాంతమున (శ్రీరాగమును కాని సురటి రాగమును 
గాని గానము చేయుదురు. ఇటు గొనము చేయుట వలన 
అనాటి గానమందు తెలిసికాని తెలియక గాని దొర్జిన అప్మశుతుల 
వలన కలుగు దోషముల దుషలితములు తొలగునని విశ్వా 
సము. కాని స్వామివారు. దీనిని పాటింపలేదు. (శీనారాయణ 
తీర్చులును కృష్ణలీలాతరంగిణని సౌర్మాష ఇ రాగమందే విఘ్మేశ్వర 
(పార్టనతో (ప్రారంభించిరి. ఈ విషయములో వీరు స్వామి 
వారికి మార్గ దర్శకు లందనునుకొన్నను, తీర లవారు మరల 
సౌర్మ్శాష్ట రాగముతోనే దానిని సమాప్తము చేయలేదు. గారీ 
రాగ కీర్తనతో శరంగిణిని సమాప్తము చేసిరి. 


ఇందలి రచనలు కొన్ని కృతులవలెను, కొన్ని కీర్షనల 
వలెను రచింసబడినవి. ఇందలి కొన్ని కృతులు, కొన్ని కీర్ణనలు 
బహుళ (పచారము పొందినవి. ఇందున్న (పతి ఒకి గేయ రచనయు 
ఒక కళాఖండము. దౌవారికుని (ప్రవేశ సమయమున రచింప 
బడిన *వాసుదేవ యని వెడలిన ఈ దౌవారికుని గనరే అనునది 
గాయకు లందరిచేత గానము చేయబడి మిక్కిలి (పచారమును 
పొంది ముక్తక రచనలను స్మ ఖకికి తెచ్చుచున్నది. (పహ్మాద 
భక్తి విజయమందలి కృతులు (శీస్వామివారి ఇతర కృతుల 
నలె రాగాలాపనముతోను, సంగతులతోను, చరణము అనేక 
సంగతులతో నెరవల్‌ చేసి గానసభల యందు గానము చేయు 
టకు యోగ్యమ్మెనవి. గణేశుల (ప్రవేశ సమయమున రచించిన 
“శీ గణపతిని సేవింపరారే (శితమానవులారా” అను సౌర్మాష్ట్ట 
రాగ ఆదితాళ కృతి నేటి గానసభలందు గానము చేయబడుచు 
మిక్కిలి పచారము పొందినది. “నీనామ రూపములకు నిత్య 
జయమంగళం” అను సౌరాష పష రాగమందలి మంగళము కూడ 
విస్తృత (ప్రచార మందినట్మ్సిది. ఇది గానము చేయనిదే ఈనాటి 
గానసభలు గాని, భజన్క హరికథా కాలక్టేపములు కాని పూర్తి 
కావు. ఇందలి "వందనం రఘునందనా సేతుబంధనా అను 
శహాన రాగమందఠి కృతియు, “రార మౌ ఇంటిదాక రఘు వీర 
(మొక్కెది అను అసావేరి రాగమందలఠి కృతి, “నన్ను విడచి 
కదలకు రా అను రీతిగౌళ రాగ కృతి, “ఏనాటి నోము ఫలమో, 
ఏ దాన బలమో” అను ఖ్నెరని రాగ కృతి, “దొరకునా ఇటువంటి 
"సేవ అను బిలహరి రాగ కృతి పత్యేక కళాఖండముల్నె సంగీత 
భారతికి అలంకారముల్స ఉన్నవి, 


ఇందలి “ఎన్నగ మనసుకురాని పన్నగశాయి. సొగసు” 
ఆను నీలాంబరి రాగమందఠి రననయు, 'దయ రాదా దాశరథీ 
అను మోహన రాగము ఆదితాళమందలి రచనయ్యు, “పాహి 
కల్యాణరామ. పావన గుణ రామి అను కాఫీ రాగము, ఆదితాళ 
మందలి రచనయు, కీర్తనల శ్చెలిలో నున్నవి. అందుచేతనవి 
సామూహికముగ _ గానము చేయుటకు కూడ అనుసై నవి. 
ఇంకను (పచారము పొందని మధురవ్మెన కృతులు ఇందులో 
కలవు. వీని గొప్పదనము (గహించి గానము చేయవలసిన 


ర్‌త్‌ 


బాధ్యత యువతరముస్నె _ ఎంత్సెనను కలదు. ఆంధ పదేశ్‌ 
"బెన్టీకల్‌ బోర్మువారుు  విశ్వవిద్యాలయమువారు నిర్వహించు 
(ప్రవేశ ఉన్నత పరీక్షల (పణాళిక యందు చేర్చి ఐనను యువ 
తరములో వీనిని ప్రచారము చేయవలసి యున్నది. 


'శీస్వామివారి సంగీత రచనా పద్ధతి (పాత కొత్తల 
మేలు కలయిక. తన కాలమునకు ముందు (పచారములో నున్న 
కీర్తనను పూర్తిగా విడువలేదు. భక్తితో మ్నెమరవి భగ 
వంతుని ధ్యానము చేయుటకు, నానావిథో పచారములు 
నడుపుచు.. భక్తితో గానము చేయుటకు మిక్కిలి తగి 
యున్నవని తలచుటచే కాబోలు స్వామివారు ఈ కీర్హనత 
రచించియున్నారు. వానితో పాటు పరిణతి పొంది శ్నాన్తీయ 
ముగా గానము చేయ యోగ్యవ్నాన కృతులును కలవు. 


19వ శతాబ్బపు పూర్వార్ధమున తంజూవూరు గ్లపాం 
తము) మహార్మాష్క్టుల అధీనములో నున్నది. (శీ త్యాగరాజ 
స్వామివారి తాతగార్జెన గిరరాజకవి మహార్మా ష్ముల్నె రాజ్జెన 
శాహజీ ఆస్టానమందుండెడివారు. మహారాష్ట రాజులు పరిపాలకు 
లుగా నున్నను వారి ఆస్బాన మందున్న గిరిరాజ కవి వంటివారు 
ఆం(ధభాషలోనే కావ్యగాన మొనర్చిరి. అక్కడ కూడ అనాటి 
కావ్యభాష ఆం ధమనవచ్చును. అందుచేతనే ఆనాటి కావ్యములు 
యక్టృ గానములు, సంగీతనాటకములు ఆంధ భాషలోనే ఎలువడి 
నవి, 


స్వామి వారి. (పహ్మాద భక్తివిజయము  సంగీతనాటక 
వ్నైనను దానిని పఠించు పాఠకులను కూడ ఆనందపరచు కమ 
నీయ కావ్యము. ఇందు ఉత్పలమాల, చంపకమాల వంటి వృత్త 
ముల్కు కందము, ద్విపద, సీసము గీతము మొదలగు జాత్యుప 
జాతులును (పయోగింపబడ్డినవి. 

భక హృత్తాప కారాయుతార్క (_పభాకార దివ్యంబు 
న్మేతోత్సవంబవును జూపించు రామ్మపఖో నీవనే కాండకోట్నన్‌ 
విధీం దాది దేవాసువ స్యూల సూక్ష్మంబులన్నీవు పుట్మిం వి కాపాడి 
నష్టకటు సేయన్‌ సదా మూడు రూపంబుఅందాల్చి ..... 
అనుదండకమును కూడ పరిశీలించిన వివిధ చృందస్సులను రచిం 
చుటయందును స్వామివారికి గల సామర్థ్య శ్రము ఎర్జిడియగు 
చున్నది. 

కరుణ, శాంతరసములేకాక _హాస్యరసనుకూడ ఇందు 
పోషింపబడినది. స్పెకుంఠ మందు లక్టీ శనారాయణులకు జరిగిన 
సంవాదమును 

“ఆలవారు (_పొద్వుగూకులు మీకు నిజదాస 
వెటీ యేలనా సనుల్‌వేరెలేవె, . ... స 


మొదలుగాగల సీసపద్యములో వర్శించియుండిరి. ఈ సంహాదము 
హాస్యరసయుతముగా నుండి పాఠకులకు (శవణానందము కలి 
గించుచున్నది. ఇది యస గానములో విధిగా వచ్చిడీ హాస్యము చేర్చు 
టకు. చేసిన (పయత్నము. ఇందలి కృతులు, కీర్తనలు, చాల 
భాగము పద్యములు అన్నియు ఆం ధభాషలో టే దన్నవి. వీరి 
తీర్తన సులభమైన పదములలో గంభీరవ్మె [శోతల హృదయ 
ములలో శాశ్వతము(దవేయగల పదజాలముతో నిండియుండును, 


జాత తి 


వీధి కీర్షనలలోని భావ సౌందర్యమును పరిశీలించ వలె 


నన్న ఈ కింది కీర్షన ఒక్కటి చాలు. 


నీలొంబరి రాగము ---ఆదితాళము. 


పల వి;-ా ఎన్నగ మనసుకురాని పన్నగశాయి సొగసు 
పన్నుగ గనుగొనని కన్నులేలే 


కన్నులేలే కంటి విన్నులేలే!! 


మోహముతో నీల వారివొహకాంతిని గేరిన 
| శీహరిని గట్టు కొనని దేహమేలే 
బేహమేలే ఈ గేహమేలే॥ 


ణి, సరసిజ మళ్ళి తులసి విరిజాజి పారిజాతపు 
విరులచే బూ బించని కరములేలే 
కరములేలే ఈ కాపురము లేలే. 


చరణము;--- 


౩3. మాలఠిమిని త్యాగరాజు నేలిన రామమూర్షిని 
లొలించి పొగడని నాఠికేలే 
నాలికేలే సూ(తమాలికేలే. 


కావ్యము (పధానముగా ఆంధభాషలో రచింపబడినను 

ఇందు సంస్కృత భాషలోనున్న శ్నోకములు కూడ కలవు. ఈ 
శోకములలో కొన్ని వారివియు కొన్ని ఇతర (ప్రసిద్ధ సంస్కృత 
కావ్యముఅనుండి  (గహింపబడినట్నుగా తోచుచున్నది. వీరి 
సంస్కృత రచనలో తెలుగులో కంయె (పాటి కనుపించు చున్నది. 

“జయజయా!సకల నిగమాగమ కుశల కిన్నర 

కిం పురుష సిద్ద విద్యాధర గీయమాన 

బహు జగదుదయ రక్టణ లయ హేతుభూత 

చతురానన హరిహర (వళ్ళతి చింత్య 


మాన మణి ద్వీపే! జితసాధుహృత్నా పే 
సకల సురముని నికర నిజభక్త్తృ జన నిచయ 
హృదయకామిత సంతాన సౌభాగ్య ధన 

కనక వాహనాద్య 'షె్టె్ట్టశ్వర్భదాయక చింతొ 
మణిమయ మహాన్నె కుంఠ నగరే న్నేతా 
నందకరే చండమార్వాండ మండల విల 
సత్సప్పృ పోమ (పొకారాంతర శోభాయ 
మౌన భాస్కర కోటి సమాన వ జస్తంభా 
యుత సహిత సువర్శ మంట పాంతరే 
శుభతరే!ే ....... 


.. 


. 


అనుచూర్జిక వీరి సంస్కృత భాషా పాండిత్యమును (పద 
ర్శించుచున్నవి. 

(పహ్చ్హాదభక్తివిజయ మందలి పద్యరచన అంత (సొథముగా 
లేదనక తప్పదు. యతిభంగములు, గణ భంగములు కూడ కాన 
వచ్చుచున్నవి, అందుకు కారణము పాళఠను సరి య్నెనది లభింసక 
పోవుట కావచ్చును. లేక వీరి కవిత్వము పరిపూర్మ పరిణతి పొందని 
కాలములో ,(వానినదా అను సందేహము కూడ కలుగుచున్నది. 

ఏమ్మె సను ఇందలి కృతులలో మ్యాతము త్యాగరాజ 
స్వామివారి పరిపూర్మ పరిణతి కానవచ్చుచున్నది. 
సంగీతా భినయ 'పధానమ్నెన చీ 'వహ్హాద భక్తి 
విజయము సంపూర్జ్యముగా (పదర్శింపపలెను. అప్పుడు కాని వీని 
సమ్మగ స్వరూపము బోధపడదు. వారి నాటకము పూర్తి చేసిన 
మంగళముతోడనే ఇదియు ముగింతున). 
“మంగళ జానకీశాయ మహారాజ సుతాయచ 
మాయా మానుష వేషాయ మహాదేవాయ మంగళవ్‌* 


అజాంతాడానాన అాాంఆదారినోక. 





న్నెచో 


న డక్‌ణ 


అలన సాహిత్యమున--మల్మికార్కున పండితారాధ్యులు, 
నన్నెచోడకవి, పాల్కురితి సోమనాథుడు. శివకవు 
అనియు, నారు (ప్రవర్శిల్శిన కొలము శివకవి యుగ 


మనియు, వాజ్మయ చర్మితకారులకు పరిచితమ్హెన 
విషయమే. అయితే. వీరిలో - వీరస్న్యవ మతవ్యాపన 


మొనర్భ్సిన పాల్కురికి సోమనాథుని గూర్చి భేదాభి 
[1పాయమేలేదు అతడు (పశిసాదించినది వీర శ్చైవమే 
అని యంది అంగీకరించిరి. కోని-ఆ శినకవులలో 
నొకడ్నెన నన్నెవోడుని "శవమును గూర్చి విమర్శకులు 
వివిధరీతులు _ వివరింగిరి. వొనిని పరిశిలించి, 
నవ్నైచోడుని స్వైవ సర్యపదాయమేదో. నిర్వొరించుట 
యావశ్యక మగుచున్నది. 


(1) కుమారనంభవ (పథమ మ్యుదణ కర్ష 
లగు జీ మొనవళ్ళి " రామకృష్ట కవిగారు కుమార 
సంభవ కృతిపతి కాలాముఖసం[పదాయుము. వాడగుట 
బేశ్ర, నన్నె *డడు 
వాడని౦, 


కాలా ముఖగ్మ్యవ సం _ఉపదాయము 


(2) కుమూరస-భవ వికర్శనమున- (1937) 
నన్నెచోడని మత సం(పదాయమునుగూర్చిలేదు. 

(3) కవిరాజ శిఖామణి (1 959) యందు-- 
“మతము” శీర్చిక్మకింద. (177-187 
పుటలు కాలాముఖ శైవ సంపదొయమే అనువదింప 
బడినది, 

(4) నస్నావోడునీ కవిత్వము(1) (1 9ర4)- 
నన్నె వొడకవ వీర స్నవుడు కథని కొన్నియుపవత్తులు 
చూపబడి ఆతడు (2) దక్షిణొత్యాగమిక "స్నెవ 
నం(సదాయమునకు జందియుండునని (3) అతని 
"స్టైవము శాంతి పూర్వర మేశాని కీరరసోపేత్రము హొద్రని-- 
నిరూపింపబడినది. (పుటలు 29-42.) 


అమ 


“సృెవమున దా క్షిణొత్రాగమిక సంప్రదాయమని 
ఒక (ప్రత్యక సం(పదాయమేలేదు. కావున నిది 


క్రి 


ఈల 


శవసంప్రదాయు ఎం = 


శ్రీ నిడుదవోలు వెంకటరావు 


యపాస్నము-ఇక వీర శైవము అహింసా సిద్వాంతము 
ననుసరించినదగుటచే నిది యంత$ం ప యపొన్న ము. 


(5) నన్నెచోడుని-కవిశ్వము (1) (1959) 
“ఈతిది వీర శ్నవముగాదు'. *దావిడ శ్నెవమునకు 
కాశ్మీర "స్టైవమునకు సన్నిహితసంబంధము గలదు, 
ఈతడు "గౌరి కాత్మీరుడగు నీశు గనుడదుి అని 
మాయావటువు శివుడుగా (పత్యక్షమ్మాన సందర్భ మున 
ధ్వనివే (వాయుట ఇందులకు బలము నిచ్చుచున్నది,” 
పుట 2౬6. 


(గ్గా్రి కొశ్సీరుడగు నీశు గనుడు' అనునది- 
మాయావటువు రూపముననున్న శివుడు, హ లాత్నుగా 
స్వస్వరూపముతో పార్వతిముందు (పత్యక్షమ్మెనపుడు 
(7-64) గలదు, మ్యుదితములోనున్న _ పాఠమును 
బట్ని (వాయబడినది. (వాత్యపతిలో కాశీ శ్రైరుడను 
పాళఠములేదు.. అచట నున్నది “ఆత్మే శు దనునది -- 
గౌరి. కీశ్వరుడు. (ప్రత్యక్షము "రాగావే-ఆమె తన 
యాత్మేశుడ్డేన శివుడు దర్శన మిచ్చెనని తొల్చింటి 
కంటెమ  లొపణ్యాతిశయ్సత వహించినది ఇచ్చట 
కొశీ గ్రైరుడను చర్ప్చర్ర్సో యుండరాదని ౨ (కింది 
యెత్తుగీతి లెలుపుచున్నది. 


వ్యయమదాయలం జలకన్య 53 గక 9౯ 





(గంథి వివరణ కర్తలు. 

(1) వథతమ మ్యుదణ-మొదటి భగము 
పీ8క-1908-మ్ముదణ 19009 (7 ఆ శ్వాస ములు) 
రెండవ భాగము- 1914 1914 (5, ) 

(2) కీ శే (శ్రీపాద లక్షీ 
మ్మ దాను విశ్వవిద్యాలయ (పచురణ, 

(3) డొక్టరు 
రామయ్య, 
(4) అమరేశం రాజేశ్వరశర్మ. 
(5) వేదము వెంకటరాయశాస్ని. 


శ్రిపతి శాస్తం 


ఉమ్మ్యావజ్టిల _ కోదండ 


త్‌ 


శాారతి 


“విరహతాపతపస్తాప విశఖ చయము 

శజికి కందిన మేదీగ తత్‌క్షణంబ 

గౌరి కాత్మేశుడగు నీశు గనుడు (బీతి 
నెలమి దొల్సింటి కంటిను జెలువమెసగె” 


విరహతాపముచే గుందునున్న గౌరికి కాళీ శరు 
నితో కావలిసినది యేమి? 


మన్మథ దహన కాలమునుండి శివపార్వతీ 
కల్యాణమువ ఆకు విరహబాధ నోర్చియున్న రతీదేవికి- 
శివుడు మన్మథుని పునరుజ్నీవింప _ జేసినపుడుూ- 
నన్నచోడడు-*ఆతే శ్రశు”డను పదమునే యుపయోగించి 
యున్నాడు. 


దలుకొత్తం దరహాస మాననమునం 
దట్ట్నూర్చిపో మేన ము 
త్పులకల్‌ (గక్కునబర్వె, లోల నయనాం 
భోజాత ప్మతంబులన్‌ 
వెలరేన్‌ భోరన సమ్మదాశుజల్క, ము 
ద్వేగంబు రాగంబుగా 
నెలమిం జిత్త్మము తత్‌క్షణంబ రతి *కా 
/ 
త్మేశావ తారంబునన్‌ (9-48) 
"పె పార్వతి వర్శనకు -నదే సందర్భ మున -- 
ఆత్ర్మేశు నవతారమున రతివర్శ నా-నన్న చోడునిదే 
కనుక నీ [వాత “సుద్ధరాతి'-- దీనికి మిం చినది 
మథటియె 5టి. 
“ఇతడు శాక్తేయుడుగా కూడ నున్నాడు.) 
“శక్తికీ కథలో శివునితో సమాన గౌరవము. 
నిచ్చి ఎవరికిని ఆధిక్యములేకుండ జేసినాడు.* ర్‌్గంథ 
కర్తమాట యటుండనిచ్చి, ఈ (గంథ బహుమతి 
నిర్జేతలును, నన్నెచోడుని కవితామూల తత్త్వమును 
నవగాహాన చేసికోలేదన్నమవూట _ వాస్తవ మగుచున్నది- 
దీనికిప్పెది “కుమారసంభవ తత్త్వము. 
(శ్రీ వేదాల తిరువేంగళా చార్యులుగారిది-ఇట్మివానిని 
విమర్శింపబకానుట న్మిష్ప యోజనము- 


ఇక (పథమముగా (పతిపొదితమ్నైనది కాలా 
ముఖము -- 


రామకృష్ణ కవిగారు కాలాముఖ మతమును 
గూర్చి యిట్ళు (వాసిరి.” “పాశుపతము కాపాలికము 


త్‌కి 


రౌ్యదములని _ డ్చైవాగమములోనే 
“పళ్ళు రసామంజ స్యాత్‌ అను 
శ రామానుజాచార్యులు 


చెప్పబడియె” 
సూ (త ము[కిం ద 


“తన్మతానుసారిణ (పశుపతి మతిస్య్ర)  శృతు 
ర్విధాః కాపాలాః కాలాముఖొ; పొశుపతాః ఇవాళ్ళ 
ఇతి--సర్వేచేతే,.. నేదవిరుద్సాం తత్త్య్యప్మకియాం... 
కల్పయంతి...తథా కాలొముఖొ అపి కపాలపాా తభోజిన 
శవభస శస్నాన త్మత్పాశన  లఅగుడధారణ _ సురాకుంభ్‌ 
స్నాన అదాధారదేవపూ జొదిక మ్నైహికొముషి శ్చైక్‌ 
సకల ఫలసాధన మభిదధతి' అని కాలొముఖులం గొపాలి 
కులలో భేదముగా జెప్పెను. (పుట ర్‌.) 


దీనినిబట్మి కాపాలిక భేదప్నాన కొలాముఖమున 
క్రీ (కిందివి లతక్షణములని స్పష్టము, 
(1) 
(2) 
(3) 
య 
(5) 
(6) 
(7) 
కొని ధైచ్చటను నేద 
విరుదంమ్నెన కానబడుటిలేదు. 
ఆ ప్పెని కృతియం దెచ్చట చూచినను వేదవిశష్టు 
తయే (వచత్యశ్షమ గుటబేతను-తక్కిన కపాలపాా త, 
శవభస్క్మస్నాన, శవమేేంసభక్షణా లక్షణములు మచ్చున 


ఇ వటునాానానాన 


వేదవిరుదము. 
కపాలపాత భోజనము, 
శవభస్మ స్నానము. 
శవమాంస భవషణమఘుం 
లగుడధాఠతణము. 
సురాకుం భస్యాపన. 
తదాధార దేవపూజాదికము. 
కుమెారసంభవమునం 
సం(ప్రదాయము 





6. ముదిత (గంథములలో. 'కాశ్కీరుడని 
యుండ్రుటవలన నెంతవ అకు బోయినదో చూడుదు- 
“కాశీ గైరుడు' అనుమవూట  కనబరగొనే విమర్శ 
కులు - ఆది. కాశీ శ్రర స వముతో సంబఆధిన 
వదమని-కాశ్మీర శైవము ఆగమ శ్చేవమని --- అది 
(దావిడశ్చెవముతో సంబంధించినదని ఏమే మో 
(వాసినారు. అసలు పాఠమే అదికాదు. ఇర కాళ్ళీరు 
ఆజ్ఞైవమునక్ర్సు _ తెలుగుదేశపు శ్నెవమునకు _ నెంత 
మాాతము సంబంధములీదు. ఇట్టి వాతలన్నియు 
పరిహరింప దగినవి. 

7. కుమారసంభవము-- ద్వితీయ భాగ ముద్రణ 
పీ8క-(30 అగన్ను 1914ు పుటలు-ర్‌, 6, 7. 


నన్నాచోడ కవి 'శ్ఞైవ సం పదాయము 


కైనను కొనరాకుండుటచేతను-కవిగారే. వెంటనే 
యిబ్బ్ము (వాసిరి, “కాని కొాలాముఖులు వేదబాహ్యులు 
కొారుఖట లుల కొలాముఖులకు మహా వతులను 
నామము నాసిక బలిగా మాలంపూరు శాసనములలో 
గలదు, మహ్మవతమని యాబ్లి కులళలో పౌండరీకము 
నకు నామాంతరమ్నెనను కాలాముఖ(బహ్మాచర్య 
కాపాలిక (వతమునకు సంకేతనామము.” (పుట ర్‌ం 

కాలాముఖము _ వేద్రవిరుద్యమని రామానుజ 
మత సిద్దాంతమ్మెనన్సు కవిగోరు బల్మిగామ శాసనము 
నందలి-౦య౫ా (క్రింది కాలాముఖాచార్య వర్శనల ననుస 
రించి వారు వేదబాహ్యులు కారని స్పెరీతిని (వాసిరి. 


బలిగామ శాసనము 


ఈ శాసనమున కాలొముఖాచార్యవర్థనలో గల 
విశేషణములును కుమారసంభవ కృతిపతికి (గంథ 
మధ్యమున నన్నివోడు డుపయోగించిన విశేషణములన్లు 


నొకటిగా నుండుటబట్టియ్మే కవిగారు కృతిపతి 
మల్చికార్మునశివయోగి కాలాముఖ సంప్రదాయము 
వొడని చెప్పుట తటస్క్వించినది-విశదముగా తెలియు 
టక్తె. వివరించుచున్నాను, 
బల్మి గామ శాసనము 
1. *వరకాలాముఖ చ్నకవర్సి ముని 
మహానుభావర 


వొ 


“'యమనియమస్వాధ్యాయధ్యానధారణ 
వౌూనానుషా అనజపసమా ధిశీల 'సంప 
న్నరుం 


6. 'కవిగమకి వాదివాగి ్మి (పముఖ వివిధ విద్వ 
జనొనందకారణ జంగమ కల్చభాజరుం.” 


౩. వేదాంత సిదొాంం3 గమ షట్నర్క సకల 
వ్యాకరణ 


నిరయ నిరుక రు" 
భా అజో 


నిర శ్రి శాస్తాద్యనేక శాస్త్టార్భ 


ఈ బల్మిగామ శాసనకాలము తెలుపజిడలేదు. 
కాని కవిగారే యిట్ళు _వాసియున్నారు. "కాలాముఖ 
మళాచార్యు లెల్టరు (బహ్మచారులు. ఈ మశము 
(పారంభమున. నెచ్చట నుండెనోకాని (కీ. శ 
1050 లో వనవాసిదేశమున బల్మిగామమను పుఠమున 
నెలకొన్నది. (పుట ౩) | 

కుమారసంభవ కృతిపతికి కాలాముఖ మతొచ్రార 
విశేషణ ములున్నను నుదాహృతమ్మెన బలి గొమశాసనము 
(క్రీ శ 1050 తరువాతది యని స్పై వాక్యము 
వలననే తెలియుచున్నది. మటియు. నీ విశేషణములు 
(ప్రత్యేకముగా, కాలాముఖమ అాచార్యుల కేయని చెప్ప 
వలనుపడదు; శాసనపరిశోధకులకు నిట్నివి-1, 3-- 
యోగుల్జెన విద్వాంసులకును; 2 వది-చ్శ కవర్నులకు, 
రాజులకును (పయుక్నముల్ని నవన్నమాట _ పరిచిత 
మ్మెనదే-కాబట్టి యింతమా తముచేత కుమారసంభవ 
కృతిపతి కాలాముఖ మ ౪*చార్యుడనుట సరికాదుం 


ఇటు మొదటి యద్నైదు కాలాముఖలక్షణము 
లిందు లేవు. ఇక 6, “7 లక్షణములు విచారింతము. 





కమార సంభవము 
1. పార్వతి తపస్సు. 
'“అనేక్‌గ తపంబుల (పాణాయామ (ప్రత్యాహార 
ధ్యానధారణ జపఫమాధులను షడంగ యోగం 
బుల, చమ్సనోవాక్కాయ కర్మంబుల నతి 
నిషా నుష్కానంబుల తపోవృత్సిం (బవ 
ర్హించుచుండెి (6-90) 
2. సత్కవిగమకి (పశంసితుడు (2-108) 
కవిగమకి వాగి గా యకనట 
చింతామణి 3-౫2 
కవిగమకి బుధనిధానుడు (11- 1) 
అర్జిజనకల్ప మహీజము (3--109) 
తె. న్యాయవ్నెశేషికాది. షట్నర్క్మ _ కర్కశుం 
డగుటం బరవాది భయంకరుడ్డె.. ఫటఫ్‌ ఈత 
వేదషడం గళ్ళా స్పృపురా తీతిహాసాగమాది సకల 
కళాస్వరూపొపారవాణీధరుండ్నె _ (1-- 58) 


త్‌కి 


భారతి 


వీనికిముందు మజియొకటి. 
మహా[పప్రతము 
“'మహావతము కాళ ముఖ (బహ్మచర్య [1వత 
మునకు సాంకేత్వి నామముక్సమారసంభవము నీశు 
విషయమ్నె 
ను హరికంకాళము చేతిమ్ముద 
దివిజేయ్యదాస్కుల్‌ సుభూషావళుల్‌ 
గరళం బభ్యవహార మంతకతను 
క్చారంబు మ్మెపూత పం 
కరుహాసీన శిర $కపొల 
మురుభిక్మాపా తగా విశ్వసం 
హరువర్తించు మహా వతోపహతి 


"సేయంబూన నీ (పొప్పియే (3-77 
ఇది రతీ మన్మథునితో _పసంగించిన వాళ్యము. 


మారమద పహారుడగు _ శివావతార 
జెల్టుట యాశ్చర్యముకాదు. (వుట రై 
నన్నాచోడకవి _ (శ్రీ స్వెలమల్మికార్నునకు, 

కృతిపతి మర్శికార్మునునకు అభేదము వర్శించినన్వు 
నీ పట్కున నభేద వ్యవనెయము లేనేలేదు. ఇది 
మన్మ్మథు శ్రీశ్వరునిస్వై దండు వెడలువప్పుడ్కు రతీదేవి, 
మహేశ్వరుని మౌహాత శ్ర్రము నభివర్టించి, ఆతనిని 
మరలించుటకు చెప్పినది. కాని, ఒక (పత్యేక సంస 
దాయము ననుసళతించిన దెంతమా తమును కాదు. 
వం పద్యమేళుదు - రతీమన్మథ సంభాషణమున నున్న 
ఆజు పద్యములు (71-77) ఈశ్వరుని యరి 
లోకోత్తర మహత్నమును | పకటించునవియే- అందిది 
యుక్కర్శను. దెలుపును. కాబట్న్మి కృతిపతి మళ్ళి 
వార్మునున తివి చెందవు, 

ఇచ్చట నుహ్యావతమనగా, ఒక నియత 
(చతముకాదు--కివు ని లీలలలో కొన్ని మన్మథుని భయ 
పెబ్బుటక్నె వర్జితముళ్సెనవి -- 


హరికంకాళము. చేతిముద 


మలి కారు నకు 
ఛం బు 


“ఘనతరం బగునట్సి కంకాళ వేష 

మనువుదాల్చుడు పదియా అవలీలా 

విష్టృవు (తివి కమావతారమున కాలెత్తి నిల్చి 
తన గొప్పదనము. తెలిసితినని విఅవీగగా, ₹ివుడు 
కోపించి, ఆ (తివ్మికముని భంజించి, తలతో కోలెమ్ము 


విజించి ఆ కంకాళమును, ఖట్వాంగమువలె-- చేతి 
యందు ధరించెను. ఇందునలననే - మహానాటకమున 
“తతివ్మికమ మహా కంకాళి అని చెప్పబడినది. 


దివిజేందాన్తులు సుభాషావళులు 


కల్పాంత (పళథయకాలమున్మ వాణీం దామగరేం 
(దాది యసిఎమాలికలు, _ వాతిని కృతాద్వులను 
చేయుటకు, శినుడు దాల్చెను. 


గరళం బభ్యవహారము 


ఇది. (పసిదంమ్నైన పహాంహల  భక్షణకథ. 
శివుని పదమూ డవలీల. ' 
అంతర తను శతొరంబు మెవూత 


యముని జయించి ఆ శరర భస శిమును 
ధరించుట శివుని ఇరువది తొమ్కుననలీల]0. *కొఠరము” 
అనగా విభూతి. “భుతిర్భ సి భం శీ తొరో 


రతొవదావసు * అని అమరము 
(బ్రహ్మ గరపొలము థితుపాత 
(బ్రహ్మ తాన కత్తసని యహంకరించినపవుడు 
శివు డతనితల (దుఐచెను. అపుడు తన కపాలము 
(కిందబడినీ లోకమునకు పిని సంభవించును గావునా 
చేతలో ధరింపువుుని శివుఫి కోరెను. 
ధరించుటయేగొాక, దానిని తన భిజొపాాతగా చేసి 
కొనెను దారుకా్శనమున నీ కపాలముతోనే. భిక్ష 
న 11 
నర్చించెనుళ్య 


ఆతిడిటు 
భి 


ఇది శివుని యిరువది యె దవలీల. 


సృష్‌్ట్‌సితి కొరులగు (బ్రహ్మ విష్ణువులను, 
స్వర్శాధిపథి దేనేం్టదుని -మృత్యునున కద్రిపతి యముని 





జయించిన శివునిప్పె నీవు దండెత్మిన వేమగుదువో 
చూచుకొనుము--ఆని రతి ఈశ్వవమహత్తము 
నిరూపించినది. 
8. పండితారాధ్య చరిత. 1-636 పుట. 
9. 11-617 ,, 
10. నిళ్ళంక కొమ్మన ?వలీలావిలిసము- 


తృతీయాశ్వాసము. 
11. పండితారాధ్య చరిత 1-621 పుట. 
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నన్నెచోడకవి 


ర్యా 


ఇక యివి యన్నియు నాయా సమయములందు 


శివువి లీలలు -కాబట్ట్వి యిచ్చట-ఒక _ (పత్యేక 
(వవంమున కెంతమా(తమును సంబంధించినవికావుః 


దీనినిబట -కృతిపతి యగు మల్శికార్నునునకివి యన్వ 
ఉం ఫి న! 

యింపవు. ఆతడు కొలాముఖమతానుయూయి కొడని 

సిదొంతము. 


ఇంతకు - నస్నచోడకవి కుమారసంభవమునం 
దిచ్చఃఎను గురునగు మల్మీకొర్మునుని గూర్చి చెప్పు 
నప్పుడు-కాలాముుసంల పదో యానుసారి యని చెప్పు 
లేదు. , కొలొముుము అలనువాటయేీ -- కుమారసంభవ 
మున కన్సట దుః 
ఆటు 
సురాకుంభస్థాపన 
ముదు. నేను ' వివరించిన కాలామ్యు సర్మప 
దాయ మొదటి. య్మెదును వేద 
బాహ్యము లగుటబే నాజువదియగు సురాక్రుంభృస్మ్రాపనను 
గూర్చి కవిగా రిటు్కు (వొసిరి. . 
భ్‌ 


లశ బములలో 


'“సురాకుంభస్పాపనాదుల క్షు గుమారసంభ 
వమునా"* అందు కొందజు మధుపానగోష్కికిం 
జొచ్చి నుండ లాల్చనదీర్చి...సుగంధాసవంబులు ఛష 
కంబులనించి హరించి. 

మ. శిన్సు గౌరిసహితంబు సన్మనములం 

బింఠించ్తి ష్నాతంచి, బె 

రవయోగీం ధుల గొల్చి యోగినుల వీ 

రహాతమున్‌ ధని యా 

నవనాధాదు అనాది సిద్వులకు నా 

సందింది విందిచ్చి యా 

సవప్మాతల్‌ సతులర్వి నెత్తకొని యా 

స్వాదించి మోదించుచున్‌ (9 - 128) 

“మొుదలుగ వర్ష్మి-పబడియె.” 


సురాకుంభస్వాపనయనగా మద్యపానపా త 
(పరిష్కించుట. కుమార సంభరమున నీ ఘట్టము 
పార్వతీపరమేశ్వర వివాహానంతరమున పార్వతి చెలి 
కత్హాలు వనిశ్రీళి చాలించి మధుపానముచేయు నందర 
మున నున్నది- అమష్మాదశ వర్శ్యనలలో  మధుపొన 
మొకటి. నన్నవోడుని క్తీ వర్ణనము చేయుట కను 
కూలమ్మెన  ఎందర్శమిదియే - కాబట్చి మొదట 


(ఎ 


శవ 


సంపదా యము 


యా వర్శ్యన సాహిత్యదృష్మి తో చేయబడినదేగాని, ఒక 
(పత్యేక మత సంప్రదాయము ననుసరించి చేసినది 
కాదు. అష్ట్టాదశవర్ధ్యన లొరయ్యధ సాహిత్యమున తొలుత 
(పవశసెట్టిన కవి నన్నివోడ.వియే కటా. 

నన్నైచోడడు (పతి వగ్భనమునం దేదియో 
ఒక -ాపభ్యకతను (పదర్శించుమునే యుిండ్రును. 
(స్తుత వర్మనలో కాం' ముఖసం, పదాయమే 
స్పష్టముగా నున్నట్టుు సిదర్శనములేదు. స్పై పద్యమున 
నున్నది 

నవనాథనిద్ద సం/(పదాయము 

ఈ సం్టపదాయము. గొారన నవనాధవర్శిత 
ద్విపద మూలము; తెలుగువారికి పఠివితవ్నెనదే -- 
దీనికి _ సంబంధిం .న _ పద్యకృతి (శీంగిరి కవిది 
(త శ 1315) అభ్యము కాలేదు. ఇందువలన, 
నవనాథసీదు,ంలగూర్చి. తొబతీ తెలుగులో 
కవి నన్నిచోడిడే- ఈ నవనాథ సిద్దు ౪లో తొలివాడగు 
మత్స్యేం దనాథుడు లేక మోాననాథుడ్రు శివునివలన 
జఫ్మించినవాడు గాన నీ సంపదాయము "శ్చేవమునక్తు 
సంబంధించినదిగా వరిగణితమెనడి. ఈ సిద్భులు, 
రసవాదమునందును, కాయసిద్వియందు (ప్రవీణులు 
కొవున సీవనాథ సిద్ద సల్మ పదాయమును “సిద్ద సం్మప 
దాయము అనుట కళ్ళిధు. నన్నెచోడడు వీరిని 
'పేర్కానుటచేత సీరందణును 11 వ శతాబింకీ 
పూర్వులు. ఆలు గుదేశముకన్న మహారాష్ట దేశమున 
దీనికి (పచారమెక్కువ- ఆ దేశమున దీని; *నాథ 
పథీయ "శేరపదాయము అని వ్యవహరింతురు. 

కౌళ సంప్రదాయము 

ఈ మధుపాన సందర్భ్శమ.న నే-సన్నెచోడ కవి - 
“చ్యకయాగమునడ వస్తువందు రిది కౌళికు లీ సుర 
"పేర్మి వింతయే' (9-12 9) అని కౌలాచారమును 
పేర్కొన్నాడు ఇది. కూలార్ణవతం తమాధారముగా 
గలది.  చ్యకయాగమనగా-మధుపానగో,్పయందలి 
'మండలార్పని.. (చూ 9-1280). మజియు 
9.131 వచనమున “అనేక మాంసోపదంశంబు 
లాస్వాదించును. లని కలదు. ఇదియు సప్పె సంప 
దాయమునకే సంబంధిందినది శొళ్తేయమగు నీ 
సం్యపఫదొయిమునక్షు “పంచ మకార సం పదాయిమని 


అలిపిన 


నామాంతరము. కుమార సంభవమున  “భ్నెరవ 
యోగీందు లీ సం ్రపదాయమునారు. ఇక నిందు-- 
“యోగినులు బ్బేరవి యోగినులు ]£ీ 

నన్నాచోడకవి ప్పె సం్టపదాయముల స 
మును మధుఫాన గోష్యవర్శనయందు వ్యక్తపటుది 
నాడని మనము (గహింపవలెను 28 


(టి హ్మ్‌ చర్య ము 


పూర్వపీఠక-3 వ పుటలో “కొలాముఖ 
మళావార్యు లెల్టురు (బహ్మచారులు” అని కలదు. 
నన్నెచోడుడు తన గురువును | బహ్మచారిగా వర్షించి 
నాడు, కొవున కాలాముఖుడు. దీని ననుసరించి బసవ 
పురాణ (పథమ మ్యుదణ పీ8క- (పుట 73) యందు 
“కాలాముఖులు శక్త్య్యర్చనము గూడ గావింతురు. వారు 
నిత్య బహ్మచారులు-గార్హస్య ్యమువారికి దగదు*14& అన్సి 
యున్నది. ఈ రెండింటినిబట్బి నన్నెచొడని గురువగు 
మల్శికార్మునుడు -- “ఆజన్మ బహ శ్రచారి' తన్న అభి 
(పాయమునుకూడ విమర్శకులు వ్యక్తృప అచియున్నారు. 


న్ను పోడకవి కృతిపతిని (బహ శ్రచర్యాాశమ 
(వతసంపన్నుసిగా నిరూప్‌ంచె నేకాని, నిత్య బహ్మాచారి 
యనికొవి, ఆజన్మ (బహ చారియనిగాని 


శేదు--ఆతని వర్మ్మన యిట్చిది. 


వర్జింప 


వన్నె చోడడు కృతిపతిని మన్మథ సంహారుడగు 
మల్మికార్మునదేవునిక్రి అభేదవ్యవపాయము చేయుటచేత, 
మారమద్యప్రహారుడు, _ భితమారుడు; | మొదలగు 
విశషణములను వదలి, [బహ్మచర్యత్వమును (పద 
ర్శించువానినే యుదాహరించుచున్నాను. 
1. అంగోద్భవబాణా ఘోరతాపాపహతుడు 
(ఉ-121 ) 
2. అస్పృవప్ప్టరాగుడు (2-100) 
9. అస్థలితుడు (౧0-202 
ఈ, ఇశర కమలినీ పూర్ణేందుడు (2-110.) 
(ఇ--అనగా మన్మథుడు. ఇశరము లనగా 
మన శ్రిత శరములు, మన్మథశరము లనెడి 
కమలములకు చం దునివంటివాడు.) 


5, కాంతావిషయోప భోగసంత్యక్తుడు-- 
(6--169) 


6. చేతోభవనిశితకుసుమబాణోదృ్భవ 
రాగ విముక్తుడు (1-131.) 
77. బీిత కామలతాంత శిరీ ముఖ్య వజా 
హతపరితాప చేతసుడు (6-170) 
8. మదన మదన్నాస్తనిభ శుభ మదనవతీ లోల 
దృపష్కిమార్శణ నికరాభిదుంత 
హృదయాం భోజుడు (10-203) 
9, సంకల్ప సంభవ బాణీంధన దొవపొవకుడు 


(8-195) 
10. హృజ్నన శౌస్తానుజ్నడు. (86-198) 
సె విశేషణము లన్నియు. మల్శికార్మున 


గురువు అస్థరిక (బహ శ్రచారయని నిరూపించుచున్నవే 
గాని నిత్య్యదిహ శ్రచారియనిగాన్ని ఆ జన్మ బహ్మచారి 
యనిగాని నిరూపింపవు మరియు నీ విశిషణములుా 
మల్శికార్నును డొకప్పుడ్డైన సంసాంసుఖమనుభవి. చి, 
యా వెనుక విరక్తు డె నయోగికాక, (బహ చర్యా 
(శమమునే యోగియ్నెనట్టు ఎలుపుచున్నవి. నన్నెచోడ 
కవి యుపయోగించిన యూ (కింది వి*ీషణము 
లాతడు యోగ్గీశ్చరుడనియే తెలుపుచున్నవి. 

(బీహ్మార్ని (1-66); అనుపమసంయమి 
(1-66); మునిపుంగవుడు (1-130); మునీంద్ర 
శిఖామణి (3110); దివ్యమునిశిఫామణి 
(4-22); నిర్వాణ యోగ *(1- 134); సదొత్మ 
యోగి జనమ్మండనుడు (3-11); మహాయోగి 
ముఖ్యుడు (10-206). 


10. (శీరామ కృష్ణు నిజీవితచరి త చూడుడు. 
పుట 133. బ్నెరవ (బాహ్మణి ఆమ పేరు 
యోగీశ్వరి. తాం తిక సంపదాయమునక్రు చెందినద్నె 
సాధారణముగా. శివు నుపాపించు సన్నా్యాసినియే బ్నెరివి. 
రామకృష్ణు డీమెను (బొహ్మణియని పేర్కొన్నాడు 

13. ఈ సందర్శ మున సింహాసనద్వా తింశిక 
యందలి మధుపొనగోష్ట్కి వర్మ్మన పరిశీలింపదగినది. 

14, బసవపురాణము-పథమ ముుదణము- 
పీ8క-ాకీర్షిశేషులు. (పభాకరశ్యాస్తిగారు (1926) 
ఆంధ (గంథమాల. 
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నన్నెచోడకవి క్లై వనర పవాయము 


మల్నికొర్నున యోగి సాక్షాత్తు శివావతారము-- 
ఆతడుూ-ఇహ లలాటాక్షుడు (1--62); ఇహలోకవర 
నిటలతటనయనుడు _ (3--11020);  మనుజాకొర 
మహేశుడుూ-ఇట్సి వింకను కావ్యమున గలవు 
మళ్శికొర్మ్నునయోగి, "కేవలము యోగియేగాక 
(బహ శ్రవిష్ము మహేశ్వరమహాపురుష తయ లక్షణములు 
గరిగియున్నట్టు నన్నైెచోడకవి వర్థ్మించియున్నాడు. 
(బహ్మః-(శ్రీభాషా శిత సన్నుత భాభొసిత్ర 
విమలవదన పంకరుహుడు (5-1) 
(శ్రీవాణీవరుండు (6-1) 
భా రతీఠరమణుడు ( 6- 171) 
వాణీరుచిరాననతిలకుండు (6--177) 
వాణీ (శ్రీ్యశిత సుముఖుడు (7-1) 
విష్ణువువ్యాశీ మహిళా మహనీయోద్వా మోరస్పలుండు 
(8-1) 
(శీరామా సంచిత విపులోరస్టృలుడు (9-1) 
(శీ రమణీరమణీయతరోరస్టృలుడు (10-1) 
(శీ రామా ,శేళీనీరేరుహ. పరిగళిత్ర 
లలితరేణ పకరాసారాపూరిత 
భూరితరోరస్వ్పలుడు (12 -1) 
నీరజప్మతనిభవే తుడు (8--199) 
తరుణతర తరణీ కిరణోత్కర 
సంస్సర్శ (సభానికర వికసిత 
వొరిరుహదళ కరిత శోభాహర దవతాకుడు-- 
(10-205) 
(లం భిజాకుడు - అనంతుడు- అను విశేషణ 
ములు గలవు.) 
మహేశ్వరుడు:--క్రీవంళమూర్చి --- (1--5 9 
అష్ముతను పరమకనుడు (2 -10/7) 
వృషవర్విష్టుడు (55-174) 
ఈ (గంథమున శివునకు-కృతిపతికి అభేదము 
గొన+-మా హేశ్వరసంబంధమెన విశషణములు చాలొ 
గలవు. 


“ప వ్లిశషణములను15బటి. మలికారున 
ర. కు ళా న! 


యోగి--ఆజన శ(బహ్మచారికాదనియు సభార్యులగు 
బహ్మ విష్ణువుతో బోల్ప్చబడుటచే నొత్‌డ్రు గృహస్సు 
డగుటకు నవకాశమున్నదని మనము (గహి-ఫవలెను. 
కృతిపతి నిత్య బహ్మచారి యనుచో నీశ్వరునితో 
నభేదమే పొసగదు - ఈశ్వరు డరంనాఠీశ్వరుడుగదా ! 


నన్నెచోడకవి--.ఆరాధ్య శై వము 


నన్నెచోడకవి కృతిపతి మల్మికార్మ్నునుడు-- 
కొాలాముఖసం(పదాయానుసిారి కొడన్సి యింత్వఅకు 
నిరూపింవితిని. అట్టయిన "శ్ఞైవమున నత డే సంప 
దాయమునకు సంబంధించినవాడో నిర్ణయింప 
దగియున్నది. ఈ నిర్ణ్మయమున కా కాలమున వ్యాప్తిలో 
నున్న "జ్జైవ సం[ప్రదాయముల నెజుగ అను. ఆవి 
రెండు విధములు. 


1. బసవ సం పదాయము--ఇది కన్నడదేశమున 
బసవనచే (పవర్తిల్భబేయబడినది. ఈ సంప్రదాయ 
మున లఅింగధారణ యున్నదిగా ని వర్జా(శమ సంబం 
ధము అనగా జాత్రివిచక్షణలేదు. శివభక్తి (పధానము-- 
దీనినే. జంగమసం్థపదాయము ఆని యందురు. 
లింగాయత మత మని కన్నడదేశమున వ్యవహారములో 
నున్నది తెల్టుగుదేశమున జంగములు- బసవ సంప 
గాయమువారు, 


ల ఆరాధ్య సం్యపదాయములేక పండిత సంప 
దాయము--ఇది వర్మా శమధర్మసంబంధము.. శివలింగ 
ధారణ -- పరమేశ్వరోపాసన - (పథాన లక్షణములుగా 
గలది. శ్రీవలీ పండిత, శివలెంక మంచన పండితుల 
చేత (పతిపాదితమ్మె మల్నికార్నునపం, తునిచే (పచా 
రములోనికివచ్చి నేటికిని వ్యాప్తిలో నున్నది. ఇది 
బసవనకు _ చాలా పూర్వమునుండియు. [పచారములో 
నున్నది. 





15, కుమారసంభవమున కృరిపతి విశేషణ 
ములు-పన్నెండాశ్వాసములలో సీ2 పద్యము లున్నవి. 
వీనిలో పునరుక్తముల్నెన 10 విశేషణబిలుపోగా, 
630 విశషణము లున్నవి. నే నీ ఆశ్వాసాద్యంగ, 
షష్య్యంతపద్య విశేషణము లన్నింటిని వర్మీకరించి 
నాడను - వీని యందుండి ఎన్నోవిషయములు (కొత్తవి 
మనకు తెలియగలవు. అయినను వృాసవిస్తరభీలిచేత 
కొన్నిమా(తమే చూపితిని. 
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జార తి 


"స్హైవమున నీ రెండింటికి వీరశ్నవమనియే 
వ్యవహారమున్నను పండితసం[ పదొయమువా ర్డెనవారిని 
“అరాధ్యుల సో “మాహి శ్వరులని (వత్యకముగా 
పేర్కొందురు. 


"ప్ప సం పదాయముల (సవర్నకు లిర్వురు- 
బసవన, పండితారాధ్యులు, సమకాలి కులు--- 
పండితుడు, _ బసవనిభక్తిమాహాత్మ మును (పశం 
సించుచు. తాను (బొహ్మణ ధర శ్రము విడువరేనని-- 
ఆతనికి 


అనగా 


“భక్షిమిాది వంపు [బప శైంబుతో పొత్తు 
బాయలేను నేను బసవలింగి 
అని తన శివభక్తి పథమును స్పష్టము. చేసినాడు. 
ఇది సాహిత్యవిమర్శకు అందజేకి పరిచితమే. 


బసవన భక్షి సంపదాయమునాేరీ. శ్వభీక్ను 
₹ నవారేజూతివార్నె నను జంగమములుగావే భావింప 
బడుదురు. వర్మ వ్యవస్నను బసవన పరిహరి. చుటచేత-- 
ఆషా్టదశవర్థ్యములవారికిని గలిగినది. 
సొంఫికముగా నొక విధముగా ఐకృత సమకూడినది" 
ఇందువలన -.- బసవసం(పదాయము ననుసరించి, 
శివభక్రి గల (బాహ్మాణులు -- జంగమములేటై రి. 
ముందు నేను వివరించిన రీతిని బసవన సమకాలిక 
ముగో, అఆరాధ్యులున్నారు. గాని వారిని జంగమములు 
గానే వృవహిరించెడివారు.. జంగమమనగా. చరించు 
చున్న శివలింగ నస్వరూప్పుడని యర్వము. 
యిట్మేవారిని జింగమలింగములని వ్యవహరింతురు. 


(పవేశము 


కాబటి 
మ. 


ఈ సందర్భమున కుమార 
సఃభవ కృతిపతియగ్స మర్శీకార్మున శివయోగి 
కుపయోగింబిన్న విశేషణ“ుఎలు పరిశీలించిన నాతడు, 


నన్సెచోడకపి 


బావా శై క్షు అజుడ్డె న జంగమలింగమని తెలియ 
గలదు 
కృతిపతి-కమలభఏ కులతింకుడు ( 1-31 స్‌ 


భూసురవంశాద్యు (5-1 76)( 6- 79) 


భూసురకులా గణి ( 7-160) 
మహీ సురేం దుడు ( 8-197) 
పంకజరుహగ తుడు ( 9-163) 
(బహ శకులాధీశుడు (10-204) 


2- 228) 
(12-229) 


అనుటవలన (బాహా ఖై కుఒజుడ్రు. ఇక ఆతం 
జంగమ విశేషణములు. 


(బహ శైకులోత్త ౧సుడు (1 


హ్‌! 


భూజబీవ కులశే;ఖరుడు 


జంగమ 

మల్మికార్మునుడు (1-12) 

జంగమలింగంబగు 

మర్శికార్మునుడు (1-15) 

జంగమ మళ్ళయ (1-46) (1-49) (161) 

జంగమ 

మల్శికార్కునుడు (1- 468) (1-57 (1-58 
(1-30) (11-132) 
(3-11) (8-97) 

జంగమలింగము 

మల్శికార్మునుడు -ద్వప 

ఇచ్చట- పార్వతి తపస్సుచేయుట కడవి కేగి 


నపుడు - అచ్చట -- “'మనుష్యదూపధూర్మటి ముని 
ముఖ్యలోక గురుడు" ఆయిన జంగమ మళల్చికార్మునుని 
చూచెను, 
ఈ ఘట్కు ముననే హా. అంగము మళ్ళి 
కారు నునే గురుహ్వానముగొ స్వీకరిగిలి నద (0- 81 
జు క న... 
కావ్యాంతమున ఆలా 





16. 'బషళ నం (వదాయాను సారులగు వీర 
జై న్నైవులకు “లింగాయతు" లనుపేరు పాల్కురికి సోమ 
నాథుని బసవసురాణాది (గంథములందుగాని - ౦ థ 
వీర శ్ఞైవవాజ శ్రయమునందు మణథి యీ యితర కతు 
అందుగాని కొనిఏంపదు*, కొని ఆంగ్భేయభా షలోగల 
(గంధములలో శ్చెనమును గూర్చి చె్పెనప్పుడులోలింగా 
యత మతినుని (వాయబడియుండుటచేళను - అది 
౧౫ానాటివారికి పరిచితమగు'ఎచేతచు నూవించితిని. 
ఈ వీరన్నావ వాజ శ్రయమునుగూర్చి _పథమముగా 
పరిశోధించిన మవావిద్వాంసులు (బౌనుదొరగారు దినిని 
“జంగమ సంద్మపవాయిమనియే వ్యవహశిందిరి, 

17. బెలిదేవ వేమనారాధ్యులాదిగా నఖిల 
జంగమము- పండితారాధ్య చరిత. 1--162 ప్పటా 
నథిలజింగ ములు -అన్న ము దితపాఠము సరికాదు, 


64 


నన్నెచోడకవి శ్నెవసం పడాయము 


వెలయు మత్క వతి సదు్పండు వినుండు బొయం 

జీ శ్వరాంబికా గుహు లిత్హురీప్పితములు -- 

నారి నెమ్మెయుం గొనియాడువారి కోర్కు 

లొనర జంగమమర్శి కొర్మునుడు నొసంగు 
(12 --225) 

అమితసుగుణమ ణిరచితా 

ద్యమల విభూషణవిభూషి తావయవుండు *ఐం 

గమ మల్మికార్మునుడు” వా 

(గమణీరమణుండు. ము నిశిఖభోమణి పేర్మిన్‌. 
(12 22) 


స్టైన వివరించిన రీతిని మర్శికార్కునయోగ్శి 
(బాహ్ముణుడ్డేన జంగమలింగమేకొక -- ఆరాధ్యుకని 
మాహేశ్వరుడని “యి” కింది విశేషణ ములచే తెలియు 
చున్నది. 


నిభిలలోకా రాధ్యుము (24 0 
సను శ్రనీంథదారాధ్యుడు (2- 107) 
జగదా రాధ్యుడు (5-1 74) 
మా హేశ్వర్మపకర మౌన్వుడు (ఉం123) 
మర్శికార్మ్నున యోగి ఆరాధ్యుడేకాక గురు 


సాలనీయుడని నన్నెచోడడు తెలిశియున్నాడు,. గురుడు 
(9--164) ళోకగురుడు (9- 167) సద్మురుడు 
(1- 210) సమస్త జగద్దురుడు (11-214). 
షష న సంత ములలో 
క సద్దురు డనజను నఖిల జ 
గద్దురునకు సంతతోపకారికి ముని వి 
ద్వద్మురున కు కవిబుధహిత 
మద్ముగున కపొరధర్మమతికిన్‌ (వతికిన్‌ ]0 
(1-60) 
అని విశేషించియున్నాడు. 


ల 


స్పై వివరములనుబట్మి-జంగమశబ్బము. శివ 
భక్స్తులగు (బాహ్మణులకు చెల్టుచుండిన కాలము 
నందు కుమారసం భవ కొవ్యము రవితమ్మెనదని నిశ్చ 
యింపవచ్చును. _ కుమారసంభవకృతిపతి 
మల్శికొర్మునుడనియే 


జంగమ 


వర్శితుడ్డే నాడు. మరియు 


నతడు, గృహస్కాషశమ న్వీకారముబేయని (బహ్మచర్యా 
(శమయోగి యనియు ఆరాధ్యసం(పదాయ గురుత్వ 
విశిష్టుడనియు కూడ విశదనుగుచున్నది. 


మల్శికొర్నున పండితుడు బనవని సమక్రాలికు 
డయ్యు; నారని వద్దా శమ రహిత శివభక్తి పథక 
ముతో నేేకీభవింపలేదని ముందు చెప్పియుంటిని. 
అతడు - వేదాగమోపనిష తృమాణములతో, "శవ 
భక్తిని సమన్వ్యయముచేసి- శివపారమ్యమును సి్టిరీకరణ 
మొనర్చి - తన శిఎతత్వ్వసాంకృతిమూ అమున నారాధ్య 
సం్టపదాయము పవర్నిల్బజేసి లోకా రాధ్యుడయ్యెను, 


ఆనాటినుండి బసవనిది వీరభక్తి సంప్రదాయము; 


సన్నదికమ్మైెనది -- “ఆరాధ్య శిబ్వము.... పత్యేకత 
వహించినది, 
దీనివలన _ వీరశ్చివమున _ నంతకుముందు 
ఎసక్ట 
(బాహ్మణారిస కలవర్థ్మ ములవారికి చెల్టుచుండెడీ 


“జంగమ” శబ్వము--విశాలార్ప ము కోల్పోయి. సంకు 
చితమ్మెనది. బసవసం పదాయమువారు జంగమముళ్సె రి. 
పండిత సం పదాయకువా రారాధ్యుల్నెరి.. ఇట్బు వీర 
"స్నృవమున జంగమ, ఆరాధ్య సంపదాయృముల ని 
రెండుగొనున్నను _ నేక్సెకముగ వీర్శావమతముగానే 
న్యాస్మి చెందినదని స్పలాంత్రరమున _ నిరూపించితిని. 
కుమారసంభవమును కూలం[షముగా పరిశీలించిన 
వారికి-- ఆందు సవ్హోదికమ్నెన ఆరాధ్యశ్ఞెవ సంప్ర 
దాయముఏ తూచా తప్పక కొనవచ్చున్చున్నవి. 

శ్‌ 

ఈ సంప్రదాయ పవర్న కుడగు మళ్ళికార్మున 
పండితుని చర్మితమే 'పండిం రాధ్య చరిత” యనుపేర 
(పొళతమద్విపదకొవ్యముగా పాల్కురికి సోమనాథుడు 
రచించియున్నాడు అందు పండితుని పు/తపొత 
శిష్యసంతతి వర్ణితమ్మెనది. 





ది ముదిత  పతిలో - 'ఆపారధర శ్రిమతిక్షిన్‌ 
రతికినో అని కలదు, కా9 (వాత్మపతిలో అపారధర్మ 
మతికిన్‌ =. .... సంగాసంగవిదూరునకు అని మామే 
యున్నది. “రతికిన్‌' అనునది కఏగారు పూరించినది, 
అయినను నిచట రతికిన్‌ అనుట సరికాదు. “వతికిన్‌" 
అని యుండవలెను. ((వతిచ్యకవర్ని నిరస్తాఖిలార్ని- 
పంచ 2--97,) 


రి గ్రిక్‌ 


ఖాత తి 


ఈ పండితారాధ్య చరితము (శ్రీనాథుడు 
చేసినట్టు శృంగారన్నెషథమున 
"శె వమతని హిత్యముననే కాక 


పద్యకావ్యముగా 
చెప్పియుండుటచేత 


సాహిత్యలోకమునను పరిచి॥మ్నెయున్నది. పండితా 
రాధ్యునిపేగు మళ్నికార్మునపండితు డగుటచేతను; 
కుమారసంభవము "ఇ వమతమునకు న .బంధించిన 
దగుటబేతను | పథ మ ము దళి కర్ష్యలగు కవ్పిగారిక్రి- 
నీరిదృణు నొకర్ణియ్నె  యు?శ4కూ+దొా యను 
భావము కలిగినది నామసొమ్యమున్నను వారిరువురు 
నొకరుగారని తిరిగి యా (కింది యుపపతులు 


చూపిరి.19 
(1) వీర 
మున గ'నరాదు,ః 


వదీక్షా (ప్రశంస యెందును కొవ్య 


(2) పండితారాధ్య చరి తమున నతని సమస్త 
శిష్యకోటిలో నన్నెచోడడు. లేడు. 


(3) పాల్కురికి సోముడు పండిత మలయ 
యనియే సవిశేషణముగా చెప్పుచుండును. 

న. నన్నైనోడ డెక్టడను మల్చికార్మునునకు 

గ్‌ ళో జ్‌ 

పండిత శబ్బమును జేర్చినవాడు కాడు 

(5) పాల్కురికి సోముడ్రు పండితారాధ్యుని 
గూర్చి పుుతపొ తసంతతిగలవా నినిగా వర్ణించెను. 
వారిరువురు నొకరని వ్యక్త 


రాని 


స్పై వావివలన నే 
నుగుచున్నది. 
వీరణి వదీశా (ప్రశంస 
. 

కుమారినంభనమున _వీరళ్ఞేపదీక్నా (పశంస 
లేదనుట సరికాదు. "గ్నవమతమున ఎంగము, ఆరాధ్య 
సాంకేతికప్రదములు వీరశ్టెవముతోడనే వ్యాప్తిలోనికి 
వచ్చినవి. కుమార సంభవకృతిపతికి “జంగమి శబ్పము 
(పయుక్ష మ్మెైనట్మ్‌వరకే నిరూపించితిని. *“ఎంగమి 
శబ్వమేకాక్క _ గివుడు లింగస్వరూపుడుగా వర్జితుడె 
అర్భ్చితుడగుటకూడ వీరస్ఞైన సంప్రదాయమే. 

సత్రీదేవి దక్షునితో శివుని మహత్వ్వము నిటు 
నిరూపించినది 


వాదున నీ హారి వేధలు 
కాటీ *'యురు లింగమూర్తి" కడగొనక నే 


డౌొదిగ వెదకెద రట్మ్‌ ను 
హాదేవు డపూజ్యడ; ల నగునే నీకున్‌ (2-30) 


ఉరు “లింగరూపమ్ము * హరివేధలకుం దన 
కడగాన రాకున్న పొడనవాని (2-౩8) 
౪ | 

మీ స్నెపసాహిత్సమునగప్ప్క,. తప్కిన స్జెవేతర 
సాహిత్ఫనపు.. ననగా... భెరితాది (గంధములయందు 
గొన్సీ లొవములయిందుగా నీ వుతి యే యిజీర లవనల 
యందుగొని. శివ్యరు+స ము, స్తుల్చి, పర్యాయ 
పదముంబేతనే ఎస్యమగునుగని 'ఠీంగి స్వరూ 
పముగా వర్శితము వషటు, 

6 


ళ్సీం నమళ్ళివాయి” అనునది షడక్షరి - 'నమ 
శ్ళివాయిగఆనునది పంచాక్కరి. ఈ శవ ఘహా 
మంగ తము “పార్వతికి అతరాభ్యానముతో అలవడినది. 


బ్య 


గింసు ఏం తొలుపలుకుల సు 

నర మొదఏగ ఓం సమళ్ళివాయి సదొాస్మ 
ద్వరదాయ నమళ్ళుంగర 

శరణు మహాదేస నీవ శరణిన జొచ్నెన్‌ 


(3- 35) 
కర్మకమార్ల ఖండన 
ముకి _సాధనములలో నొకటియణి కర్మమార్శ 
మును వీరా నము భండించి భకీ మమార్హమే (పథాన 


మనని నిరూపిందినది కమార పంగ్రవమన సీ ఖండన 
కొలు దక్షయ్మ కత్త యనుసధిం పఓడినద్రి: 


“సమస్తలోకాగముములకు గరయుం గర్మ 
ఫల (పదాతయునగు. నీశ్వరుని (2 79) తింస్క 
రించి దకుడు యజ్నము చేసినందున నది భగ్నన్నె నడి, 
“కర భక్తిమ్నైె తనరని యజ్న ము గొవున నది యభి 
చారమ్మై నది (2- 92). దనివలన “మోక్ష మొండు 
కర్మష+ర్శ౧బున బఢడయ  గడగుమెల్ట (భాంతి 
(6 -72) లని వెల్లాడియ్నెనది,. కృతిపతి విశేషణ 


ములలో 
“కర్మాంబురుహసుధాకరుడు' - (4ఉ-122) 
కర్షంబుఎనెడి సద్మములకు చర్మ దునివంటివాడను 





న 
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నన్నాచోడకవి జై వసం పదాయము 


విశేషణము దీనినే వ్యక్తము. చేయును. పండితరాధ్య 
చరిత ప:ద్శపకరణ్నుం కర్మనిచము ఖండిత 
మ్నెసదితీి 

దీశొ విధానము 


షాథి అపోదీక్షకుములదు -- 
థతొూగినీ గుమ ప్కాసంబుగొ స్వీకరించి, 
యుకి. నొలిధించి తత్పసొదంబును 
ఇక [ 


“ఉలికొారున 
వ. య్‌ 

పరమ గక్తి 

బడసి నిజాభి 


మతం  పంంగింది "జవాగమవిధి .. రీక్షగ్‌' ని 
(6-81) తపస్సు (సారంభిం?నది. 

స్స మున లిం ధొారణను పధానాంగము 
ఈ ధొతబట “గుడువపు' పలసనే జరుగును. గురువు 
శిష్యుటకు హస్తృమస్న ఏఏంయె న మొనర్చి తన 
యంపిలి. దివ్యధంను.. శిష్యునియంటు (సెతిపి ంంచి 


శిష్యుని భరిక్‌ శరీరమును, "లింగ శరీధిముగా. పరణ 
మింపసజేసు పంవాతరి నుపదేశించి యిష్టృలింగమును 
(వసొదించును. ఈ విధానమునే “డీక్ష యలదారు.. ఈ 
దీక్షలేనివాడు "స్టవుడనిపించుకొ. డు.&ీ! 


గురువు 
ఈ దీకవపలిన గురువు శిష్యుని నరిందచుచున్న 
శివ? గా పినగా + 6గమముగా పరిణమింప బేయుట 


చేత గురునే. శిస్సానమున సంకిని యాళిధ్సయు 

డగుమున్నాణు గుం, లి గ :' నిమములోకే మూర్షి 
స్వరు పమ కవుస-సస్సృనో ఉవహాగవి, ఓన గురు 
వగు జగం: 
ష్‌ ను సు వ. యున్నాడు. 


త సుం త్రో అలా సరివే.శ్వరునికి-- 
గ 


వార్న్సృయ దు గురు, లింగ, '.౧౧మనములు-ా 
ఇష టింగు (పొణిలింగ ?"వలింగములని 
బదుడురు. గురుదిత్యమై న యిష్మృ లింగము 


వ్యసవొ ల్‌ంప 
ల 


సును 
[రిటనము 


నందుంచి సబ్రించుదు.. గురూ సదేశముసి (ప్రాణ 
లింగ భొవిి.'ములతో, 99 యిష్టలింమునకు 


బింబ శ్నపతిబింబ భ్‌ క. నలపతంయురొ నుఓయ్‌ 
శివ యె+గనీక్ష | 28 

నస ఏ 'ఉలవి ఉన గురున్సు లౌక్తికగురువుగొక్క 
ప్పెని వివరించిన _వసంనదింిక.. దీళ్సాగురుల్టిస 
టగా నీ (కింది పష్యమున సృష్ట్టృపసిలియున్నాడు 
“గురువున కిష్టద్షెనమునకుం 
బతికిన్‌ కృలింజెప్పి పుణ్యమున్‌ 
వరమును దేజమున్‌ బడయనచ్చు 


జగంబుల నిశ్చయంబు మ 

ద్హురువును, నిష్టద్నెవమును గూర్చు 

సిజేశుడు దాన నాకుం గా 

కొరునకు నిట్టు సేకుణుు యొక్కట 

లాభము లెన్నియన్నియున్‌ (1-50) 

ల'ళముస్‌ గురువు, ఇష్ట్టుడద్దె వము, పతి అను 
మువ్వురు భిన్నమూర్హు లవలన బడయిగలుగు లొభము 
లన్నియు నొక్క తన గురువ్నైన జంగమ మర్శీ 
కార్డునుని వగననే బటిసిరినని చప్పుటయే సె వీగ 
"స్ఞన సంపదొయనును న్నష ఎపరచుచున్నది - 

తన గురువు - ఇష్క్టలింగము 

ఇష్ట్టద్నెవము -- (పొణలింగము 


నిజేశుడు భొవలింగము -- 

వీరు మువ్వురు నొకే స్వరూపము - [1 నన్ని 
చిడడు గురువును *మస జాకార మహేశుడని - మొహే 
శ్వర [పకంమాన్యుడిని . వగ్శించియున్నాడు. 

సొర్వతి తపోదీక్ష నిశ్చయించివప్తుడు : 

న. నాకు నీ 

భవమున నీశ్వరుండ పతి 

(పాణము దేహము, చిత సవృత్తులున్‌ 

స త. చితి 

బాసితి మీకు నింతతోన్‌ (6 19 


ఆని శపథము చేసినది. 
ఈశ్వరుడు - పొఠర్వంకి పతిా 
దేహము--:ష టబలీంగము 
(ప్రాణము 'ప్రాణలింగము 
చిత్తవృత్ని-- భవఠింగము- - 


అతడు-- 


ఇందును స్పై వీరదీక్షావిధానమే సూచిత 
న్నెనది 

ప పండితారాధ్య చర్మిత = “పుటలు 
538-548 


ల్ల ఎప్పలీకి లనీ లఆరాధ్యులల్‌" మ్‌రు “దీక్ష 
పుచ్చుకున్నారా ఆఫ వాడుక యున్నది, 


22 ఇంకమ నిచ్చట చెప్పవలసిన విషయము 


లున్ననుూశ్మాపస్తుతమునకు _ కావలసినవి మతమే 
(గవొంచితిని -- సంపదా యజ్ఞలు మన్నింతురని 


శరణు చేయుచున్నాను. 


07 


ఖారతి 


థ్‌ నా కి నె 
అత్ను ను టైదాం అక చరి 
సరుశినునిగాంచుటదియ పరమఫదవి(12- 220) 
అదియే శివయోగ సిగ్చి* 
అషమూ 6 త్వ ము 
| అంప 

కుమార సంభవమున శివుఏ యష్మమూర్షి 
వరన (పత్యేక విశిష్పృత గలది. (పృథివి ఆపస్సు, 
తెజము, వాయువు ఆకాశము, సూర్యుడు, చం దుడు, 
సోమయాబ్ది అనునవి శివుని యష్టృమూ ర్తులు, ఈ 
వర్ణ నొచ్యముగను, నృంగ్యముగను కుమారసంభవ 
మున గలదు, 

1. భవాష్టృమూర్హులందుమ (1-6); అప్ప 
తను పవమతను మయుడు (2-1 01); అష్టృతనువులు 
"సకొ ని యిలరువాని (2-38); అష్టృతనువృత్తి 
(8- 117) 

2. వ్యంగ్యము-]. కవి స్పుతి (1-16-24) 
8 పద్యములు 


2. | కావ్య్యపశస్త్తి (1-36) 'మృదుకితి 
సూక్తులు... ......= కొవ్యరత్నవీథి" 
ఇందు 1 సూక్తి 2. భావము ౩3 కాంతి 


ద్తే పర్మన 5 రసము 6. దేశీయత 7. అలంకారము 
8. అరథము అను నెనిమిది గుణములు గంవు 

3. షష్ట ్యంతములు (1-58- ౧6) 8కంద 
పద్యములు ఇ 

తు వటురూప శివుడు పార్వతితో సంభొ 
షంచుట (7 వ. శిస్టడవ్య్మలింగ స్వరూపుడు. 


త్‌ శేసక సే మ శక 
సీ 'స్పడమిద్ను కదలక పడియుండు నెల్ల 


నెతీలేక *నీరియి నెాటసియుండు 


“ననలు*డ్నె” డాసిన కొని కొలుచుండు నా 


తూలుడ్నై” కనుకని దూలుచుండు 


“అకాశమ్నె, గూగపేకుండు, “ప్రాలేయ 
ధాముడ్దెె. పెరుగుచు దణయిగుచుండు 

“భానుడ్డైెో మిన్నులస్టైె బాయిచుండు'మ 
హాోతు ఇడియ్యును పొడవడగియుండు 


ఆ, నిన్నిరూ'పులందు నే రూపు నిజముగా 
నేణుగవచ్చు వీని కెం నొక్క 
శ థు 
అటి, ఒడి 
రూపుసేయ నెవ్వరోపుడు రట్ని మా 
యావి నీకు దగుల నగుస జేల?8 


(2-104); 


3 వాచ్వము సురపానలాంథక 
థీరతభూమి (12-223). 


ఇది వీర చ్నెవ సం పదాయికమే-శివుదష్క్టలింగ 
స్వరూప్త,డన్న విషయమిట్టు సోమనాథునిచే వర్శితము. 


“అవిరళ నిత్య” మహాదేవ శర్వ 
భప బీమ ర్యుట్మోగ పనుపతిశాన 
కమనీయ ఉత్తి 0గ కరిత నామొష్మ 
వ్‌. టం 
కముల దివ్యాష్టృ లింగిన్వ్నరూసముల 
లఈ 
వీక్షించు జనులకు మోక్షమిచ్చుచును 
మోకీ శ్వరంబన ముందట వెలసి 
ల 

పర్వశ (సకరణము 

2౨-283. 


పండితొరాధ్య చరిత 


ద్రకాధ్వరధ్వంసము 
దక్నాధ్వరధ్వంస సందర్శ మున నన్నాచోడడు 
ఆరాధ్య స్టైవసంపదాయమును సూ చించియున్నాడు, 
క. జొనణీ పశుపరి నుజుక వి 
తాన మేహారంభుడ్డెన దక్షుండను న 


చో (పృథివి) (మహాదేవుడు) 
(ఆపస్సు) (శర్వుడు) 
(అగ్ని) (భవుడు) 
(వాయువు) (భీముడు 
(ఆకాశము) (రు (దుడు 
(చందుడు) (ఉగుడు) 
(సూర్యుడు) (పశపతిి 
(సోను యాజి) (ఈ శానుడు) 





23. ట్బీ భాగవత చతుర్క్చు స్కంధమున దక్మయజ్న కథధయందు శివుని- అనయంబు లుప్ప 
(కీయా కలాపుడు- ఇల్యాది దతుని యాళ్ళేప వాక్యములయర్య మును సమన్వయించుకొనవలెను.(భాగ. ఉ- ఉత), 
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నన్నెచోడకవి 2 


జౌ సనికి మునుకొనువచ్చు వి 24 
లన నమరి సడి విమానము వచ్చెన్‌ 


(2-15) 


శివుని లక్ష్య పెట్టక యజ్ఞము చేయువాడు 
బీవముతో నుండుటడకల్చ. ఇక నాతనికి విమొనమే 
గతి- స్నవులు మరణ మాసన్నమెనప్పుడు- ఆ వ్యక్షిని 
కూర్చుండబట్మి లింగమును చే.లోనుంచి మూసి 
యుంతురు- అట్బ్లు కూర్చుండబైట్టి ఒక విమాన 
మును కటి - మక తీసెకొ నివెళ్ళ్చుదురు 
ఇచట సళి యం. [లా దక్కు ని వినా శనముకొ అకే 
వచ్చినవఏగదాః 


కుమ్మరి గుండయకథ 
పార్వం విరసిమున _ నున్నప్పుడు నన్నచ డ 
డిట్ళు వర్శిం చెనాదు. 


గీ. అలిగి మరునేర్చుహరుడు దానట్మి సాహ 
సాత్ము నొడ గూర్చి యా యంబుజాక్షి నింత 
విరహవేదన బె బ్బృడు నిధిగడంగి 
ఏ5 ముసలి తా దండ గుండముంచునట్టు 
(5 - 143) 


ఇది తమిళ  ఇ్నెవభక్షడగు తిరునీల కంఠ 
నయనారి కథకు సంబంధించినది --- ఇచ్చట మన్మధ 
సంపర్కములేని వృద్చదంపతులక్రు - యౌవనమిచ్చుట 
గలదు.న్ననయనారుల కథలు శుద్ద ముగా వీఠస్నెావము 
నకు సంబంధింఏనవి. 


సోమనాథుని బసవప్తురాణ మున 

ఓ 44... ఎనుబది యృేండ్షు నడువ 

దండ గురిజశము ముంపం దక్ష భ్‌! 

మిండ్మపాయంబుల్నె మీదికి నగసి చ 

శ. ఆ. 129 ప్పుుం 

సోమనాధుడు నస్నచేీడ డుపయోగిం విన 
“దండగుండము" అను పదమే (పయోగించుట గమ 
నించవలేను. 

పునికూడు 
వఒరూపుడగు. శివుడు పార్వతితో 


వసం పదా యము 

సీ పా, అశనంబు బిళ్లా న సనటడు కొాదంచు 
గూడబోసిన పులికూడు... (7-38) 
ఇదియు వీర. 


సవ సంప్రదాయ “మునకు జెందిన 
కథయే. వీరచోడవ్వ యను భక్తురాలు - శఈశ్వరునికి 


సులికూడు అనగా పులిసిన వులగము - 


చిన కథ సూచితిమ్మా నది. ఇది 
ర్ల 


గివున కర్పిం 
బప వురాణమున 
5 *థ సండితొరాధ్యుని 


పం ౦చమాశ్చా. మున కలదు. 
న్‌్‌ దొజ్నారా మమున జరిగిసిది, 


సమగు 


ఆరాధ్య స్ఞేవ సంప జాయ ముస భస 
ర్ముదొక్షధార,? మొక ను ఖ్యంక్షణము. పొర్వథి తపస 


చేయుటకు ముందు వనమునకువెళి యచట 
న్‌ 


(3 


న 


పాసనగొ శివాగమము 

వర్ణనకె కెక్సం | దయీసదర్హ ముల్‌ 

దేసిగ నాత్మ శిష్యుల కు 

దెల్పుచు సద్విధినున్న నిష్కతా 

భ్యాసమునందు లీనముగ 

జబూావము నిల్పి వెలుంగుచున్న స 

ద్యూసుగరముఖ్యు విిపముని 

వుంగవు ఒ౦గము మళల్శికార్నునున్‌ 

వృక్షమూల. నివాసు 

నాతత వేదవేది ననూన రు 

గో దాక్షధారి నఘారి నత్యమలాంగు 

దర్శించినది. (6 79-80) 


=. 


నన్నె చోడకవి తన గురువగు జంగకము మలి 
కార్మునుడు శివస్వరూపుడే కాన పార్వతి తపోవృత్ని 
సందర్భమున - తన గురువునే లా పేర్కొన్నాడని 
స్పష్టము ఇక--ఆతడు .- వేదవేదిర్నున రు _దొతధారి 


24 ము(దితపతలో 'సమానంబన నమరి 


సతి విమానము" అనుట సరికాదు. విమాన మనిలరో 
యుండవలెను. 


5. మొసలి తా దండ్రగుండోము ముంచు 


నటు” అన్న పాఠము సరికాదు 
నూ ( 
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భారతి 


అనగా-- వేదములు చదివి ర్ముదొక్ష;జ ధరించినవాడని 
చెప్పియున్నాడుః 

పార్వతియు తపోవషంబున-రు దొక్షధారియ్మెన 
మల్సికార్మును ని- గురుసాఇనంబుగా స్వీంరించి.. .శ్నెవా 
గమదీక్షగొన, యిట్ట్లు (పకాశించినది. 


సీ. పవడంపు తలమోా.ద (పాలేయ పటల౦బుః 
బర్వేనా మెయినిండ భన్మమలంది 
లాలితంబగు కల్పలత పళ్ళవించెనా 
కమసీయ ధాతు వస్త్రుములుగట్మి 
మాధవీ లతి:ల మాలికల్‌ ముక్కెనా 
రమణ ర్ముదాక్షమాలికలు వెట్ని. 
వరహోమంతి5 ప్టై పురినమ్మి యూంయెనా 
సన్నుతం గు నటి జిడలుపూని 
గీ. హరుడు మాహేశ్వరీ రూపమష్మాన చెలువ 
మభినయించెనాయని చెలులరి్కిృింజూడం,॥.442.4 
6-82. 


పంజితారాధ్య చరిత శ్యా పారంభమున నిట్ట 
గలదు. 

మళల్నికొర్మున పండితుడు, గురువ్నెన కోటి 
పల్శి ఆరాధ్య జీవునివలన--- 'పశుపాశపతి జ్ఞానదృష్మి" 
దిక్షగ్నె కొని భూతిరుదాక్షలు ధరించి లింగార్చనము 
వీసెడివాడు. ఒకనొడ్లు అచ్చటి బాహ్మణులు తక్కిన 
వారు పండిచుని చూసి స్నెపక 


“పండికయ్యాా! నివు పౌరాణికుడవు 
సద్విజోత్హముడవు సచ్చరితుడవు 
విద్వ్యాంసుడవు నేదవిదుడ వట్నయ్యు 
భూలియు ర్నుదాక్ష ములు దాల్బనగునె? 
్‌న్సి గ్రన్నించినారు అప్పుడు పండితుడు - భూతి లే$ 
భస్మము -- (బాహ్మణులు ధరింపవచ్చునని (శతి 
స్మృతి పురాణములనుండి ,_పమాణములను జూపి, 
భన్మధారణ సమరిృంచును. లఅళ్ళు రు. దాక్షధారణను 
పూర్వో!1 (బమాణములనుండి యుదాహరించుచు 
(బాహ్మణులు ధరింపవలెవని నిరూపించెిను ఆ వెనుక 
కి 
సోమవాథు డిట్టు (వాసియున్నాడు. 
“రు దాపరావతారుండు (ప్రత్యక్ష 
ర్ముదుండు మలళ్ళికొరు నే శివయోగి 


యలరి “భూతిస్నాన' *ష్పుంగీ కరించి 
అవిరళ్మ పీతి రుుదాక్ష ముల్‌ దాల్చి * 
సం. దీక్షా (పం పుట 165. 


కువూర సంభవమున వేదవేదియ్మె, రు(దొక్షలు 

దాల్నిన -- జంగమమల్మికార్డు నుడే యిచట -- మళ్ళి 

న జ యు 

కొర్మున శివయోగి - అనగా మలికార్నున ఫండితుడే 

కాని వేశొక వ్యకికాదు. ఇది పండితారాధ్య చర్మిట 

దీక్షా, పకరణములో నిది - పండితుడు, శివపూజ చేయు 
సందర్భ ములోనిది.. 


షక నస్నాచోడకవి -- ౬రాధ్య సం పదాయము 
వాడు కొవుననే-- ఈ ఘట్టమన నా గ్నైవ సంప 
దాయములను (పవేశ పెట్టీయున్నాడు కొళిదాస 
కుమారసంభవము సంస్క్టృఃమూల మునం- 

క. పార్వతి-ఒక మునీ శ్వల్మా శమము గాంచుటు. 

౪. అఆందొక వృతమూలమున 

బాహ్మణుని సందర్శించుట. 

3. ఆతని గురుసాఖనీయునిగా స్వీకరించుట. 

ర్త జ్జ గమదితగొనుట. 

5. శరీరమున విభూతి రు(దాక్షలు ధరించుట 
అను న్దెదు" విషయములు లేనేలేవు 


మునీశ్వరుని 


వేదము చదివిన వారేన్వరు-విభూతి ర్నుడా 
తృలు ధరింపరు--నన్నెవోడకవి తన గురువగు మళ్ళి 
కార్మునుని యాదేశముచేత -- నీ విషయమునిట (పస్తా 
వించెను అతడు _బహ్మచర్యా శమము వీడిన వెనుక 
గృహప్వాశమమును స్వీకరించి మత సం్యపదాయ 
ములను (పపంచించునప్పుడు జరిగిన సంగతిని సోమ 
నాథుడు వర్ణించేను. 


వృతమూల నివాసత్వము 
“'వృక్షమూల నివాసి అనునది శ్చెవసం ప 
దాయికమే. ఇచట వృక్షము లనగా వటవృక్షము. 
శివుడు దక్షిణామూర్తి స్వరూసము ధరించి శిష్యులకు 
వటవృక్షమూలమున జ్నా నోపదేశము చేయుట శివుని 
యిరువది నావ లీల, 


'మునుల కీ దక్షిణామూర్ని వేషంబు 


నను (బోచుటిరువది నాల్గవలీల. 
సం, వా, ప, 566 పుట, 
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నన్నెచోడకవి శ్నె వసం పదాకుము 


“దక్షిణామూర్ని న్నే ధర మునీం[దుఠిను 
శిక్షించి (బోచిన శివుడ రక్షించు 


సోమనాథస్తవము 
మణియు మళజ్లీమాని మొదల మళిగి 
యున్న గురునిచేతి 
(తిపుకాంతకో దాహరణము 


వటమూలమున నుపదేశమిచ్చుటచేత-- శివుడు 
వటమూలమందిరుడ్డె నాడు -- (శీ స్చెల దక్షిణ భాగ 
మున - నీ వటమూల మంది'రేశ్వర కేతమన్నది. 
వటమూలుడను శ్చెవకవి కలడు ఇ3డు వేమన 
గురువులలో నొకడు. 


నన్నయ భారతమున వృక్షమూల 
బేర్కొన్నాడు. 


నివాసుల 


“వారి భతులు, పర్ష భక్తులు 

వాయుభమకులు శాకనీ 

వారభకులు వృక్షమూలని వాసయుక్తులు” --- 

(ఆర, 2-96) 

పరివార దేవతలు 

పొర్వతి చలికత్హె వటురూపశివునితో నిట్నను 

చున్నది. 

హరి నే్యేతొంబుజ మం(ఫి పీ 

మజా హస్తాబ్బంబు సత్కేళి పం 

కరుహం బాసితరోఐఎజూట అతికా 

కల్పంబు విశ్వంభరా 

ధరవంశేశులు కర్ణకుండలము లు 

ద్యదే వతానీ కముల్‌ 

ప రివారంబుగనున్న శంభు. దనకుం 


(బాణేశుగాల గోరుచున్‌ (7-18) 
పండితారాధ్య చర్మిత మహిమ 'వకరణములో 
నిటు గందు. 
ళం 
ద్వి.-.పరివ ర 


దేవతలును వాసుదేవ విరించి 
రవిగజాస్య గుహభ్నిరవ మాతృకాది 
€విజ*+ణంబు నందియు నట్బయుండ 
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ఇవపొర మ్యము 
కుమారసంభవమున -- దక్షాధ్వరధ్వంస కథనము 
(2 స ఆశ్వాఫమ్సు, రతిమన్మథ సంభాషణ ( టే 
ఆశ్వాసము), మాయావటువు సంభాషణ (7వ 
ఆశ్వాసము) శివపారమ్య (పతిపాదనముకొ అకు (పత్యేక 
ముగ (వవేశపెట్టబడినవఏ. మాయావటు. సంభాషణ 
కాళిదాసుమూ అమున నున్నదే-అయిన నందు పూర్తిగా 
ఆరాధ్య సం[పదాయికము. 
(బహ్మ విష్ణువులు శివసంభూతులు 
కుమవూరసంభవమున --- 
క ఏ మాదిమూర్తి దక్షిణ 
వామాంగములందువుట్టి నారక జననో 
ద్య్శామ పరిపొలనాది మ 
హామహిమలు వొందగంటి మాగివుకరుణన్‌ 
అని కలదు. (2- 4౮) 
పండితారాధ్య చరిత - 
ద్వి హరుడు మున్‌ లీలార్భమ్లై లోకసృష్క్టి 
విరచింపదలంప నవ్విధియు విష్టృండు 
సరి 'మదంగస్వేదసంభూతి యనగ 
బరగు దక్షిణవామభాగంబులందు 
దొరగిన ఘర శ్రేబిందువులను బుట్మ్హి 
(1౮-611 వుట్లు 
అంలేకాదు. వారికి శివునితీ పోలికయే లేదు 
కువూరసంభవ ము -- 
ఫ్రీ (బహ్మాండ నికరంబు పరమేశు జలమూర్వి 
ఈ నుదయించు నల్ప బుద్ముదము లనగ 
అటి (బహ్మాండమునం దొక్క (బహ్మాండ 
వాసుల్తె త వర్షించు హరికమలొాస 
నామరేశ్వరాదుల దెచ్చి సర్వేశుతోన 
యెన్నిసొళులు పెట్టగా నెన్నెదీవు-( 7-27) 
పండితారాధ్య చరిిత్ర- 2 
కొన యీశుండు ఎగత్‌ సృష్మ్‌కర్త 
తనదు గర్భాంబుధిలోన 








26 ఆరాధ్య సం[పదాయమునకు పండితా 
రాధ్య చర్మితయే పరమ పామాణిక (గంథము 
కాబట్సియు, అందు కథానాయకుడు పంగిత్ర మళ్ళి 
కార్నును డగుటబేతను పండితారాధ్య చరి తనుంఠియే 
హెచ్చుగా సంవాదములను చూసపితిని. 


ణా 


భారతి 


౬ నియించు బుదృుదజూలంబు లట్ళు 
సశయంగ లిగమభ్యే .గత్సర్వ మనగం 
(11-530 పుట్ట 
సఘర్శ్యనక్ష వ. రెం 
డుదాహారణ ములు చూపితినిగొని సనపారమ్యమునకు, 
(శ్రీకార మునఐడి మంగళమహా(ఓవరక్షు కుమార సంభే 
మంతయు నొ* యుదావారణమని చెప్పవచ్చును. 


వాద 


స్టెని నిరూపించిన విష యముణన్నియు పండి 
చారాధ్యుడు (పతిపొదిల చి యుండ్రటచేత కుమార 
సంభనమున ఆరాధ్య శ్మెవ దీక్షయే [_పపంచితవ్నెనది. 

ఇందుఫలన--నన్నెచోడుని గురువగు మల్శి 
కొర్మునుడును -- పం ఉతాధ్యుడగు మల్ళికార్మునుడును 
నెకరేయని తెలియుభున్నది. అప్పుడు 

ణ్‌.” పండితారాభ్యుని సష్యకోటిలో నన్నవోడడు 
లుం 

3. పాల్కురికి సోముడు-పండిత '" మల్దయ్య 

మ. 
అనియే వాడుట 

దే నన్నాచోడకవి - పండిత శబ్బ్వము. చేర్చక 
వొదడ్ర్రుటు, 

5. పండితుని ప్వుత పాత సంతతి 
అనువానికి సమాధానము చెప్పవలసి యున్నది. సమౌ 
ధథొన మిది, 

పండితారాధ్యుని "పేరు--మర్శికార్మునుడే._ 
ఆతడు, (టహ్మచర్యా శమమున ఆ 'పేరితోన వ్యవ 


హృతుజెనాడు. (శీపన్‌ పండిత, నివలెంక మంచెన 
పండిత్రల  చెనుక ఆరాధ్యసఎం పదాయమును (వ 


ర్హింపజేయు పవలన- మర్మికార్కునుడుప? మల్నికార్నున 
పండితుడ్నెనాడు వీరు మువ్వురికి 'పంగిత (తయాిమని 
న్యవహారము, 


పండితారాధ్యచరిితమ్యు పండితుని గృహస్వా 
(శమ సకొరముతో _పారంభమగుచున్నది. గృహస్యా 
(శమ స్వీకారానం తరమే ఆతడు, పండిత ద్వయ 
(పతిపాదితప్నా న ఆరాధ్య బ్ల వము సీదా ంతీకరించి 

వ! రూ (అధ 

ప్పుత ప్మొతుల మూలమున వ్యాప్వముచేసి పండిత 
(తయమున. స్వొానము సంపాొదిందినాడ్లు-కావుననే- 
పండిత మఠ సయ్య, పండిత మల్శి వొర్ము నుడు -లను 
రీతిని నోమనాథుడ్రు వ్యవహరించినాడు. 
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స సచోడ: “వి పండితునికి _బహ్మ చర్యా శమము 
నంద్రు మాతమే ప. చేత కుమార సంభవ 
మునం దేవ చ్చటు తన గురువు “పంచిత మర్శికార్మును 
డని “పండిత మల్మయ్య' అని శబ్బము 
పండి 


“పండిత ' 
చేర్చి వాడలేదు. ఇ పాల్కురికి సోమనాథుడు, 
తుని (బహ్మచర్యా. శ మనృత్తాంతము చెప్ప: పోవుట 
వీ -ఆళడు పండితుని *జం-గమి మల్శికార్డునుడని 
"పేర్కొనలేదు. ఇందుచేత- కుమార సం భవమున-- 
'“పండ్త్వ శబ్బ ము- పం డితారాధ్య చరి తమున '“జంగమి 
శబ్పము మల్శికొర్నునునకు (పయుక్షృము కొలేదు. 
కేవటలము సాహిత్యదృషి _చేతనేగాక్ర- శె వమత 
(| అ ర + అ 
సంప్రదాయ దృ్మ్క్ట్‌్‌ పరిశీలించినయెడల --- 


*“కమారసంభవ కృతిపఠి 

జంగమ మర్శీకార్మునుడు-- 

పంంిడారాధ్య చరి కథా 

నాయకుడు పండిత మలి 

కార్మునుడు- ఒక్కరే 
అని నిర్వివాదముగా నిర్జీతమగుచున్నది 

పండితారాధ్య చర్మిత సావధానముగా పరిశీ 
లించినవ్నారికి అందు పండితుని (బహ్మచర్యా శమ 
వృత్నాం3ము. గేనేలేదని తెలియగలదు. పండితుడు- 
శ స్నైలమున జని శ్రంచి-యావెనుక (దొక్నారామము 
నకువచ్చి దాక్నారామమునకు దగ్గ ఆగ నును కోటిపల్సి 
యందల్మి ఆరాధ్య దేవరవలన డీక్షసాంది-ఆరాధ్యమత 
సంపదోస్‌మును (పవర్నిల్బబేసె సెస్సు వివరములు 
వ్యాసవిస్త్రరభితిని విరమించాను.&8ి 

సె విషయముల న్నయు నారాధ్య సంప్రదాయ 
మునకు పరము పామాణిక (గంథమ్నెన పండితారాధ్య 
చరి తనుండి నరూపించాను. దీనివలన, పండితాలాధ్య 
చర్మిత -- పుసర్ము.దణావశ్యకతను -- సాహిత్యలోక 
మెంలుగగలదు. 


యట దీనిని గూర్చి-నూతనముగా (ప్రకటిత 





మె న-మల్మికార్కున పండితారాధ్యుని గవతత్న ప్రసార 
పతక చూచునది. 
28. వీనికిని పూర్వోక్త శినతత్త్య్వసార 


ఏకిక చూచునదిం 


నన్నెచోడకవి శ్వౌవసం పదాయము 


ఈ య్ళెక్య ప్రతిపాదన మ్‌ (కింది వివరణవలన స్పష్క్టమగును. 


నన్నె వోడకవి కుమవారసంభవము -- పండిత మల్శికార్మునుని (బహ్మాచర్యా_ శమము ఆ. జంగమ 


మర్శికొర్మునుడు? 


సోమనాథుని పండితారాధ్య వరి తాగృహస్వా. శమము-పండిత మల్నికొ ర్మునుడు 


ఇక కుమూరసంభవమునుండి కృతిపతి? వరి ౦చిన విశేషణములనుండి, పండితారాధ్య చర్మితతో 


సమశ్వ్యయ ముచేసి "స్పె విషయమును సిద్మాంతీక రించుచున్నాను, 


కువూరనంభవము __రృతిపతి 
మల్లికార్డున యోగి 


మళ్ళికార్మున శివయోగి ర 
భూసుర కులతిలకుడు 


న్యాయన్నై శేషికాదిషట్ట్టర్క కర్మ శుండు. 


కంందుడు- కవి నీఠరరుహరవి. 
శమదమనియతాత్ముడు,. 
(తీమల ఇదూరుడు, 


పర'వాదీం ది ఘనాఘనానిలుడుో 
పగవాది భయంకరుండు., 


ఇహ లలా మేక్షణుడు. 
మనుజూకార మహేశుడు. 
మాహేశ్వర (పకరమాన్యుడు. 


29. “మళ్ళి కార్ము న శివయోగి అని పండితారాధ్యునిక్షి (పయుక్తవ మ్నెన టే కే చూ పిటిని, 


పండితారాధ్య చరితము 
మల్లి కొర్డున పండితుడు 


మల్మికార్నున పంశ్రీతుడు, 
(బాహ్మణోత్తముడు. 

న్యాయశ్న శేషేకోవాత్త శ్మాస్తానుపాయ 
దర్శన పరిసాలన వషమఘుడు, 

శివకవి మలయ. 

శమటమోత్క ను నిష్యాగరష్ముండు. 
స్వతావలో కనోత్సారిత శిష్య నికర 
మళతయనరని.)0 తయుడు 
పరవాది మేఘ దున్నర మారుతంబ 
పరవాది "ఫూర "సాగర బడబాగ్ని 
పంవాది మస భ పంచానుంబు 

పరవాది ఘన వన స్ఫురిత దొనాన్ని 
శీపలవ్రాది విషభూజ పట+కు రారంబు 
పరవాది దుష్కృుదుర్భర థూ మకేతు 
పువాది భూరిభూధథర కలిశంబు 
పరవాది వలీ శక వరఖన్మి తంబు 

ఇంకను నిట్మివి ఆలు సోదములు గలవు 


సన, సరుదో వ్యాత సంశయంబనగ 
బనియించినట్ని సొక్ట్నా(దుుదమూరి 
వీరమాూహే శ్యరాచారవర్హ్యసుడు= 


30. “వాదీంద తో అను జ్చెనసమయాచార్యుడు--- కవిజన్మాశయకర్ష రేచవకు గురువు, 
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భారతి 


శఘఇమార నంఖఫథవము 


వేదషడంగళాస్త్రు పురాతీతి హోసాగ మాది 
సకల కళా స్వరూపుడు 

దుర్వార గభీర ఫోరతర సంసారోర్వ 
కూపొర సంతరణ సేతు కల్పుడు 


శివధ ర్మార్య (ప్రవీణుడు 

శివతత్వ్యవిదుడు ్మె 
శివతత్హ జ్మాన సన్మానసుడు థు 
శివతత్న్హా్యామలమతి _పకాశుడు 


కళాభిజ్ఞ్ఞడు 

కళానిధానుడు 

లోక గురుడు జగద్భురుడు 
అభేద్యునాద్యు 

వరేణ్యు యబుణ్యు 

సత్తా నది గుణ నిభూతి 
మాన్యుండు _ధన్యుండు 
ఆనఘుండు 


చాతుతరావశి! దాత నుత శాశ్వత కీర్విరస 
(వాహ సంపూరిత రోదసీ కుహరుడు 
కాశవికొసహాసది కూ రితచారుకీర్పి 


కుమార సంభవము 


జంగమ లింగంబగు మళల్ళికార్మునకు 
శివునితో నభేదము. 


పండితారాధ్య చరిత 


వేదవేదాంత వివిధ పుఠరాణశోప 
పాదిత కేవల భక్తి వర్మనుడు 
ఘోర నిస్సార సంసార వారాశి 
పారగత్వము 

దుర్వార సంసాత దూరవీర్మ వ 
తోట్భు రవర్హనుండు 

శ్నెవ ధర్మోత్తమాచార్యుడు 
శివతత్వ్యపసార సంచిత మహామహిమ 
శవతత్త్యసార సక్క్బృతిని కేవల 
భక్సిగతిం (బతిష్మించి 
41వతత్హ్వసార సందిత మహామహిమ 


కళాసరతంటతత 

లోక గురుత్వంబు. జగదురుడు 
బరసమాభేధ్యునాద్యు 

సంచిత స్పణ్యు లోశ్నెక వదేణ్య 
వరసత్తగుణ వికస్వరుడు 
ధన్యుండు లోక్సెక మొన్యుండు 


చండితాఘుడు 


శుంభదిగంతవి శత సితకీర్ని 


పండితారాధ్య చరిత 


జంగమలింగము లింగ స్వరూపుడగు 
శివునితో నభేదము. 
ఇట్ట్లు నిరూపించినది మల్మికార్మున పం డీతుదే- 


మొదట  జంగమలింగమ్నెనకానిి కేవలము 
లింగ స్వరూపముతో నభేదము చేయుట 
కవకొశములేదు కొవున జంగమలింగమె న 


మల్మికొర్మున శివయోగి పండితారాధ్యుడ్డె న 
మల్ళికార్నున పండితుడు: 





౩31. 'చారుతరావధాని అను ముదిత పాఠము సరికాదు. 


బశ 


నన్నె వోడకవి జ్వైవసం పదాయము 


పాల్కురికి సోమనాథు ౨ పండితారాధ్య చర్మిత 
మును, నన్నెచోడకవి కుమారసంభవమును కూలంకష్మ 
ముగా పతిశీలించినయెడల,  కుమారసంభవ కృతిపతి 
మళల్శికార్కున శివయోగియు, పండితారాధ్య చరిత 
కథాసాయకుడ్నె న మర్శికార్మున పండితుడు నొక్కరే 
యని నిర్వివాదముగా 'సేర్పడుచున్నది 


నన్నైెచోడకవి బసవని 
నాతని గురువు ఆర్తాధ్యుడె న 


సమకాలీనుడేయ్మె నను, 
జంగమ మగుటచేత, 


కువమారసంభవమున బసవని (పశంసయుండుట కవ 
కాశమేలేదు. ఇందువలన - నమ్నైచోడకవి బసవన కొల 
మున ననగా (కీ. శ. 1130. 1160 (ప్రాంత 


ముల నుంజేనని నిస్చితముగా జఇప్పవచ్చును. 


నులి కార్ము న ముం. బసవసయు 


సమకారీనులేళాన ఆ స్ప కాలనిర యమే. (ధువపడు 
చున్నది. 

సై  విషయములనుబట్మి కుమారసంభివ 
మును, సాహిశ్యదృష్ణ్టా్యాకాక; "షివమతసంపదాయిక 


దృష్టితో ప పరిశీలింపవలణసిన యావశ్యకత యున్నదని 
విశదమగుచున్నది. 

స్పై పవకీలన - 
సమస్యయేగా౩ _. ప్రాఠభేద 
తోడ్పడును 


నన్నువోడని కొలనిర్జయ 
సర్ధ్భయమునకు గూడ 


ఈ నడుమచే అఆంగధ( ప్రదేశ సాహిత్యఅకొడమిా 
వారు ,పకటించిన నన్నెచోడని కుమారస6ంభవ 
ము దణమున- అనుబంధములో పొఠభేదము లుదాహృ 
తముల్నె నవి. కందు ము( దితపాఏముతో త రా. ఆ. 
శర్మగారి (శ్రీ రాళ్శృపర్శి అనంతగృష్టృశరగార్సి 
సవరణపొఃకము అ పాళభిదము లీయబ/గినవి. వాని 
నన్నిం ఓని. చర్చించుటు ౧౨౫ వ్యాసోద్దే శముకాదు. 
ఒక్కటి మా్యతము మచ్చున కు చూస్పుచ్చున్నాను. 

ఆశా 
గ చ గ 
ముదిత పొళభము 
స్‌ 
కుంభణి తత్వజ్ఞడు 


న్‌ పద్య పొదములు 


ళీ అనంత కృష్ణృశర్మగారి పాశము 
కంజిఎ తత్వ సడ్నాడు. 
మొదట యివట “కంజజ తత్త్వబ్నడు" 


అను పాఠమే - అసంబద్నము-- దీనివలన 
పాదమున యతి తప్పినది. 


అఆ పద 


మ (తిజగద్వంద్యు న బాష పప్టాట్షుల పు 
- -ప్యాతుండు (సం 

భజ తడు (పొజ్నా తీశుపద స 
దృక్నుండు ముక్తుండు” 


. ల అక ఖథి* 


ఇచట  “కుంభజీియని యున్నగొని యతి 
తప్పును. కొవున కంజజ పాఠమున కాస్కారమే శీదు. 


కుంభజతత ఎవబ్నో డనగా రసవాద తత ల 
డని యర్యము $8 గుంభజుగ్నాన అగస్తు ్భడు- రసవాద 
సిదాాంతములు (పతిష్కించిన వారిలో నొకడు-ా- 
(చూ. కుమార సంభవ (పథమ ముుదణ  పీః8కా 
పుట ర్ఫొ, 


ఇంతవఆ కు కుమార సంభవమునకు తంజొ 
సూరి తాశప్టత (పతిననుసరిం వి, అందులుప్తృ ముల్షెన 
భాగములు కుండలీకరణముచేసి చూపిన ముదణమే 
లేదు. అట్మి కుండలీకరణములత్తో కూలంకషవ్మెన 
వ్యాఖ్యానముతో _ సాధికారమ్నైన సుపరిష్క్టృతమగు 
కుమార సంభవ ము దణ వెలువడినగాని --- 
నన్నెచొడని గూర్చి కుమారసంభ్వమును గూర్చి 
వ్యాష్తముల్నెన గోసనుస్యలు పరిష్కారములు రొవుం 
ఇం;ను కునవూర సంభవమును గూర్చి ఎంత పర్మిశమ 
పరిశోధన జరుగవలపీ యున్నటో చూపవుటయే ఈ 
వ్యాసోద్వేశము. 

కుమార సంభవ కూలం౧కష వ్యాఖ్యా సమేత 
సుపరిష్కృృృత సర్వంకష, ముుదణము కర్తవ్యముగా 
సాహిత్యలో కము భావించిన-- ఆంధ పబంథ మూర్షి 
కర్ణి అ ఈం కననుకున్ను 


32. అగస్త పన (భవసాగర. ళటో 
అన్న కృతిపతి విశేషణమున గలదు. (మం 22). 
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కలగలారగంప : 


పరవా హాశ్వరాచార సంగ్రహ 
యో 


ఆంద్మెధ వాబ్బయ చర్శితలో కీ. ఈ ఓ100 
నుండి 4227 వరకు శివకవుల యుగమని 


"పేర్కొన నబడి యున్నది. జీవితమును  మతమునకే 
అంకితముచేసి _శివపరమ్నైన వస్తువును స్వీకరించ 
దేశరచనలను సలిపినవారు శీవకనులు, "క్ట పేతరుల 


దర్శన స్పర్శనాదులు పాపమని భొవించినవారు. మత 
(పచారమున కెట్టి సాహస కార్యమున కనను వను 
దీయనిఖూరు. వారి కాలమునకు చెందినవాడే లింగనా 
మౌత్యుడు.  వీరమాహేశ్చరాచారసం[గిహ మునందలి 
ద్వితీయా శ్వాసాంత గద్యమునుబట్ని చూడ 
రాధ్యు తీతని గురువని తలియుచున్నది. 


పండితా 


బది (శీగిరీశ విశ్వేళ్భర ధ్యాన 
విదిత శివాచార వ్మిశుత జాన 
పండితారాధ్య లీ పొదాబ్బ భృంగ 
ఖండేందుధర భక్తి కాొమ్యాంతరంగ 
శివ కృపాంచీత గ్మాత (శీవత్ప్సగోత 
(పవీిమల నిగమోక్త్మ భవ్య చారిత 
లీల టర్వంరాజు లింగనామాత్య 
విరవితమ్మ సెర్వచేదోక్నమ్న్మెన | 
ధరణి నొాచర్శద తారార్మమగుచు 

(శీరమ్య షా సర్వ సేవ్యమ్మ్న సర్వ (సారమ్హె) 
వ నాదం జగతి నిరోరు 

వీరవూ హేశ్వరావాం సరగ (హా 

మను ఎర బొలువొరు నటే 9వ చరిళ 
మందు రు. దొక్ష మాహాత్మ్యంబు కీర 
నందమ్నె క ద్చితీయా శ్వాసమయ్యె 

(ఫ్‌ నల్గుణ శు 12లు శనివారము) 


నొల ము 
పర్వతరాజు లఅింగనా మాత్యుడు శ్రీవత్సగ్శతు 
డని తలియుచున్నది. పండితారాధ్య ళీ పొదాబ్బభృంగ 
అని ఎప్పాటుచే పండీతారాభ్యు శ్రీతని గురువని తెలియు 
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(అ 


చున్నది. _పషంజితారాధ్యుని రొాలము (కీ శం 
1170-72 అని పెక్కుమంది అభిప్రాయపడుట 
బేత ఆకాలమునకు చెందినవాడేనని తెలియనగును 
గ0ంధమునం దెచటను శాఠరివాహన శక (పసక్తి 
య్నైన లేనందున తెనుగు సంవత్సర మాస దివసముల 
నాధారముగా జిసికొని కాలమును ఖచ్చితముగా నిర 
యించుట [5ష్టృము=, ఈ (గంథమునందు చతుర్మా 
రచన సంవత్సర అధికన్నె శాఖ 
బ 2 లు నాటికి పూర్వియ్మెనదని ఏలియుచున్నది. 


శ్వాస సాధారణ 
ఆ శ్యా నము అ న్ని? 
తాళప్మ్థళములు కొన్నిమాతమే లభించినందున 
ఆశ్వాస సంఖ్య నిర్ణయించుటకు వీలులేదు. 
అశ్వాసమువరకు విషయ వ్యక్షీకరణమునకు ఇరవ్నె 


యెనిమిది తాళపహ్యతములు సరిపోయింవి. తరువాత 
త్త ప తాళష్మతము ఉనై పడినద్‌; ప్యతసంఖ్యనుబట్ని 


నాలవ 
క. 


చూడ దానియం దెనినిది యా శ్య్వాసముల్జె న నుండ 
వచ్చునని యూహింఫవచ్చును 

లింగనామాత్యుడు వీరశైవుడే 

వీర-* వమేతీమునందలి  సంపదొయములలో 
మొదటిది జంగమ సంపదొయము. దెండుటి ఆరాధ్య 
సంప్రదాయము, ఆరాధ్య సల్మపహయమునకు మూల 
పురుషుడు పండితారాధ్యుడు. శివొాగమములయందు 
స్మూలదృష్ట్టి తో సామాన్య, మ్మిశ, శుద్ధ, వీరస్థైవ 
అను చతుర్విభౌగములును, మజళకొన్నింటిలో స్నెవ, 
పూర్వ శ్ఞేవ, మ్మిశ సేన, శుద సవ, (శాతస్న్వెవ్క 
మార్గ శ్నాన, వీరశ్నెవు సామాన్య వీర్యావ, విశేష 
వీరస్మైవు నిరాభొర వీర్మైవ అనెగి పది భేదములు 
నుదావ్యాతము €యినవి,. భస్మ రు దాక్ష థొాతణాది 
చిహ్నములు శవభల్న్వలకు విహితవ్మానని.  గురుడత్న 
మ్నెన భస్మమును ధరించుట, శివలింగ మెచట గన 
బడినను (పదశీణ _పణామము లాచరించుట సామాన్య 


కలగూరగ౦ప 


స్నవ లక్షణము ఆణవ, కార్మికు మాయామలము 
లను, దీక్షలచే దగ మొనర్చి భౌతిక శరీరమును 
రింగ శరీరముగబేసి (పాసొదించిన లింగమును కంఠ 
మునగాని, శిరమునగాని, భుజమునగాని, వత్షమున 
గాని ధరించుట, అర్చించుట పంచాక్షరీ వంత 
మునే మననము చేయుట, వర్శాాశమ ధర్మములు 
ఆ వ్యవస్మననుగ రించిన కర్మములు లేనుట తామస 
భక్తిని పదర్శించుట అనునవి వీరస్నెవులు పాటిం 
తురు. లింగనామాత్యుడుకూ డ తన కృతియందు 
రింగమాహాత్మ మును పంచాక్షరీమంత మౌవాత్మ్య్య 
మును వివరించుచు తామస (పవృత్నిని (పదర్శించి 
యుండుటచే. వీర స్నెవుడనియే చెప్పవచ్చును. పండితా 
రాధ్యుని శిష్యుడ్డెయుండుట స్పై విషయమును (ధువ 
పరచుచున్నది 
పంచ మలములు 


1. ఆణవమలము ; 
మణఖుగు సజచునది 


పరతత్వ "జ్ఞానమును 


ది. కార్మిక మలము: 
ఆర్వుమును చౌరనీయనిది. 


నద్మురువులు బోధించు 


త. మొయిక మలము, పరతత్వ జ్ఞానవాసనను 
ఉదయింప నీయనిది. 

దడ, మొార్వేయ మలము ; పొపపు పనులు 
చేయుటయందు మనస్సును (ప్రవేశ సెట్టునది. 

ఫ్‌ లఅీరోధానమలము ; మంత తంతముల 
యం దాసక్తిని గల్నించి అధోగతి పాలు చేయునది. 

ఈ పంచమలములమ హరింపబేసి పవ్శితత 
నాప్రొదించుట గురువు చేయవలసిన పని. 

ప (కి య 

కవిత్వమును సుందరమ్మెన దేవతగాగా! మత 
దేవతగా ఖాది. దేశీయష్నున ఛందస్సులో శివుని 
గాథలను రచించుటవలన _ "స్నైవమతము వ్యాప్తి 
నొందినది. పొడుకొనుటకు వీలుగా నున్నందున ఈ 
వ కి స్‌ కస క్త 
(వ్మకీయ సామాన్య పఏలు గూడ సులభముగా (గహిం 
చుటుకు సీలయినది. లింగనామాత్యుడుగూడ ద్విపద 
తోనే రచన సాగించుటకు కారణము ఆ యుగ్మపభా 


మే. '*రుతర గద్య పద్యోక్సు ల కంయె సరసమ్మై | 
బి లా శూ 


చెడహమహెతమ 
' ఉపయోగకరర 


పరగిన జాను తెనుంగు, 
గోర్కి డ్నెవాజు, 


కూర్చెద ద్విపదలు 
తెలుగు మాట  లనంగవలదు 
వేదముల కొలదియ కొజూడు' డని పాల్కురికి సోమన 
చెప్పియున్నాడ్తు గదా 
సానందుని వృతాంతము; 
పంబచాకరి మాహాత్యము 


“శీస్నేల వల్మభ (శ్రీ మహాదేవ 
కేశవార్చిత సర్వగీర్వాణ వంద్య 
అవధారు శ్రీ రాఫ వాధీశు కయె 
(పవిమలమతి శంభు భట్మూ రకుండ్రు 
ఆధికప్న్వానట్మి పంచాక రిమహివు 

కథ తార్చి శీ మహాస్కాందంబునంద్రు 
నొారూడి సెంపొందు నట్మి సనత్షు 
మార సంహితయందు మహనీయమహిమ 
సానంద చరితంబు జగతీశునక్షను 
వీనులకింపార విన్నవించెదను 

త నంది నాధుుడు శివపరాయణిడు 
గొనవిలోలుండు [అకంశు మూర్షి 
ధరణి జెన్నగు భరద్వాజా శమమున 
పరమ ముశం దులు (పమధులు సురలు 
కరమరిం గొలువ చాపు వ్వెభవమున 
పరమానురాగుడ్నె పరమేశు జూచి 
పొంపున 
యిం ప్నెన శాస ంబులెల్ట బెప్పగను 
అందరు వినుచుండ నందులో (| బహ్మ్‌ 
నందనుండ్ష్నెన సనత్కుమారుండు 


గూర్మింగి సురము$ీం  ద్రులక్షు, 








న రతా రలనాల 
హ్‌ 
"లం (అ 
నా. 
అచ ఇగ ష్య 
సరికొ త గంథసులు 
అువనహ లో 
వ్యవసాయము -- ఫిషరీ - కోళ్ళు పెంపకం-- అడవులు-- 
తోటపని - యింజనీరింగ్‌ - వైద్యము --- వివిధ సొంకేతిక 
విషయముల సె (గంథములు గలవు, కేటలాగు ఉచితము, 
ఇంగీ షులో (వాయండి 


ఈ పెగ లక ఉ50%3 


2. 13. సం. ' 12202 64102002 --ఏ = 
నాననానలటాననాననునకననదననననితనంంతనరునునాతయినువయనమనతముడమ నాలు. 
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ఫారతి 


వినివిని సలతోష వినశుద్నె జేహ 
మనయంబు గరుల్కై అనందబాష్ప 
ములు స్టేత యుగమును ముంది డ్నెవార 


వఎలయలగ (బణమిర్శీ వృషభేందునకును 
ఫఘనభక్ని యుక్తుడ్నె కరములు మొగచి 
అనఘొత్మ్మ “వాగమారథ విశాల 
సర్వజ్ఞ డవు నీవు సర్వవేదములు 
సర్వశాస్త్ర లబులు. చర్చ వ్‌సితిఏ 
హరుమం,తమ్మెన సంచాశ్వని మహిమ 
వెరవంట్రు మదిలోన విన వోడ్మయగును.” 
సానందుని వృత్తాంతము 


'పుణ్యత్మ వినవయ్య భువిమీద తొలి 


పుణ్బ సన్మునియ్నైెన...సీకు 
అనఫుుడ్రు సొనంద్ర్రడను నొక్క పులు 
డనుపమగుణనీలు డమర జన్మించి 
ఆనంద నేఘుణ్నా బఖిలబీవుల కు 
నానంద మొనరింమ్రనదిగాన యతడు 
నొనంద్రుడను పేర సఠత్కీర్హి బరగు 
చొని గర్భంబున పుట్మింది మొదలు 
భావంబులేక 
హరుడు సర్వేశ్వరుంటని నిశ్చయించి 


-్‌గి వ్‌ మ 
పం౪౦ప మవెియొంగ్రు 


స య ళు ర్తి 
తర్విదం డ్రుల నన్నదము శైలి. బొత్రుల 


వ! నో $ 
ఎల్జి ౮) ధవులను యెల్ట సంపద 
శా 


తృజిం ది యేకాంతవునసదమలచిత్తు జె 


అప్స్‌ 
| ్‌్సల్యం 
(దియముల నిర్మిం శిప్తుని హృదయపద్క్మమునందు 
గిచిస ధ్నొజపొర్చనాదు౨ కాలము గడువుచుండెనటు, శివ 
కవుల స్య చావమును దెలుపుకధలు అనే*ములు గ అవు. 
స” సిఖలి లయము కొరణభూ్య బప 
స్సు సిత అయములక్రు రణభూటఖ్రలు బహ్మ్‌ 
విష్ట మ ఒ'బ్వరులను బాటను. నిరాకరంతురు. వారి 
ల గ 
సివుడే పోషక్షుడు, లయ 
కున ట్‌ షున కము వాగట 
కారుదును (బప్మావిష్టువుల ఆధికృమును వ రంగీక 
రింపరు. 


జ సనోొోనం* క 
మతమున శివు? సృప్మ్‌కర్ప, 


“సకల వరావర సంయుషమ్మెన 
సకలజగంబులు సెర్యదేపతలు 

గివు నిలో బుట్కుచు శివునితో జొదలి 
శివునితో గలయుచ్రు ీవమయంబిగున్చు 
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సర్వేశ్వరుని తోన సర్వంబు నుండు 
సర్వంబునంద్రు దా సర్వేశు డుండు 


లోకములు, వారుఖలు, స్నేలములు, 


వ్బన్న్న 
ములు, చేవకలు, దానవులు యోగీం దులు; గరుడ, 
ఖ్వేర్హ యక్ష, గంధర్వ సిద్దువరులు, విద్యాధరులు 
కిన్నరులు పశ-పక్షి మృగ ద్మ్నెత్య పన్నగులు రుద 
స్వరూపమునే రూపింత్రురు. దేహమే చందధరుని 
మందిరము. (పాణమే శివుడు- అని చెప్పి లింగన తన 
వీర శ్నెవత్పమును చాసెసు. 

పంచాకరితో సమానమ్మాన మంటతము లేదుః 
శివునిబోలు ద్నెవఘు, గౌరినిటోలు న్నెదువలు, గంగతో 
నదులు, సాగరమునుబోలు సరస్సులు, 
మేరునగమునుబో లు పర్వతములు, _ వారణాశికి సం 
వచ్చు తీరఎములు, శంకరునిభక్షికి సమానమ్మెన 
భక్ని శంకరువూఎకు సమమ్మెన పూజ లేవట. 


న్‌ 


సమ్రానమ్నెన 


అ 


సకలవేదశాస్తాగమ పురాణముల సారాంశమే పంచా 
రి మంతము. పంచమహాఘోర్రపాపము లొచ 
ర౦చినరు జగ తయమునే సలంహరళచ్‌నను పంచాక్షృతీ 
మంత దివ్యపభానముచేత విముక్షి కలుగునని వారి 
నమ్మకము 

సుద్యుమ్నుని చరితము 
“ఆ రాజు విభవంబు ఆఅ రాజుగుణము 
ల రొజు ఫరమేశ్వరారాధమహిమ 
చరితరము రివి యల జను*చే వినుచ్రు 
లర్రసి వచ్చెదనం మమడ యుక్కనొడ్తు 
తృణచిందు డనియెడు దిస్యయోగీంట దు 
గనురాగముసవచ్చె నంత నక్కడను 
భూపాలు డలిభిక్ని భలౌరమార్మ మున 
శీ పరమేశ్వరుజే! యింపొర 
పూజింపు చుండి యా భువనేశు పొడ 
పూఎయంతయు సంపఫూర్న్హి గావించి 
మునినాథు కెద్రురేగి (మొక్కి దోడ్కనుదు 
తన నగరికివచ్చి తన సింహాస 
నానీను గావించి యర్శృ్య్యపాద్యములు 
భాసుర భూషణాంబరములుయిచ్చి 
కలయంగ హస్త సంకజములు మోన 


కలగూరగ౦ప 


౨ర్రిచి యో మునినాధ నీవు నామీద 
కరుణించి వచ్చితి గాన సఫింక 
థరకృతా భుుడన్న్వెతి ధన్యుడన్నెతి 
ఫలీయించా నా తప:ఃఫలము సిద్దించెం 


అనిన ఆ మాటలకు మునీశ్వరుడు సుద్యు 
మ్నునీతో నిట్టు వప్పెను “నీవు శవపాద భక్తి 


యుక్తుడను. పుణ్యాత్రుడవు. నీ సదావార సద్ముణ 
ములు విని సంతసించి నేను వచ్చితిని. నీవు పూర్వ 
జన్మమం దే పుణ్య మాచరిం విలివో చెప్పము అనెను, 

నసుద్యుమ్నుడు:-' నేను పూర్వజన శ్రమున వ్యాధు 
డను. గంగాతీరమున వసించ్రుచు అడవుల నడుచు 
వొరల నలి జంపీత్రిని. (బాహ్మణుఅను సత్రులిను 
దోషములన్నియు. నన్ను బొంద్రుటచే 
మరణిం చితిని, కాలుదూతలు కొాలపాశముంచే గటి 
యమునిముందట నుుందిరి అతత చి తగుప్పుని బిరీచి 
సుద్యుమ్నుని వర్తనమెట్మిదని యడుగ నతడిట్టనను:- 
“ఇతడు చేసిన పుణ్యమును ముష్బుంటి యెరుగును. 


ఒంపిఠిని. 


హళనామస శ4రణమున పాపములన్నియు పటాపంచ 
ల్నెనవి* అట్బు చెప్పగా పది వేల సూర్యుల (పకా 
శముతో 


లేజరిల్టు నొకవిమాన మచటికి వచ్చెను 
“ఇల్మదగణములు "సవచేయుమ్రుండ దేవకన్య 
కలు అడుచు పొడుచు నడువ దేవేం్యదలోకమున 
కరిగి యతథనిచే పూజలు గొనుచు భోగము అనుభ 
వించ్రుచు, పదివేల యుగములంద్రుంటిని. 
(బహ్మలోకమునకు పో పూజ గ్నె 
భోగముల నొరద్రుచు 
మంద్రుండి ఉం దద్యుమ్నుడను 
జ్మించితినిళ 


తద్రపరి 
కొనుము దివ్య 
ల్సస్ప్తి నొకకల్పపర్యంత 
రాజరి. కొడుకున 
యి లు 
అని యిట్లు 
కనురక్షి జెప్పిన నాశ్చర్యమంది 
(శి మహాదేవుని జింఠించి (మొక్కి 
ఆ మహాంజున కటు జెప్పిన్నెచి 


సద్యుమ్ను డొ తృణబిందు 


సన్ముసింద డు నిజ్యాశమమున క9గ 
సన్మణి పరమేకు చరణసద్మను లు 
నొలుపార గొలుచుచు భువిని అంతయును 


సుంభుడ్నె యేలుచ్రు సుద్యుమ్నుడుంద్రు 


ననుచు సూర్యుదు లాల్జియాపవు తుడ్నెన 

మనువుకు హరనామ మహిమంబు జెస్పె” 

లని రామచం(ద్రునకు శంభుభట్కు హరునామ 
విఖ్యాత చరితఘును వినిపింపను. అతడు సంతోష 
శవరాల మహిమ చలితము: "విన 
వేడుక కలదని విశపింపుమూ అని అథడి??ను, 


మును బొంది 


నుద్యుమ్నుని చరిి తను. ద్ద ఆశ్వాసము. 

(సాధారణ సం ఖర అధ్రికవ్నె₹ఖ బ£ లు 
సోమవారము ) | 

భక్త లకధలను వర్మించ్రుట సవ కవుల సొమ్రాన్య 
గుణము. నీరమా హేశ్యరాచార 
భక్తుల గాఢలు కలవు. 


సం గహయునందును 
_-అఆర్‌. మలే శ్వర్‌, 
లగి 


వేదము వేంకటరాయళాస్త్రిగారి 
శాందు ంతలాం[ధీకరణము 


బహుభాషా కోవిదులున్సు  తర్కవేదొాంత 
వ్యాకరణాది శాస్త్ర పారంగతులునునగు  వేదమువిరతి 


పొండిత్యమును గురించి చెప్పనక్కర లేదు వారు 
జగమెరిగిన్‌ (బొహ్మణులు. 1896 లో వారి శాకుంత 
లాం ధీ కరణము వెలువడినధి. మరల పుసర్ముు దణము 
లందినన౧. తెలుగున శాకుంతలనమును ర ౭9చిన వారు 
పలువురు, ఎన్నింటిలో వీరేశలింగం. పంతులుగారి 
ఆం ధీకర్ణణమే మేల్తరవ్నానదని పలువురు మెచ్చు 
కొనిరి. “ఈ యాం ధీకరణము లన్నిటిలోం గాల 
మును బట్మియేకాక గుణమును బట్చికూడ (శీ వీరేశ 
రింగం పంతులుగారిచే య్యగగణ్యమ్నైవది' అనినారు 
(శీ దివాకర్శ వేంకటావధానిగారు. 'ఆం ధదేశమునందు 
దిగ్యంతులవంటి పండితు అెందరో పంతులుగారి తరు 
వాత శాకుంతలము నాం్టధీకరించిరి. రాయదుర్శ ము 
నరసయ్యశా(స్నిగారు, వేదము నంకటరాయశౌ(స్పి 
గొరు, దొను (శీరాములు. పంతులుగొరు, వడ్డాది 
సుబ్బారాయుడుగారును శౌకంతలమును అనువదించిరి. 
అనువాదము అన్నింటిలో ఏీదేశలింగముపంతులుగో రి బే 
నాటికిని నేటికిని జినామోదము  పొందినది' అని శీ 
ఖండనల్శి లక్షీ 1రంజనముగారు. ఏరేశలింగము. సంచి 
కలో నుడివియున్నారు. 
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ఖారతి 


సంతులుగారి శాకుంత లాం ధీకరణమును 
గురించి (లే ఎస్‌. వి. జోగారావు భారతి (1963 
ఉగాద్రిలో ఒక వ్యాసము (వాసినారు... వారి వ్యాసమే 
నన్నీ వ్యాసము (వాయ ,పేరేచినది. నాందీశ్లోకమును 

చి ఛు 
పంతులుగొ రనువాదిం నారు. అది మూలశ్ళోకము 


వేమజకుండ రచియింపబడిన కాని. పంతులు 
గొలొకటి ఉపే క్షించినారు. నాందీశ్నోక చరమ 
పొదమున 'తాభిః (పత్యక్నాభిః అష్టాభిః తనుభిఃి 


అను దానిలో *_పత్యక్నాభిఃి అను విశేషణము గంఖీ 
రార్హుము కలది మనకు (పత్యకమగు ఈశుని 
యష్టృతనువులద్వాఠొ పరమేశ్వరుడ్తు రక్షీంచు ననగా 
నాతని రక్షణ ఆవశ్యము అఖించునని శుభ పదమగు 
నాంది ధ్వనించుచున్నది. ఈ “ప్రత్యక్ష శబ్వమును 
నెదమువారుమూ త ముపేక్షీంసలేదు. 
టీ కిం బుట్టు వొంగి నేది, 
యెవి వాసి న్వేల్చు తోచున్‌ హవిన్స్‌ 
లోక (శవ్యగుణాంక మేది , 
యెనవి కొల్చున్‌ గొలమున్‌ రెండ్రునున్‌ 
లోకుల్‌ (ప్రాణులు దేన, 
భూత తతి గలున్‌ దేన, [బత్యకుండా 
నీ కాయంబుల నెవ్వం డెన్మిదిట 
నాయీశుండు మి మ్మోముతన్‌” 


అలి యిందు మొదటి వాక్యము వేదమువారి సొంతము, 
“యాసృష్కిః (నష్మురాద్యా' అని మూలమున నుండ, 
పంతులుగారు 'ఎయ్యది యాద్యయెో నజుని స్పష్కికి 
నృ యనువదించినారు. కాని వేదమువారు. (శీకార 
ముతో కావ్యమును తస్పక _ (పాఠరంభింటవలియునను 
నియమములో గాబోలు “(శీకిం బుట్టు నొనంగె నేది 
అని యనువదించినారు. మజియు '*తోక (శవ్యగుణాంక 
మేది, యెలికొల్చున్‌ గాలమున్‌ రెండునున్‌ అనిన 
చోట మూలమునందలి వాక్యములు తారుమార్తెనవి, 
పంచులుగారు (కమము నేమరక (వాసిన విషయ 
మును గూర్చి చెప్పుచు “కవిస్టమాట్‌" విశ్వనాథ 
నత్యనావాయణగా రిట్టనినారు “సారస్వత నీరాజనంి 
పీ8కలో. ““యాసృష్మి సమ్మురాద్యాా. ఇందులో 
పంతులుగారు _కమము నేమరలేదు” అని జోగారావు 
గౌరు (వాసిరి. 'ఆనాాఘాతం పుష్పం" అన్నదానిళో 
నేమరుట జరిగినది. ఇది మకశ్రీ (సాణొంతకము. 


అది యేమి పాపకొలమో  చవేదమువాతి 
నందునున కే య్నెనది 


అనువాదము 


“అన్నా ఘాతం పుష్పం 

కిసలియ మలూనం కఠరుహ్నె 
రనావిదజ౦ రత్నం 

మధునవ మనాస్వాదిత రసమ్‌ 
అండం పుణ్యావాం 

ఫలమివ చ త్యదూప మనఘం 
నజానే భోక్నారం 

కమిహ సముపస్వాస్యతి విధిః” 
“వాసన చూడనట్ని (పసవంబు 
నఖంబుల 6 (దుంపనట్న్టి నూ 
త్సాసమ పల్టవంబ..6 
బరులానని (కొవ్విరి తేనె 

సూచి విన్యాాము లేని రస్టము 
మహాతత పుణ్య; సలంబు" కోలు 
నౌ భాసురగ్గాతతి సోయగ 
మెవండు భుజింప విరించి వాసెనో!! 


ఇది. పంతులుగొరి  యనువాదము. దీనిని 


వేదమువా రిట్బన్టువదించినారు. 


ఉ. లఅననితావి పూవు ం 
నఖర్మా గము సోకని పల్ణవంబు 
(కొం దే రసంబు (గోలనిధి 
తోయి విద్భ ముగొని రత్నమున్‌ మాని్సరూపవు 
పుణ్యభరోమంజుఫలం బనఘం బఖ౦డమున్‌ 
నేసణుల న్విరించి 
యెునిం బరిభోక్తను గూర్చ సంచునో 


పంతులుగారి యనువాదముకంమి. నిదియే 
మేల్హరముగ నున్నదని చెప్పక తప్పదు. నఖముల 
(తుంపనట్ని పల్లవ మనుటకంటే. “న్కర్మాగము 


సోకని పల్టవంబ'నుటలో మార్పవము మిగుల సూచి 
తము. తీరయి విదృముగొని రత్న మున్‌” అనుటయు 
నట్నిదే. కాని మూలమునందలి మ రెండు 
పద్యములలోను తప్పినది. 

దుష్యంతుడు శకుంతల తప్పక కతొర్ట్య 
యని, ఆర్యుని మనమామె నభిలషించుటయే తార్కాజ 
మని యిట్ళు చెప్ప్తునుం 
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కలగొారగ౦ప 


సఠాంహి సన్సేహ పదేషు వస్నుషు 
వమాణ మంతఃకరణ (పవృత్తయఃి 
దీనిని పంతులుగారు 
“ఎందు నంజేహ వస్తువు౪యందు 
నాత్మగతులె (పమాణంబు లార్యులకును' 
అని యనువదింప, 
'సజ్మృనులకు వస్తుసందేహములయందు, 
దమమన। (ప్రవృత్ని, దన్నివృత్తి” 
యని వేదమువొ రనువదించిరి. 


ఇ-౧దు మూలమునందలి యంతః కరణ 
“మన; (వవృత్తి" యనినారు చవేదమువారు. అంత; 
కరణమునకు మనస్సునకు భేద ముపే4ీంపబడినది. 


శబ్పమునకు 


వర నల పట్టున కొన్నియెడల వేదమ్మువారి 
యనువాదము మూలము ననుసరించుచు, జొచిత్యముతొ 
గూడి వర్మ్మనక్రు దగిన శేలిలో నల రారుచున్నది. 


యదాలోకే సూక్ష్మం 

(వజితి సహాసా తద్విపులతాం 

యదర్వే విచ్చిన్నం 

భవతి కృత సన్హాన మివ తత్‌ 

(పత్యా యద్వ_కం 

తదపి సమథేఖం నయనయో 

ర్న మే దూరే కించి త మసి 

న పార్శ్వే రథ జవాత్‌* 

రథ వేగమును సూచించు మన"హరమ్నెన 
వరన మిది. దీనిని పంతుళుగారు. రెండు గీత పద్య 
ములలో ననువదించినారు. కొని వేదము వారొక్క 
పద్యమున _ దృశ్యపరిణామమును చక్కగ తోపింప 
జేసినారు. 

“చిన్నది వోలఠెం దోంచు నెది 

చెచ్చెరణగాలు నదే విశాలమ్నె 

పన్నుగ వంకర్షెనదియె 

భాపీలు నంతయు. దీరి తిన్నన్న్న 

ఇఎన్నము తెంపు వోయి 
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సరింప్రరిన యట్ళుగుః 

దేశి వేగమం దెన్నగ 

దన్వు పజ్మృయును 

నేర్పడ వేర నిమేష మేనియున్‌" 


వేదము వనేంకటరాయశా స్పిగా 8 యాం్సి 


కరణమున గమనింపవలసిన మరియొక సుగుణ మున్నది. 
పంతులుగారు బేప్తవానిబేతను (గౌంకీకాయ్యధ. భాష 
లోనే మాటాలాడింపజేసి9. కాళి దాసొదులు బ్యాతోచిత 
భాష వొడిరి. దాని ననుసరించి వేదము వారును (ప్రవేశ 
కమున కొవలివాం్యదిచేత, బెస్నృవారిచేత పా తోచిత 
భాషనే మాటాడించిరి. 

“ఓరేయ్‌, ఓరే దొంగ్కా శప్పర్శాశప్పరా. రతనాల 
కట్టులోన యేలినివారి పోరు శెక్కిని యూ వుంగరం 
నీకెక్కడ నారే దొరికింది?” 


పురు : (భీతి నటించుచు) బాబులారా, 
నామీద్వయిశేండి, నానిలౌంటిఫనిశేశీ వోణ్నిగానుండి.* 

ఇవికాక కొన్ని (పసిదంళ్నోకముల ననున 
దించు పట్మున వేదమువారి అనువాదము పంతులు 
గారి దానికంశ్రే గంభీరమ్నెయున్నది. పంచమాంక 
(పాళం భమునగల (పసిదంళ్ళోోఠము : 


“రమ్యాణివీక్ష్య మధురాంశ్చ నిశమ్యశబ్యాంన్‌ 
పర్యుత్సుకోభవరి యత్సుఖితో ఒపిజన్నుః 
శ్‌ న్‌ | 
తచ్చేతసా స్మరతి నూనమబోధో పూర్వం 
భావసిఎరాణి జసనాన్నర సొహృదాని 
దీనికి పంతులుగారి యాం, ధీకరణ మిట్బున్నది. 


“మున్నె ుంగకయు మదినంటు పూర్వజన్మ 
భప్యసఖ్యముల్‌ స్మరణకు వచ్చుణగొన 
జనుండు సుఖితుండయ్యు సురూసచయముం గనియు 
సుస్వరంబుల వినియు నుత్చుకతం గాంచు 
దీని నాటవెలది పద్యములో నందముగ  ననుదించి 
నారు వేదమువారు, 
“మంచిరూప్పం గౌంచి మధురశబ్వము విని 
సుఖియు నుత్సుకిల్ళి ముక్కు టెల్ట 


ళా 
భావరూథఢథ పూర్వభావ సొహృదంబుఆ 
స్మరణగాదె బోధ విరహితంబు 
వీరేశలింగం పంతులుగారి యాం(థీకరణము 
(పసిద్ధి గాంచుటకు గారణము వారి. స్ట్టృెలియందలి 


(పొసాదగుణమే, శాకుంతలము3 వేంకటరాయశాస్పి 
గారు సాధ్యమైనంతవరకు 
వాగిరిగాని పంతులుగొ రివలె 
పంతులుగారి ఆంథీకరణ మునుగూర్చి 

సత్యనారాయణగారు. “ఈ (గంథముయొక్క 
స్త్మ్యము తక్కిన తెలుగుసేతలకం ప మూ లకావ్య 
మును కొంత బొగుగా తిలియచేయబడజేడీి భాషలో 
(వాయుటయేా యనిరి. వేదమువారి అనువాదములో 
కొన్నియెడల భొష మూలముకంశు కఠనతరమ్హె 


యుండును. దీనికి నొక్క యుదాహరణము. నిచ్చి 
య్‌ వ్యాసమును ముగింతును. 


(వసన్నమ్మెన భాషనే 
ఆకర్శనీయమ్నె లదు. 
విశ్వనాథ 
(పాశ 


"సీనాని దుష్యంతుని (పశంసించుచు. నిట్ళు 
పలుకును. 


రతి 


“ఆనవరత ధనుర్మా [సొ ఎలన్మకూర పూర్వం 
రవికిరణ సహిష్టు క్కేశబే చ్చి రభిన్నమ్‌, 
అపచిత మపిగ్యాతం వ్యాయతత్వాద లక్ష్యం 
గిరిచర ఇవనాశం ప్రాణసారం బిభక్స్ని' 
దీ[కి తెనుంగుసేత యిట్ళున్నది. 
మ, (పమదాటోప విబ్బంభణానిశ ధను 
ర్క శస్ఫా లిన (కోరపూ 
ర్వము ఘరా్యార్కగభస్తికాడథమము ద 
(భస్వేద మస్నూూలమున్‌ 
(శమబిద్‌ న్యాయతిచ్ను నలవ్యకృశతా 
సంపర్క్మముం (బాత సా 
రమునౌ గొ థముతో విభుండులటు గిం 
స వు 
(భొమ్యన శదేభాకృతిన్‌ 
ఇట్టి చోట్ట అనువది: చుట %0ల కు మూల 
శ్క్‌కమునే యుంచిన మరింత సులభముగ అర్జమయి 
యుండును 
నుందరం, 





గై 


గ్రంథ వమర్శలు 


66 క్రి 
న్‌ త్‌ 
(సావొన్య భారతీయ పదనిరుక్తి 

(రచన: డా| రఘువీర; ఆం్మిధకర్త :(శీ వంగల 
కృష్ణదత్త శర గౌరు; ఉయగ్యారు-కృష్ణా జిల్హా- వెల గ 

6-00. 1/8 డూ 856 పుటలు.) 
. డాొ॥ రఘువీర అనువారు. 60౧౫966161 51౪76 
1080811061 01660120" “రచించినారు. ఈః 
నిఫఘుంటువు పీఠికలో నీ 61041 0069, ప[ం9881 
19005, ఏర[ల్‌2005, ౯68505 ..అను నాలుగు ఇండ 
ములకు “క్‌! అను (గంథమాం( దీ కరణము. 
కొన్ని చేర్చులు, తీస ఎతలు కలవని (శీ శర్మగారే 
తారిసినారు... బే*భాషలో  వాడుకలోనున్న 
వ్యుతృతు_ లను నేర్చుట మూలమున, తక్కిన దేశ 
ఖాషలను సగముస్తె విలుకు నర్చుట్క పారిభాషిక 
పన నిర్మాణమునకు దోహదము చేయుట్కు స్టె నిఘంటు 
ఉద్దాలన. ఆ మహి 

లై 

తోడడపలెనని 
(పంటించినారు, 


పద,ముల 


లత్యములని డా. రమువిఠగారి 
1 సయత్ప్స ముసకు (శ శర్మగారు 
ఉడుతిభక్సిగా. ౮ (గంధమును 

మంచిర్కే కొని (పథమ (పయత్నమగుటచే. కాబోలు 
(గంథమంతము... పునఃపాకము నపేక్షించుచున్నది. 
(పొష్పము = సొలిదినరి; సీతమయు = భూతకాలము; 
ఈసహితము=కోరినది; కష్టృము=బాభ; కరణము_సని 
ముట్లు లే ర్నారము = కొంము; ఖాద్యము= మిళాయి; 
గలనము = మంచు కరుగుటు; దొచ్విది; 
చర్మి జముంచే సనన; చ్యుతము-నా రిత్రప్పినది; ఛందస్సు= 


గుపము = 
అలాల 


ఇమ్ము నుం? (తుల = పొర లొటు; వాసన ము=ఉతుకుట; 
ధృష్కుడు= అప్పటీ ియ గు పాపి; న్యముడు= వంగియుండు 
వాడు, నమస్కొ రము; నొభుతు=ఎరతకుదుః పుటము= 
మడత; (వధ=లఅలపాటు; భపజన=భబ్బుడు; మిధుశము= 
జంట మృగ యజ “రుమబడునది; యముడు=చౌవు; నియ 
నుము=మా:) రటనము=వల్మించుట ; 
రాథ=గలుపు; ఆలోపన=సంగీత ము; లంబము=సూటి; 
లలితము = ఆశర్నించునది విలొసము = తప్పుదారి 


ఏనిపలంచుకుః 


పటి ౦చు ఆకర ణ; విడంబన=వేళాకోళము; శీర ము= 
టు యె హా 
చితకకొ ట్మినది ; సాంత్వన=రాల్రీ ; స్కందుడు =రెల్టు 
గడ్డినుండి పొడుచుకొనివచ్చినవాడు; నృగనము=పఫని 
యెగవేయుట;ః స్ఫురణ ము=వణుక్రు; త్యక్తృ్యము=విడువ 
బడినది; సృృమ్మృడు=సంతోషముతో స్ఫల కరించిన 
శర్రీరముగలవాడు; శ్శృక్షము=మెత్తనిది; (పకటముం_ 
(పకటింపబడినది; పీతృవ్యుడు * తం(డిన్నెపువాడు; 
(నద క్ష్మీణము= కుడివ్నె పుకు; కుట్టనముజనూ రుట - 
మొదలగు అఆర్పదోషములు గలవు, కొన్నిచోట్టు 
అ(పసిదాజరం ములు చేర్చబడినవి. (పసిద్ధార్వ ములు 
విడువబడినవి (హిందీలో ఇవి (పసిద్మములేమో1) 
కర్తనము=నూలు వడుకుట; జఒంభము=దవడ. మొ. 
కీలు పరదాః _ భిచ్చము, రంగు అనునవి 
సంస్కృత శబ్బ్మృములుగా చూపబడుట వింద. క్స్‌ = 
కేశము; (ఘన్‌ = (మాసముఃదిహ్‌= సున్నము చేయుట; 
దేహము, దొ=నడచుట=ని ద ;గ్భ ; =_తరుల ధనమును 
కోరుఒ=గ్భ(రృము; టం*ఇక్షోభనము 

యజస్సు, ధనస్సు *ఉబు %9ల స్థానములో 
వరుసగా ఐ జౌ ఆర్‌ ఆవ్‌ వచ్చుట వదిు సంధి 
ఇత్యాదులుఖచింత్యములు. 

“వీరు శిఖాపడిన రాయి కా'దట. కనుక ఆయా 
ధాతువులను వాని యకృములను  ధాతుపాళముతో 
సరి బూచ్రుకొనవలెను. ఆయా శబ్బములను, వాని 
యరృములను, నిఘంటువులతొో సంపతించి సరిగా 
(నసాయిుట ఆవశ్యకము కొన్ని శబ్బముల అర్హములు 
హిందీలో వేరుగా నుండవచ్చును అట్బివానిని 
సూచింప్రవలిను. ఇట్టి (గంథ రచనకు భ_యొక్కటి 


చొలదు! కిఖొపడనిరాయియగుట గుణముకాదు. 
భాషా పరిజ్ఞానమ్ము దొనికితోడు కృషిచేయగల$పిక 
కావలెను. ద్వితీయ ము[దణము. నిర్వుష్పముగా, 
నద్వాంగ సుందరముగా ఎలువడునని ఆకాంత్ష. 
_.ఆర్‌, వి. 
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భారతి 


ఠపైమ్మస్తో త నష తమాల 

రచయిత- (శీ బూదూరు. రామానుజులురెడ్మి 
పుటలు -- 12. వల - లేదు. (పాష్షిసొాలనం-ా 
(శీ బూదూరు లామానుజులురెడ్ని, గాంధిరోడ్డు, 
తిరుత్తణి, చెంగల్పట్ముజిల్నా- 

త్రీ రామలింగేశ్వర నక్మతమాల 

కేసనగిరి ((మేడిచర్శ తాలూక్సాలోని రామ 
లింగేశ్చరస్వామి స్త్తోతం, రచయితా[శీ (శీరంగాపురం 
కేశవా చార్య. పుటలు--2 6. వెల-లేదు (ప్రొప్పిస్తానం-- 


లీ (శీరంగొపురం "కేశవా చార్య, 5-3-160/1 
"ఘోాషామహల్‌, 'హ్నెదరాబాద్‌, 
శ్రీ రాజే శ్వ రి 
శ్రీమ దాజరాజేశ్వరీ స్తోత శతకం, 


రచయిత - శశీ "పెమ్మరాజు వేణుగోపాలకృష్ణ మూర్త. 
పుటలు-- 36. వెళ-తెలియదు.  పాప్తిసొనం-- 
కళాకుటీరం, తిరువూరు. 
శ్రీ తినాథ వతకల్పము 
పద్యకృతి. పూజావధానయుతము. రచయిత -- 
లీ సోమయాజుల (శీరామదత్నాా_గయశర్మ పుటలు-- 
ఉరి వెల--0-75. (ప్రాస్నిసొలనం్య శీ సోమయాజుల 
(శ్రీరామదత్నాగ పయ్టశర్మ్య, ఇండవిల్మి, పశ్చిమగోద'వరి 
బిల్మాం 
ర్‌. 
పావీన దాంపత్య సుఖము 
దాంపత్య బీవితంస్పె (పాబేన (గంధాలను, 
గాంధీజీవంటి ఆధునికులు చప్పీం అంశొలన్సు 
కుటుంబ నియం, తణనుగూడ తెలిపే (గంథం. రచ 
యితా్శశీ మణిమంగళం పద్మనాభం. పుటలు-1 40. 
వెల-2-00. పొప్పిస్కానం - యీ ఎం, పద్మనాభం, 
1/05, కృష్టృప్పనాయ కన్‌ గుంటవలీధి, కొంగ్రితోపు, 
మదాసు-1. 


చతాననాతదూడడానడడనలడలడనడననడడననడనడడననాననలు 





వేణుగోపాల శతకము 

రచయిత -- శ్రీ వి పీ (శ్రీరాములు, పుటలు 
౨8. వెల -- తెలియదు. (పొస్పిసొజనం -- 
శ్రీ వి, వి, (శ్రీరాములు, కాల్వేటినగంం, చిత్తూరు 
జిల్నా. 

భా 
మెథిలి 

వచన రామాయణం, రచనాశీ పర్ఫా దుర్శా 
(పసొదరావు, వుటలు-924ఉఉఊ, వెల-5-00. (పాప్పి 
స్వానం-జ యంతి పబ్మికేషన్స్‌, విజయవాడా 2. 

శ్రీ ప్రఖభాక రా! 

(వభాకర శతకం రచనా్భణిదెప్పు (పభాకర 
శర్మ. పుటలూడడి. వెం-0౮--6ర5 (పాప్పిస్టానం-- 
మంజరీ పబ్బికేషన్స్‌, మచిలీపట్నం, కృష్ణా జిల్ళా, 

అహ ల 

ఖండకావ్యం. రచయితల శీ నల్మాన్‌ చ్మకవర్తి 
వెంకటాచార్యులు. పుటలు- 58. వెల-తేలియదు. 
(పొప్పిసాణనం-కళాకుటీ రము, తిరువూరు 


స్యాంస్క ఫ్రతిఠ వేదిక 


కవితాసంకలనంగల సారస్వత్త సంచిక పులు 
18. (పాప్తిసొళనం-సాంస్కృతిక. వేదిక, బాపట్టం 
థ్‌ ర్క ధ్వ జము 
విభీషణ శిశరణొగతి వస్తువయిన ఇదంకాల 
నాటకం. రచయిత ఆనీ భీమిలి సత్యా రాయణశర్మ, 
పులు - 126 వెల 9-00. (పాప్పిసా నం ఆంధ 
విజ్ఞాన సమితి జమ్‌ సెడ్‌ సూర్‌. 
ఆహం ఎట ణి 
శ్రీరామత త్ర రహస్యము 
పద్యకృతి. రచయితా శీ పాణ్యం లకీ నర 
సింహయ్య, పుటలు - 20. వెల 0-20. ప్రాప్తి 
స్కానం - శీ పాణ్యం రికీ నర సింహయ్య, ఉయ్యాల 
వాడ, కర్నూలుజ్రిల్మా = 





వాననడడడండచావవడుననననణదను ుననునా2 
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